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EMLEKEZES JANKO JANOSRA

Bevezetés a Néprajzi Hirek Janké Janos-emlékszaméhoz

A Magyar Néprajzi Tarsasdg és a Néprajzi Mlzeum az uUnnepelt munkassadgdhoz mélto,
tartalmas emlékiinnepséget rendezett 1993. marcius 26-an Budapesten JANKO JANOS szii-
letésének 125. évforduldja alkalmabol. Délel6tt koszorlzas volt a Kerepesi Uti temetSben.
BALASSA IVAN emlékbeszédének elhangzasa utan Tarasdgunk nevében BALASSA VAN,
FUZES ENDRE és BARNA GABOR, a Néprajzi Mazeum képviseletében pedig KODOLANYI
JANOS, SELMECZI KOVACS ATTILA és SZEMKEO ENDRE helyezett el koszordt tudo-
manyszakunk nagy klasszikusanak sirjan. Délutan emlékilésre kerult sor a Néprajzi Mizeum-
ban, amelyen GUNDA BELA elndkélt és KODOLANYI JANOS, SZARVAS ZSUZSA, SZILAGYI
MIKLOS, BALASSA M. IVAN, valamint BOLYKINE FOGAF1ASI KLAFtA tartottak el6adasokat,
SELMECZI KOVACS ATTILA pedig JANKO JANOS Kalotaszeg magyar népe cimli mivének
Uj kiadasat mutatta be. Az emlékilés utin GUNDA BELA nyitotta meg a Néprajzi Mazeum
els6 emeleti kiallittermében megrendezett A Nilustél Szibériaig, Janké Janos (1868-1902)
néprajzkutatd élete és munkassaga cim( kiallitist (rendezte: KODOLANYI JANOS, mivészeti
kivitelez6: NAGYNE SEBESTYEN KRISZTINA).

Az évfordulé alkalmabdl a Néprajzi Mizeum a Series Histéria Ethnographiae cim(i sorozatdnak
6. koteteként reprint véltozatban kiadta JANKO JANOS Kalotaszeg magyar népe, Néprajzi tanul-
many cimii kényvét (sorozatszerkeszt6: SELMECZI KOVACS ATTILA, sajt6 ala rendezte: HALA JO-
ZSEF, Bp., 1993. 356 p). A kotet nem csupan az 1892-ben megjelent szdveget és abrékat tar-
talmazza, hanem JANKOnak a kiillénféle folydiratokban és lapokban (Ethnographia, Erdély, Kalota-
szeg, Févérosi Lapok, Vasarnapi Ujsag) megjelent nyolc, Kalotaszeggel kapcsolatos irasét is. A ké-
tet végén olvashaté két tanulmany nagy el6diink kalotaszegi kutatasainak torténetét (HALA JOZSEF)
és a nevezetes néprajzi kdnyv megjelenése ota eltelt egy évszdzad kalotaszegi valtozasait (VASAS
SAMU) mutatja be. A Néprajzi Mdzeum ugyanezen sorozatanak 7. kétete (JANKO JANOS: Finn-
orszagi jegyzetek, szerkesztette és kozzétette: KODOLANY! JANOS, Bp., 1993. 174 p.) is az év-
forduléra latott napvilagot. E kotet mindazon irést (jelentés, napléjegyzetek, finn néprajzi katalégus,
a finn néprajzrél szo6l6 tanulmany, levél), valamint képet és rajzot tartalmazza, amelyek JANKO ma-
sodik finnorszagi utazasaval és kutatasaival (1897) kapcsolatosak. Az Ethnographia LUKACS LASZ-
LO é&ltal szerkesztett 1993/2. szama is az évforduld jegyében készillt és jelent meg, boritéjan a
kovetkez§ felirattal: Tanulményok a 125 éve sziiletett Janké Janos emlékére. E szdm dolgozatainak
szerz6i elsésorban a Janké Janos-djas kutatok kozil valok. Magankiadasban, ugyancsak 1993-ban
jelent meg Debrecenben, az Orokségiink cimii sorozat (kiadé és sorozatszerkesztd: FARKAS ZOL-
TAN) darabjaként JANKO JANOS egyik tanulmanya (Adatok a saman vallas megismeréséhez,
57 p.) is.

A Néprajzi Hirek e szamat, csatlakozva az évforduldé megiinnepléséhez, mi is JANKO
JANOS emlékének szenteljik. Egyrészt kozzétesszik a fent emlitett emlékiinnepség kereté-
ben a sirnal elmondott beszédet és az emlékilés el6adasait. Masrészt a folydirat minden ro-
vatdban olyan irdsokat kozlink, amelyek rokon népeinkkel, illetve kutatdsukkal kapcsolatosak.
Kéztudott, hogy JANKOnak a rokon népeink korében folytatott vizsgalédasai nagy és mara-
dandé eredményeket hoztak, amelyek a magyar néprajz tudomanytorténetében mérfoldkdvek-
nek szamitanak.



JANKO JANOS el6szér 1896-ban jart Finnorszagban és Oroszorszagban, majd 1897 juliu-
satol 1898 oktéberéig, ZICHY JENO harmadik azsiai

at folytatott mizeumi, konyvtari és terepi kutatdsokat finnugor rokonainknal, hosszla id6t tol-
tott Szibéridban, az osztjatok féldjén is. A Szovjetunié felbomlasa, valamint a Kelet-Eur6pa-
ban bekdvetkezett politikai és tarsadalmi véaltozdsoknak kdszonhet6en az 1980-as évek végén

Uj fejezet kezd6dott a rokon népekkel valé kapcsolatainkban. Megnyiltak a hatarok, magyar

szakemberek (néprajz-, népzene-, néptanckutatdék, nyelvészek, irodalomtérténészek stb ), foto-
sok, filmesek és turistdk ma mar eljuthatnak az addig ,zart" teriiletekre is (VIKAR LASZLO
és BERECZKI GABOR 1958 és 1979 kozott a cseremiszek, csuvasok, tatarok és baskirok
foldjén folytatott kutatasai e tekintetben kivételesnek szamitottak); sorra rendezik a tudomanyos
és kulturdlis 6sszejdveteleket, vilagtalalkozokat és kidllitisokat; Finnorszag, Esztorszag és
Magyarorszag allami, tudomanyos és kulturdlis szervei és szervezetei egyre tdbbet tesznek a
nyelviikben, kultdrdjukban, s6t gyakran létukben is veszélyeztetett kis finnugor népekért (ki-
magaslé jelent6ségl volt e téren GONCZ ARPAD koztarsasagi elndk 1993-ban tett oroszor-
szagi utazasa); tobb olyan U0j tudoményos, kulturdlis és tarsadalmi szervezet alakult, amelyek

keretében kutatds és kapcsolatdpolas egyarant folyik; megndvekedett a rokon népeket bemu-

tat6 kiadvanyok szama..., és sorolhatndnk tovabb az utébbi évek Orvendetes valtozasait.

Folyéiratunk e szdméban ennek az (j korszaknak a kezdetét szandékoztunk dokumentalni,
JANKO JANOS ez iranyd tevékenységére is emlékezve és emlékeztetve, természetesen a tel-
jesség igénye nélkdl.

A dolgozatokat, cikkeket, tudésitasokat és hireket a Magyar Néprajzi Tarsasdg és a Reguly
Tarsasadg tagjai, valamint a Néprajzi Mizeum munkatarsai irtdk, az egyes rovatok végén ko-
z6lt fényképeket (JANKO JANOS szibériai felvételei) a Néprajzi Mdazeum bocsatotta a rendel-

kezésunkre. Ezuton mondunk koszonetét mindazoknak, akik a Néprajzi Hirek Janké Janos-
emlékszdmanak osszeallitdsdhoz irasaikkal és segitségikkel hozzajarultak!

HALA JOZSEF
szerk.



Janko Janos Nyikolaj nev( haj6ja a Nagy-Juganon
(Fot6: JANKO JANOS)



JANKO JANOS SIiRJANAL

Janké Janos szlletésének 125. évforduldjara
Elhangzott 1993. méarcius 26-an Budapesten, a Kerepesi (ti temetSben

A magyar néprajztudomany mdvel6i héaldval és nagy tisztelettel jottek el ezen a napon
JANKO JANOS sirjahoz sziiletésének 125. évforduldja alkalméval. Tudjuk azt, hogy csak 34
évre szabott rovid élete, munkassdga nélkil tudoméanyszakunk nem érhette volna el azokat
a kivalé eredményeket, melyeket magunkénak mondhatunk. Kdszonet értei

Nagyapja messze foldén ismert szlirszabdmester Totkomléson, Békés megyében, szarma-

z&sara nézve tot (ma természetesen szlovdknak mondjuk), nagyszer( rajzolasi készséggel.

Ezt 6rokélte a Il. JANKO JANOS, akinek paraszti zsanerképei a mult szazad masodik felében
altalanosan ismertek és kedveltek. De még ezeknél is fontosabb sok-sok tizezer karikaturaja.
Ezek nélkill kora vicclapjai egyszeriien elképzelhetetlenek lennének. A JANKO JANOSok so-
rdban, a mienk, a néprajzé a lll.,, aki nem csak nagyszer(i rajzol6, hanem hihetetlen nyelv-
tehetség. Az eurdpai vilagnyelveken kivil a kilénb6z8 szlav nyelveken is megérttette magat,
kulon megtanult oroszul, hogy a magyarsdgra vonatkozé, illetve kapcsolatba hozhaté rendki-
vill gazdag irodalmat, mazeumi feljegyzéseket tanulmanyozhassa. Két gyermeke, IV. JANOS
és DENES sok mindent elmeséltek még nekem édesapjukrol, els6sorban olyan emlékeket,
melyek az osztrdk szarmazasl édesanyjuktol szarmaztak. Az V. és VI. JANKO JANOS itt él
Budapesten ko&zottink, 6rizve a nagyszerld csaladi hagyoméanyokat, emlékeket, meg6rizve a
nyelvek iranti fogékonysagot.

JANKO JANOS a féldrajz fel6l érkezett a néprajz teriiletére, olyan korszakban, amikor an-
nak anyagi kultdraval foglalkozé része HERMAN OTTO nagy halaszati munkaja, a Néprajzi
Mazeum névleges létezése nyoman éppen csak kezdte bontogatni szarnyait. Kilondsen von-
zottdk a munkaeszkozok, melyekbdl tébb ezer darabot gy(jtott 6ssze, rajzolt le és fényképe-
zett, amivel ezt az akkor még viszonylag Gjnak szamitd6 megoOrokitési format meghonositotta
a néprajzban. Egy alkalommal megprébaltam térképre vinni azokat a telepiléseket, ahol gyd(j-
témunkéat végzett. Ezek szama megkozeliti a 150-et. A haromszéki Oltszemt6l a Vas megyei

Vasszécsig, az Arva megyei Zuberectl a Krass6-Szérény megyei Mariahavasig. Az (j iranti
hallatlan fogékonysagat mi sem mutatja jobban, mint hogy a nagyon sz(ikds Néprajzi MuU-
zeumban kilén helyiséget biztositott VIKAR BELA vilagelsd népzenei fonografgyijteményének.

T6le szarmaznak az elsd olyan néprajzi monografiak, melyek egy-egy terilet etnikai kopét
igyekeztek megrajzolni. Kalotaszeg magyar népe (1892), melyet erre az évforduléra a Nép-
rajzi Mazeum Ujra megjelentetett; Torda, Aranyosszok, Torockdé magyar (székely) népe (1893),
A Balaton-melléki lakossdg néprajza (1902). Ezek mind olyan m(ivek, hogy még egy évsza-
zad tavolsdgédban is gyakran hasznéljuk &ket és ma is tanulunk bel6lik.

Kordbban is, de kuléndsen attdél kezdve, hogy az Ezredéves Kidlliths Néprajzi Falujanak

el6készitésébe bekapcsolddott, a magyar épitészet Gttér6 kutatéjava valt. Eveken at jarta az

akkori orszagot, hogy kivalassza azt a 24 épuletegylttest, amit a budapesti Varosligetben
1896-ban bemutattak. Jellemz8, hogy ezek kozott 12 magyar, 12 nemzetiségi, egy kilonallé

épulet a ciganysagot képviselte. A falu lebontdsa utan a Néprajzi Mizeum sokezer, tobbsé-
gében jeles targgyal gyarapodott. Tulajdonképpen JANKOt tekinthetjik a Néprajzi Mazeum



Balassa Ivan az emlékbeszédet mondja
(Foto: HALA JOZSEF)

Balassa Ivan, Szemke6 Endre Balassa Ivan, Flizes Endre, Barna Géabor
és Selmeczi Kovacs Attila és Kodolanyi Janos
(Fot6: HALA JOZSEF) (Foto: HALA JOZSEF)



megalapitéjanak. O rakta le annak tudoméanyos alapjait, inditotta el a Néprajzi Ertesit6i 1900-
ban, mely azéta is, kisebb-nagyobb kihagyasokkal az emlékét &rzi. Elgondolasa volt az Ut-

mutaté néprajzi mizeumok szervezéséhez c. kiadvany, melyet tanitvanya BATKY ZSIGMOND
valésitott meg.

Rengeteg mindennel foglalkozott. Ezek kozul feltétlenil meg kell emlitenem finnorszagi,

oroszorszagi Utjait és ez utobbi betet6zése, amikor expediciét szervezett legkdzelebbi nyelvi
rokonaink, az Ob és mellékfolydi partjan él6 osztjdkok kozé. Eredményei kézul ugyan mar je-
lentek meg irdsok, de tulajdonképpen teljes gy(jtétt anyaga és gyongybetiikkel irt napléja még
nem latott napvilagot, pedig igazdn megérdemelné. Ennek az Gtjanak egyik legfontosabb cél-
kitizése, hogy a haldszatot tanulméanyozza, mint tette azt Finnorszagban és Oroszorszagban
més terlileteken is. Ebbél jelent meg magyar és német nyelven A magyar halaszat eredete
c. alapvetd munkaja 1902-ben, melyet voltak, akik biraltak, mésok kiegészitették, de ehhez
hasonlé nagysagu és jelent6ségl munkat azéta sem irt magyar néprajzkutato.

A vidéki muzeumok szegényes vagy teljesen hidnyz6 néprajzi gyljteményeit igyekezett Ggy
megszervezni, hogy maga ment el az adott teriiletre targyakat gydjteni. Eppen az Erdélyi
Karpat Egyesillet szdméara dolgozott, amikor 90 kilométeres szekerezés utdn megérkezett a

csiki Borszékre, ahol kifaradt szive 1902. jalius 30-a4n este megsz(int dobogni.

Tobb mint kilenc évtizede meghalt, mégis koztunk él, munkaival, tanulméanyaival, fel-

jegyzéseivel, az &ltala készitett rajzokkal és fényképekkel, de tanitasaival is. Hiszen BATKY
ZSIGMOND évekig mellette dolgozott, BATKYnak pedig GUNDA BELA volt kedves tanitvanya.
A Magyar Néprajzi Tarsasdg 1969-ben Janké Janos-dija.1 alapitott azoknak a fiatal néprajz-

kutatéknak, akik még nem toltétték be a 35. életéviiket és JANKO JANOS nagyszerli élet-

mivét tekintik példaképiknek. Ma mar szamuk megkozeliti az 50-et és szaktudomanyunk

derékhadahoz tartoznak. igy él tovabb JANKO JANOS, a kiemelked6en nagy néprajztudés
napjainkban is.

BALASSA IVAN



Nikander Dimitrievics Nakarjakov,
Janko hivatalos kisérgje Szibéridban
(Foté: JANKO JANOS)

Janké osztjak tolmacsai Szibériaban Anyiszij Nikiforov, Janké kozak szolgaja
(Fot6: JANKO JANOS) (Foté: JANKO JANOS)
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A JANKO JANOS-EMLEKUNNEPSEG ELOADASAI

Janké Janos és Eurdpa

A Néprajzi Mazeum egykori igazgatéjara, a kivalé, nagy tehetség(i néprajztudésra emlé-
kezvén kotelességiink azt is szamba venni, miként készult fol a feladataira, milyen hazai és
nemzetkdzi kdrnyezetben fejthette ki munkassagat. Sem érdekl6désének kibontakozasat, majd
alakulasat, sem feladatvéllalasat, hivatadstudatat nem érthetjuk meg, ha nem vizsgaljuk meg
kozelebbr6l azokat a tudoméanyos torekvéseket, intézményfejlesztési elképzeléseket, amelyek-
nek a hatékorében 6lt és mikodott. Tavol alljon t6lem, hogy hosszabb tudomanytorténeti fej-

tegetésbe kezdjek, roviden azonban mégis vazolnom kell azokat a legfontosabb iranyokat,

amelyek JANKO koraban az eurdpai néprajzkutatast jellemezték.
Eurépa, gyakori kifejezésekben: a vén Eurdpa, voltaképpen valtozé alakokban jelenik meg
az évszazadok folyaméan, hol kisebb, maéaskor kiterjedtebb. Fdéldrajzi meghatarozdsa onkényes,

hiszen a hatalmas Eurazsianak a nyugati kisebbik felét az Urdl hegység alig vélasztja el a

nagyobb keleti, azsiai résztél. Europat nem merev, atjarhatatlan hatarok, mint a tobbi fold-

rész esetében, dceanok, valasztjak el Azsiatol. A kutatdsok bizonyitjak, hogy nincsenek is at-
jarhatatlan hatarok, hiszen az 6ceanok sem tudtédk elvalasztani egymastél a kulonféle foldré-
szeken él6 embercsoportokat. S Eur6pa mégis mas, mint Azsia. Nem az teszi massa, hogy
keleten az Ural hatarolja, hanem maéassa teszik az eur6pai tarsadalmak, a messzi multban
gyokerezd kultaraja, a kilonféle okokbol kialakult regionalis eltérések ellenére is. Eur6pa nem
mindig foglalta magaba azokat a teriileteket, amelyek a féldrajzi meghatarozas szerint hozza
tartoznak. Eurépa nagyon sokaig nem ismerte az Eur6pan Kkivili foldrészeket, s azok sem
tudtak Eur6péarol. Europa els6sorban magénak fedezte fol a vilagot, hoditotta meg nagy Kki-
terjedésl részeit, s megprobalta a maga képére formalni. A felfedez6k, s a hdéditok Eurépat
vitték a meghdditott teruletekre, mégha Eurépa nem is lehetett mindig buszke arra a képre,
amelyet réla alkothattak. Ez a folyamat nem az Amerika felfedezése uténi, f6leg a XVI—XVII.
szizadtél megindult gyarmatositdssal kezd6dott, hasonlé események zajlottak le mar az ékor-
ban is. A vilAg megismerésére iranyulé térekvések is megjelentek mar az 6korban, hagytak
is rank tudoményosan is hasznosithat6 értékes adatokat. Etnologiarél azonban csak a jéval
kés6bbi korokban beszélhetliink. A XIX. szdzadban mar kulonféle iskoldk, kutatasi modszerek,
célok jellemezték az eurdpai etnoldgusok munkajat. Tobbségik térekvéseit az iranyitotta, hogy
a primitivnek, sokszor vadnak mindsitett torzsi tdrsadalmak minél alaposabb megismerése ré-
vén kiséreljék meg az embernek, az emberi tdrsadalmaknak a megértését. Mar olyan régé-
szeti leletek is &lltak rendelkezésre, mint pl. a neandervélgyi 6sember csontmaradvanyai, bar-
langi sziklafestmények, valamint a korai civilizaciok értékes emlékei. Meghatarozé hatasa volt
az evollciés elméletek létrejottének és elterjedésének, kozottik is a bioldgiai evolucionizmus-
ra épulé elgondolasoknak. Ezek az elméletek a darwini fejlédéselmélet tanitasait iktattdk a
maguk tarsadalomr6l, kultararél alkotott feltevéseibe. BASTIAN nevével jelolhet6 az az egyik

etnoldgiai iskola, amely JANKO felkésziltségében is felismerhets. Bar a XIX. szdzadban mar,
f6leg a német nyelvterileten, a GRIMM testvérek és masok munkassaga révén a figyelem

kezdett az eurdpai tarsadalmak felé is fordulni, az etnolégia kettévaldsara Volkerkundéra és

Volkskundéra még nem kerilt sor. Nem hanyagolhatok el a XIX. szazadban kibontakozott és

meger6sodott nemzeti mozgalmak sem, amelyek nem politikai mozgalmakként léptek fel,
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hanem a kultdra kilonféle &gaiban (t6rténelem, irodalom, nyelv stb.). Mindezek, kulén is,
egyitt is, megérintették JANKOt, tehat dontéen befolyasoltak fejlédését.

Ismeretes, hogy JANKO JANOS érdekl6désének kibontakoztatasaban donté szava volt a
természettudomanyoknak, leginkdbb a foldrajznak, a foldtannak, valamint a fizikai antropolégi-
anak. Nem holmi vonzalomrél volt csak szé. A gimnaziumi tanulmanyok befejezése utan or-
vostanhallgat6 lett, 4&m révid id6 mulva abbahagyta és mashol folytatta. LOCZY LAJOS pro-
fesszor irdnyitasaval foldrajzzal és foldtannal kezdett foglalkozni, s agy latszott, ez a tudo-
méany ad majd munkateret is szaméara. Befejezvén egyetemi tanulmanyait, a LOCZYtdl kapott
feladatot dolgozta ki doktori értekezéssé. Két alkalommal végzett foldrajzi adatgydjtést Eszak-
Afrikdban.

Egyetemi tanulmanyai megkezdése el6tt, amikor még orvosnak készilt, végzett egy adat-
gy(ijtést szul6falujdban, Totkomléson (a csaladja tétkomlési szarmazasu volt), amelyre még
leginkdbb a természettudomanyok iranti érdekl6dés jellemz8, de megjelenik benne mar a nép-
rajz is. Tanulméanyaban elsének a kdzség természeti kdrnyezetét irja le, s a természeti viszo-
nyok kozé helyezi az ott él6 emberi tarsadalmat. Nem tudjuk még, hogy milyen hatds érvé-
nyesllt a munkéajaban, s volt-e, s vajon ki, aki tanacsokat adott, netdn magat a témat is ja-
vasolta? A leendd antropolégus, nem fizikai antropolégus, els6 lépéseit vélhetjik felfedezni,
akinek az érdekl6désében még kevesebb szerepe van az embernek, valamint a tarsada-
lomnak, am annal tobb a természeti kérnyezetnek. Bizonyosnak tarthatjuk, hogy két afrikai
tanulmanydtjan sem csak a Nilus-delta foldrajzi kérdéseit, s mas geogréafiai feladatokat vetett
fel, hanem a tarsadalom is folkeltette az érdekl6dését. Jelzésnek tekinthetd, s talan nem meg-
lepé, hogy kulonféle targyakat is megszerzett, s hozott haza, majd adott &t a Néprajzi MU-
zeumnak. Az egyetem elvégzése utdn csakhamar a Néprajzi Mizeum munkatarsa lett, pedig
akkor még nem volt néprajzkutatonak tekinthet6. A gyljteményeknek, a kilénféle muzeumi
feladatoknak is meghataroz6 szerepe volt palyajanak alakitdsaban.

A magyar néprajz JANKO idején mar elfoglalta a helyét az 6nallé tudomanyszakok sora-
ban. 1889-ben megalakult a Magyarorszagi Néprajzi Tarsasdg, s a kovetkez6 évben mar meg-
inditotta folyoiratat, az Ethnographiat. Nem csak alapszabalyai, hanem valésagos mikddése
szerint is figyelmet forditott mind a magyarsadg, mind a toérténelmi Magyarorszag mas népei
kultarajara, de nem kevésbé a hatarokon tdli, valamint tengeren tdli népek kutatdsara. Csupan
jelzésként utalok pl. HUNFALVY PAL meghatarozé szerepére, vagy HERMAN OTTO munkas-
sdgara. A Magyar Nemzeti MGzeumban 1872-ben szervezték meg, 0j osztalyként, a Népraj-
zi Mazeumot. A muzeum igazgatdja, XANTUS JANOS, éppen JANKO palyafutasanak kezdetén
hirdette meg azt a programot, amely a muzeumi gyljtemények tervszer( fejlesztését kivanta
elérni. Ugyanakkor korvonalazédtak mar az ezeréves évforduld megiinneplésére készulé el-
képzelések. A dinamikus egyéniség(i ifid kutatdé tehat rogton palyaja elején élére allhatott a
muzeum fejlesztését szolgalé térekvéseknek.

Hogy fejlédésének iranyat, allomasait lathassuk, rdviden vissza kell térniunk kis totkomlési
tanulményara. Munk&jarol tébbek kézott igy ir: ,En magam négy év 6ta - irja 18 éves kora-
ban - foglalkozom a falu fold-, természet- és néprajzanak megismerésével; felkerestem a né-
pet falujaban, csaladi tlizhelye mellett, istentisztelet kozben, munkajaban, 6romében és bana-
tdban; osszedllitottam egy herbariumot Toét komlés vidékének florajabdl s egy katalégust az
altalam és masok altal észlelt allatokbdl; bejartam Tot komlés egész hatarat, és a szomszédos
varosokat és falvakat, hogy talajviszonyait tanulmanyozzam és hogy mas varosok véleményét
is meghalljam To6t-komlésr6l."1 Mar ebben a korai, méreteiben kicsiny tanulméanyaban is je-
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lentkezik a monografia-igény, s ez a torekvés jelen van teljes hazai tudoméanyos munkassa-

gaban. Véllalt feladatai k6zé olyanokat is sorol, amelyek voltaképpen nem a néprajzkutatd

feladatai. A tanulmény szerkezetében, tagoldsdban arra torekszik, hogy els6nek a kdzség ter-
mészeti kdrnyezetét, viszonyait ismertesse, ezutdn a torténetét,

majd a népét mutassa be.
Felhasznélja a statisztikai adatokat is.

Ha késbébb keletkezett monografiait kézbe vesszik,
azok szerkezetében is taladlkozunk els6é tanulméanya felépitésének igényével. Mar ebben a mun-
kdban is jelentkezik a topografia iranti érdekl6dése, a lehet6 legteljesebben igyekezett 0Osz-
szegyljteni a dill6neveket, helyneveket is.

Egy-egy tajat, vidéket, néprajzi csoportot valasztott ki kutatdsa targyaul. Feldolgozanddé

anyagat maga gydjtétte 6ssze mind a kivalasztott vidéken, mind az irott forrasokban. Idejé-
nek tetemes részét toltdtte gydjt6aton, olykor fel is vetédik benntink, miképpen volt képes oly
sok nagy tervét megvaldsitani? Gydjt6utjain adatait rajzokkal, fényképfelvételekkel dokumen-
talta, antropologiai mérések eredményeivel egészitette ki. Fényképeit maga hivta el6, s maga
készitette a maésolatokat is.

Monografia-igényl tanulményainak sordban 1892-ben jelent meg a Kalotaszeg magyar népe

ciml konyve. Ebben a cimet mar igy egésziti ki: Néprajzi tanulmany. Bevezet6iul elmondja,

hogy koényve anyagat maga gy(jtotte 1890-ben és 1891-ben. Egy rank maradt fénykép pedig

val, valamint magyarazataval kezdi, ezutan Aattér a targyi néprajz fejezetére. A harmadik fe-
jezetbe sorolta a tarsadalom, a csaladi viszonyok ismertetését, a nevek vizsgalatat, a gyer-
mekkorhoz, a hazassagkotéshez, a haldlozashoz, a temetkezéshez f(iz6d6 szokasok leirasat.
A konyv zarofejezetei is kulonféle szokadsokat, valamint babonakat tartalmaznak. A megkez-
dett uton haladt Torockérél, valamint a bacskai sokacokrdl irott tanulméanyaban. Elete utolso,
egyduttal legnagyobb,

zott. 1902-ben megjelent kdnyvének megirasat is széles korli, mélyrehat6, személyesen vég-

zett helyszini adatgy(jtés alapozta meg. A miinek csaknem a fele foglalkozik a Balaton

menti kbzségek ismertetésével, a helynevek elemzésével. A népesség Osszetételének vizsga-
lataban 1720-ig nyulik vissza, tehat csaknem 200 esztendd lezajlott folyamatait igyekszik meg-
ragadni. Megprobalja meghatarozni a tdrzsdkdsnek tarthaté csalddokat, szamba venni a
betelepiilteket. A voltaképpeni néprajzi fejezetekben igyekszik attekinteni mind az anyagi, mind
pedig a szellemi kulturat. JANKO érdekl6désének alakulasara villant fényt, hogy pl. nagyobb
gondot forditott a telepulés, az épitkezés, valamint a haldszat abrazolasara, mint a kultdra
mas &gaira.

A tétkomlési tanulméany megjelenésétél (1887) a Balaton-vidéki

monogréfia létrejottéig
(1902) voltaképpen masfél évtized telt el.

S ez a masfél évtized JANKO JANOS tanul-
ményainak, valamint néprajzi és muzeolégiai palyafutasanak nagyon termékeny, noha igen ro-
vid ideje. Erre az id6szakra estek foldrajzkutaté palyara készilé egyetemi évei, afrikai tanul-
manyutjai, majd etnografussa véalasanak kezdetei, végul muzeumi és néprajzi munkassagéanak

évei. Az id6 tehat roppant rovid, &m mégis nagyon termékeny volt. Az eddig elmondottak

bizonyité6 er6vel mutatnak r4, hogy az elsdé tanulmény kidolgozasatél kezdve megmaradt

monografidban gondolkod6 szemlélete, valamint az az igénye, hogy a lehet§ legalaposabb is-

meretekre tegyen szert a vizsgalatra kivalasztott terllet tarsadalmarol. Biztonsaggal bant az
anyagaval, hiszen kitlin6en ismerte a magyar népi kultdrat. Otthonosan mozgott azonban mas
terliletek kultardjadnak a kérdéseiben is. Lépést tudott tartani a koraval, tehat nem fenyeget-

hette a provincializmus veszélye. Aranylag rovid id6 alatt fejl6dott kora egyik legképzettebb,
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legtanultabb néprajzkutatéjava. Eurdpai mértékkel mérve is jelent6s eredménye ez a magyar
néprajznak. O még voltaképpen autodidakta volt, j6llehet mas szakon végzett egyetemi tanul-
méanyai alatt elsajatitotta a tanulds, a tudoményos ismeretek megszerzésének, rend-
szerezésének és feldolgozdsdnak a mddszerét. Tobb idegen nyelven beszélt és olvasott, s
nyelvismeretét fel is hasznalta, hogy az elérhet6 szakirodalom révén él6, friss kapcsolatai le-
gyenek a nemzetkdzi tudoméanyos kutatdsokkal és eredményeivel. Az utébbiakat kulfoldi ta-
nulményutakon, valamint konferencidkon, kongresszusokon is er8sitette. Hamar folismerte,
hogy milyen sziikséges lenne egyetemen képezni a néprajz jovend6 szakembereit. Egyetemi
tanszék alapitaséat tobbszor is szorgalmazta a kultuszminiszternél.2 Kritikus szemmel vett részt
az 1900. évi lll. parizsi Etnogréafiai Kongresszuson. Hazaérkezvén igy foglalta 6ssze a véle-
ményét: ,A lll. ethnographiai kongresszus nemcsak nem sikerilt, hanem egyenesen botranyos
volt. Része van ebben annak a korulménynek is, hogy az ethnographia semmiképpen sem
franczia tudomany. Es ez sajatsagos jelenség; azon a foéldén, annal a népnél, mely az &s-
torténet terén csodédkat mdiveit, az anthropologiat megteremtette, az 6sszehasonlité vallastu-
domanyt a legmagasabb tudoméanyok kézé emelte, amely a tudomanyszakoknak palotédkat épi-
tett s azokat a legbecsesebb gyljteményekkel toltétte meg, iskoldkat nyitott s azokban im-
mar generaczidkat nevelt e szakok mi(ivelésére s irodalmat teremtett, s abban a legfényesebb
elmék vilagité tudaséat orokitette meg, ezen a folddn, ennél a népnél az ethnographia a leg-
alacsonyabb fokon vergdédik, gyljteményei gyengék és kezdetlegesek, mivel6i - ha mas sza-
kokban els6rend(i er6k is - itt csak amateurok, irodalmuk jelentéktelen, nem 6nall6, inkabb
a kulféldi irodalmakbél taplalkoz6.”3 Eppen nemzetkodzi ismeretei és tapasztalatai erdsitették
meg abban a meggy6z6désében, hogy a mar 6nallé tudoméanyszakka valt néprajz kutatéi ba-
zisat egyetemi képzéssel kellene megteremteni.

Monografikus igény(i munkasséga, szemlélete bgvult azaltal, hogy gyorsan és jelent6s mér-
tékben gyarapodott targyismerete. Maga is sok targyat gydjtétt, a gydjtémunkat szorgalmaz-
ta, a magyarorszagi kultira targyi vilaga feltarult el6tte. Barmerre jart Eurazsidban, kovetke-
zetesen torekedett a muzeumi gylijteményeket megismerni. Nem o©ncélisdg vezette, hiszen a
targyak révén magat a kultirat akarta kézelebbrl megismerni. Erdeklédése egy-egy jelenség
eredetének, valamint rokonsaganak feltarasa felé fordult. Foglalkoztatni kezdte, hogy a kulta-
ra jelenségei, kozottuk a targyak, miképpen hasonlithatok 6ssze egymaéssal? 1896-ban kelet-
re és északra utazott, a nyizsnyij-novgorodi véasart latogatta meg, majd Moszkvaban, Péter-
varott és Helsinkiben tanulmanyozta a muzeumi gy(jteményeket. Tanulmanyltja engedélyez-
tetése végett irott kérelmében utal arra, hogy a nyugati muzeumokat elég jol ismeri, hiszen
évente felkeresi azokat. Ekkor talalkozunk el6sz6r azzal a térekvéssel, hogy a muazeumi gyd(j-
teményekben a magyar néprajz analdgiait keresse. Utazasa utan ezt irta jelentésében: ,Ké-
relmem megokolasdban a tobbek kozoétt kifejtettem azt is, hogy a nyugati mizeumokban, me-
lyeket elég jo6l ismerek, melyeket csaknem évenkint felkeresek, meg lehet ugyan tanulni az
ethnographia rendszerét és modszerét, meg lehet ismerni a vildg legkilénbdz6bb népeinek
ethnographiai targyait, de a mi magyar ethnographianknak sem elejét, sem folytatdsat sem
semmiféle vonatkozasat meg nem taldljuk, s ha egyaltalan van valamelyes anal6gia 6ssze-
gylijtve, 0agy ezt csakis az orosz gylijteményekben kereshetjuk."4 A tanulménylt tanulsagait
igy 0sszegezi: ,Ennek az uUtnak az eredménye az volt, mint azt az utazasr6l adott hivatalos
jelentésemben kifejtettem, hogy az orosz gy(jteményekben a magyar ethnographia szamlalat-
lan anal6giajat taldltam meg, hogy meggy6z&dtem arrél, hogy a magyar tudomany érdeke azt
kivanja, hogy az orosz gy(ljtemények anyagat alaposan &tdolgozzuk, megismerjik. [...] Nyil-
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vanvaldé lett el6ttem, hogy amit nyelvészeink évtizedek oOta tesznek, azt az ethnographusnak
egyarant és haladéktalanul meg kell tennie, meg kell ismernie az orosz tudast, az orosz iro-

dalmat, az orosz gyljteményeket. Népi életiinknek a honfoglalds kora el6tti hosszabbik fele

az orosz teriileten mult el, ott élnek maig is azok a népek vagy utddaik, melyek szomszédaink
voltak, melyek kultdraja rank hatott, ott élnek nyelvrokonaink, s igy ha meg akarjuk ismerni
G6storténetiinket, ha meg akarjuk érteni néprajzunknak ebb&l a korbdél maradt elemeit, vissza
kell térnink oda, a honnan jottink: az orosz teriletre.”5

JANKO tehat 1896-ban mar széles kor( tudomanyos ismeretekkel rendelkez6, nemzetko-
zileg tajékozott, képzett, felkészult kutat6. Akkor mar tobb ©6nédll6 monogréafidja jelent meg, an-
nal tébb volt azonban a terve. Etnografusnak nevezte és tekintette magat, munkassaganak,
problémalatasanak ismeretében tekinthetjilk akar etnolégusnak, akar antropolégusnak is. Itt

most nem a fizikai antropolégiara gondolok. Mar emlitett monogréfiai leiré jellegliek, mégsem

nyilvanithatjuk egyszer(ien leir6 etnografusnak, mivel céljai nagyobbak, messzebbre mutaték

voltak. S még nehezebbé valik a helyzetiink a megitélésében, ha meggondoljuk, milyen be-
hatéan foglalkozott a torzsi tarsadalmak kultdrajaval is, s nem csak azért, hogy a gydjtemé-
nyeket kiallitAsban bemutassa. Az 6 kezdeményezésére, valamint kézrem(ikbdésével kerilt a
Néprajzi Muzeum birtokdba néhany kivalé, azéta mar nemzetkdzileg is elismert és szamon
tartott tengeren tuli gy(ijtemény. S fokozhatom a megitélés gondjait azzal, hogy emlékeztetek
r4, 6 Aallitotta 6ssze és adatta ki nyomtatdsban BIRO LAJOS Uj-guineai gydjteményének
kataléguséat. Persze, nem ennek a révén valt etnolégussd, hiszen akkor mar nem valt auto-
matikusan etnolégussa, aki valamely Eurdopan Kkivili terilet tarsadalmanak a kultarajaval
foglalkozott, tekintet nélkul arra, hogy milyen céllal, s milyen modszerekkel, eszkozokkel lat
feladata megval6sitasdhoz.

Milyen vonasok jelentek, illetve er6sodtek meg JANKO munkassagaban? Egyre élénkeb-
ben foglalkoztatta a néprajzi jelenségek, targyak osszehasonlitasanak lehet6sége, az 0Ossze-
hasonlitis mddszereinek kidolgozéasa, valamint gyakorlati alkalmazasa. Az utébbiak sordban
jelent meg, s nyerte el fontos helyét a tipusalkotas, a tipolégia. A tipusalkotds egyuttal ala-
tamasztotta a fejl6désrél kialakult felfogasat. Erdekl6désében, az el6bbieken kiviil, egyre fon-
tosabb helyet kap a jelenségek eredetének a kérdése, egy-egy jelenség etnikumhoz kapcso

lasanak a lehetésége. A leir6 néprajz helyébe tehat az Osszehasonlité néprajz Iép, amely-

nek helye lehet az G@storténet-kutatdsban is. Minthogy erre a fejl6dési folyamatra bizonyara

er6s befolydsa lehetett az allamalapitas ezredik évfordul6jan tervezett Gnnepségek el6készité-

sének is, erre is ki kell térnem. Mar az évfordul6 el6tt egyre-masra tartak fel torténeti em-

lékeket, szerkesztettek forraskiadvanyokat. Néhany év leforgdsa alatt imponéléan gazdag, s

maig is forrdsként hasznalhat6 munkak jelentek meg, mind-mind a honfoglalas korara, vala-
mint azt megel6z6 korokra vonvan a figyelmet. Mind szakmailag, mind a hivatastudat dolga-
ban felkészilten érte JANKOt 1896-ban ZICHY JENO felkérése,

hogy tudomanyos szakér

mondott, &m nem érezte magat keikképpen felkésziltnek a nagy feladatra. Lassuk, miként

értelmezte a felkérést? igy i ,A mily megtisztel§ volt a gréf Ur bizalma, melyet e felszdlita-

sa kifejezett, ép oly hatartalan volt éromem, mert hiszen, visszatérve orosz utamrdl, egyre
azon t(in6dtem, miképen lehetne megkezdeni az orosz foldi kutatasok uttdor6 munkgjat, s im
az sokkal hamarabb val6sulhat meg, mint a hogy azt én csak almomban is remélhettem vol-
na. Masfelél a gréf ar tervében megtaldltam mind azt a biztositékot, melyet a tudoméanyos

kutatasok megkivantak. Zichy Jend gréf Gr a magyarsagnak azt az Ostorténetét kivanta ku-
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tatni, mely e hon elfoglalasa el6tt az orosz terilleten jatszédott le; ehhez akart néprajzi, ar-
cheoldgiai, nyelvi és torténeti adatokat gydjteni; a néprajzi adatok Osszegyljtését tette az én
dolgomma s e tekintetben teljesen szabad kezet biztositott nekem."6 Mint lathattuk, JANKO
ZICHY felkérése el6tt kezdett az Ostorténet irant érdeklédni, tehat nem a felkérés keltette fol
az érdekl6dését. Elérkezett tehat az ideje, hogy a gyakorlatban igyekezzék megvalésitani a
néprajzi jelenségek osszehasonlitAsat, megprobalja meghatarozni egy-egy jelenség eredetét,
rokonsagat, elterjedését. JANKO ugy latta, hogy azzal végezhet a legeredményesebb mun-
kat, ha a haldszati kultirat tanulmanyozza. Méasik feladatdnak a samaéanhit kérdéseinek a ku-
tatdsat tekintette, e téren azonban nem jutott el szamottevé eredményekig. Témavalasztasa-
ban HERMAN OTTO A magyar halaszat kényve cimi monografidjara, valamint MUNKACSI
BERNAT A magyar halaszat népies minyelve cim{ tanulmanyara tamaszkodott. Egyre jobban
érlel6dott benne az U0j tudomanyos kutatdsi és feldolgozasi moédszer képe, éspedig az Osz-
szehasonlitd néprajzi vizsgélatok képe. A magyarral nyelvi rokonsagban all6, valamint vele
kulturalisan érintkez6 népek halaszati eszkdz- és eljaraskultirajat szandékozott 6sszehasonli-
tani, valamint az elért eredményekbdl torténeti kdvetkeztetéseket is levonni. Kiérlelt elméletét
igy fogalmazta meg: ,A finugor népek egy oridsi haromszoégben laknak, melynek harom szég-
letpontjat a magyar, a fin és az osztjdk nép képezi. Az eddigi anyaggyd(jtésekbdl constatalni
lehet, hogy targyi néprajzédban az osztjdk all a legprimitivebb fokon; kévetkezik ezutan a fin,
mely targyi néprajzaval korilbelil a magyarsdg magyarfoldi els6 szézadokbeli allapotainak fe-
lel meg s végul maga a magyar, melynek targyi néprajza a legfejlettebb. Ebb6l nyilvanvalo,
hogy, figyelembe véve a geogr. helyzetet, valamennyi egyéb finugor nép, névleg a vogul,
cseremisz, mordva, z(rjén, votjdk, lapp stb-nek targyi néprajza csakis a harom fokozat kdzé
eshetik, hol egyikhez, hol mésikhoz koézelebb; hogy mihelyt a harom saroknép egész targyi
néprajzat ismerjuk, legott adva van az 0Osszes finugor népek sajatlagos ethnographiaja (ter-
mészetesen a torok hatds kizaradsaval). A magyart és a fint alaposan ismerném mar, itt te-
hat egyik féfeladatom lesz az osztjdk nép minél alaposabb megismerése.”7 Ez is magyaréa-
zata annak, hogy JANKO a Kaukazus és a Volga vidékér6l az Ob mellé, az osztjadkokhoz
utazott. Méar Itardbban ZICHY maga is jovahagyta, s6t, szorgalmazta az osztjdkok mint nyel-
vileg kozeli rokon nép vizsgalatanak a tervét. Noha JANKO maga is megéllapitotta, hogy a
finn kutdrara milyen meghatarozéan fontos hatast gyakorolt a skandinav kultira, mégis to-
vabb vallotta az imént idézett elméleti fejtegetést. S ugyanakkor, amikor a tartui észt gydijte-
mények tanulméanyozéasa utdn ramutat az észt kultarat alakit6 német és svéd hatdsokra, meg-
allapitia, hogy ,az észt etnografia teliesen a fin és a.mordvin kultirdk ko6zoétt &ll, sok van
benne a finb6l, mi még a mordvinban nincs meg, sok a mordvinb6l, mi mar a finbe sem
ment at; a mi U] benne, az svéd hatas".8

A ZICHY-expedici6 munkatarsaként gyf(jtotte ossze azt a hatalmas anyagot, amelybdl a
Magyar halaszat eredete ciml nagy konyvét irta. Ebben a munkaban tett kisérletet dsszeha-
sonlit6 maédszerének alkalmazasara. Mind haldszati tanulmanyaval, mind elméleti fejtegetése-
ivel le nem tagadhaté hatast gyakorolt az Eurdépaban folyé néprajzi kutatdsokra. Személyes
befolyasara lett néprajzkutaté U. T. SIRELIUS, végzett jelent6s kutatdsokat Oroszorszag tébb
finnugor nyelv(i népe korében, els6sorban az osztjAkok kozott. Az & hatasara irta SIRELIUS
Uber dér Sperriischerei bei den finnischugrischen Vélkern cimi konyvét, a néprajzi 6sszeha-
sonlitds JANKO altal kidolgozott moédszerét alkalmazva. JANKO elvi alapozasara épilt az
E. N. SETALA altal megfogalmazott és f6leg U. T. SIRELIUS altal alkalmazott ,finnugor nép-
rajz” elmélete. Vétenék a targyilagossag ellen, ha mondataimbdl az deriilne ki, hogy JANKO-
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nak csak a finn néprajzra volt hatdsa Eurépaban. Ez nem igy van, JANKO munké&ssaga maés-
hol is ismert Eur6paban, jollehet mas volt a hatdsa, mint Finnorszagban.

JANKO a Néprajzi Muzeumban kezdte kutaté palyafutasat, majd halalaig igazgatdja volt.
Eur6pa muzeumaiban ismerte meg a mdltargyak tudoméanyos értékét. Ez a felismerés, vala-
mint el6dje, XANTUS JANOS atmutatdsa vezérelte abban a kiterjedt gydjtémunkaban, amely
a Néprajzi Muzeum gyljteményeit megsokszorozta. Ugyanezek a felismerések iranyitottdk a
muzeum fényképgyljteményének, valamint kdnyvtaranak a létrehozasara. Az 6 igazgatasa alatt
valt a Néprajzi Miuzeum tudoményos kutatdé munkara alkalmas, 1900-t61 ©6néll6 periodikaval,
a Néprajzi Ertesitévé rendelkezd, teljes érték( korszer(i eurépai néprajzi mizeumma.

JANKO tobbszor tett kisérletet muzeumi targykatalogus készitésére és kiadasara. Els6 kisér-
lete egy magyar katalégus lett volna, a Néprajzi MGzeum gy(jteményeibdl. A vallalkozashoz el-
késziltek a képek, a katalégus azonban nem. JANKO haldla utin BATKY ZSIGMOND véltotta
valéra a tervet Utmutatéjaban. 1897-ben Helsinkiben egy finn katalégus terve bontakozott ki,
azonban akkor is csak az abrdk késziiltek el, a kataldgus megval6sitdsarél lemondott. Harma-
dik, immar megval6sult vallalkozasa volt BIRO LAJOS (j-guineai gyljteményének katalégusa.

Szerencséjére aranylag egységes Eurépaban élhetett, amely legaldbb annyiban volt egy-
séges, hogy kilénb6z6 allampolgarsagd kutatéi szabadon kozlekedhettek, érintkezhettek egy-
méssal, kénnyen megismerhették egymés munkassagéat, véleményét, modszereit. Az Eurdpa
nyugati felének orszagaibol sok tekintetben talan elmaradottab Magyarorszdg fia mind kép-
zettségben, mind szemléletében mélt6 tarsa, sét, kezdeményezd versenytarsa lehetett kor-
tars kollégainak. Eurépa tanitotta meg JANKOt arra, hogy a magyar néprajz akkor lehet iga-

zan eurdpai, ha mindenekel6tt a legalaposabban és a legkorszerlibben a magyar nép kulta-
rajat ismeri és ismerteti meg.

ifi. KODOLANY!I JANOS
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Janké Janos és a finn néprajz

JANKO JANOSt sajat, 6storténeti kérdések iranti érdeklédése és a sors keze, amely ZICHY
JENO grof személyében, illetve az A&ltala szervezett és tamogatott &zsiai expedicié formaja-
ban jelentkezett, vezette el Finnorszagba. A finn néprajz iranti érdekl6dése szervesen kap-
csolédik a magyarsag 6storténetével foglalkozé kutatdsaihoz. S bar az el6adas cimében nem
a finnugor néprajz szerepel, JANKO JANOS személyével dsszekapcsolva nem lehet megke-
rilni ezt a kérdést, hiszen 6 maga is, a kor is, amelyben 6lt és alkotott, a finnugor rokon-
sag kérdését allitotta a néprajzi kutatdsok egyik kdzéppontjaba.

Azt az elméletet, amelyet JANKO a finnugor népek kultarajaval kapcsolatban kidolgozott,
jol ismeri a rola szo6lé6 szakirodalom (KODOLANYI, BALASSA). Idézzilk azonban mégis fel,
hiszen ez szolgalt finnorszagi kutatdsai kiindulépontjaul is. ,A finugor népek egy 6ridsi ha-
romszégben laknak, melynek h&rom szdgletpontjat a magyar, a fin és az osz"ak nép képe-
zi. Az eddigi anyaggy(jtésekb6l constatalni lehet, hogy targyi néprajzdban az osztjadk all a
legprimitivebb fokon; kévetkezik ezutan a fin, mely targyi néprajzaval korilbelil a magyarsag
magyarfoldi elsé szazadokbeli allapotainak telel meg s végil maga a magyar, melynek targyi
néprajza a legfejlettebb. Ebbé&l nyilvanvalé, hogy figyelembe véve a geogr. helyzetet, vala-
mennyi egyéb finugor nép, névleg a vogul, cseremisz, mordva, z(rjén, votjdk, lapp stb-nek
targyi néprajza csakis a harom fokozat kozé eshetik, hol egyikhez, hol masikhoz kdzelebb;
hogy mihelyt a harom saroknép egész targyi néprajzat ismerjik, legott adva van az 6sszes
finugor népek sajatlagos ethnografidja (természetesen a térok hatas kizarasaval).” (JANKO
napléjabél idézi: KODOLANYI és BALASSA).

Ez a feltevés vezette tehat JANKOt arra, hogy a ZICHY-expedici6 keretében 1897-ben el-
latogasson Finnorszagba, s ott tanulmanyozza a finn néprajz akkori helyzetét. Ez az elmélet
természetesen mai szemmel nem 4&lljla meg a helyét, s JANKO sem gondolhatta a dolgot
ennyire egyszerlen, hiszen itt is, de mashol is, hivatkozik a torok hatasra, a finnek eseté-
ben pedig nagyon jél ismerte, s6t elemezte is a svéd, illetve a skandinav kultira befolyasat
a finn népi kultdrara.

Harom hénapot t6ltott tehat Finnorszagban, s ez alatt az id6 alatt behatéan tanulmanyozta
a finn mizeumok néprajzi anyagét, felallitotta a néprajzi targyak tipol6giajat, tébbezer targyat
lerajzolt, nem csak Helsinkit, hanem az orszag tobb vidékét is folkereste, egyszéval attekin-
t6 képet nyert a finn etnogréafia akkori helyzetér6l. A benne kialakult képet a korabeli finn
néprajzrél azutan a Néprajzi Ertesit6ben egy cikkben tette kézzé (NE 1900. januar).

Ampunyire a magyarhoz képest fejletlennek és visszamaradottnak tekintette a finn népi
kultarat, annyira nagyszer(inek, s példamutaténak tartotta a finnorszagi néprajz elért eredmé-
nyeit. Tanulmanyaban felvazolja a finn néprajz kialakuldsat, s szorosan 6sszekapcsolja a nem-
zeti kultira megteremtésének vagyaval a két szorité idegen erd, Svédorszag és Oroszorszag
kozott Ezt irja: ,Mig a finn a nyugati mlvel6dés Utjan a nyugati hatalom palastja alatt ha-
ladt, erre a nemzeti m(ivel6désre senki sem gondolt, de mihelyt a kelethez kapcsoltak, hogy
abba beolvasszak, az északi népek egész energiajaval ellentallott s mert politikai ereje sza-
mot nem tett, a beolvadds ellen nemzetiségének megdvasa érdekében a nemzeti mivel6dést
jatszotta ki, s mert ez akkor, mikor a svéd mivel6dést6l elszakitottdk, még nem létezett,
tehat meg kellett azt teremteni, és alig szaz év alatt megteremtették Ggy, hogy minden izé-
ben finn lett az, s példaul szolgalhat minden kultrnépnek, mely hasonléan beékelve a kelet
és nyugat hatalmi és mi(veltségi érdekterlletei kozé, kicsiny szdméval egyedul nemzeti m-
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veltségével védheti meg magat, biztosithatja, 6vhatja meg fliggetlenségét s a maga nemzeti
miveltségének eredményeivel fejlesztheti az altalanos mivelédést is.” (JANKO. NE 2-3.).

Tanulméanyaban csodalattal ad6zik a Kal/eva/a megszuletésének, a nyelvi kutatasok beindi-
tasdnak, a finnugor archeol6gia elért eredményeinek. S a nemzeti 6ntudat kialakuldsaban a
népi eposz, az irodalmi nyelv, s a régészeti kutatdsokat kovet6en a néprajznak is igen je-
lent6s szerepet tulajdonit. Nagy lelkesedéssel szamol be arrél, hogy a finnek néhany eszten-
dé alatt hogyan képeztek ki tobb szadz egyetemista hallgatét néprajzi gy(jtésre, elsGsorban
targygyl(jtésre és tipologizaldsra. Az igy Osszegydjtott targyak alapoztdk meg azutdn a finn
néprajzi muzeumok anyagat, amelyek a f6varosban az egész népi kulturat atfogdéan gydjtot-
ték, vidéken pedig a helyi kultirdk anyagat prébéaltdk meg Osszeszedni. S mindehhez a le-
het6séget kiilonb6zé adomanyokbdl szarmazé pénzésszegek teremtették meg. JANKO csoda-
lattal adézik a finnek lelkesedésének, szorgalméanak és kitartdsdnak, amely egyittesen lehe-
tévé tette, hogy minddssze 20 év leforgasa alatt olyan hatalmas anyagot gyd(jthettek ossze
a targyi kultarara vonatkozoéan.

JANKO a nemzeti 6nmegismerésre valé térekvést tartja a néprajz egyik f6 feladatanak, s
mindezt a finneknél - szemben veliink - megvaldsultnak latja. Ehhez kapcsolédéan meg is
fogalmazza sajat, néprajzrél alkotott képét: ,... az dnmegismerés a torténelem és néprajz ta-
nisagaibol alakul 6ssze, emez megmutatja az anyagot, amaz megmondja, hogy ez anyag az
idék folyaman milyen moédosulason ment keresztil. A népek mai ethnographidja nem egyéb,
mint a kilénb6z6 id6knek megfeleld ethnikus jellegek téredékeib6l dsszealakult, 6sszezsugo-
rodott réteges mozaik, némelyik korbol tébb maradt fenn, masikb6l kevesebb, s e pillanatban
mar valamennyi f6lé a mindent nivelldl6 eurépai mivel6dés maza borul." (JANKO, 7.).

Megallapitja, hogy a finnek méar odaig is eljutottak, hogy tdllépjenek csak sajat kulturajuk
tanulmanyozasan, s figyelmiket a rokon népek nyelve, néprajza felé is forditjak.

JANKO mindezeket folyamatosan 6sszeveti a magyarorszagi viszonyokkal, ahol az embe-

rek hozzadllasat, s az egész néprajz helyzetét - a finnel 6sszehasonlitva - rendkivil elma-

radottnak tartja. frdsa végén odaig megy, hogy a kovetkez6ket mondja: ,vallom azt, hogy ezt
a nemzeti mlvel6dést csakis a finn példa kovetésével lehet megteremteni.”

JANKO JANOS és a finn néprajz kapcsolatardl szélva feltétlenil meg kell még emlékez-
ni U. T. SIRELIUShoz f(iz6d§ viszonyardl. SIRELIUS talan némileg hasonl6é alakja a finn nép-
rajztudoméanynak, mint a magyarnak JANKO JANOS. JANKO finnorszagi tartézkodasa soran
ismerkedtek meg egymassal, amikor a fiatal SIRELIUS segitett JANKOnak a muzeumokban
valé eligazodasban. Napi kapcsolatba keriiltek, JANKO is igazi munkatérsra talalt SIRELIUS-
ban, s a finnre olyan nagy hatassal voltak JANKO tervei és kutatasi elképzelései, hogy el-
hatarozta, nem csak hogy elkiséri Ujdonsult mesterét és baratjat az expediciéra, hanem &
maga is (aki egyébként eredetileg torténésznek késziilt) néprajzos lesz, s a finn halaszat ere-
detének kérdésével akar foglalkozni. Az els6 expediciéra egyutt is indultak, a kés6bbiekben
azonban szétvaltak Gtjaik. Annyi bizonyos, hogy SIRELIUSt egyértelmien JANKO JANOS ira-
nyitotta erre a palyara, ahol aztdn hatalmas ivet futott be. A baratok, a mester és tanitvany
viszonya azonban hamarosan megvaltozott. SIRELIUS - HERMAN OTTOhoz hasonléan - elég
élesen megbirdlta JANKO haldszati munkajat, egyrészt modszertani kifogasokat emelt, mas-
részt az anyagot nem tartotta kielégitének ahhoz, hogy abbdl azokat a kovetkeztetéseket le-
hessen levonni, amelyeket JANKO megtett. A mester és tanitvany haldszattal foglalkoz6 ku-
tatdsai sok mindenben kilénbodztek egymastél. JANKO kutatasi anyaga négy forrasra épil:
HERMAN OTTO munkajara, az oros* halaszati irodalomra, a finn gydjteményekre, valamint
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sajat, osztjakoknal gy(jtott anyagara. SIRELIUS forrdsai nagyjab6l megegyeznek ezzel, azzal
a kulénbséggel, hogy szaméara mar rendelkezésre allt JANKO munkéja is, s az 8sszehason-
litasban nagyobb anyagra tamaszkodhat. Mig JANKO a halaszati médszerekbél indul ki, ad-
dig SIRELIUS az egyes finnugor népek haldszati eszkdzeit veszi el6sz6r szemugyre. Amiben
azonban - a kulonbségeken tal - munkajuk hasonlit egyméasra, az az, hogy mindkettejik
munkaiban fontos szerepet kap a képanyag, akar fénykép, akar rajzok, amelyekre a szdveg-
ben folyamatosan hivatkoznak, valamint mindketten ¢sszehasonlité médszerrel dolgoznak. Ami-
ket tehat SIRELIUS JANKOt6l vett at, vagy 6t kovette: az dsszehasonlitd tipoldgiai kutatas,
a fényképek, rajzok fontossaganak hangsilyozasa, s JANKO haromszégelmélete a finn, ma-
gyar és osztjak népre vonatkozéan (LEHTONEN). *

Ezek a kérdések természetesen nem csupadn SIRELIUSra voltak hatdssal. Ha foltesszik
a kérdést, hogy mit is adott JANKO JANOS a finn néprajznak, ugyanezt a felsorolast akar
meg is ismételhetnénk. Osszegydjtétte, lerajzolta, tipologizalta a finn néprajzi muzeumok tar-
gyait, s bar altala a kataléogus kiadasara nem kerult sor, munkéja mégis tobb kutatét tovabbi
vizsgalatokra 0szténzott. Kortarsai nagyra is értékelték munkassagat.

S hogy mit kapott JANKO JANOS a finn néprajztél? Talan azt a lelkesedést, amellyel a
finnek dnmagukat keresték, a sajat nemzeti kultara feltAmasztdsanak igényét, amit Magyaror-
szagon annyira hianyolt, s nem utols6sorban azt a szorgalmat, amivel oly révid id6 alatt
O0ssze tudtadk gydjteni targyi emlékeiket. Mindezeket nalunk is szerette volna latni.

S befejezésul Aalljon itt a tanitvany, barat, késébbi vetélytars, U. T. SIRELIUS néhany so-
ra, amit JANKO halalakor irt: ,A legfontosabb célja, hogy ezt a fiatal tudomanyt megismer-
tesse, s mas tudomanyok kozott onallova tegye... A megitélés soran a nagy eredmények
mellett id6nként a hibak is el6térbe keriltek. Nem hagyta, hogy ez utébbiak elvegyék a ked-
vét, tudta, hogy vannak olyanok, amelyek inkabb a kezdeményezd, az att6r6 munka velejaroi,
s nem annyira végleges kovetkeztetések... Erdemei felsorolasa kézben mindig el kell monda-
nunk, hogy Magyarorszadgon Herman Ott6 utdn & volt az els§, moddszertanban is jaratos
néprajzkutato."

SZARVAS ZSUZSA

Janké Janos, a muzeolégus

A vezetd tudbsok halala kivaltotta dobbenet és részvét nekrolégban, sebtében fogalmazott
életrajzi véazlatban kifejez6dési forméat keresd, bevallottan vallomésos szavai elfogultak szok-
tak lenni. A pélyatarsak a tudomanyos teljesitmény korszakos jelent6ségét emlegetve érzik
igazdn méltathatonak a véglegesen lezarult életmiivet. Ez az emberileg megérthet§, s utélag
is tiszteletet parancsol6 elfogultsdguk rendszerint csak évtizedek multan tiinik fel a szaktudo-
méany mivel6inek; akkor, amikor a tudoméanytérténet mashova helyezi a hosszabb tavu folya-
matok f6bb hangsulyait, a maguk kordban kisebb figyelemben részesilt, olykor agyonhallga-
tott tudomanyos teljesitményeket itél fontosabbnak, el6remutatébbnak.

Ha egymas mellett olvassuk a 125 éve sziletett JANKO JANOS fajdalmasan rovid életé-
nek kortarsi értékelését és a tudomanytorténeti-kutatastorténeti szamvetéseket, legel6szor az
tinik fel, hogy az 6 esetében nyoma sincs a szinte sziikségszerlien elkdvetkez6 atértékelé-
si szdndékoknak. Az évfordulos tisztelgések, s a szakdg tagabb osszefliggéseire is ugyel6
elemzések sem mondanak mast, ha JANKOnak a magyar néprajz gondolati és metodikai meg-
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alapozasaban betoltdtt korszakos jelent6ségét akarjak hangsulyozni,
VILIBALD a Néprajzi

fogalmazott meg:

mint amit SEMAYER
keresetten kolt6i képpel igy
JSudomanyagéanak foldjébe mélységes harmas barazdat szantott”; vagyis
(1) kortarsainak és utdédainak példat kinalva kialakitotta a néprajzi tajmonografia mifajat;
(2) XANTUS JANOS kezdeményezése utan ujraalkotta a néprajz kézponti mizeumat, meg-

Ertesit6 gyaszkeretbe foglalt lapjain

sokszorozta targyi anyagéat, s megszervezte bels6é rendjét, s6t a vidéki néprajzi gydjtemények
szervezését is sikerrel, tavlatokat lattatva kezdeményezte; (3) megteremtette az 6sszehason-
litd néprajz elméleti és modszertani kereteit (NE [ll. 1902. 113-115). Még akkor sem érziink
a fajdalmas veszteség kivaltotta oOnkisebbit6 gesztust SEMAYER szavaiban, amikor (egyel6re

id6legesen, majd tébb mint egy évtizedre) hivatali utédda el6lépve mar-mar fidi aldzattal és
nagyrabecsiléssel siratjia el a vele egyid6s mestert:

,Osztadlyunk mindene volt, masodik
megteremtbje és jovébeli 6sszes reménye.

Egy vigasztal csak, hogy akkor hagyott bennin-
ket arvan, amikor a kereteket megallapitvdn, azok egyikét-méasikat mar be is toltotte. Ezzel,
a keretek folytatdlagos betoltésével, nekink hisz évre szélé6 becses munkaprogramot adott,
melynek szellemében leend6 megvalésitasara minden er6nkbél térekedni fogunk." (NE Il
1902. 155.).

Ha szamon tartjuk, s a személyes érdemeket kulon-kalon méltatva ismerjuk is el a sza-
zadel6 néprajzi muzeolégiajanak, kuléndsen a vidéki néprajzi gyljteményeknek JANKO hala-
la utdn bekovetkezett hatalmas aradnyl fejl6dését - féleg a targyallomany szamszerld gyara-
podasat mindeme fejlemények ismeretében sincs okunk ra, hogy tulsdgosan szerénynek,
a mulé id6 Aaltal latvanyosan megcafoltnak minésitsik SEMAYERnek ezt a hdsz évnyi jov6t
el6legez6 prognoézisat. Hiszen a ,keretek", ha ezen a ,néprajzi targy" fogalmanak tisztazasat,
s a néprajzi targygyl(jtés tudomanyos jelentéségének, a nemzeti m(ivel6dést j6l szolgalé ,hasz-

nanak” korvonalazasat értjilk, valéban készen allottak. Ugy tiinik legalabbis, hogy SEMAYER
maga nem tett tal sokat azért, hogy ezeket a kereteket folyamatosan tagitsa. Nem hallgat-

hatom el természetesen, hogy a lehet6ségek és feladatok konkretizaldsdban, igy a muzeol6-

giai ,apromunka” egységes szemléletlivé alakuldsdban nagyobb volt a jelent6sége, kozvetlen
hatdasa BATKY ZSIGMONDnak (Utmutaté néprajzi muzeumok szervezésére cim(i gyakorlatias,

ezzel egyitt hatarozott muzeoldgiai alapelveket kozvetité kézikonyvének, s a Néprajzi Ertesi-
tsen kozzétett megannyi targybemutaté-rendszerezé kozleményének), mint a ,kereteket" Kkije-
1616 JANKOnak, illetve barmelyik kortarsanak, viszont a JANKOra visszavezetett kezdeménye-
zés az 6 esetében is egyértelm(d. BATKYt6l ugyan - szamomra Ggy tlnik - tavol allottak az
onkisebbit§, a megboldogultat a részvét okan kotelezé dicsfénnyel felruhdzé gesztusok, hi-
szen a Balaton-mellék néprajzi monografiajarol a szerzé haldlanak ,méasnapjan" csakis a targy-
ra, a vallalt feladatra koncentrald, igen kemény szavl kritikat kozélt a Néprajzi Ertesit6ben,
azt azonban 6 sem felejtette el hangsilyozni a fentebb idézett kézikdnyve el6szavaban, hogy
egy ilyen tipust Gtmutatd otlete JANKOtSl szarmazik.

Azért kezdtem el6adasomat egy fiatal, de hatalmas életm(vet hatrahagyott tudés hirtelen
halala kivaltotta dobbenet Iégkdrében fogant kortarsi értékelések és tudoméanytdrténeti meg-
gy6z6déssé kristalyosodott mai véleményilink lényegi azonossaganak emlegetésével, mert ar-
ra a kérdésre keresem a valaszt, hogy vajon miért is volt ennyire pontos és jov6be laté a
szilkségszer(ien elfogult itélet JANKO JANOSr6l? S hadd tegyem hozza: nem csak a kortar-
sak itéletére jellemz6 ez a lényeglatds, maga JANKO is ugyanilyen tévedhetetlenil, a céltu-
datos emberek Onismeretével és ontudatdval mutatott ra személyes érdemeire a néprajzi mu-
zeolégia megteremtésében, amikor (nem tudvan, hogy élete utolsé dolgozatat, tehat szamve-



23

tését fogalmazza) a Nemzeti Mlzeum 100 évét Unnepl6 diszalbum szamara Osszefoglalta a
Néprajzi Osztaly torténetét. Ennek a szdvegnek - s minden mas jelentésnek, beszamolénak-
az olvasasa kozben agy tlint szamomra, hogy a kortarsi vélemények joszerével csak az onér-
tékelést visszhangoztak. Ha igy van, ha elfogadjuk tehat, hogy JANKO olyan karizmatikus
személyiség volt, akinek fennen lobogé elhivatottsag-tudata a maga koncepcidjanak és telje-
sitményeinek elfogadtatasat, feltétlen tiszteletét is kikényszeritette kdrnyezetébdl, akkor is kér-
dés marad: vajon miért nem modosult azéta sem a lényeget illetéen a rank orokitett JANKO-
értékelés?

Nyilvdn azért nem - ez alkalommal csak kozelit6 vélaszt fogalmazhatok -, mert az alta-
la megteremtett 0j tudoményszak midvel6i mindmaig nem érezték szukségét annak, hogy a
néprajznak nevezett diszciplina akkori fogalmi kereteit Gjraértelmezzék. Tagitottuk is, sz(kitet-
tuk is természetesen - el6deink és mi magunk - e fogalmi kereteket, anélkil azonban, hogy
alapvet6en barki is elvitatta volna a ,népi kultirdnak" egyszerre mivel6déstorténeti és nem-
zeti érdek(i megkozelitését mint dokumental6i és kutatdi programot. A hangsuly ebben az
esetben az ,egyszerre" megszoritason: a kétféle megkozelités egyeztetésén van. JANKO
jov6be mutaté zsenialitAsa ugyanis abban jelentkezett, s bizonyult alapozé jelentéséglinek,
hogy folyamatosan hivatkozni lehetett r4& - és lehet ma is - azoknak is, akik az 6sszeha-
sonlitd vizsgéalatokban kiérlelt altalanosabb mivel6déstorténeti kovetkeztetésekben, s azoknak
is, akik az ,értékmentés” nemzetet szolgalé kotelességében latjdk inkdbb a magyar néprajz
hivatasat.

Eddig jutvan a gondolatmenetben, talan az is megfogalmazhaté, hogy JANKO JANOS
olyan etalon maradt, akihez nem is konkrét kutatdsi eredményei miatt kellett és kell iga-
zodnia mindenkinek, aki Magyarorszagon a néprajzot mdveli, azért inkdbb, mert az 6ssze-
egyeztethetetlen vagy nehezen 0&sszeegyeztethet§6 szemléleti és modszertani alapelvek
egyeztethet6ségének illuzidjat orokitette rank. Ebben a megkézelitésben pedig masodlagos-
nak, elhanyagolhatdé részletkérdésnek tlinik, hogy életmlivének mekkora héanyada bizonyult
valéban idé6tallénak - igazodasunk fuggetlen mind a kutatasi gyakorlat, mind az elért ered-
mény konkrétumaitol.

A mondottaknak azért lehet irdnymutaté szerepe a muzeolégus JANKO JANOS kutatastor-
téneti jelent6ségének értékelésekor, mert - ha a napjainkra kanonizal6dott gydjtemény-gyara-
pitasi és targykezelési elvekhez és gyakorlathoz viszonyitunk - valéban alig-alig talalunk olyan
részelemet az altala alkalmazott muzeol6giai médszerekben, melyet ma is fenntartads nélkil
vallalni lehetne.

J6 régen nem véllaljdk példadul a mazeumba vitt targy ,életrajzat” is felderiteni igyekvé et-
nografusok a gydjtemény-gyarapitas extenziv maédjat és az impresszionisztikus targykivalasz-
tast. Ha JANKO modszerére példat keresiink, elegendé ebbél a szempontbdl a millenniumi
falu épulletegylttesének és berendezési targyainak, valamint az ugyancsak bemutatott visele-
tegységeknek a kivalasztasardl készitett (a kodzelmdltban facsimile kozzétett) jelentéseket fu-
télag attekinteni. A célfeladat szoritd6 sirg6ssége persze sok mindent megmagyardz a hatal-
mas feladat csak kapkodva-siet6sen megoldhatd voltarél. Az extenziv gy(jtési moédszert még-
is ,leleplezi” az a magabiztossag, mely az Osszes jelentésre felettébb jellemzd. Ugy tiinik
ezekbdl a jelentésekbdl, hogy az egy faluval-mezévarossal valé egy-két napos ismerkedést,
s az egész megye egy hetes, tiz napos beutazasat tulajdonképpen elegendének itélte JANKO
a célra orientdlt altalanositdsai megfogalmazéasahoz. Legaldbbis nincs nyoma a szévegben a
kételynek, a végleges dontést eloddz6 6vatoskodasnak, ha arrél nyilatkozik, mit is tart — mint
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jellemz6t - bemutatand6énak. Meglehet persze, hogy ez esetben kissé igazségtalan vagyok,

hiszen a .hivatalnak" szoéltak ezek a jelentések, ezért kellett magabiztossagot mutatnia. Az
olykor mégiscsak felbukkand, de tudatosan Aalcazott bizonytalansdg sem sokat maédositana

azonban azon, hogy JANKO minden targygy(jtéssel 6sszekapcsolt tajkutatasakor - s az 6
nyoman még évtizedekig a magyar néprajz jeles mivel6i, pl. BATKY és GYORFFY is - a
legeredményesebb targykivalasztasi mdédszerként alkalmazta a megyényi terilet beutazaséat, s
az ekdzben megszerzett helyismerettel

hitelesitetten kivalogatott targytipusok és -valtozatok
mlzeumba mentését.

llyen moédszert alkalmazva természetesen impresszidi - egy zsenidlis
tuddsrél szoélva pontosabb, ha igy mondom: invencidja - vezérlik a gydjtét, még akkor is, ha
komoly el6zetes targyismeretet (JANKO esetében eurépai horizontl tajékozottsagot) feltétele-
ziink egyik-masik ,raérzéses" dontése hatterében.

Megbocsathatatlanul toérténelmietlen persze az extenziv moédszerrél alkotott véleményink,
ha nem az akkori kérilmények és lehetéségek sziikségszerli velejaréjaként értelmezziik. Egy-
részt: nem hagyhatjuk figyelmen kivil, hogy mindaz, ami a népi kultirdbdl targyakban objek-
tivalédott, a telepilést egy két napra felkeresd etnografusnak -

mint a nyitott kényv - a sze-
me elé tarult, nem Kkellett a lomtarakbdél el6keresnie,

legfeljebb a nyilvanvaléan Gj és gyari
készitményeket szelektalta, hiszen csak a civilizaci6tél még meg nem érintett allapotot akar-

ta dokumentalni. Vagyis, ha futé benyomasok alapjan végezte is JANKO az A&ltalanositas, a
tipusalkotas logikai mdveletét, 6sszehasonlithatatlanul nagyobb esélye volt a helyes dontésre,

mint a paraszti targykészletnek a gyaripari kindlat kiszélesedése miatt mind heterogénebbé

véladsakor, akarcsak néhany évtized mulva is lett volna Maszrészt: azt is mérlegelnink kell,
hogy a gyljteményalapozads id6szaka eleve extenzivitdsra késztet, mert a gyljteményanyag

mennyiségi névelése a leghatasosabb érv volt akkortajt a néprajz 6nalld6 muzeolégiai szakag-

ként valé elismertetésében. Nem véletlen tehat, ha JANKO a maga szerepét elsGsorban a

tiszteletet parancsolé szamokkal - mint a legcafolhatatlanabb érvekkel - igazolta, kimutatvan,

hogy 1872-1893 kozott 5622 targy tartozott a Néprajzi Osztaly allomanyadba, s ez a targy-
szam az 6 vezetése alatt (1901 végéig) 34 611-re szaporodott. Es ebben az &sszefiiggés-
ben az is sokat mond a nagy targyszamot a teljességigény(i néprajzi muzeum alapkovetel-
ményeként kezel6, s kimondatlanul is az extenziv gyarapitdsra 0sztonz6 egykorl szemlélet-
r6l, amit VIKAR BELA az 1898. junius 16-a4n a Csillag utcai bérhazban megnyitott elsé 6n-
allo kiallitasrol végs6 tanulsagként megfogalmazott. A bemutaté koncepcidjanak és anyaganak
gondos ismertetése, ezzel egyitt JANKO, BATKY és SEMAYER érdemeinek feltétlen elisme-

rése utan végil is kevesellte a targyakat (pedig a foték igencsak zsufolt, szinte attekinthe-
tetlen termekrél tandskodnak!), mondvan,

teremben mutatnak be csupén,
mutathat fel a teljességben (Ethn.

hogy egy-egy magyarorszagi nagytajat egy-egy
s az lenne az eszményi,
IX. 1898. 260-281.).

Amit az extenziv és impresszionisztikus gy(jteménygyarapitasr6l mondottam, természetesen

nem akarja kisebbiteni a JANKO igazgatasanak nem egészen nyolc éve alatt mazeumba vitt
30 ezernyi targynak -

amit az 6sfoglalkozasi csoport

a ,torzsanyag" legbecsesebb részének - a forrasértékét. Arra akartam
csupan figyelmeztetni, hogy kivanatos lenne minden egyes targy esetében kilon-kilén
mérlegelni: JANKO (illetve munkatarsai) intuiciéja j6 m(kédoétt-e, amikor a ,tipikusat”, a .rep-

rezentative jellemz&6t” a mazeumba vitte. A balatoni halaszati targygydjtéseir6l szélva én nem
minden esetben felelnék igennel: olykor a ,valtozat" mint tipustargy kerult a gydjteménybe.

Az ilyen mérlegelés nem egy nagy formatumu tuddés eredményeinek elvitatdsa, forraskritika
csupan.
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Esetenként persze - a forraskritika részeként - a ,néprajzi targy” sokszor evidenciaként
kezelt, pedig tkp. JANKOt6l eredé fogalmanak Gjragondolasaig is el kell jutnunk, bizonyos
targycsoportoknal mindenképpen. Rendszerint csak a kivalasztas, a ramutatds gesztusabol le-
het kovetkeztetni ra: mit is tekintett JANKO - konkrétan, nem teoretikus értelemben - LNép-
rajzi targynak”. Szerencsénkre azonban van olyan tanulmanya is, melynek éppen a ,népies
munka" és a ,m(ivészi remeklés" fogalmi megkllonboztetése, illetve a kulénbségek stilaris esz-
kozokkel val6 jellemzése a targya. Az akkor a régiségtarban &rzott 34 darab XVIIXVIII. széa-
zadi szarvasagancs I6portartérél azt allapitotta meg JANKO, hogy ,30 tisztdn népies munka’.
Ezek a darabok - érvelése szerint - azért érdeklik az etnogréafiat, mert a ,nép készitette"
6ket. Az egyes darabok stiluselemzése kodzben ,a szamtalan apré részardnyossagi és szaba-
lyossagi hiba”, a ,primitiv, Ugyetlen, az eszkdzokdn uralkodni nem tudé kéz botldsai” jelentet-
ték szamara a ,népies munka" legf6bb jellemzgit; ahol mindezt nem fedezte fel, olyan remek-
lésként jellemezte, melyeknél ,az ethnographikus jellem egészen eltlinik”. (Archaeoldgiai Kozi.
XVII. 1895. 107.). JANKOnak ez az érvelése (melyet a béséges illusztraciéknak készdénhe-
téen koénnyen kontrollalni lehet) abban a vonatkozasban cafolhatatlannak latszik, hogy amely
targyakat 6 ,m(vészi remeklésként" elkulonitett, valdban nem lehetnek ,néprajzi targyak”. Az
azonban igencsak kérdéses, hogy a rajzi Ugyetlenség és az aranytalan-szabalytalan kompo-
zici6 - olyan jegyek tehat, melyek a dilettAnsokat is, a naiv m(vészeket is jellemezhetik! -
elegend6 kritérium-e a népi jelleg kinyilvanitdsahoz. Ahhoz, hogy elegend6 legyen, alkalma-
sint a ,nép" fogalmat kell tagitanunk, szakitva a nép és a paraszt azonositdsaval. A XVIl—
XVIIl. szdzadban ezek a I6portarté szaruk a (jobb szé hijan:) ,vadasz szubkultirahoz” tartoz-
tak, mely szubkultirdhoz a nemesek mindegyik rétegét odasorolhatjuk, a jobbagyparasztokat
viszont nem feltétlenil.

Csabitd feladat lenne JANKO JANOS muzeoldgiai elveinek, gyakorlati meggondolasainak
tovabbi részelemeit is hasonl6an elemezni, illendd azonban - kozeledvén a felkérésben meg-
szabott id6tartam végéhez - abbahagynom. Miel6tt befejezném, hadd menteget6zzem, amiért
nem soroltam fel a muzeolégus JANKO JANOSré6l az életrajzi tényeket, s az életm( vonat-
koz6 részét sem ismertettem adatszer(ién. Aki kivancsi az adatokra, fellapozhatja BALASSA
IVANnak a 25 év el6tti kerek évfordul6 idején irott tanulmanyat. Ehhez nem tudtam volna U
adatot hozzéatenni, kivonatos ismertetése pedig indokolhatatlan lett volna.

SZILAGYI MIKLOS
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Gunda Béla bevezeti az emlékiilés masodik részét

(Fotd: HALA JOZSEF)

Szilagyi Miklés az el6adasat tartja
(Fot6. HALA JOZSEF)

Balassa M. Ivan az el6adasat tartja
(Fot6: HALA JOZSEF)
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Gunda Béla megnyitja a Janké-emldkkiallltast Kodolanyi Janos, a rendezé beszéla killitasrél
(Fot6: HALA JOZSEF) (Foto: HALA JOZSEF)

A kiéllitds megnyitélinnepségén résztvevék egy csoportja
(Foté: HALA JOZSEF)
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Janké Janos és a Néprajzi Falu

Az ezredéves Orszagos Kiallitas Néprajzi Faluja torténetérél, ebben JANKO JANOS sze-
repérél, ugy tlinik, tudoméanytorténetink mar mindent elmondott. Tobben és tdbbszor foglal-
koztunk a Néprajzi Falu jelent6ségével a magyar néprajztudomanyban, ezen belul a mazeu-
mok egy sajatos aga, a szabadtéri mUzeumok szempontjdbél, értékeltik azt az elképesztd
munkat, amit JANKO JANOS a megvaldsulasa érdekében tett. Ennek ellenére agy vélem,
hogy van még olyan kérdés a kidllitasi Faluval kapcsolatosan, amivel keveset foglalkoztunk,
vagy elkerilte figyelmuinket.

Ezek kozul el6sz6r maganak a Néprajzi Falunak az otletével érdemes foglalkozni. Nem si-
kerilt kideriteni, eredetileg kinek jutott eszébe, hogy a vilagkiallitAsok mintdjara az Ezredéves
Orszagos Kiallitason is fel kellene dallitani a Falut. Az biztos, hogy nem JANKO JANOSnak.
Kozismert, hogy a Kiallitdsi Bizottsdg a Néprajzi Tarsasag javaslata alapjan harom személyt
kért fel a tervek elkészitésére (HERRMANN ANTAL, VIKAR BELA, JANKO JANOS), és az
is, hogy kozulik csak JANKO JANOS maradt a ,csatasorban”. 1893 decemberére 6sszedlli-
totta azt a ,programterv'-et, melynek alapjan a kovetkezd évben (1894. aprilis 21-én) megin-
dulhattak a helyszini vizsgalatok.

1893 decembere azonban JANKO JANOS élete és a magyar néprajztudomany szempont-
jabol még egy nagyon fontos eseményt hozott, kinevezték a Néprajzi Mizeumhoz ,segéd6r"-

nek. A mazeum és gy(ijteménye akkori &llapota kozismert, tehat ez a feladat is olyan, mely
6nmagaban is embertprobalé.

Visszatérve a Néprajzi Falura, nem részletezve a megvalosulds korilményeit, az el6kép

kérdésénél érdemes elid6zni egy kicsit. A tervezés munkalatai 1893-ban
ben folyik a terepmunka, 1895 augusztusaban mar épitkeznek...
Egy évtizeddel kordbban egy svéd, ARTUR HASELIUS -

indulnak el, 1894-

mellesleg a Nordiska Museet
alapitéja, és az 1870-es évek vilagkidllitasainak, bennik a kiallitasi faluk, szorgos latogatdja
- megvasarol egy paraszthazat és ezzel elinditia a ,Skansen programijat és egyben egy (j
mdfajt alapit. A Skansen Stockholmban 1891-ben megnyilik, de ebben az évben alapitanak
szabadtéri muzeumot az ugyancsak svédorszagi Lundban, 1894-ben mar a norvég szomszéd
Osl6 is koveti a példat.

Minderr6l azonban JANKO JANOS, Ggy tlinik, nem tud, 6 a pragai ,Cseh-szlav kiallrtas"-t lato-
gatja meg 1895-ben, tehat amikor a munkdalatok Budapesten mar meglehetésen el6rehaladottak
voltak és konyvében egy hasonl6 lembergi véllalkozast emleget még.

Svédorszagba - ismereteim alapjan - sohasem jutott el, féldrajzilag legkdzelebb Finnor-
szagban jart, el6szér 1896-ban, miutan befejezte a Néprajzi Falut. De jelentésében hidba ke-
restem nyomét, hogy legalabb ott hallott volna valamit arrél, ami a Balti-tenger tuls6 oldalan
torténik. Egyébként is, ez az Utja méar egy mas feladatra felkészilés, a ZICHY-féle mésodik
expedici6 anyagéanak feldolgozdsdhoz és a harmadik el6készitéséhez tajékozodik tobbek ko
z6tt Helsinkiben is.

Es ekozben elmulasztotta a lehet6séget, hogy szeptember 20. kériili néhan

na os buda
pesti tartézkodasa alkalmaval HASELIUSsal

taldlkozzon és téle személyesen értesuljon a
Skansenrél. Ennek a latogatasnak az emlékeit GOSTA BERG kozreadta és ebbdl szamomra

leginkadbb a végkovetkeztetés elgondolkoztaté: ,[HASELIUS] irdsai minden korilményekToTott
megerdsitik, hogy a Millenniumi Kiélliths megfelelt azoknak a kévetelményeknek mel ekhez 6
maga egész élete soran toretlenil ragaszkodott”. Ebb&l ugyanis agy tlnik, hog"HASELIUS
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nem volt esetleg tudataban vagy annak, hogy milyen mdédszerekkel épult fel a Néprajzi Falu,
vagy annak a min&ségi ugrasnak, amit a Skansennel és azzal ért el, hogy eredeti épiletek-
ben készitette el az életforma-rekonstrukciékat. Ennek elddntése azonban a svéd muzeolégia-
térténet dolga.

Minket inkabb az érdekel, hogy JANKO JANOS hogyan értékelhette sajat munkajat. 1896
6szén (november 5-én) jelentésében rogziti, hogy a kiéllitAs hazainak egy része penészedik,
a benne lévé targyak veszélyben vannak és sirg8sen tenni kell valamit - a targyak érde-
kében.

Es itt érdemes egy pillanatra megallni. Kézel egy évszazada a magyar néprajzosok - ma-
gam is - egyfolytAban a Néprajzi Falut siratjdk és azon elmélkediink, mi lett volna, ha nem
bontjak le az épileteket! JANKO JANOSban azonban tudtommal ez a gondolat fel sem meriilt!
1896 Gszén a targyakért aggodik és nem az épiletekért. Es itt érdemes felidézni épiletkiva-
lasztasi modszerét: ,Ha egy faluba megérkeztem, feladatom harom volt; a haz részleteit, a
berendezés tervét és targyait s a ruhazatot kellett kilon-kilén megallapitanom. A haztypust
természetesen igen ritkan talalhatjuk meg egyetlen héazban... Egyenkint kellett tehat vizsgal-
nom a typust alkoté jellegeket s azokbdl Osszedllitani az &si typust, a melyik abban a falu-
ban egykor kizarélagosan uralkod6 volt..." Tehat benne fel sem merilt az a, lehet, hogy ere-
detileg csak a praktikumbdél szarmazé otlet, mely HASELIUSnal egy konkrét épilet, a Mora-
h&dz megvéasarlasdhoz és attelepitéséhez vezetett.

Egyre inkadbb az az érzésem, hogy JANKO JANOS a Kiallitasi Falu épileteivel egészen
mas viszonyban volt, mint a mai szabadtéri mizeumok. Az idézett sorok, 1896 Gszének ese-
ményei mind azt sugalljak, hogy 6 a falu héazait sajatos ,installaciédnak tekintette, az igazan
fontos a bennuk elhelyezett targyanyag volt, a Néprajzi Mazeum leend6 gyljteménye! Mert
JANKO JANOSnak ez volt igazan fontos, 6 a Néprajzi Mazeumot épitette és nem egy sza-
badtéri mizeumot. A Néprajzi Falu szamara egy lehet6ség volt, lehet6ség arra, hogy orszag-
szerte terepmunkat végezzen, hiszen JANKO JANOS maig szinte utolérhetetlen terepkutaté
volt. Lehet6ség arra, hogy a Néprajzi Tar anyagat gyarapitsa. Ezért nem ejt egy kénnycsep-
pet sem a hazakért, de harcolt a targyakért, és ezzel magyarazhat6, hogy nem nagyon vet-
te zokon, mikor az eszkdzgydjteményét végil is nem Aallithatta ki a magyarvalkéi templom-
ban, mert oda a ZICHY-expedici6 anyaga Kkerdlt.

Tehat, amikor a JANKO JANOS altal létrehozott Néprajzi Falut értékeljik, sajatos helyzet-
ben vagyunk. Egy olyan vallalkozast emlegetiink, melynek o6tlete nem téle szarmazik, melyet
feladatként kapott meg. Ezt a feladatot JANKO JANOS a téle megszokott rendkivill magas
szinvonalon és, ha szabad azt mondani, intenzitdssal oldotta meg. De azt hiszem, a Kiallita-
si Falut 6 nem ugy értékelte, mint ahogyan azt mi tessziik. Benne fel sem merilt, hogy egy
ilyen kiallitdsbél egy ©nalld6 mazeumi mdfaj n6é ki, pontosabban, a tavoli északon mar sarja-
déban is van. Szdméara a Falu lehet6ség volt, lehet6ség a Néprajzi Mizeum gy(jteményének
gyarapitasara, mert JANKO JANOSnak, a muzeolégusnak ez volt az igazi célja.

BALASSA M. IVAN
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JankO Jan° S (az BISO SOrb* n P bbf  az innepelt unokaja az emlékilésen
(Foté: HALA JOZSEF)



31
Janké Janos fényképei

A Nemzetkdzi Ikonogréafidi Bizottsag 1928-ban alakult meg, a torténeti ikonografia mdvel6i
ett6l az évt6l ismerik el a fényképek torténeti forrasértékét.1 A magyar néprajzban azonban
ennél joval korabbi id6tél, 1890-t6l szamithaté a fényképek tudomanyos célu felhasznéalasa.2
JANKO JANOS mar akkor felismerte a fénykép sajatszer(iségét, lényegét, amely egyrészt a
mindent egybefog6 jellegben, masrészt a részletgazdag, objektiv, hiteles megjelenitésben rej-
lik. JANKO hihetetleniil rovid, teljesitményekben gazdag életének alloméasai, kutatasi eredmé-
nyei kozismertek. Nem mondhaté el ugyanez fényképészi tevékenységérél. Mindeddig egyet-
len, szadmottevé fényképeit kozl6, elemz6 munka nem jelent meg,3 noha t6bb mint ezer fel-
vételt készitett és hagyott rank.4

Ezek tematikailag ugyanolyan széles érdekl6désrél tesznek tanisagot, mint elméleti és gya-
korlati tevékenységei. Nem csak kiegészitik azokat, de hozzajuk kapcsolédva sajatos vilagot
alkotnak, 6nallé mifajt képviselnek, amely szerves része az életm(inek. JANKO JANOS a t6-
le megszokott tudomanyos igényességgel, nagyrészt képileg is megfogalmazta kutatisainak
lényegét (tartalmi és moédszertani vonatkozasokat tekintve egyarant).

Magyarorszagi felvételei

ha ebben a felvételek még kozvetlenil alig jelenhettek meg, csak étrajzolt forméban.5 Ezt
kovetéen a millenniumi falu folépitésének el6készuletei kézben a megyéket bejaré tanul-
manyutakon is készitett felvételeket a rajzok, irasbeli feljegyzések kiegészitéseképpen. A cél
az volt, hogy a hazak, haztipusok és az o6ltdzetek minél hitelesebben rekonstrualhaték legye-
nek. Az elsd id6szak felvételei ezért népviseletekrdl készultek, a késébbiek épitkezés és nép-
viselet témakoérben.

Az orszagot jaré szakért6bizottsdg jelentései a miniszterhez, a kidllitAsi bizottsdg elnoké-
hez, tébb helyen utalnak a héattérben mikod6 ellentétekre: a néprajztudés JANKO térekvé-
sére - hogy a bemutatanddé haztipus ,a tényleges viszonyoknak megfelels, tehat néprajzilag
helyes"6 masrészt, hogy a javaslat a varmegye vezetSinek elképzeléseivel is 0sszeegyez-
tethet6 legyen.

A helyszinek, ahol a fényképfelvételek késziltek - Szentgdl, Mez6kovesd, Mecenzéf, Bu-
csony, Vinga, Banffyhunyad stb. - jobb mdédu nagykdzségek.

Feltehet6en hasonlé szempontok az irdnyaddk a kozségen belil is. A felvételek - a ha-
zak kuls6é allapotat tekintve - ezt mutatjdk: mindig régies, de frissen felGjitott vagy folyama-
tosan karbantartott hdzra esett a valasztas.

A témekordn belul talnyomoérészt hazak, gazdasagi épuletek szerepelnek, de j6 néhany utca-
részlet és latkép is lathat6. Ezekhez képest kevés - minddssze par darab - templom és hazbel-
s6 felvétel készult. (Utdbbi nyilvadnvaléan a korabeli technika lehet6ségeivel magyarazhat6.)

A fényképfelvételek mellé JANKO a legtébb esetben pontos leirast is készitett. Rendkivill
sz(ikszaviak ezek a kiegészitd6 szovegek, de minden Iényeges informéciét tartalmaznak. Utal-
nak arra, hogy a héaz tipikus, vagy nem, régies, vagy Uj tipusu, latkép esetében meghataroz-
za az iranyi stb., és minden esetben megemliti ha barhol a képen néprajzilag figyelemre
mélté épitmény vagy targy lathat6. A fényképekhez ugyanolyan elengedhetetlen a tudé-
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méanyossag és hitelesség szempontjadbdél a korrekt és mintaszerli adatkdzlés, mint barmely
mas gyd(jtétt, s publikaciéban kozolt targy esetében.

JANKO JANOS személyében egyébként szerencsésen talalkozott a néprajzkutaté és a

fényképész: a latvanyteremt6 szakember. (Ezt a képességet édesapjatél orokolte, aki neves
festd, rajzolo, illusztrator,

karikaturista volt, a magyar népélet kival6 ismer6je, rendkivil ter-
mékeny munkassdga nyoméan szinte felmérhetetlen életmivet hagyott hatra. Stilusa, a fest-
ményeken és rajzokon egyarant, jellegzetesen romantikus. Ezzel szemben fia fényképei tudo-
manyos pontossagra torekvé felvételek, nyomba sincs a romantikus idillnek vagy irodalmias

felfogasnak. Teljes mértékben az alkalmazott fotografia termékei.)

JANKOnak mint fényképésznek a lényeget kiemel, kompoziciés értéke hibatlan, képszer-
kesztése tokéletes, témajat mindig a legjellemz6bb helyzetbdl fényképezi le; amennyiben le-
hetséges, ralatasbol expondl, igy a formak térbelisége er6teljesebb; beallitaskor (bizonyos
meértékig) érvényesiti a szimmetria torvényeit. A hattérben soha nincs zavaré koérnyezeti elem,
holott mindig természetes hattérrel dolgozik.

A képek tulnyomé tobbsége mesteri technikai tudasrél tesz tanubizonysagot. A fénykép sa-

jatszer(isége, a részletgazdagsdg, az anyagszer(iség érzékeltetése igy mar ezeken a korai
felvételeken is megmutatkozik. Nem csupén képileg orokitette meg a latvanyt, hanem népraj-

is a lehet6 legtdébb informaciét s(ritette a megorokitendd valésagszeletbe.

Madartavlata
falukép esetében pl. j6I attekinthet6 a taj, a hatarrészlet, a novényzet, a beépitettség sdr(-
sége a telepllésszerkezet,

az utak, a régi és az U hazak aranya, az épitéanyag tipusai.
Készitett olyan felvételeket, ahol néhany haz tavolabbrél lathaté, de j6l érzékelhet6 az épi-
let és az azt korllvevs taj Osszefliggése.

Ugyanez a szemlélet vezette a hadz és a gazdasag bemutatdsakor. A néprajzi fényképe-
zés kovetendd példaja az a vend haz, amelyet harom oldalrél fényképezett le. (A haz egészét
tavolabbroél, majd mindkét iranybdl kozelebbr6l.) Barmilyen részletet 6nmagaban csak indokolt
esetben fotografalt, egyébként oldalnézetbdl fényképezett, igy a hadz homlokzata és az egész
épllet egyarant lathatova valt. Teljességében elénk tarul a hdz nagyséaga, épitési mddja, szer-
kezete az utca és az udvar, tovabba a gazdasagi épuletekhez kapcsoldédasa.

Nagy figyelmet szentelt a gazdasagi éplleteknek, ezen belil a kisebb, de fontos épitmé-
nyeknek (galambduc, fészer, hombar, krumpliverem). Az épulet ebben az esetben sem on-
magaban, hanem a gazdasag részeként jelenik meg.

A tOrténetiség szempontjait érvényesitette, amikor lefényképezte ugyanazon falu régi és (j
hazait; a tarsadalmi rétegez6désre, kilonbségekre utalt, amikor feljegyezte, hogy tipikus hely-
béli, vagy uri, médos haz lathaté a felvételen. Az egyméas mellett él6 nemzetiségek bemuta-
thsa magatol értet6d6 természetességgel torténik a fényképeken is (ugyanugy, mint az egyes
monogréfidk adataiban, szemléletmédjaban).

JANKO figyelme azonban nem csak az etnikai kulturdlis sajatossagok szambavételére ter-
jedt ki, hanem érdekl6dott a kodlcsonhatasok, valtozasok irant is, és amennyiben tetten érte,

rogzitette is ezeket (pl. a roman ,székelykapunrél, vagy az elromé&nosodott magyar lednyok-
rél készilt felvételek).

Els6sorban az anyagi kultira kutatdja, de ha alkalom kinalkozott, nem mulasztotta el le-
fényképezni a templomszentel6 blcsUs menetet

vagy lakodalmi hivogatokat, itt is korultekin-
téen figyelve minden lényeges elemre, kellékre.

Az elsé

id6szak képeinek masik nagy csoportjat a népviseleteket bemutaté sorozatok
alkotjak.



Zalatna (Als6-Fehér m.) latképe
(Foto: JANKO JANOS)

Rikiceli (Meregy6, Kolozs m.) romanok
(Fot6: JANKO JANOS)
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Vingai (Temes m.) bolgar hazaspar
(Fot6: JANKO JANOS)



Harkenan Ivan és felesége, finn Kalevala-énekesek
(Foté: JANKO JANOS)

A siofoki Pintér csalad
(Foto: JANKO JANOS)
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Ha dsszehasonlitjuk felvételeit a hivatasos fényképészek korabeli munkaival, amelyeket fes-
t6i bedllitas jellemez, s egyfajta képi sztereotipia, azt lathatjuk, hogy JANKO népviseleti fel-
vételei technikailag tokéletesek, formailag ugyanakkor viszonylag sikerult meg6riznie szabad-
sagat. Els6dleges célja a dokumentalas volt: tet6t6l talpig kellett bemutatnia alakjait, hogy az
oltozet egésze hianytalanul lathatdé legyen. Ez kotdttséget jelentett - felvételei mégis mente-
sek a monoténiatél, noha torekvése szerint tipusokat akart abrazolni. Szinte mozgoéfilmszerd-
en dokumentalt, amikor ugyanarr6l az alakrél tobb néz6pontb6l fényképsorozatokat készitett.

A néprajzi szempontokat érvényesitette, amikor nemenként és korcsoportonként készitett
felvételeket. Erdemes idézni az erre vonatkoz6 megjegyzést a miniszterhez irott jelentésbdl:
....Az egyes kozségek kozotti kulonbségeket itt egyenkint ki nem emelhetjik, egyszerlien az
ezeket feltiintetd fényképekre utalunk. Azok tiintetik fel egyszersmind mily kilénbségek van-
nak a kis fia, legény, fiatal férj s oregember, valamint a kis lany, hajadon, menyecske és
vénasszony ruhédzata kozt.”7 De ugyanilyen gondosan dokumentalta a fényképeken az etni-
kai, taji, tarsadalmi kulonbségeket. A millenniumi kidllitds az Unnepi viseleteket mutatta be.
Ezért a felvételek is az uUnnepi Oltdzeteket &brazoljdk. Az épitmények, a gazdasagi udvar s
egyebek fényképezése kdzben azonban szamtalan lehet6ség addédott, hogy az embereket ott-
honi, kéznapi ruhajukban is megorokitse. Rendkivil jelentés néprajzi dokumentumok ezek ab-
bél a korbdl, amikor a fényképezés gyakorlatdban még legfeljebb m(iteremben, megrendelés-

re készilnek felvételek, igy a falusi hétkdznapi élet természetes pillanatair6l nincs hiteles képi
emlékunk, s rendkivil kevés a riportszer(i fotogréfia.

Az antropolégiai felvételek csoportja

JANKO JANOS nagy mennyiségben készitett fizikai antropolégiai felvételeket itthon és az oszt-
jakok kozott egyarant. Kulénbozé tipusu felvételek ezek (mellképek egyenként ugyanarrél a sze-
mélyr6l szembdl és oldalrél, kettds mellkép; teljes Ul6 vagy all6 alakok 3-as, 4-es, 5-0s csoportok-
ban).

A munka- és id6igényes felmérések elvégzése egyrészt nem volt haszontalan a néprajz szama-
ra sem, hiszen ezeknek a felvételeknek kdszénhet6en van birtokunkban nagyszamui kozelkép, mell-
kép korabeli falusi emberekrél, amely a mitermi fényképezésben a parasztsagrél csak joval késébb
valik gyakorlatta. (Akkor is mas feltételekkel: a retus nagymérték(i alkalmazasa révén éppen az arc
egyéni részletei tlinnek el) MA&srészt az antropoldgiai felvételek jovoltabdl olyan emberekr6l is ké-
szllt portré, akik kulonben nem készittettek volna magukrél fényképet.

A néprajzkutatdé szaméra a ruhdzat, haj-, szakall- és bajuszviselet tanulméanyozasan tul az
anyag lehet6séget kinal Gjabb szempontl vizsgélatokra is (képmasismeret, mentalitastorténet).

De tudomanyagunkon kivuli kutaték (pl. orvostdrténészek) szadméra sem lenne tanulsdg nél-
kali a képek attekintése.

Janké Janos, a muzeolégus

A muzeoldgia torténetében nem csupén a teoretikus, a mizeumszervez8, s a nagy meny-

nyiségii targyi anyagot 6sszegyijté és feldolgozd6 JANKO JANOSrol kell megemlékezniink.

Megkezdett &storténeti kutatdsai anyaggy(ijtése kozben jarta a kulféldi mizeumokat, tanul-

manyozta és megOrokitette az ottani muzeumok kiallitasait.
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Sajat készitésl fényképei kozott kilén csoportot alkotnak az Eurdépa és Azsia mizeumai-
ban készitett felvételei (Ugy mint 6ndll6 vagy muzeumi raktarban készitett targyfényképek, to-
vabba kiallitAsban megrendezett életképrészletek felvételei), panorama, babuk, targyak egyit-
tesét abrazolo fényképek.8 A nagy mennyiségl képanyagot, sajnos, nem maradt ideje feldol-
gozni, felvételei azonban a korabeli kiallitdsi gyakorlat valtozatainak - pl. ,az életmdéd targy-
egyuttesekkel torténd bemutatdsanak” - megorokitései, és igy a muzeoldgiatérténet egyedul-
allé dokumentumai.

Fényképészeti munkassaga, tovabbad muzeumszervezd tevékenységének tanulsdgai alakitot-
tak ki véleményét a negativok megszerzésének és meg6rzésének fontossdgardl. Ez a tudo-
manytorténetileg fontos folismerése és az ennek nyoméan kialakitott gyakorlati tevékenysége
hivta életre a Néprajzi Muzeum Fényképgyljteményét, amelynek megalapitisa az 6 nevéhez
flizédik.

Ezt kovet6en minden lehet6séget megragadott, hogy jelent6s kollekciékat, sorozatokat meg-
szerezzen a fényképgydjtemény szaméara. igy kerilt hozzank BIRO LAJOS, FENICHEL SA-
MUEL, FESTETICH RUDOLF, gréf ZICHY JENO, a Néprajzi Missi6 és az Ezredéves Kidlli
tds anyaga, amelyek a gy(jtemény legkorabbi etnologiai felvételei.

De a fényképezés iranti szenvedélyes érdekl6dése mutatkozik meg abban is, hogy a kil-
féldi és belfoldi gy(Gjtéatjai soran nem csupén fényképez, hanem kisebb-nagyobb kollekciokat
vasarol is.

A képek hasznéalatat tekintve az illusztracié fontosdgéat a publikaciokban kezdettél felismer-
te: ... targyi ethnographiat illustrati6 nélkul csinélni nem lehet, s hogy az illustratiokat bar-
mennyire is reducdljuk, nekink magyaroknak, kik illusztralt targyi ethnographiat még csaknem
semmit nem adtunk ki, rengeteg a tennivalénk.”d

A fényképfelvételek mindent magukba foglalnak"10 - irta mashol. Az illusztraci6 minden
fajtajat alkalmazta, illetve javasolta. Minden Uj iranti fogékonysaga révén valt a korabeli két
legkorszer(ibb technika, a fényképezés és a fonografozas meghonositéjava, ill. partfogéjava a
tudomanyagban. Kalotaszeg-monografidjanak elkészitésekor irta: ,lgyekeztem azt a modern tu-
domanyossag kulféldén szerzett minden apparatusaval... Osszedllitani."11

Sajat felvételeinek egészét attekintve megallapithaté, hogy j6! elkilonithet6en két f6 ten-
dencia érvényesil: az els6 id6szakban tokéletes min&ségl all6képek, dokumentum-felvételek
késziltek épitkezés és viselet témakodrben, mig utolsé fényképei kozott egyre gyakrabban tlin-
nek fol a beallitds nélkuli riport-, ill. akci6fényképek.

A fényképezés kapcsan szembetinéd JANKO JANOS egyéniségének egyik legjellemzébb
sajatossdga: az egészben, Osszefuggésekben valé latds és gondolkodas. Egy-egy vizsgalt té-
ma soha nem elszigetelten, hanem id6ben és térben tdgabb (helyi - orszdgos - eurépai) vi-
szonylatrendszerekben épitve jelenik meg. A hitelesség kovetelményét mar HERMAN OTTO
is emlit: ,A leir6 ethnographiaban is ugyanaz a haromsag 4&ll fenn... mint a termé-
szethistoridban; ti. a megfigyelés hlsége, jellemz8inek kifejtése és az osszehasonlitds bevo-
nasa."12 A fenti kévetelmények a fotografidban tokéletesen megvaldsultak, s JANKOnak ezt
a torekvését az Uj mifaj segitette és kiteljesitette.

A helyszinen késziilt fényképfelvételek sajatos, poétolhatatlan voltara, szerepére utal, ami-
kor ezt irja a fényképezésr6l: .... Ugy az antropolégiai typusokat, mint a targyak hasznalatét,
valamint e népek természetadta kereteit is bemutatjdk...” A latvany, a kép, a természeti kor-
nyezet, az ember és az Aaltala teremtett targyi kultira Osszetartozasat, osszefuggéseit, miko-
dését mutatja be.
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A néprajzi muzeoldgidban - a gylijtés, feldolgozds és a bemutatas sordn egyarant - alapkove-

telmény a targyegylttes(ek) és a fénykép egyideji jelenléte. A targy dokumentumfénykép nélkil (és
forditva) dsszehasonlithatatlanul kisebb értékl, s a tudoményos kutatds szamara elvész, hiszen min-
den mozzanat, amely az eleven élethez, kdrnyezetéhez kapcsolja, esetleg 6rokre és visszahozha-
tatlanul elttinik. A fontossag mértéke targyanként természetesen eltér, de targy és dokumentumfény-
kép egymast kiegészit§, magyardz6 Osszetartozdsa kétségbevonhatatlan.

Az alkalmazott fotografia megjelenése 6ta a néprajztudomény napi gyakorlata az esetek

nagy részében épit erre az osszetartozasra, de JANKO JANOS érdeme, hogy ezt koréan fol-

mi

A W N P

ismerte. A képekkel val6o leirds megkezdése pedig ugyanolyan tudoméanytorténeti jelent6ségd,

nt az els6 néprajzi t4jmonogréafia megalkotasa.
FOGARASI KLARA

Jegyzetek
. LAKATOS M. 1989. 174.

. Lasd bdévebben: TARI J. 1984. 100-118.
. Nem szémitva STIRLING J. (1981) rovid ismertetését.

. A Néprajzi Muzeum Fényképgyujteményében talalhaté felvételeinek szama jelenleg. 1170
db. Ez az adat azonban csak tajékoztaté jellegli, hiszen pl. az oroszorszAagi Utja soran
készitett negativjai kozil j6 néhany mar teljesen tonkrement, sok pedig igen rossz &lla-
potban van. Masrészt JANKO JANOS felvételeinek nagy része két példanyban késziilt,

tehat ugyanaz a felvétel két kilonb6zd leltari szamot visel. Felvételei kozul kulfoldi

muzeumnak is ajandékozott képeket csereképpen. Felvételeinek tematikai megoszlasa

szam szerint a kovetkezd. Telepilés-épitkezés: 348 db, népviselet. 244 db, antropolégia:
368 db, muzeoldgia (targyfelvétel, kiallitdsok részletei): 147 db, riportszer( felvétel: 40 db,
egyéb. 26 db. Ezek kozil 171 db-ot fényképezett az osztjdkok kérében (telepulés-épitke-
zés: 33 db, antropoldgia: 120 db, egyéb: 18 db).

. A rajzokat id. JANKO JANOS készitette.

. JANKO J. 1989. 96-97.

. JANKO J. 1989. 22.

. Pl. Szamojéd csoport a szentpétervari Néprajzi Mizeumban (F 5571).

. ldézi: BALASSA |. 1968. 27.

. JANKO J. 1897. 824,

. JANKO J. 1892. 24.

. ldézi: KOSA L. 1989. 121.
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Anya és lanya a Kajukanovijurtaban (K6zép-Ob) viseletben
(Foté: JANKO JANOS)

Férfiak a Kozép-Ob vidékén
(Fot6: JANKO JANOS)
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KULFOLDI TANULMANYUTAK, EXPEDICIOK

Népzenekutatds a Volga-Kama-Bjelaja vidékén

BARTOK BELA volt az els6, aki alapvet6 szerkezeti hasonldsagot fedezett fel a nyelvrokon he-
gyi cseremiszek (marik) énekei és a régi stilusi magyar kvintvalté dallamok kozott. A Kazényi Kor-
manyz6sag Kozmogyemjanszk keriiletének Jelaszi nevi falujaban, 1906-ban YRJO WICHMAN finn
nyelvész 11 fonografhengerre rogzitett 24 dallamot, s azokat magyar felesége kozvetitésével a bu-
dapesti Néprajzi Mazeumba juttatta el. It jegyezte le és elemezte azokat BARTOK, s koziilik har-
mat az 1924-ben megjelent A magyar népdal cim({ konyvének fuggelékében kozzé is tett, utalva
a nyelvinez hasonl6 meglepé zenei rokonsagra. Hogy BARTOKot egész életében foglalkoztatta ez
a téma, azt az 1936-0s tOrOkorszagi gyljt6utja, illetve a torok gyljtéshez mar Amerikdban h 40
oldalas bevezet6 tanulmanya is igazolja. Bar - szandéka ellenére - sohasem jutott el a cseremi-
szekhez, a magyar és a nemzetkdzi zenetudomany szédmdra egyarant fontosnak tartotta a nyelv-
ben és zenében is fellelhetd erés torok hatas felderitését a finnugor cseremiszek és magyarok, va-
lamint mas szomszédos népek zenéjében.

BARTOK Volga-vidéki tjanak valéra valasat megakadalyozta az elsé vilaghabord, am sa-
jatos moédon az el6 is segitette Gjabb, fontos zenei adatok megszerzését. Egy 1923-ban,
Kazanybdél hazatért magyar hadifogoly - korabban Somogy megyei tanit6 - magaval hozta
V. M. VASZILJEV 310 zenei példat tartalmazd, 1919-ben megjelent cseremisz népdalgyf(jte-
ményét, s megérkezése utan réviddel eljuttatta azt KODALYhoz. R. LACH, osztrak zenetudo6s
pedig a Monarchia hadifogolytdboraiban gyd(jtétt gazdag anyagot és azt 1916 és 1933 kozott
Bécsben, illetve Lipcsében adta ki Gesange russischer Kriegsgefangener cim( hatkdtetes so-
rozatdban. Tébb szaz Gjabb adat birtokdban, a huszas évek elejétl kezdve KODALY is nagy
figyelemmel kisérte a rokonnépi zenéket. 1d6kdzben kulonb6z8é forrdsokbdl - nemegyszer ka-
landos Gton - jutott hozza Gjabb és Ujabb Volga-vidéki gylijteményhez. A cseremisz és csu-
vas, illetve magyar népzenére vonatkoz6 fontos megfigyeléseit részben 1934-ben a Sajatsa-
gos dallamszerkezet a cseremisz népzenében, részben pedig az 1937-ben megjelent A ma-
gyar népzene cim( tanulméanydban tette k6zzé. Olyan fontosnak tartotta a hasonlésadg széles
kori megismertetését, hogy az akkortajt megujul6 magyar iskolai énektanitds keretein belll is
helyet biztositott a rokonnépi zenéknek, amint azt a Bicinia Hungarica IV. és az Otfoku Zene
ll. és IV. fuzete is tanusitia. KODALY - ezt mar személyes tapasztalatbél tudom - élete
végéig nagy sulyt fektetett a volga-kamai zenei kutatasok elmélyitésére és kiszélesitésére.

Miutdn 1956 nyaran befejeztem nala zenetudomanyi tanulméanyaimat és azon 6v 6szén as-
pirdnsa lettem, s a mar majdnem befejezés el6tt all6 karadi zenei monogréafiamat igyekeztem
tet6 ald hozni, 1957-ben, egy februdri reggelen, ra jellemz6 rovid kérdéssel lepett meg: ,Akar
az oroszokhoz menni?" DObbenten hallgattam, fogalmam sem volt, hogy mir6l besz6l. Néhany
szoval elmondta, hogy sikeriilt egy olyan paragrafust beiktattatni az (j szovjet-magyar kultu-
ralis egyezménybe, melynek alapjan kétévenként 1-2 magyar kutat6 4-6 hetes gydjtést vé-
gezhet a K6zép-Volga vidékén. ,De mi lesz Karaddal?" - aggodalmaskodtam. Hiszen azt a
munkat is 6 irdnyitotta, s 1934-ben tulajdonképpen 6 kezdte el. ,Kardd az itt marad” - volt
a lakonikus vélasz. ,Ertsd, oda késébb is el lehet menni, am az (j Volga-vidéki lehetéséget
most feltétleniil ki kell hasznalni, hiszen Bartdkkal egyitt a szdzad eleje 6ta foglalkoztak mar
evvel a zenei hagyoméannyal, de végul is egyikuknek sem sikerilt odautazni. Most vagy
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soha" - fejezte be mondanival6jat, s szdmomra evvel eld6lt a kérdés. A készulédés hdnap-
jaiban sok egyéb kozott két fontos dolgot kotétt a telkemre: 1. elészdr Leningrddba menjek,
ahol az Orosz Irodalmi Intézet Fonogramm Archivumaban paratlan értékd régi hengerek ez-
reib6l kell kivalasztani a minket kézelebbrél érinté finnugor és torok anyagot, 2. keressek ma-
gamnak egy nyelvészt, aki hibatlanul jegyzi és forditia a cseremisz, csuvas sth. szdvegeket,
mert enélkil csak félmunkéat végezhetek. Dallam szoveg nélkil éppoly hianyos, mint a dal-
lam nélkul kdzoélt széveg. Amikor 1957 nyaran Leningradba indultam, még sejtelmem sem volt
arrél, hogy milyen tavlatokat tart elém KODALY. Fel nem mérhettem annak sulyat és jelen-
t6ségét, hogy els6 magyar kutatéként a helyszinen, él6 valésdgaban ismerhetem meg a haj-

dani magyar 6shazdban most él6 népek gazdag zenei hagyoméanyat. Nem tudhattam, hogy

evvel a kutatassal telik majd el az egész életem, nem ismerhettem, hogy milyen sok &6réom

és béanat, siker és kudarc kiséri végig utamat. Egyet tudtam csak, azt, hogy minden er&vel

azon kell lennem, hogy alapos és j6 munkat végezzek, megfeleliek KODALY elvarasainak.
1958 nyardnak els6 részét még Leningradban toltdttem, a maéasikat azonban mar a Volga-
parti hegyi, illetve a velik szomszédos erdei cseremiszeknél. A jelen keretek kozo6tt nem val-
lalkozhatom arra, hogy akarcsak vazlatos leirast adjak a gy(jt6utakrél. Tobb évtized tavlata-
bél azonban mar j6l kirajzolédhat az ottani és itthoni munkdk 6sszegzése A helyszini kuta-
tds egy Ujabb kulturalis egyezmény kovetkeztében (!) 1979-ben fejez8dott be. A gyd(jtott anyag

lejegyzése, leforditdsa, elemzése, rendszerezése és sajt6 ald rendezése azonban ma is folyik
és évekig eltart még.

1958 és 1979 kozott a Volga, Kama és Bijelaja folyok térségében, 6-900 kilométerre

Moszkvatél keletre, de mindvégig Eurépaban, BERECZKI GABOR nyelvésszel egyitt, 10 ku-
tatolt soran négy Szovjet Autondém Koztarsasagban jartunk: mari (cseremisz)-, csuvas-, tatar-
és baskir-foéldon. Terveink kozott szerepelt a Mordvin és az Udmurt (Votjak) ASZSZK felke-
resése is, de ez utobbi kett6be egyszer sem kaptunk beutazasi engedélyt. A jelzett terilet
rendkivil vegyes lakossadga korében azonban nagy széamban taldltunk mordvin és votjak fal-
vakat, kozosségeket is, igy végul 3 finnugor (cseremisz, votjak, mordvin) és 3 t6rok nyelv(
(csuvas, tatér, baskir) zenei hagyomanyt tanulméanyozhattunk a helyszinen a rendelkezésunk-
re all6, 0sszesen mintegy 14-15 hénap alatt. Az altalunk gydjtétt, kdzel 4000 dallam felvé-
telét 280 faluban készitettik, de az utazasunk folyaman ennél joval tobb, legalabb félezer fa-
luban fordultunk meg.

A felvett anyag - szandékunknak megfeleléen - szdmos dallamvarianst tartalmaz, hiszen

csak ezek ismeretében tlinnek el6 a f6bb dallamtipusok. Valamennyi varians kozlése azon-
ban feleslegesnek latszik, nem is szélva a hidnyos, esetleg bizonytalan vagy hibds énekek-
r6l. Végul 1500 dallamot valasztottunk ki, s ezeket négy kotetben adjuk kdzre. Harom mar
megjelent az Akadémiai Kiad6nal: 1971-ben 320 cseremisz, 1979-ben 350 csuvas, 1989-ben
pedig 330 votjak népdal részletes lejegyzése latott napvilagot a dalok teljes eredeti szévegé-
vel, valamint a sz6vegek angol és magyar nyelv(i forditdsaval egyitt. A dallamok adatait rész-
letes jegyzetek és mutatok kozik, a kotetek elején bevezetd tanulmany, a kotetek végén gaz-
dag fényképvalogatas talalhaté. A nemzetkozi érdekl6dés kielégitésére, a kiadé javaslatara, a

magyar forditdsokat kivéve valamennyi szdveges rész angol. T6bb mint hisz éve tapasztaljuk,

hogy a magyar olvasék - joggal - hianyoljak a tanulmény, a jegyzetek stb. magyar nyelvi

kozlését is, ett6l azonban anyagi okok miatt el kell tekinteniink. A fent emlitett, &sszesen

1000 Volga-Kama-vidéki dallamot egy negyedik, hasonl6 felépités(i kotet kdveti majd, mely-
ben 500 kazanyi tatar népdal szerepel. Ennek sajt6 al4 rendezése mar folyamatban van. Ki-
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adasara remélhetéen még ebben az évezredben sor keriil. igy a teljes sorozat négy kotete
végul majd 1500 dallamot tartalmaz.

A koradbbi gy(jtésekb6l és a magunk helyszini tapasztalataib6l egyarant azt a tanulsagot sz(ir-
hettik le, hogy a tatarok és a velik szomszédos baskirok nyelve és zenéje rendkivili médon ha-
sonlit egymasra, alig lehet kilénbséget tenni kozottik. Ismerink olyan tatar és baskir népdalgydj-
teményt, melynek cime: Az urdli muzulméanok énekei. Gydijtottink olyan dallamtipusokat, melyeknek
szbvege és dallama is azonos mindkét népnél, mint pl.: Kara urman (Fekete erdd), Ujol (folyénév)
stb. Nem tartottuk tehat els6rendlien fontosnak, hogy baskir dallamokat kulon kétetben is kiadjunk.
Milliésnal nagyobb tatar népesség él Baskiridban, s - mint tébbszor kidertlt - 6k maguk sem tud-
jak, hogy valéjdban tatarok vagy baskfrok-e? Hogy a hatodik, altalunk felkeresett nép, a mordvin
zenei hagyomanyabol nem készil kotet, annak egyszer(i oka, hogy - ellentétben a tébbi ottel - a
mordvinok dalaib6l nincsen egy kotetre val6 anyagunk. Az a 160 dallam, amelyet korikben meg-
orokitettink, nem is mind alkalmas kozlésre. Mordvin dalok gy(ijtése céljabél egyszer sem tervez-
tink kulén utat, mindig csak az Gtba es6 vagy szomszédos erza vagy moksa (= mordvin) falvak-
ban alltunk meg, tdbbre nem futotta id6nkbdl. Ehhez azonban azt is hozza kell tenni, hogy a mord-
vinok kérében joval nehezebb volt hagyoményos zenei anyagot gydjteni, mint mas egyéb helyeken.
Ennek egyik magyardzata a nagyfoku eloroszosodas, masik pedig az, hogy a néaluk még él6 ha-
lottsiratds természetszerlien soha nem a felszinen, hanem mindig az emlékezet mély rétegeiben,
él, s azt nehezebb feltarni, mint a napi hasznalatban énekelt Itai dalokat Mordvin anyagunk hia-
nyat talan poétolia a régebben és Gjabban, masok altal kiadott szdmos mordvin gyGjtemény. A 23
éven &t tarté Volga-Kama-Bjelaja-vidéki zenei kutatds Osszefoglalasat adé elsd, részletes, magyar
nyelvii publikacié kozvetlen kiadas el6tt all. Ebben nem népek, hanem témék szerint csoportositot-
tuk tapasztalatainkat. Az egyes fejezeteket szdmos kotta és fénykép egésziti ki.

A kutatéutak adatainak ismertetése utdn szélni kell roviden az ott él6 népek helyzetér6l
és életkdrilményeirdl is. Egy-egy koztarsasdg hatarvonala legkevésbé sem jelenti a nyelvcso-
portok vagy akar a nemzetiségek valdésdgos lakohelyét. A hatadrok nem kovetik, de nem is
kovethetik a lakossag elhelyezkedését, valamennyi koztarsasag teruletén tdbbnyelvl kozdsség
él, hasonléan a Karpat-medence egyes terlleteihez. Gyakori, hogy szomszédos falvak lakéi
nem értik egymast, akar egy nyelvcsaladba tartoznak, akar nem. Pl. Arbor és Karligdn 4 kilo-
méterre van egymastél, s mig az els6 cseremisz, a masodik votjdk. Ha lakéi egymassal
beszélni akarnak, akkor vagy az orosz vagy még inkabb a tatar nyelvet kell hasznéalniok. Eh-
hez hasonléan a mordvinok és a csuvasok (a déli csuvas Poreckoje keruletben), vagy a bas-
kirok és a votjdkok (az észak-baskfriai Janaulban) érintkezésik sordn kozvetit6 nyelvre szo-
rulnak. Az idésebb asszonyok kivételével - akik sohasem hagytédk el a falujukat - A&ltalaban
mindenki tud jél-rosszul oroszul és ami igazan meglep6, tatarul is. A férfiak - ha masutt
nem - a katonai szolgalat alatt, a fiatalok az iskolaban tanultdk meg az &llam hivatalos
nyelvét. Legjobban a mordvinok, legkevésbé a tatadrok tudnak oroszul A mordvinok egymas
kozott is oroszul beszélnek, a tatarok pedig - mivel nyelvik a térségben Aaltalanosan ismert
- természetesnek veszik, hogy barhol beszélhetnek tatarul.

Ez a sokrétliség az ott él6 népek zenei hagyomanyaban is j6l kimutathat6. A legegysze-
ribb dallamtél a magasrend(i formakig, a kotetlen rogtonzést6l a szabdlyos szabdlytalansa-
gig, mindenre van példa. A régi finnugor éneklésméddot ma is tukroz6 siratédallamok éppagy
minddssze harom hangb6l épilnek, mint a déli votjakok Osszes énekei. Kbdzds bennuk az
alaphangtél szamitott tere ingadozasa. Négy hangbdl all6 dallam, ha nem is gyakran, de azért
itt-ott el6fordul, ezek a hangok azonban nem mind szomszédosak, tehat tetratont alkotnak.



44

Rokonsaguk az otfokisdggal kétségtelen. Legaltalanosabb a félhang nélkili pentaton hang-

készlet, melyet ebbe a térségbe a torok népek hoztak magukkal és terjesztettek el kisebb-
nagyobb mértékben a finnugorok kozott. Egyes jardsokban - sajatos médon - félhangos ot-
fokd dallamokat énekelnek (cseremisz Szernur, tatar Tyetyusi). A dallamok legnagyobb része
szo-n fejez6dik be, ezutdn jonnek a la- és a do-véglek, s nem ritka a re-végz6dés sem.
Ebbél a szempontbdél szinte azonos a régebbi és az Gjabb anyag. Mi-végl pentaton dallam-
ra egyetlen példa sincs. Az 6t hangnal nagyobb hangkészlet csak elvétve fordul el6. Ha van
ilyen (ddr vagy eol), az orosz eredetre vezethet§ vissza. Az otfok( dallamok &tlagos hang-
terjedelme altalaban eléri, s6t meg is haladja az oktavot, esetenként még két oktavra is ki-
bévilhet. Ezeket a dallamokat csak a legjobb énekesek tudjak oktavtorés nélkil elGadni.
Egyes, mélyebben fekvd dallamrészeket el6szeretettel transzponalnak 8 hanggal feljebb, igy
bizonyos esetekben felsé kvartvalasz lesz az als6 kvintvaltasbol.

A tébbnyire négysoros dallamok - varidlads és transzponalas révén - akar egyetlen zenei
gondolatb6l is felépulhetnek. Legtébb mégis a két elemet hordoz6é dal (A és B). Ritkan bar,
de ennél tobb is el6fordulhat (ABC vagy ABCD). Az archaikus el6adasban maig fennmaradt,
hogy csak egyetlen egy sort ismételnek (siratdék). A legéltalanosabbnak mondhaté kétsoros
formaban egy fél- és egy egész-zarlat (kérdés-felelet) tagolja a versszakot. A déli (anatri)
csuvasoknal a haromsoros népdalok vannak tobbségben, de ott is csak két zenei elem fel-
hasznalasaval (AAB vagy ABB). A négysoros szerkezet a tataroknal altalaban
hegyi és erdei cseremiszeknél, valamint az északi (virjal) csuvasoknal hosszabb sorokban
jelentkezik. Ez utébbiaknal a hibatlanul szerkesztett, Gn. .tondlis kvintvaltas" az uralkod6.
Ezek a kivételes szépségli dallamok keltették fel el6szér BARTOK, majd KODALY
érdeklédését, mert ezekhez hasonl6 dallamtipusok a mi régi népzenénkben is el6fordulnak
(Hej, Jancsika; Leszalloit a pava stb.). Cseremisz gy(ijtésiink 6t daldhoz 1960-ban KODALY
tanar ar zongorakiséretet irt, majd ezek, egy évre rd nyomtatasban is megjelentek.

rovidebb, a

Az oda- és visszautak, valamint az egyes koztarsasdgokban a megyeszékhelyek és a fal-
vak kozotti kozlekedésiink sordn 23 év alatt annyit utaztunk, mintha kétszer koriljartuk vol-

na az Egyenliténél a foldet. Utazésainkat a legkulénbdz6bb moédon szerveztik, ill. szervezték

meg kiséréink. Nagy I0khajtdsos repulétél a kozépméretli két- vagy csak egy légcsavaros, de
kétszarnyld kis gépig mindent kiprébaltunk. Az utébbi, 10-12 személyes, Gn. ,kukuruznyik" volt

nekink a leghasznosabb, mely alig repult 3-400 méter magasan, ebben fapadokon (ltink,

mig kozben jobbrél-balrél sivitett at a szél, de percek alatt elvitt benniinket a kivant helyre,

akkor is, ha ott nem volt repil6tér. Mert ennek az AN—2 tipusi gépnek elég egy libalege-

16 a fel- és leszallashoz, az pedig mindenttt van. Soha nem volt vele semmi bajunk, a leg-
tavolabbi, egyébként szinte megkozelithetetlen falvakba is mindig eljutottunk. Vonatra csak

nagy ritkan altink, mert a 7-900 kilométer széles térségben alig van 6t-hat vasudtvonal, s az

sem mind oda vezet, ahovd mi akartunk menni. A vonatok jelent6s része tehervonat, a

személyszallitok csak egymastdl tavol es6é helyeken &llnak meg, s egyébként is zsufoltak. A
szarnyvonalon kézleked6k sebességér e jellemzd, hogy pl. a Kazany Joskar Ola kézotti 120

kilométeres utat 1958 nyaran éjjel 1-t6l délelétt 10-ig tettik meg. Mig a kocsinkénti 50-60

utas a kétemeletes fadgyakon gubbasztott, az egyes &llomasokon néha 6rékig tartott a ki-
és berakodas, s a helybeli asszonyok ételt-italt arultak végig a vonat mentén. Ha Utba esett

és nem nagyon siettiink (ami ritkdn fordult el6), akkor hajora szalltunk. A nagy foly6k koézil

a Volga, a Kama és a Bjelaja jelentds, els6sorban kereskedelmi forgalmat bonyolit le, de

vizeiken id6nként szép, nagy személyszallité hajok is megjelennek. Kozottik nem egyszer ma-
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gyar szarmazéasuval is talalkoztunk. A kisebb szérnyashajok mind szovjetek voltak. A vonta-
t6- vagy tolohajok pedig németek. Kozkedvelt szallitoeszkdzok lévén, nem volt kénny(l rajuk
jegyet kapni. Annak idején a tehet6sebb moszkvaiak kedvelt kirdduldsa volt két hétig le a
Volgén, egészen Asztrahanyig és vissza. Néhanyszor mi is élveztik a végtelennek latsz6
Volga-parti erd6k, a siralyokt6l hangos homokzéatonyok és a lakatlan szigetek hosszU sorét.
Méskor, ha ugy addédott, kisebb-nagyobb, de mindig zsufolt autébuszon docogtink, legtébb-
sz0r azonban a meglatogatott kolhozok vezet6it6l egy ,Jeep”-szerl, 4-5 személyes terepjaréd
autét kaptunk, melynek soféré nem ismert akadalyt. Ha volt Gt, akkor az aton, ha Gt nem
volt, akkor a réteken, mezékdn, erd6kdn at vitt benniinket a kivant helyre. Ezek nélkil a de-
rék, nehézséget nem ismer6 férfiak nélkul egy tizedét sem tudtuk volna elvégezni a mun-
kanknak. Kocsijukkal szamtalan kisebb folyén, patakon, tavon gazoltak at, de sohasem haj-
tottak a hidakra, mert azok - Ugmond - nem megbizhatéak, konnyen leszakadhattak volna.
A vizek aljan 1év6 koveken nem csUsztak a kerekek. Ha egy méternél nem volt mélyebb a
viz, akkor legfeljebb csak a cip6nk vagy a labunk szara lett vizes. A gy(jtésben, a felvéte-
lek készitésekor - ha ugy adodott - 6k is segédkeztek, szallitottak az Oregeket, csititottdk a
gyerekeket, s buzditottdk az énekeseket. lgazi (titarsaink lettek, kar, hogy a neviket és az
arcukat nem mindig Orokitettik meg. Igaz, nem sokszor, de volt Ggy is, hogy gyalog men-
tink &t az egyik falub6l a mésikba, ilyenkor a nagy meleg, meg a sok csomag bizony kime-
ritett benniinket, s az 0j faluban nehezebben indult a munka, mint maskor.

A 300 falubdl alig akadt olyan, ahol ne lattak volna vendégil az érkezket. Talan csak 1958-
ban nem, amikor még olyan rossz volt a kozellatds, hogy nekik is alig jutott mindennapi kenyér.
Akkor a falvak széién, délben mindig konzervhalat ettiink, mert abbdl volt elég. A hatvanas-hetve-
nes évekre a helyzet lényegesen megvaltozott. Mikor csak egy teara hivtak, akkor mar tudtuk, hogy
ebbél egy 3-4 6ras lakoma lesz. Nagy sértés lett volna ezeket nem elfogadni. Azt azonban kiko-
tottik, hogy az evés-ivasra csak munkank végeztével keriilhet sor. Id6kézben megtanultam az ot-
tani kézmondéast: ,A vendég a gazda szamara”, ami annyit jelent, hogy a vendégnek, ha egyszer
elfogadta a meghivast, kutya kotelessége azt és annyit enni, inni, amennyit a hazigazda neki ki-
nal. Nem is az ételek min6ségével, hanem inkdbb a mennyiségével volt a baj. A sok hal, csir-
ke, tojas, krumpli, hagyma, uborka, méz, tea mind a hatartalan vendégszeretetiiket bizonyitotta, s
mivel messzirdl jottiink, mind azt hitték, hogy éhesek vagyunk. A kritikus pillanatok azonban a ,szto-
gramm” sorozattal kezd6dtek: nehezen viseltik el a kotelez§, mértéktelen vodkazast. A legborzasz-
tébb talan mégis az volt, amikor 6tvenedik sziletésnapomra ledltek egy gyonyor(i fekete kancéat
(még most is siratom), s annak a huséat ettik vagy tizendten egy telies napon &t Szalldsainkra
igazdn nem panaszkodhattunk. Tébbnyire ugyanolyan fah&zakban laktunk, mint &k, legfeliebb a jé
leveg6t nélkildztik, mert a hosszu télre beszegezett ablakokat nemigen lehetett kinyitni, de igy leg-
alabb megmenekiiltink a szanyoginvaziotol.

Mindent Osszevéve j6les6 érzéssel és orommel tekintliink vissza az 1957 és 1979 kozotti
kutatéutakra, mert ezek, a nehézségekkel egyitt is mind hasznosak és igen tanulsagosak vol-
tak. A sokszaz, féleg id6s énekessel eltdltott id6 nem csupén 0 népdalokkal, dallamvarian-
sokkal gazdagitott benniinket, de sokat megéreztiink és megtanultunk mély, igaz emberségik-
bél is. A felvett tobbezer dal és a negyvenezer szdvegsor a jov6ben talan még jelent6sebb
lesz a magyar és a nemzetkdzi zene- és nyelvtudomany szaméara. Gydjtésink meg6rzi a jo-
v6 szazadoknak Volga-vidéki rokon népeink és torok szomszédaik huszadik széazadi gazdag
hagyomanyét.

VIKAR LASZLO
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Mordvin nyelvrokonaink foldjén

A mordvin a harmadik legnagyobb [élekszdm( urali nép. Szamuk a legujabb, 1989-es szov-
jet népszamlalas adatai szerint 1 154 OOO-re tehetd, ezzel megel6zik a korulbelil egymillié
f6t szamlalé észteket. A Mordvin Kodztarsasagban a mordvinoknak alig 28%-a él (313 000 f6).
A mordvinok sajat koztarsasdgukban kisebbségben élnek, hiszen a Mordvin SZSZK kérilbe-
lul egymillié6 lakosdnak mindéssze 33%-a mordvin, mig 61%-a orosz és 5%-a tatar. A mord-
vinok tébbsége, korilbeltil 840 000 f6, a koztarsasdg hatarain kivili diaszpérakban él.

Ha meg kellene hatarozni, hogy nyelvrokonaink kérében miben Jegek” igazdn a mordvi-
nok, azt mondhatjuk: 6k élnek a legnagyobb széttagoltsagban. Lako6helyeik igen nagy terile-
ten szétszorva Ukrajnatél a tavol-keleti Szahalin-szigetekig, a volt Szovjetunié telijes szélessé-
gében megtalalhatok.

Maga a mordvin nép sem egységes, két népcsoportot rejt magaban: az erzat és a mok-
sét. Az erza- és a moksa-mordvinok nyelvileg, etnikailag és embertanilag egyarant kilénboz-
nek egymastol. A mordvinok kétharmad részét alkoté erzak nagyjabél a nyelvterilet keleti, az
egyharmad részét képvisel6 mokséak pedig a nyugati részét lakjak.

Magyar kutaték az elmult szdzadok soran csak elvétve fordultak meg mordvin nyelvroko-

nainknal. JULIANUS barat utan - aki 1236-ban athaladt foldjukén - csak REGULY ANTAL

érintette szibériai gydjtéatjarél hazatérvén (1845-46-ban) a mordvinok foldjét és tanulményozta
nyelviket.

A GORBACSOV-korszak hozta valtozadsoknak kdszonhet6en 1989 6ta latogathatnak Gjra magyar
kutatok a mordvin foldre. Nekem az els6k kozott sikerllt egy 1988-as minisztériumi palyazat révén
(r& két évre) 1990 aprilisdban tanulmanydton részt vennem a kordbban ,zart korzetinek nyilvani-
tott Mordévidban. Ezt kdvet6en minden évben kiutazhattam: 1991 szeptemberében a szaranszki
Mordvin Allami Egyetem meghivasara, 1992 marciusdban a Mordvin Nép Els6 Kongresszusan, majd
1993 decemberében a Mordvin Tudoméanyos és Alkalmazott Nyelvészeti Konferencian val6 részvé-
tel céljabol tartozkodtam néhany hetet mordvin nyelvterileten.

Mordévia zart tertletté valé nyilvanitdsanak oka els6sorban az volt, hogy itt szamos fo-
golytabor mikodik, tobbek kozdtt Szaranszk varos hatardban is, egy erdében. A helyi lako-
sok elmondasa szerint politikai foglyok témegeit 6rzik még ma is ezek a bdrtonok.

A Mordvin Koéztarsasag févarosa, Szaranszk Moszkvatol délkeleti irdnyban 11 6ras (642 km-es)
vonatltra taldlhatd. Tipikus ,szovjet” nagyvaros, amelyben egymés mellett megtalalhatok a vasbe-
ton panelhdzak és a régi fahdzak egyarant. Nagyvaros voltat azonban igazan csak lakosainak széa-
ma jelzi, kinézetre Szaranszknak nincs nagyvéaros-jellege, véroskozpontja, forgalma és nevezetessé-
geinek szdma egyarant kicsi. Alig talalhaté itt betonozott vagy aszfaltozott kozut, a kdzponton ke-
resztiil vezet6 f6utakon kivili utak jobbara csak foldutak, jardak pedig alig vannak. A gyalogosok
még a varoskdzpontban is - a havas telet leszamitva - elképeszt6 méretl séarban kénytelenek to-
csogni, minthogy Mordévia éghajlata meglehetésen csapadékos. Mordvin szét a mordvinok févaro-
sdban csak elvétve hallani, kétnyelv(i ‘eliratot minddssze egyet-kett6t talaltam. A févaros Morddvia
tobbi részénél még rosszabb nemzetiségi Osszetételi aranyt mutat: a 360 000-es lélekszam( lakos-
sdganak csak 22%-a mordvin.

Az 1641-ben az Inszar és a Szaranka foly6k taldlkozas&nal Iétrehozott Szaranszk véaros leg-

szebb és legrégibb miemléke a varosalapitassal egyidés Szent Janos-székesegyhdz, mely erede-
tileg fabol épllt. A jelenlegi k6 székesegyhdz 1693-t6l all a helyén. Az érdemleges latnivalékhoz

tartozik még két szaranszki mizeum is: a helytorténeti és a szépm(ivészeti mlzeum. A helytorté-
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neti muzeumot a kordbbi Als6-Kazanyi székesegyhaz épuletében alakitottdk ki. A mizeum els6sor-
ban Mordévia torténetét mutatja be, kilonds tekintettel a Nagy Oktéberi Szocialista Forradalomra,
a Nagy Honvédé Habordra és a kommunista 6ra vivmanyaira. Emellett terjedelemben szerényebb,
viszont sokkal értékesebb a mordvin népi kultdrat bemutaté részleg folkléranyaga. A latogaté en-
nek megtekintéséért tér be a muzeumba, de érdekes mddon a kulonféle Gtikonyvek e gazdag anyag
létét meg sem emlitik. A szépmlivészeti mizeum SZTYEPAN ERZJA szobraszmiivész nevét vise-
li. & a leghiresebb mordvin a csupan egyik nagysziilsje agan mordvin szarmazasi GORKIJ mel-
lett. A népe nevét felvett EFiZJA (1876-1959) - eredeti nevén NYEFJODOV - vilagszinvonald al-
kotasaival hirnévre tett szert az egész vilagon. Eletének egy részét kiilfoldén, Olaszorszagban, Fran-
ciaorszagban és Argentinaban toltdtte. Kulonleges, expressziv stiusa mellett az alkalmazott alap-
anyagok teszik sajatossd, csak ra jellemz6évé alkotisait: a kebraccsé, az algarrobé és az urundaj
fa. Argentindban toltott évei alatt fedezte fel e fakat szoboralapanyagként, és alkalmazta el6szor a
szobraszatban. Sajat maga dolgozta ki azt az eljarast is, amellyel e témor, kemény, de kilénleges
szin(i fakat megmunkalhatéva, szoborkészitésre alkalmassa tette ERZJA szobrai mellett a szépm(-
vészeti mizeumban ismert festém(ivészek alkotasai is megtalalhatok. A fest6k kozil mordvin szem-
pontbdl a legjelentésebb FEDOT SZUCSKOV (1870-1958), aki orosz szarmazasa ellenére mordvin
érzelmd volt, s elGszeretettel abrazolta festényein a mordvin nép életét.

A mordvin f6idre latogaté kulfoldiek felkeresik a Szaranszkhoz koézeli erza falut, Erdei-Tav-
lat (erzaul Vir' Tavla), ahol nemzetkdzi hiri mUvészeti iskola m(ikédik. Vezet6je, NYIKOLAJ
MASZTYIN kollégaival altalanos iskolas gyermekeket tanit a népmf(ivészeti targyak, elsésor-
ban fafaragvanyok és agyagszobrocskak készitésére.

A Szaranszkban m(ikdédd Mordvin Koényvkiadé erzaul is, moksaul is jelentet meg konyve-
ket. A mordvinok szadmara ugyanis a 30-as években két irodalmi nyelvet hoztak létre, egy-
egy helység nyelvjardsat véve alapul. Ez a mesterséges nyelvi megosztds tovabb ndvelte a
mordvinok megosztottsagat. Sok szinvonalas szépirodalmi ismeretterjeszt6 és tudomanyos mi
jelenik meg anyanyelven, de sajnos kicsi, altaldban 1000-1500-as példanyszamban. Jelentds
a mintegy husz kotetb6l all6 mordvin népkdltési gydjtemény. A mordvin szétarellatottsag vi-
szont siralmas: az 1948-49-ben kiadott vékonyka - hibakkal, illetve mordvinnak feltintetett
orosz szavakkal teli - erza-orosz, orosz-erza, moksa-orosz, orosz-moksa szo6tarak utdn 1993-
ban (j iskolai szotarak jelentek meg Ezeknek szbanyaga szintén csekély, maguk a szétarak
csak iskoldkban kaphatok igen kis (2000-es, illetve 3000-es) példanyszamban. Pozitivumuk vi-
szont az, hogy mar kigyomlaltdk bel6lik az orosz szavakat. 1990-ben orosz-erza és orosz-
moksa tarsalgési szoétarak is napvilagot lattak.

A mordvinoknak irodalmi folyéiratok, az erza Szjatko (Szikra) és a moksa nyelvii Moksa,
valamint napilapok (Erza Pravda, Moksa Pravda) is rendelkezésre allnak a széazad 20-as évei
O6ta. Ezeknél szinvonalasabbak a kordbban csak a Szjatko és a Moksa mellékleteiként, 1989-
t6l pedig o6nélléan megjelené gyermekfolydiratok, az erza Csiliszema (Napkelte) és a mok-
sa Jaksztyer Tyestyenye (VOrds Csillagocska). E lapok nyelvijité tevékenysége igen jelentés.
Az itt megjelend versekben, mesékben, kisebb tanulméanyokban megfigyelhet6 az a torekvés,
hogy lehet6leg minél kevesebb orosz sz6t tartalmazzanak, valamint hogy elfeledett szavakat
hozzanak vissza a koztudatba, és Uj szavakat alkossanak. Kis szam( - de ma mar minden-
esetre a feln6tteknek szant mordvin lapokéndl népesebb - olvas6kézdnségik elsGsorban a
falusi gyermekek és az értelmiség korébdl kerul ki

A Mordvin RA&di6 adasainak 85%-a orosz nyelv(i, a tobbi erza, vagy moksa. A Mordvin
Televizionak hetente két alkalommal van adéasa: ezek is tobbségiikben orosz, s csak igen rit-
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kan erza vagy moksa nyelviiek. Az anyanyelvi addsok nyelvi mindsége elképeszt6en alacsony.
A megszo6laltatott interjlalanyok beszédét sokszor az jellemzi,

hogy csak a ragok vannak
mordvinul, a szdékincs szinte teljesen orosz.

Mordvin nyelvi szinhdz a masodik vilaghaboru
6ta nem létezett. Néhany éve alakult. Az épulet sokaig kihasznalatlanul allt, mert nem voltak

mordvin nyelv(i darabok. 1993 6ta mar jatszanak ilyen m(iveket stidiéel6adas forméjadban, de
alacsony esztétikai szinvonallal és latogatottsadggal.

Az erza és moksa nyelvli oktatds helyzete az altalanos iskolakban korszakonként valtozé
volt. 1938-ban hatarozatot hoztak arrél, hogy a tanitds nyelve kotelez6 jelleggel az orosz le-
gyen, mig a mordvin csak tantdrgy maradt. A hruscsovi 1958-59-es iskolareform ehhez ké-
pest el6relépést jelentett: az els6 négy osztadlyban anyanyelv(i oktatds folyt, az 6todik osz-

talytél pedig orosz nyelv(i. Mindez azonban csak a koztarsasdg hatérain belil volt érvényes,

masutt az orosz volt az oktatds nyelve. 1970-t6] a mordvin tannyelv( iskoldkat Ujra orosz

nyelvliekké alakitottdk. Csak a negyedikt6l a nyolcadik osztalyig létezett tantargyként az anya-
nyelv. Miutdn azonban a negyedik osztalyig semmilyen anyanyelvi 6ra nem volt, a tantargy
fakultativ felvétele a didkok szamara inkabb csak elméleti lehet6ségként merilt fel. A 80-as
években néhany nemzeti iskola kezdett el m(kddni, fé6leg falvakban. Ezekben két-harom évig
anyanyelven folyt az oktatds. A varosokban ekkor is végig az orosz nyelv(i oktatds a jellem-
z6. A koztarsasdg hatéarain kivil legfeljebb csak tantargy lehetett a mordvin. Egy 1988-as ha-
tarozat értelmében mara lehet6ség nyilt arra, hogy az elsé négy osztalyban anyanyelven tart-
sanak minden tantargyat, ezutdn a tizedik osztalyig tantargy marad a mordvin (a kozépisko-

laban viszont egyaltalan nincs anyanyelvl vagy anyanyelvoktatas). Mas kérdés azonban, hogy

a gyakorlatban mindez hogyan valésul meg. A varosi gyerekek ugyanis méar nem tudnék

igénybe venni a mordvin tannyelv( iskoldkat, mert altaldban nem beszélik az anyanyelviiket.

A szaranszki egyetemen (Mordvin Allami Ogarjov Egyetem) és f6iskolan (Jevszevjev
Mordvin Allami Tanarképzé Fdéiskola) léteznek mordvin nyelvi tanszékek. Az egyetemen 1992-
ben kettévalt erza és moksa nyelvi tanszékekre. Ezeken a képzés anyanyelven folyik. Az er-
za és moksa szakokra az egyetemen évente 20-20 f6t vesznek fel gyakorlatilag taljelentke-
zés nélkiil, ezért az oktatds szinvonala sem tul magas. Orvendetes viszont, hogy a mordvin
szakra néhany éve mar nem csak Mordéviabdol, hanem mas teriletekr6l is j6hetnek tanulni.
1991 o6ta a didkok az egyetemen finnugor szakon is tanulhatnak, sét egy éve magyar lektor
is oktat itt.

A mordvin nyelv és kultara fennmaradasaért kizdenek a néhany éve megalakult hazafias
tarsasadgok: a Maszlorava (Foldanya) és a Vajge! (Hang). A Masztorava Tarsasag népfront
jelleglii tevékenységet folytat. Célja a Mordvin Koztarsasadg hatarain kivil,és belll él6 mord-
vinok egyesitése, a kétnyelviiség bevezetése a mai egynyelviiség helyett. Vezetdjének,
DMITRJJ NAGVKIN erza nyelvészprofesszornak korai halalaval (1992) e tarsasdg ma mar in-
kabb csak a hatarokon tul, a diaszp6ra korében mikodik. A masik hazafias tarsasdg, a Vaj-
gel' tevékenysége az egyetemhez kotédik. Célja a kapcsolatok apoldsa mas oroszorszagi finn-
ugor népekkel, a nyelvkutatds és az oktatds tamogatasa. Vezet6je DMITRIJ CUGANKIN er-
za nyelvészprofesszor. 1993-ban Szaranszkban alapitvanyt hoztak létre az erza nyelv meg-
mentéséért. Mordovidban és févarosdban ugyanis az erzdk veszélyeztetettebbek, lélekszamuk
itt alacsonyabb a moksakénal, hiszen a koztarsasdg a nyelvterilet nyugati, moksalakta teri-
letére esik. Ezenkivil az erzdknak a nagyobb témegét sijtjak a diaszpoéralét hatranyai is.

A hazafias tarsasagok kezdeményezésére 1992 mércius 14-15-én Szaranszkban megren-
dezték a Mordvin Nép Els6 Kongresszusat. A kongresszus célja az volt, hogy megvitassa a



49

mordvin nép nemzeti Gjjdsziletésének és fejlédésének utjait. A kongresszus jelent6ségét mu-
tatja az is, hogy els6 izben kerult sor olyan kongresszusra, amelyen a Masztorava Tarsasag
szervezésének koszonhet6en a Mordvin Koztarsasdg hatarain kivili mordvin diaszpérak kép-
visel6i is jelen voltak.

A kongresszus kozponti témaja a mordvin nyelv statusza volt A konresszus azt a hatarozatot
hozta, hogy az erza- és moksa-mordvin nyelvet a Mordvin Koéztarsasag teriiletén az orosz mellett
hivatalos allami nyelvvé kell tenni. A mordvin diaszp6rak szémara viszont azokban a korzetekben,
ahol nagyobb koncentraciéban élnek, létre kell hozni a nemzeti-kulturdlis autonémiédk rendszerét, és
a mordvin nyelvnek hivatalos statuszt kell adni. Ehhez meg kell teremteni azokat a feltételeket,
amelyek lehet6vé teszik nem csak a mordvin nép, hanem méas nemzetiségliek szdméra is az er-
za- és moksa-mordvin nyelv elsajatitasat. Ehhez a megfelel6 konyvek, tankdnyvek, szoétarak kiada-
sa mellett a nemzeti iskoldk visszaallitasa és megreforméalasa, pedagégusok képzése, nemzeti ok-
tatasi intézmények és a mikoddésikhéz szikséges anyagi fedezet létrehozasa szilkséges. A nem-
zeti iskolak létesitésében, illetve Ujjaélesztésében kulonds figyelemben kell részesiteni a mordvin
diaszpéra altal lakott régidkat. E régioknak pedagégusokkal, tankonyvekkel stb. val6 ellatasat a
Mordvin Koztarsasag tanintézményeinek és kiadoéinak kell biztositaniuk. (Morddvia hatérain kivilre a
Szaranszkban kiadott konyvek, folydiratok &ltaldban nem jutnak el, tehat ezek a mordvinok két-
hamada szaméra szinte elérhetetlenek.)

A kongresszus hivatalos nyelve az erza, a moksa és az orosz nyelv volt. A hozz4széla-
soknak nagy része orosz nyelven hangzott el. Még a mordvin nép kimagasl6 kozéleti sze-
mélyiségei, ir6i, tanarai kézul sem mindenki vallalta, hogy anyanyelvén szélaljon fel.

A kongresszuson mindvégig visszatérd vitatéma volt a mordvin nép és nyelv megosztott-
sdga: egy nép, de két nyelv; vagy pedig mar nem csak két nyelvrél, hanem két néprél is
kell beszélnink? A mordvin féldon ugyanis az mar nem képezi vita targyat, hogy az erza és
a moksa két kulén nyelv. (Kulféldi kutatok, igy a magyarok is &ltalaban nem két nyelvrél, ha-
nem erza- és moksa-mordvin nyelvjarasokrél beszélnek.) Az erzak és moksak szerint a nyel-
vi kulonbségek akkordk, hogy nem értik meg egymaést. Annak ellenére, hogy az erzdk és a
mokséak nyelvilket 6néllé nyelveknek és nem nyelvjarasoknak tartjak, a mordvinokban 4&ltala-
nosan él egy kozés mordvin nemzettudat. Ezért meglepd volt, hogy a kongresszuson mind-
untalan élénk vitat valtott ki az, hogy létezik-e egydltalan mordvin nép. Sokak kifejezetten
sértének taldltak a mordvin elnevezést, mig masok arra hivatkoztak, hogy a torténelem so-
ran, s6t nem is olyan régen még egy nép voltak. Masok ugy vélekedtek, hogy ma is léte-
zik mordvin nép, csak nyelvileg két csoportra oszlik. A kivilallé a vitat hallgatva ugy érez-
hette, mintha olyan toérténelmi pillanat részese lenne, amikor szeme el6tt fejezédik be egy
nép kettéosztédasi folyamata, az erza- és a moksa-mordvinok teljes kilénvalasa.

A nagy véarakozas ellenére a kongresszus kevés kézzelfoghaté eredményt hozott. Hatéro-
zatait, koztik az egyik legfontosabbat, az erza és a moksa nyelv allami nyelvvé tételét a
kongresszus ota sem iktattdk torvénybe, s nyilvdn mar nem is fogjak.

A kongresszus utdn mas fontos események is torténtek a mordvinok életében. llyen volt
az 1992 janiusdban megrendezett Nyari imadsag Inyeskipazhoz elnevezésili erza rendezvény.
Az uUnnepen pogany szertartast idéztek fel okoraldozattal.

1993 juniusdban GONCZ ARPAD kéztarsasagi elnok tett latogatdst a mordvinoknal, s ez
hozzajarult nemzeti dntudatuk emeléséhez.

1993. december 17-18-an Szaranszk tudomanyos és alkalmazott nyelvészeti konferencia
szinhelye volt, amelyet az itteni nyelv- és irodalomtudoményi intézet szervezett. A konferen-
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cia célja a nyelvi probléméak, normék, perspektivdk megvitatasa volt. A nyelvi csatarozasok itt
is jellemz6ek voltak: a plenéris Uléseken az orosz sz6 domindlt, ha valaki az anyanyelvén
akart beszélni, pro és kontra vita tdmadt, de végul is a moksa értette az erza, az erza pe-
dig a moksa beszédet. (Bar meg kell jegyezni, hogy csak két erza beszélt az anyanyelvén,
valamint a finn vendég moksaul, 6n pedig erzaul; a tobbi el6add oroszul. A konferencian ket-
ten voltunk kulféldiek.)

A plenéaris Ulésen ALEKSZANDR FEOKTYISZTOV professzor torténeti attekintést adott a

mordvin irasbeliség kialakulasarél, CUGANKIN professzor a mordvin nyelv(ek)nek a koztar-
sasag hatarain kivili helyzetérél beszélt.

Hallottunk el6adast a mordvin nyelvoktatas iskolai
helyzetérél

(KARPOV oktatastigyi miniszterhelyettes), valamint a moksa és az erza szépiro-
dalmi és pedagégiai munkak kiadasarol (KELIN és SIRMANKINA docensek). A szekcidllések
célja a helyesirasi és kisebb részben a kiejtési normak és kilénféle terminolégiai kérdések
megyvitatasa volt. A kilon erza, illetve moksa szekcibban a munka anyanyelven folyt. A szek-
ci6lléseken is tobb olyan el6adas, hozzaszélas hangzott el, amely az anyanyelv megd&rzésé-
nek és &apolasanak problémait, a koztarsasag hatérain kivil él6k nehézségeit (példaul tan-
kényvhiany) véazolta. A norm&k megvitatdsdra nagyon kevés id6 maradt. Az irodalmi nyelvi

normak megalkotdsdban a hangsuly a helyesirdsra esett. Lényegét tekintve azt mondhatjuk,

hogy ez a konferencia a széelemz6 elv kovetkezetes érvényesitését prébéalta megvaldsitani a

kiejtés szerinti elv helyett. E torekvésnek aldozatul estek olyan nyelvi jelenségek, amelyek

szinte minden nyelvjarasban megvannak, és a szebb hangzashoz is hozzajarultak: példaul a
szibilansok el6tti disszimilaciét az G irodalmi nyelvi norma megszuntette (kardaz udvar': kar-
dazs 'udvarba' a korabbi kardajs helyett). A konferencia részletesen foglalkozott az 6sszetett
szavak egybelrdsdnak kérdésével is.

A norméak megalkotasdnak moédja a kovetkez6 volt: alapul vették az erza, illetve a mok-
sa napilapban kordbban megjelent tervezeteket, majd ezeken pontrél pontra végighaladva sza-
vazas (I) atjan dontottek. A munka nagy indulatokkal, allandé kozbekiabaldsokkal folyt, egy-
mas érveit a tébbségnek nem volt tirelme meghallgatni, igaz, id6 sem volt erre

Tanulmanyutjaim soran tapasztalatot szerezhettem arrél, hogy bar a mordvin nép az Orosz-
orszag teruletén é16 urdli népek kdzott a legnagyobb lélekszamu, nyelvének/nyelveinek fenn-
maradasat mégis veszély fenyegeti. Viszonylagosan nagy lélekszamukat ugyanis nyelvi meg-
osztottsdguk és terileti széttagoltsdguk nagyban ellensdlyozza. A mordvin nyelv és kultira
veszélyeztetettségének okat (a nyelvi és terulleti megosztottsdgon kivil) a megfelel§ anyanyel-
vi oktatds hidnyadban, az intenziv eloroszositasi torekvés sikerességében, a nemzeti dntudat
hianyaban is kell keresni. Egy statisztika szerint a mordvinok 73%-a beszéli (véleményem
szerint hozza kell tenni: valamilyen szinten) az anyanyelvét. 65%-uk kétnyelvlinek tekinthet6,
hiszen j6l tud oroszul. Egy masik adat szerint viszont a mordvinok 33%-a tagadta meg anya-
nyelvét. A legutébbi népszamlalas adatai alapjan a Mordvin Koéztarsasagban 12% (28 000)
mordvin vallotta orosz nyelviinek magat. A Szaranszkban lak6 mordvinok 28%-a valtotta fel
anyanyelvét oroszra.

A legdfiatalabb generacié6 anyanyelvét altaldban egyaltalan nem ismeri. Ez al6l csak a viszony-
lag tiszta erza vagy moksa lakossagu falvakban akadnak kivételek. Az ifjisdg, a 15-25 éves fa-
lun él6 korosztaly ért erzaul/mokséaul, képes beszélni, de nem hasznalja anyanyelvét. A 25-45 éve
sek erzaul/moksaul is, oroszul is tudnak, de oroszul kell beszélnitk. A falun él6 id6sebb nemze
dék, az 50 év felettiek viszont &ltalaban hibasan beszélnek oroszul

MESZAROS EDIT
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Expedicidoban tavoli nyelvrokonainknal

Az elmult idészakban egyedilallé expedicié-sorozatra nyilt lehet6ség az Urélon innen és
tal él6 nyelvrokonainknal. Hosszl évtizedek o6ta el6szor mehetett kulfoldi etnografus a
Szovjetuni6 ezen - kordbban zart - terlileteire. A mult szazadban jart utoljara magyar
néprajzkutaté a cseremiszeknél 6s az udmurtoknal, s tobb mint egy évtizeddel ezel6tt az obi-
ugorokndl. Természetesen nem szabad megfeledkezni azokr6l a méas szakterileten dolgozé
jeles hazai kutatokrol, akik a rokon népek kutatdsdban személyes tapasztalatot gyf(jthettek,
mint pl. VIKAR LASZLO zenetudés a cseremiszeknél, SCHMIDT EVA folklorista az osztjakok-
nal. Szisztematikus targygy(jtésre azonban egyik esetben sem kerllt sor. Ezt a hianyt pétol-
tdAk most utazdsaim, melyek sordn a jelent6s mennyiségl informacié- és fényképanyagon tul,
nagy mennyiségl targy vasarlasara is sor kerilt. Ez azért igen jelent6s esemény, mert az
utols6 néprajzi targyak err6l a vidékrél - egy-egy kivételt6l eltekintve - még a mult szazad-
ban keriultek a Néprajzi Mdzeum birtokdba. Mint a Néprajzi Mlizeum munkatarsa 6s a finn-
ugor anyag kezelGje, el6re fel tudtam mérni, melyek azok a targycsoportok, amik hidnyoznak
finnugor gy(Gjteményeinkbdl, s a terepen jarva feltétlenil be kell szerezni azokat.

Els6 utamat még az észt kollégak segitségével tudtam csak lebonyolitani, s mint egy észt-
magyar nemzetkdzi expedicié tagja jutottam el 1990 jaliusdban a volgai finnugorok egyik né-
péhez, a cseremiszekhez, vagy ahogyan 6k nevezik magukat, a marikhoz. A marik jelenlegi
lélekszdma 622 ezer, févarosuk Joskar-Ola, s két alapvet6 etnikai csoportjukat lehet megki-
Ionboztetni egymastél, a hegyi és a mezei marik csoportjat.

El6sz6r a hegyi marikhoz latogattunk el. Kdzponti varosuk Kozmogyemjanszk, a Volga part-
jan all, dimbes-dombos tajon. Hazainak nagy része a mai napig fabol készil. Csodalatosan
megmaradtak a faragassal dusan diszitett mualt szdzadi éplletek, a szlk, kacskaringés utcacs-
kak, s a foldat is. A varoskdnak elég gazdag helytorténeti és szabadtéri mizeuma is van. A
hegyi marik els6sorban foldm(veléssel és Aallattenyésztéssel foglalkoznak, de kiegészitésként
sok helyen méhet tartanak. A hegyi marik hiresek ugyes, sokoldald fonasukrél 6s szovésuk-
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rét. Hagyomanyos életmoédjuk sok eleme meg6rz&dott, bar jelenleg kolhozokba témériilve dol-

goznak nék, férfiak egyarant. Régi hitvilAguk joval szegényesebben maradt meg. Ennek egyik
oka, hogy a pravoszlav hittérit6k ezt a csoportot keresztelték meg el6szor a marik kozil.
Expedicionk kilenc hegyi mari falut latogatott meg, ezek: Vicinze-Jal, Uszola, Noszola, Jo-
laszal, Kelgikarem, Selabolka, Piszterle, Szanuk-Szola, Polinke falvakat. En els6sorban a hit-
vilagra és a népszokasokra vonatkozd informaciokat, valamint targyakat gy(jtéttem. Harminc
targyat sikerult vaséarolni, melyek tébbsége viseletdarab: néi ingek, vallukat diszit6 himzések,
fejdiszegyuttesek, ovék, kotények, kend6k, de vannak a vasarolt anyagban ékszerek és egy
fonott lada is. A viseletek kivalasztasanal dont6 szerepet jatszott, hogy lehetSleg egységes
darabok legyenek, s a teljes viseletegyittest reprezentaljdk. Ma mar szinte lehetetlen olyan
telies oOltozetet talalni, mely egy haztartdsbdl valé, vagy egy személy tulajdondban van. igy
az egy faluban él6, hasonlé darabokat készit§ és visel6 emberek targyait igyekeztem meg-
vaséarolni. Erdekes volt megfigyelni az emberek magatartadsanak valtozasat a gylijtés soran.
Az eleinte bizalmatlan, zarkézott emberek, akik kijelentették, hogy nincs semmi eladni

valé
régi darabjuk, amikor meghallottdk, hogy Magyarorszagrél jottem, s nyelvrokonuk vagyok -
kulonésen amikor ezt néhany kdzoés szavunkkal ald is tdmasztottam -, azonnal el6zékennyé,

megértévé valtak, s el6szedték a batyukbdl régi kincseiket. Ugyanis a régi ruhakat, amiket

mar nem hordanak, egy nagy kend6be vagy abroszba kotik, batyut készitenek bel6le,
hdz egy eldugott sarkdban 6rzik. A még hasznalatban
helyett egy radra teritve tartjak a lakasban.

s a
levé ruhadarabokat pedig szekrény

Hazaik fabdl készilnek, gerendahdzak, melyek utcai frontjat, s az ablakkereteket gazdag
faragassal diszitik. A faragasok virag- és indamotivumokbél allnak, a régebbieken még rozet-
tdk, rombuszok is lathaték. Ugyanilyen csodalatos faragas disziti a nyeregtet6s kapuikat is,
melyek felépitésikben az erdélyi székelykapukra emlékeztetnek (1. abra) A kapu, a lakéhaz
és a tobbi gazdasagi épllet egy zart egységet alkot, s négy oldalrél bekeriti a portat. A zart

udvar mogott a kertben &ll a furd6haz, mogoétte hazoédik a zoldséges, gylimolcsds kert. A

gazdag rétek, legel6k emléke sajnos ma mar a multé, mert a csebokszari vizlépcs6 felépité-
se miatt tobb méterrel meg kellett emelni a Volga vizszintjét. Ez ugyan az aramfejlesztéshez
nem bizonyult elegendének, de tobb kilométeres szélességben o6riasi terlleteket ontott el a

1. dbra. Faragott fakapu az egyik hegyi mari faluban
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viz, s a legeltetésre alkalmas terlletek mennyisége a felére csodkkent. Tébbek kozott emiatt
lattunk csak elvétve héazidllatokat a hajdan gazdag cseremisz falvakban.

Utam soréan sikeriilt hagyoményos eskiuvéi szertartdson részt venni, ezt teljes egészében
lejegyezni, lefotézni és megkdstolni az Unnepi ételeket. Ugyancsak a hegyi mariknal Selabol-
ka faluban talalkoztam egy id6s asszonnyal, akit a falu boszorkanynak tart. & maga semtit-
kolta ezt a képességét, mert tobb rontast, szerelemvarazslast sikerilt lejegyeznem téle.

Expedicionk méasodik felében a mezei marik egy-egy csoportjahoz latogattunk el. Négy koér-
zetben ©sszesen kilenc faluban jartunk. Ezek a faluk: U-ilem, Korkatovo, Nyemics-rodo, Ku-
rik-Umbal, Kolokudo, Orsanka, Uzsavlak, lzi Kuglanur és Sekljanur. A szokasokra és hitvi-
lagra vonatkoz6é kérdéseken tal itt is sikerult értékes targyakat vasarolni. Tizenkét olyan tar-
gyat szereztem be, melyek ennek az etnikai csoportnak a viseletét reprezentaljak. Ennek egyik
legértékesebb darabja egy néi fejdisz, G4n. sarpan, mely a XIX. sz. kozepér6él szarmazd ér-
mekkel van diszitve, s a targy legalabb szaz éves. Ezt a darabot egy elhagyott hazban ta-
laltam, melynek néhai lakéi a falusiak szerint hagyomanyszeret6 és -6rz6 emberek voltak. A
hazat lathatéan mar kordbban kifosztottdk, s ez a remek darab penészesen hevert egy sa-
rokban. A laikus nem is gondolta volna, mekkora kincs ez, ami ma muzeumunk egyik legér-
tékesebb cseremisz targya.

A mezei marik U-ilem nevd falujaban sikerilt egy pogany A&ldozati szertartdsokat vezet§
pappal megismerkednem, aki elvezetett minket az aldoz6 berekbe, s elmesélte a pogany al-
dozati szertartdas legfontosabb mozzanatait. Sajnos ezuttal nem sikerilt - mivel tobben vol-
tunk - az adatkozl6vel személyesebb, kozvetlenebb kapcsolatot kialakitani, igy egy igazi po-
gany szertartason csak egy kés6bbi expediciom soran sikerllt részt vennem. Ezzel egyiitt a
cseremiszeknél lefolytatott kéthetes latogatasom igen eredményes volt, s a budapesti Néprajzi
MlGzeum tdbb mint negyven értékes targgyal és tobb szaz fotéval gazdagodott.

Méasodik utamra, az ugyancsak nyelvrokon votjakokhoz, vagy sajat elnevezésik szerint ud-
murtokhoz, mar egyedul indultam. Erre az expediciéra 6sszel, 1990 novemberében keriilt sor.
A permi finnugorokhoz tartoz6 udmurtok is foldmdvelésb6l és Aallattenyésztésbél élnek, de
naluk is igen elterjedt a méhészkedés. Lélekszamuak 714 000 f6. Ok is tébb etnikai csoport-
ra oszthatok, melyek koézil én az an. déli csoportnal és a beszermjanoknal jartam. Utamra
az izsevszki Helytorténeti Mlzeum vezet§ néprajzkutatéja, SZERAFIMA HRISZTOFOROVNA
LEBEGYEVA kisért el. Utazds szempontjdb6l a legszerencsésebb id6pontban érkeztem meg,
mert mar kemény hidegek voltak, tehat befagytak a saros, cslsz6s utak, de még nem esett
akkora hd, hogy akadalyozhatta volna a kozlekedést. Expediciom soran itt is kett6s célt tliz-
tem ki magam elé. Egyrészt az engem érdekl6 &si hitvilagelemek és népszokasok gy(jtését,
masrészt a Néprajzi Mluzeum kisszam( udmurt anyaganak kiegészitését hianypétlé darabok-
kal. l1zsevszktél kb. 200 km-re a Kijaszovszki korzetben taldlhaté Ugyjagyi falu, orosz neve
Malaja Szolja, tatarul pedig Karamasz Pelga. Bar lakéinak tébbsége déli udmurt, a falujukat
6k is tatar néven emlegetik. Ebben a faluban egy igen kedves csaladnal szalltunk meg. A
kis létszamu expedicié Osszes el6nyét élvezhettem. Ha csaladnal lakik az ember, szinte ré-
szesévé valik életiknek, lathatjia mindennapjaikat, s megszokva az idegent, a vendéglaték is
jobban feloldédnak, mesélnek olyanrél is, amirél tobb ember el6tt nem beszélnének. Az én
hazigazdaim két id6s néni, az egyik6juk lanyaval és annak fidval élnek. Olyan sok érdekes
dolgot tudtam meg t6lik, hogy hosszl id6 szikséges majd a telies anyag feldolgozasahoz.
A haziak tobbek kozott részletesen elmesélték, mely naptari Gnnepen mi volt a régi szokas
és milyenek ma ezek az Uunnepek. Eskuvéi és temetkezési szertartdsrél meséltek, a
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szlletéssel kapcsolatos szokasokrol és bemutattdak a hazi

szOvés-fonas udmurt modjat, s
eszkozeit.

Expediciom sordn az ugyancsak Kijaszovszki korzetben 1év6 Vuzs Szalja faluba mentem
tovabb targyakat gydjteni. Ott is azt tapasztaltam, mint el6z6leg a cseremiszeknél, hogy az
emberek eleinte hallani sem akartak arrél, hogy barmit is eladjanak régi targyaik koézal. llyen-
kor megérttettem velik, milyen messzir6l jottem azért, hogy a targyaikat elvihessem hazam-

ba, ahol szeretném megmutatni, milyen csodalatos darabokat készitenek tavoli nyelvrokona

ink. Az emberek tobbsége megértette kildetésem fontossdgéat és céljat, s szebbnél szebb da-

rabok keriltek el6 a ladafiabol. Ezt sz6 szerint kell érteni, mert az asszonyok szépen fara-

gott fa ladakban 6&rzik értékes darabjaikat, kelengyéjiuket. Ezek a laddk a haz fiitetlen helyi-
ségében allnak. Lakéhéazaik boronahéazak, fafaragéassal diszitve az ablakok korul. A két nagy
szob&bdl all6 hazban az elsé flitetlen. A méasodikban f6z6lapos kemence all, melynek héatsé
fala egyuttal valaszfalként is szolgdl, s két kisebb helyiségre osztja a belsd§ szobéat: konyha-
ra és lakészobara. A lak6hadz a nyeregtetds, faragott kapuval és a gazdasagi épuletekkel itt
is zart udvart alkot. Hatul hazédik a kert, benne a fird6hazzal. Az egész nagyon emlékez-
tet a cseremisz udvarokra.

Vuzs Szalja, vagy orosz nevén Sztaraja Szalja egy kb. 800 lakosh6l all6 kis falu, mely
tavasszal és @sszel szinte teljesen el van zarva a kulvilagtél. Csak féldaton lehet megkéze-
liteni, mely az es6s évszakokban jarhatatlan. A déli udmurtok lakta falucska ugyan nincs koz-
m(ivesitve, de az aram minden hazba be van vezetve, s radio, televizi6 szinte mindenitt ta-
lalhat6. A lakossdg a helyi kolhozban dolgozik, s elsésorban rozst, kélest és blzat termesz-
tenek, szarvasmarhat, juhot és diszn6t tenyésztenek. A legtobb csalddnéal haziallatokat is tar-
tanak, f6leg baromfit, tehenet és egy-két disznét, ritkAbban juhokat.

A déli udmurtok hiresek sz6tteseikr6l és kotott darabjaikrol. Magam is els6sorban ilyen tar-
gyakat vasaroltam a viseletegyitteseken kivil. Csak ebben az egy faluban 24 targyat sike-
rilt beszereznem. Van kozottik széttes ruha, kotény, fejdisz, kaftan, bocskor, kotott kesztyd,
harisnya és a szoba szent sarkat diszit6 toriulkdz6 is.

Visszatérve Karamasz Pelgaba, bliszkén mutattam héazigazdadimnak, mi mindent sikerilt vaséarol-
nom. Az addig eladasrél beszélni sem akar6 két id6s néni hosszasan nézegette a targyakat, majd
mondvan, hogy 6k még sokkal szebbeket tudnak nekem mutatni, kezdték el6szedni szebbnél szebb
darabjaikat. igy sikeriilt vasarolni a szétteseir6l Udmurtia-szerte ismert ZOJA ALEKSZEJEVNA MA-
ZITOVAtSl tobb igen értékes targyat, egy nagyméretli, geometrikus mintaval diszitett falisz6nyeget
és egy telies viseletegylttest. Ez utdbbi egy személytél valé beszerzése nagyon ritka, mert a leg-
tébb helyen a viselet kisebb darabjai hianyoznak. H&zigazdaim, latva érdekl6désemet, masnap fel-
allitottdk a szovészéket, hajnalban elkészitették az alapot, délel6tt pedig hozzéfogtak egy néi ruha
anyaganak elkészitéséhez (2. abra). A névérek kozdsen dolgoznak, ha az egyik elfarad, atveszi t6-
le a méasik. Télen keveset Ulnek a szévGszék mellett, mert az a nyari konyhaban all, ahol nincs
naponta befitve.

Karamasz Pelgadban is hamarosan hire ment, hogy ott vagyok és érdekelnek a régi tar-
gyak. Ezért a falu lakéi egyméasnak adtak a kilincset, hogy hozzajuk is menjek el, nekik is
van mit megmutatniuk. Voltak persze sokan, akik csak azért jottek, hogy lassanak egy igazi
kulfoldit. 1tt Gjabb 20 targyat vasaroltam, viseletdarabokat és lakastextilidkat, sé6t sikerilt egy
férfi ritualis 6vét is megszereznem, melyet aldozati szertartasok alkalmaval viselnek.

Udmurt expediciom kovetkezd alloméasa a beszermjanok lakta Junda falucska volt, ahol
csak egyetlen napot tolthettem. A tatdrok hatdsat mindenben magén visel6 népcsoport nyel-
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ve, viselete, szokdsai és hiedelmei er6sen eltér-
nek a déli udmurtokétél. Tanulményozasuk igen
érdekes feladat, amire az én sz(ik egy napom
semmiképp nem volt elegend6. igy meg kellett
elégednem annyival, hogy fényképeken rogzitet-
tem viseletliket, s meghallgattam legszebb nép-
dalaikat a falu idés asszonyainak el6adaséban.

Harom nappal hazautazdsom utan egy még ta-
volabbi expediciéba indultam, egyenesen legkdze-
lebbi nyelvrokonainkhoz, az obi-ugorokhoz. Ide, Szi-
béridba egy magyar kuldottség tagjaként jutottam el.
1990 decemberében Unnepelték a Hanti-Manszijszki
Nemzetiségi Korzet megalakulasanak 60. évfordulo-
jat, erre voltunk hivatalosak. A delegéci6 vezet6je
HOFER TAMAS volt, az MTA Néprajzi Kutaté Cso-
port igazgat6helyettese, a Mdivel6dési és Kozokta-
tasi Minisztériumot MAYER RITA képviselte, szak-
emberek kozul pedig SCHMIDT EVAt, a Néprajzi
Kutaté Csoport munkatarsat, LAZAR KATALINt, a
Zenetudomanyi Intézetb6l, s engem hivtak meg. A
hivatalos program utdn mi harmunkat a Jugria Meg-
mentése Tarsasag fiatal elndknbje és az egyik tit-
kara elkisértek egy felejthetetlen utazdsra a tajga
kozepén él6 osztjadk vadaszokhoz.

Az osztjakok vagy mas néven a hantik az Ob és mellékfoly6i mentén élnek, s halaszattal, va-
daszattal foglalkoznak. Szamuk egyre csokken, jelenleg 20 ezernél alig vannak tobben. Az észa-
kabbra es6, s a nyenyecekkel szomszédos vidékeken rénszarvasokat is tartanak. Mi a Szurguti
Koérzetben [évé 2. Ljamin folyé partjan él6 Vello csaladhoz latogattunk el. A csaldd decemberben
a téli széallasan tartézkodott, egy olyan mocsaras, erd@s tajon, mely nyaron az ingovanyos talaj
miatt lakhatatlan. Megkozelitésiikazonban télen sem egyszer(d, sem (t, sem vasUt nem vezet ide,
tehat helikopterre szalltunk és egygeoléguscsapat kb kétoérds  replléat utdn letett minket a Vello
csalad téli szalldsan. Ez a csaldd négy f6bdl all, az id6s Anna Veilobdl, fiabdl, menyébdl és uno-
kajabdl. A legkdzelebbi csalad t6luk kb. 25 km-re lakik, egymashoz siléceken jarnak &t vendégség-
be. A csaldd még meg tudta &rizni hagyoméanyos életmddjat, télen vadasznak, nyaron halasznak
és kiegészitésil rénszarvasokat tartanak. Kb. 300 rénszarvasuk van, ami éppen csak elég a négy
f6és csalad teljes szlkségleteinek a kielégitéséhez. A rénszarvast az utolsé porcikajaig felhasznaljak.
Haséat nyersen, vagy féve megeszik, b6érén alszanak, ill. bundat vagy csizmét készitenek bel6le,
indbol cérna készil, szarvdbol szerszamok nyele Sajnos a hagyomanyos életméd meg6rzése egy-
re nagyobb nehézségbe utkdzik. A korulottik egyre szaporodd kéolajfirasok elriasztjak a vadakat,
a vizszennyez6dés pusztitia a halakat, s a megbolygatott talajon a rénszarvasok sem talalnak ele-
séget, mert elpusztul a talajt boritd, taplalékukul szolgal6 moharéteg A Vello csalad sem mentes
ezekt6l a sulyos gondoktdl. A geolégusok kisebb, nagyobb ajandékokkal prébaljak ravenni Oket,
hogy egyezzenek bele probafirdsok végzésébe nemzetségik foldjén. Egyel6re ellenélinak, de a
geolégusok altal részikre felallitott lakéhdz, rendszeres élelmiszerjuttatds arra utal, hogy ellendlla-
suk egyre nehezebb
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A minket elkisér§ két geologus jelenléte példaul szinte lehetetlenné tette a csalddhoz va-
16 kozeledést, nem mertek semmir6l beszélni el6ttik. Targyakat sem sikerilt vasarolni, egy
ruha kivételével.

Hasonléan jartunk a szomszédos csaladndl is, ahova ugyancsak helikopterrel vittek at ben-
ninket. A Horov csaldd négy tagbdl all, Szergej Mihajlovics Horovbdl, két feleségébdl és az
elsé feleség nagynénjébdl. Tobb feleség tartdsa a mai napig nem rika a hagyomanyos élet-
moédot folytatd osztjdkok kozott. Sokszor a férfiak Ggy jutnak Ujabb feleségeikhez, hogy a ha-
gyomany szerint, ha fii testvérik meghal, annak felesége a testvérre szall gyerekestul. Szer-
gej Horov az egyik szomszédja feleségét vette igy magdhoz. A feleségek j6I megvannak egy-
méssal, s ugyes munkamegosztassal egyenl6en osztjAk szét egymas kozott a terheket. T6-
luk egy koteg rénszarvasat és puha feny6hancskoteget sikerilt beszereznem. Ez utébbit kéz-

torlésen kivil a héztartdsban széleskdrlien hasznéljadk. Nagyon higiénikus,

természetbarat”
anyag.

Az obi-ugorokhoz tett masodik expedicidmra 1991 marciusdban kerilt sor. Utamra a mu-
zeum fotésa, WINTER ERZSEBET kisért el. Utunk ez alkalommal is egy hivatalos esemény-
hez kot6dott, ugyanis 1991. mércius 15-16. koz6tt tartotta Hanti-Manszijszkban a Jugria Meg-
mentése Tarsasdg 3. kongresszusat, melyre messze foldrél érkeztek vogul és osztjak kildot-
tek is. Sokan kozulik még a hagyomanyos életmédot folytat6 haldsz-vadaszok voltak. Ez jo
alkalom volt szdmomra az ismerkedésre. Itt ismertem meg a Szoszva faluban él6 Jarkin Va-
szilijt, aki egy ottani vogul népi egylttes tagja, s nagyon szépen jatszik 6si hangszeriukon, a
lyra tipusd szangultapon, vagy szangvaltapon. Egy ilyen hangszert sikerult is t6le vasarolnom,
amely azért érdekes, mert § maga készitette, s fed6lapjat egy medvevadaszat-jelenet disziti.

Hanti-Manszijszkbdl a keleti hantikhoz vezetett utunk. Egynapos varakozas utdn Szurguton,
a kéolajkitermelés miatt épult, fiatal, tobbségében oroszok lakta, arc nélkili varoson keresz-
til vezetett utunk. Uticélunk a Tramagan folyé mellékfolyéja Voki-Rjan-Jaun mellett él6 Szo-
pocsin csalad meglatogatasa volt, akikrél tudtak kiséréink, hogy hagyomanytisztel6, tradicio-
nalis életmddot folytatdé emberek. Mas kozlekedési eszkdz nem lévén, most is helikopterre Ul-
tink és kétdras Ut utan leszalltunk a csalad szallashelye kozelében. Kisér6ink maguk is oszt-
jakok voltak, Tamara Szidorovna Tevlina, Russzkinszkije falub6l és Ivan Dmitrijevics Kecse-
mov Szurguthd6l. Az osztjdkok eloroszosodaséanak folyamata itt mar j6l latszik a nevek kiva-
lasztasdban is, a legtobb osztjdk ember orosz nevet visel.

Megérkezvén a Szopocsin csalddhoz, egy klasszikus nagycsaldd széllashelye tarult a szemink
elé. Négy, félig a foldbe &sott kunyho, kézds nagy karammal kérbevéve. A legels6 kunyhdban él
az id6s csaladf6 feleségével, egyetlen fidval, s annak csaladjaval (3. &bra). A masodik kunyhéban
az oreg csaladf6 legid6sebb lanya él férjével. A harmadikban legkisebb lanyuk csaladjaval, s végiil
a negyedikben a fiatalon elhunyt legid6ésebb fiuk felesége 6l az (j férjével, s gyerekeivel. A csa-
lad minden munkat kdzosen végez. A férfiak egyitt jarnak vadaszni, halaszni, kdz6s rénszarvas-
nyajuk van. A nagy munkaigényes feladatokat, mint pl. a prémfeldolgozas, a nék is kozdsen vég-
zik. Megérkezésink utdn - amint azt hagyomanyuk megkoveteli - legel6szér is aldozatot mutattak
be a csalad véd@szellemeinek, mely ételbdl, italbdl és éallataldozatbol allt. Az ételt és italt a csa-
ladfé hazaban tlizbe dobték, az &ldozati rénszarvast pedig az udvaron olték meg. Az eseménye-
ket kolléganém lefényképezte, jomagam videofelvételt készitettem. Csodalatos élmény volt sajat
szememmel latni azt, amirél eddig csak szakirodalomban, hires el6dok utibeszamoldiban olvashat-
tam. Az &ldozati allatot, miutan felajanlottak az isteneknek, baltdval homlokon vagtak, majd miutén
Osszeesett, hogy vérét felfoghassak, sziven szlrtdk. A csalad férfitagjai borotvaéles késeikkel rovid
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3. dbra. A Szopocsin csalad harom tagja

id6, mintegy 20 perc alatt megnylztdk és feldaraboltdk az Allatot, kilén téve a nék, kulén a
férfiak részét. Az allat koponyajat pedig félreraktdk, hogy késébb kivigyék a szent berekbe a
szellemeknek.

Mig a n6k a has elkészitésével foglalatoskodtak, a férfiak athajtottdk a rénszarvascsordat a ta-
vaszi szallasteriletre, mely a télit6l mintegy 20 km-re talélhaté. Erre azért volt szikség, mert a té-
li széllashelyen a vastag hoéréteg miatt az allatok mar nem taldltak maguknak elegendd élelmet.
Egész itt-tartozkodasom minden napja tartogatott valami kilonleges élményt szamomra. Egyik nap
pl az id6s csaladfével beszélgetve megtudtam réla, hogy saman, s beszélgetésiink egy tébb o6ras
samanének hangfelvételével és egy samanszertartdas bemutatasaval zarult. Egy masik nap pedig, a
samannal egyutt éI6 fia, aki maga is érzi mar a szellemek hivd szavat, elvitt minket a csalad al-
dozati helyére. Ezt a fara aggatott rénszarvaskoponydk jelzik, melyeket ez a csalad - tisztelve az
6si hagyoméanyokat - isteneinek, szellemeinek minden fontos esemény alkalméval feldldoz. Ez al-
kalommal a ,sdméanutdéd" kihozta ide annak a rénszarvasnak a koponyéajat, melyet el6ttiink végtak
le. Felajanlva azt a szellemeknek, lehajtott egy fiatal nyirfat és a csucséra er6sitette az allat kopo-
nyajat. Ezutdn elengedte a fat, s a koponya a magasba kerilt. Mi is végignézhettik az eseményt,
ami azért nagy sz6, mert idegent, s kilondsen néket nem lenne szabad a szent berekbe enged-
ni. Hogy kivételt tettek velink, ez bizalmuknak és rokonszenvilknek a jele volt. Ezt bizonyitottak
azonban mas gesztusaik is. Igy pl. nagyon sok szép targyat sikerllt naluk gydjtenem. A nék ru-
haikat, gyongyhimzéseiket, melldiszeiket adtak oda, mig az Oreg csaladfé elhalt édesanyja régi
csizmajat, cirbolyafenyd gyokerébdl font kosarkajat és mas értékes targyakat is felajanlott muzeu-
munk szédmara.

Innen helikopterrel elrepiltink Russzkinszkije faluba, hogy 06sszehasonlitasul megnézhes-
stk a hagyoményos életmdédjuktél megfosztott, letelepitett osztjakok életét. Ebben a vegyes
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lakossagu, kicsiny faluban az osztjatok er6sen eloroszosod’ak. Gyerekeik nem beszélik anya-
nyelviket, 6k maguk is igyekeznek az orosz emberek viselkedését, életmddjat utanozni. A
férfiak ugyan mar szovetkezetbe tomérilve dolgoznak, de még hagyoméanyosan télen vadasz-
nak, nyaron haldsznak. A zsdkmanyt azonban teljes egészében le kell adniuk, s annyi prém-
juk sem marad, hogy maguknak ruhat készitsenek, csizmét, sapkat varrjanak bel6le. A kifo-
gott halat is beszolgéltatjdk, s maguknak csak munkaid6é utan lopva haldszhatnak, vagy sor-
ban &llnak konzervekért a falu egyetlen élelmiszerboltjdban.

Noha a haladasé a jové, nem vagyok benne biztos, hogy a faluba tomérités, 6si foldjiktsl és
gyokereiktdl valo elszakitas, 0] kultlra, 0j szokéasok, Uj életmdd kialakitAsa az egyetlen jarhaté Gt e
népek szamara. Nekink néprajzkutatoknak tovabbra is az a célunk, hogy 6sszegydjtsuk, lejegyez-
zik és meg6rizzik hagyomanyaikat magunk és az utékor szamara. Ezért is bizom abban, hogy

faradsdgos expedici6im sora nem zarul le, s tovabbra is eljuthatok nyelvrokonainkhoz, akikt6l van-
dorlasaink sordn mi magyarok oly messzire jutottunk.

KEREZSI AGNES

Osszefoglalo az 1991. évi egyuttmikodésrol
és az osztjdkoknal végzett kutatasokrol

1.1. A magyar-obi-ugor kapcsolatok jelenkori tarsadalmi hattere

1990-re a peresztrojka eredményeképp hatalyon kivil helyezték a kulféldiek Nyugat-Szibé-
riaba valé beutazasat és kutatdétevékenységét korlatozé rendeleteket. 70 év utan végre elér-
hetévé valtak legkdzelebbi nyelvrokonaink, a vogulok és osztjatok. lgaz, az egymasra talalas
az utolsé el6tti pillanatban jott Iétre, de mindkét fél nehéz helyzete ellenére készen A&lltak
azok a személyek és intézmények, melyek 2 év leforgdsa alatt véghezvitték e népek kap-
csolataban a torténelmi jelent6ségl attorést.

Az obi-ugorok a Il. vilhghdborut kovet6 erészakosan civilizadl6 és asszimilal6 politika miatt, az
1970-es évekt6l kezdédb6en pedig a gyorsuld kéolajkonjunktira kovetkeztében a legveszélyeztetet-
tebb ,természeti népek” sordba keriltek. Az anyanyelvét még beszélé kb. 13 600 osztjgdk és 3100
vogul kozul jészerivel az id6s nemzedék 6rzi a hagyomanyosan etnikus kulturat. Ezt tehat 10-15
éven belul rohammunkaban kell dokumentélni a jov6 szédmara. Ugyanakkor a szovjet korszakban
kialakult egy értelmiségi garda, mely hirtelen fordulattal felértékelte a finnugor eredetl kultirajat, s
potencidlisan alkalmas mind népe vezetésére, mind a nemzetkdzi kapcsolatokra. 1988 nyaran f6
érdekképviseleti szervként megalakult a Jugria Megmentése Tarsulas.

Magyarorszagon az 1980-as évek végére a nyelvtudoméanyban és néprajzban megszakadt az
el6z6 dbi-ugrista garda folytonossdga: nem voltak terepmunkara és egyuttm(kddésre alkalmas fia-
tal kutaték, s6t a szikséges diszciplindk egyetemi oktatdsa is alig volt megoldhaté. Viszont a MU-
vel6dési és Kozoktatasi Minisztériumban ANDRASFALVY BERTALAN miniszter és MAVER RITA
referens személyében kompetens, kiemelten figyelmes és segit6kész tdmogatdkra talalt a legkdze-
lebbi nyelvrokonok (igye, a Magyar Tudoményos Akadémia vezet6sége pedig felismervén a kuta-
tasok ,most, vagy soha” jellegét, szintén megtette a megfelel6 |épéseket a maga részérél. A ki-
16nb6z6 tudomanyos intézményekbdl teambe tarsultak a terepmunkara alkalmas kutaték. 1991 mar-

ciusaban megalakult a Reguly Tarsasag is, mely a finnugor rokonsag irant érdekl6dé nagykozon-
ség férumaként szolgal.
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1.2. A nemzetkdzi kapcsolatok és kutatasok el6készité fazisa

A Hanti-Manyszi Autoném Korzet hivatalos (orosz) vezet6sége 1989-ben fordult el6szér a
Mi(vel6dési és Kozoktatasi Minisztériumhoz kulturalis cserekapcsolatok kiépitését kezdeményez-
ve. 1990 tavaszdn mar az obi-ugorsdg igazi képvisel6je, a Jugria Megmentése Tarsulas el-
néke, TATJANA GOGOLEVA kereste fel hazankat, s targyalt MAYER RITA referenssel a koz-
vetlen kapcsolatok felvételér6l. Ugyanez év nyaran a tarsulds magyar kuldottséget hivott meg
févarosuk, Hanti-Manszijszk innepére. A kildéttség (GYORKE SANDOR moszkvai nagykévet,
MAYER RITA, a Videoton szakemerei és jomagam) megtekintette az ott rendezett fesztivalt,
osztjdk medvelinnepet és tajékozodott az egyuttm(ikodés lehetéségeirdl.

Ett6l kezdve gyorsan peregtek az események. A Mlvel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium meg-
hivasara a torténelemben elészor lépett magyar foldre a hagyomany6rzd osztjakok egy 19 f6s cso-
portia, hogy az augusztus 20-i Mesterségek Unnepén bemutassa a hires medveiinnepet s fellépé-
suket a debreceni VII. Nemzetkdzi Finnugor Kongresszuson folytattdk. Ide érkezett az osztjadk és
vogul értelmiség kb. 50 fényi képviselete, tobbségik életében el6szor jart Eurépéban, s tapasztalta
meg a kultdraja iranti ért6 érdekl6dést. ANDRASFALVY BERTALAN miniszter kiilén munkaebéden
fogadta e népek vezet6it. Tekintettel helyzetik kritikus voltara, a legsirg6sebb teend6krél gyors
megéllapodés sziletett. Ez lehet6vé teszi tudomanyos kadereik 6sztondijas képzését a magyar fel-
s@oktatdsban, szellemi termékeik megismertetését hazankban, viszonzdsul pedig magyar expediciok
fogadasara és kulturdlis egyuttm(kodésre, tovabba egy magyar kezdeményezés( helyszini folkl6rku-
tatd6 kozpont megalapitdsara nyilik alkalom.

1991 decemberében a Jugria Megmentése Tarsulds meghivta az autoném koérzet alapita-
sanak jubileumara ANDRASFALVY BERTALANt, MAYER RITAt, tudomanyos szakért6ként KE-
REZSI AGNES néprajzkutatét (Néprajzi Mazeum), LAZAR KATALIN népzenekutatét (MTA Ze-
netudomanyi Intézet) és engem. ANDRASFALVY BERTALAN megbizottjaként HOFER TAMAS,
az MTA Néprajzi Kutatdintézet igazgatohelyettese vezette a kildottséget, s targyalt a helyi al-
lami vezetéssel, valamint az obi-ugorok képviseletével az egyuttmikoddési formakrol. A feltét-
len bizalom jeléil egyedil LAZAR KATALINnak és nekem engedélyezte a Jugria Megmenté-
se Tarsulds, hogy részt vehessiink az &ltaluk 1991 januarjaban rendezett Nemzetiségi Kultd-
ra Hetén a Kazim folyé melletti Juilszk faluban. Az itt megtartott nagyszabasi medveilinnepet
és aldozati szertartdst AADO LINTROP észt operatér kdzremilkodésével telies egészében
vide6ra rogzitettik, s az unikalis anyag Magyarorszagra kerilt.

1991 marciusaban a Jugria Megmentése Tarsulds kozgy(ilésére ismét Hanti-Manszijszkba uta-
zott MAYER RITA, KEREZSI AGNES és WINTER ERZSEBET, a Néprajzi Mazeum fotémivésze.
Utébbiak szadméara a tarsuldas megszervezte, hogy a keleti osztjakok alig ismert csoportjanal, a
Tremjugan folyd6 mentén él§, félnomad Szopocsin nagycsalddnal 1 hétig terepmunkéat folytassanak.
Az oreg sdméan csaladfé bizalmaba fogadta &ket, s ezzel (j kutatdssorozat vette kezdetét.

A kezdetben differencidlatlan kapcsolatok a lehet6ségek kibontakozasaval 1990 6szét6l tébb
specialis vonalra oszlottak.

1 Tudoméanyos kutatdsok a néprajz, népzene-néptdnc és nyelvészet terilletén két agon
folynak: a) a Belojarszkiji Folklér Archivumnal és b) az Obi-Ugor Kutat6 Team keretében. E
munkassag és tarsadalmi kapcsolatai adjak az 0Osszes tovabbi egyilttmikodési forma
kompetenciajat magyar részr6l. Ez az obi-ugor vezet§ korok értékitéletében minden mas part-
ner elé sorolja Magyarorszagot az Ujonnan megnyilt terilet ,felfedezéséért" folyd6 nemzetkozi
versenyben.
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2. Hivatalos kulturdlis egyuttm(ikodési terlletek: a) felsGoktatasi cserekapcsolatok, b) kultu-
rélis cserekapcsolatok.

3. Egyéb tarsadalmi és egyéni kapcsolatok.
2. Tudomanyos kutatdsok 1991-ben

2.1. A Belojarszkiji Folklér Archivum munkéasséaga

2.1.1. Az intézmény alapitasa

Az archivum alapitasat 1984-ben kezdeményeztem Moszkvaban N. V. LUKINA tomszki
osztalyvezetd kutaté kozrem(ikodésével. Az obi-ugor értelmiségi vezetéréteg 1989-ben értesilt
a projektr6l és azonnal megszavazta. A komplex profild intézmény célja az osztjak szellemi
kultdra dokumentaladsa-kutatasa, tovabbhagyoményozédasanak segitése, valamint osztjak folk-
loristdk gyors kiképzése.

Az 1990-es kikuldetések alatti megallapodas szerint az archivum a Hanti-Manszi AK Ta-
nacs VB Eszaki Osztalyanak finanszirozasaban a Kazim folyé menti Belojarszkij rajonkdzpont
Véarosi Tanacs Kulturdlis Osztalyanak felligyelete alatt mikodik. Tervezett személyi alloménya,
intézményvezetd, 2 osztjaAk munkatars, tovabba a segédszemélyzet (kdnyveld, takaritd, 6r). A
munkahely és a 3 tudomanyos kader lakészobai egy varosi 3 szobéas lakasban nyernek el-
helyezést. A technikai és egyéb felszerelések egy részét hazank szdllitia, cserébe magyar ex-
pedici6k szaméara mikodési lehet6séget kap.

Magyar részr6l az intézményalapitast az ANDRASFALVY BERTALAN Altal kiutalt
500 000 Ft segély tette lehet6vé, valamint az MTA azon dontése, hogy archivumvezet6i kil-
szolgalatom idejére teljes fizetésemet folydsitja.

1991 majusdban 3 éves szerz6déssel kezdtem meg munkdmat. Mivel oktéber elejéig a fo-

gadé fél sem munka-, sem lakéhelyiséget nem tudott biztositani, az intézmény ideiglenes he-
lyen, félig felszerelten tulajdonképpen december 1-t6l kezdett miikoddni. Osztjadk munkatarsa a
kazimi réntartok koziul szarmaz6é TYIMOFEJ MOLDANOV, aki az utébbi években a Hanti-Man-
szijszki Népmivészet Hazanak egyetlen osztjak folkloristaja volt. Gyakorlati dolgokban az ar-
chivum mikddése nem annyira a Tanacsnak, mint inkabb a varosban laké masik magyar,
KARL GOVDI kérpataljai sof6r mindenre kiterjedd segitségének kdszonhetd.

2.1.2. A Folklér Archivum kialakult profilja

Az intézmény alapfunkciéja az, hogy az osztjdk tarsadalom jelenlegi surgds kulturdlis ér-
dekeit 6sszehangolja a nemzetkdzi tudomanyossag igényeivel. Programjaban, tevékenységé-
ben a Jugria Megmentése Tarsulas ulveit koveti. Profilja:

1. Az osztjak szellemi kultdra, folklér kutatdsa, rogzitése magnetofonnal és videdéval.

2. A sajat gy(jtésbél, amatér gydjtésbél, hagyatékokbdl

szarmaz6 szoveganyagok tudo-
méanyos feldolgozdsa és archivalasa.
3. Osztjak folkloristdk kiképzése 4 honaptdl

1 évig terjed6 bentlakdsos formaban. NB.
ezidaig egyetlen képzett folklorista sem volt!
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4. Amatér gy(jt6halézat kialakitdsa, képzése és vezetése (magnetofon- és kazettaellatasuk
Magyarorszagrél torténik).

5. Az djonnan alakul6 medvelinnepi el6adécsoportok, ill. vallasi tarsuldsok segitése, eszko-
zellatasa (részben Magyarorszagrol), tevékenységik teljes rekordalasa.

6. Az Uj, osztjak nyelvl iskolai oktatds tankdnyvkészitésének segitése szakirodalommal és
tanacsadassal.

7. Az osztjak lakossdgnak masolatkészit6 szolgéaltatds falujukra, rokonsagukra vonatkoz6
adatok és hangfelvételek tekintetében.

8. A Jugria Megmentése Tarsuldsnak az etnikus kultira fennmaradéasat célzé6 nyomtatott,
magnetofonos és vide6s programjai elkészitésében részvétel.

9. (Részemrél) a Jugria Megmentése Tarsulas vezet6ségének szaktanacsadas és nemzet-
kozi kozvetitbmunka.

10. Kulféldi expediciokkal valé egyuttm(kodés, ill. tandcsadés.

2.1.3.Kiemelt kutatasi témak

Az osztjdkokkal valé egyuttélés lehet6vé tesz egy sor hézagpétldé vizsgélatot, melyek fon-
tos, de eddig nem tisztazott, s gyorsan elt(in6 jelenségekre vonatkoznak. Ezeket mind egyé-
ni gydjtéseimkor, mind az Archivum, ill. a magyar expediciok munkatarsaival dolgozva igyek-
sziink minden gy(jtéponton dokumentalni. Kuléndsen jellemz6 megnyilvdnuldsaikat konkrét
esettanulmanyként folyamatosan vizsgéaljuk. A kiemelt téméak a kovetkezdk.

Szellemi néprajz:

1. A vilagmodell helyi valtozata, leképzése konkrét foldrajzi teriletre, szférait szimbolizalé
lények rendszere.

2. Metafizikus természetmodellalds és az o6koldgiai kdrnyezethez valé gyakorlati viszonyulas.

3. Az isteni rangu lények rendszere.

4. Lokalis szellem(ek) kultusza és kapcsolataik mas terlletek szellemeivel.

5. A medvekultusz helyi véltozata (kulénésen kiemelt).

6. Lélekképzetek, reinkarnacié (kilonésen kiemelt), talvilagi [ét.

7. Valldsi mediator-személyek, extazis, vardzslémaédszerek.

Folklor:

. Metafizikus latom4s- és extazisénekek.

. Enekes és prozai imak, kisér6 szertartasaikkal.

. A szellemkultusz epikéja: h6sének, h6smonda (kilonésen kiemelt).
. Medvelnnepi folklor (kulénésen kiemelt).

. Hiedelemmondak és memoratok.

. Az egyéni ének keletkezése és hagyoméanyozo6dasa.

o U1 A W N R

7. Lokdlis poétikai- és énekstilusok.

Nyelvi:

1. Archaikus éneknyelvi és meseformulak helyi értelmezése.
2. Allatokkal hasznalt kilénleges nyelvvaltozatok.

3. Allathangutanzas és interpretalas.
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2.2. Schmidt Eva eddigi tevékenysége

Elhelyezés, felszerelés és munkatarsak hianydban 1991 6&széig kulféldi expediciék vezet6-

jeként leginkabb terepgy(jtésekre volt lehet6ség. A program a kovetkez&képp alakult.
1991. majus: munkéba allas.

Jun. 1-26.: az 1991. januari juilszki medveilinnep énekei lejegyzésének kezdete. (A 19
éranyi szoveg feldolgozasa TYIMOFEJ MOLDANOVval az 1992. év egyik f6 programja. Tdbb-
kotetes reprezentativ kiadvany véarhat6 beléle.)

Jun. 27-30.: a kevéssé kutatott fels6-kazimi osztjdk nyelvjards grammatikajanak és proba-

szévegeinek felvétele ANASZTASZIJA A. MOLDANOVAtSl, OSZKO BEAval és RUTTKAY-
MIKLIAN ESZTERrel.

Jual. 1-8.: terepmunka Kazim kodzségben, a targyi néprajz tanulmanyozasa és szdvegfeldol-
gozas O. B.-vel és R.-M. E.-vel.

Jul. 9-20.: terepmunka a Fels6-Kazimon, Alekszej M. Moldanov nyari szallasan: énekes

folklér, vallds, nyari gazdasagi tevékenység dokumentaldsa O. B.-vel és R.-M. E.-vel.
Jal. 27-aug. 2.: ugyanott, énekes folklor és néi munkak gy(ljtése LAZAR KATALINnal.

Aug. 3-14.: Kazim kozség, ASZEN BALIKSI amerikai vizualantropol6gus néprajzi videotan-
folyaméanak elvégzése, énekek és vallas gy(jtése L. K.-val

Aug. 17-24.. terepmunka az Ob menti Vanzevat faluban, énekes
L. K.-val és R.-M. E.-vel.

Aug. 30-szept. 8.:

folklér, vallas gyd(jtése

terepmunka a Fels6-Kazimon Pjotr L. Szengepov saman §&szi szalla-
san, énekes, prézai folklér, vallds, gazdasagi
BADGER alaszkai operat6rrel.
Szept. 10-25.: a fels6-kazimi
MOLDANOVAval.

tevékenység gyl(ijtése, videoforgatas MARK
nyelvtan és szovegek feldolgozdsa ANASZTASZIJA A.

Okt. 17-30.: Hanti-Manszijszk, szaktanacsadas, kondai vogul

szovegek forditdsa A. M.
KONVKOVAval.

Nov. 1-30.: a fels6-kazimi nyelvtani anyag elkészitése magyar egyetemi kurzus céljara.
Dec. 1-16.: a Folklér Archivum beinditAisa TYIMOFEJ MOLDANOVval.
1991. dec. 17-1992. jan. 21.: magyarorszagi szabadséagra.

2.3. El6zetes beszamolé az 1991. évi gyl(jtések eredményeirdl

A szeltemi néprajz témakorében a legértékesebb anyag Pjotr I. Szengepov felsé-kazimi séa-

mant6l szarmazik, akinél MARK BADGER alaszkai operatérrel dolgoztam, 10 6ra videofelvé-

telhez és 7 éra magnetofonfelvételhez jutva.

1-2. A vilag- és természetmodellalast teljes rendszerként ANASZTASZIJA A. MOLDANOVA
ped. f6iskolai hallgat6tél gydijtéttem fel, résztémait minden adatk6zl6tél kérdezem. Ujdonsag
az &llatvilag legalabb 4 komponens( osztdlyozasanak, valamint a természet-reprezentans szel-
lemlények kategoridinak feltarasa.

3. Az isteni rangl lények (az Eg-isten, 7 fia, n6i istenségek) rendszere - néhany allandd
tényez6tél eltekintve - igen széles varialédast és interpretacios lehet6ségeket mutat, akar egy
lokdlis csoporton belil is.

4. A Kazim-vidék természeti és nemzetségi védbszellemeinek szama legalabb 50-re tehe-
t6, szent helyeik, ritualéjuk, folklorjuk felgydjtése éveket igényel. A f§ védbszellem, a Kazimi
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istennd kultusza eleven, s er6s6dé tendenciat mutat (részben a TATJANA A. MOLDANOVA,
a Jugria Megmentése Tarsulds titkardnak hatasara). Jellemz6 az istennd azonositasa a tor-
téneti forrAsok Zolotaja Baba alakjaval.

5. A medvekultusz hihetetlenul fejlett, ami némiképp meglepd réntarték esetében. Hazi vé-
dészellemként mindenitt tartanak medve(bocs)fejet, ezt oradkulumos informéciészerzésre is
hasznéljak. Az Als6-Kazimon medve Aallatalaki nemzetségi szellem is ismeretes. A medveri-
tusok és -unnepek a holdfazisokhoz vannak igazitva. Régebben az énekek sokasaga miatt
az Unnep 10 napig is elhtzd6dhatott.

6. A legérdekesebb informéacié a reinkarnacioés rendszerr6l fut be. Egyes vonasai megegyez-
nek az olyan fejlett tipusokéval, mint a tibeti (pl. egy személy 4-5 gyerekben valé Ujjaszile-
tése, tobb lélek reinkarnalédasa egy emberben), masok kilonlegességukkel tlinnek fel (pl. az
él6 A&llapotban val6 reinkarnacio). Az &tlagos kazimi osztjdk tudja, hogy melyik rokonanak a
reinkarnéacioja, igy egész reinkarnaciés csaladdfakat lehet rajzolni. Az ember nem-reinkarnal6-
dé leikeinek szamarol, ill. jellegérdl valé képzetek homalyosak.

Folklér:

1.A metafizikus latoméasénekeket e vidéken most fedeztik csak fel. Modelldlhatjak a vi-
lagképet, vagy szarmazhatnak egy adott szellem sugallatdbdl. Alterdlt, de alkoholtol, ill. kabi-
tészert6l nem befolydsolt allapotban keletkeznek. Dialégusos formajuak, 100-200 sorosak. A
legértékesebb anyagot ALEKSZEJ M. MOLDANOV koézélte (Fels6-Kazim).

2. Etelaldozatkor mind énekes, mind prézai formaban hivjak a szellemeket aktualizalt, 40-
60 soros szovegekkel.

3. A helyi szellemek prézai folklorjat idés el6adok j6l ismerik. Sok epikus elemet, néha hé-
séneki részleteket &riznek a hosszu, fels6-kazimi medvelinnepi szellemtanc-énekek. Ez évi
gyljtésem legkiemelked6bb darabja a Vanzevat falusi Geraszim Ny. Moldanovtdl felvett Vilag-
tgyeld Férfi hdséneke, ill. A Sz6rim foly6 3 Korszellem-fivérének h6smondaja. Ezek REGULY
szovegeihez mélté alkotdsok - magnetofonfelvételen!

4. Mivel a Kazim als6 és fels6 folydsan az id6s énekmonddkbol két kulén medvelnnepi
csoport alakult, a 400-500 soros énekfelvételek szama rovidesen szazasokban lesz mérhetd
(az 1991. januéri juilszki medvelinneprél is kb. 90 ének, szinjaték és tanc van felvéve). Az
als6-kazimi stilusban az énekszovegek homogénabbnak, szabatosabbnak és kevésbhé eufe-
misztikusnak tlinnek, mint a Fels6-Kazimon, ahol - kilondsen a szellemek énekeit - elsze-
retettel bovitik a h&sepikdbdl és mitoldgidbdl vett részekkel. Egyeduldllonak igérkezik az a
véllalkozds, miszerint Pjotr L. Szengepov fels6-kazimi sdman az A&ltala vezett juilszki medve-
innep minden egyes ritusat és folkl6ralkotdsat hajland6 vide6-, ill. magnetofonfelvételen in-
terpretalni, hogy az eljovend6 nemzedékek a hagyomany minden momentumat helyesen el-
sajatithassdk. Ez az ,el6adassorozat" az unnep teljes szdveganyagéat tartalmazé, TYIMOFEJ
MOLDANOVval kiadandé tobbkodtetes publikdci6hoz csatolva a tudomany széméara is elérhe-
tévé tenné a medvemisztérium belsé értelmezését.

5. A természeti szellemlényekr6l, kisértetekrdl stb. barhol lehet hiedelemmondakat gydijteni,
s gyakoriak a velik valéo személyes talalkozas esetei is. E hiedelemlények jellegének feltara-
san kivul a kotetlen epikus midfajokra is fényt vet vizsgalatuk.

6. Az egyéni énekek koltésének szamos esetét sikerult dokumentalni, olyannyira, hogy pl.
a magyarorszagi utazasokrol, ill. a magyar gyf(jték tiszteletére alkotott énekek kulén témacso-
portként kezdenek jelentkezni A kilénlegesebb darabok keletkezését és terjedését LAZAR
KATALINnal folyamatosan kovetjik, ilyen pl. a vanzevati Harom cirbolyafenyd beszélgetése
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latomasének az 1930-as évek végér6l, mely kés6bb medvelnnepi énekké valt, vagy Ujabb

témaként a szajhagyomanyban, egyuttesek repertoarjaban és radibban egyarant terjedd, 1989-
ben koltott Belojarszkij varos éneke.

7. Az eddigi hangfelvételek alapjan mar korulhatarolhaték és meghatarozhaték a Kazim-

a hozza csatlakoz6 Ob-vidék lokalis stilusai mind a dallamok, mind a szdvegszerkesztés te-
kintetében.

Nyelvi:
1. Kilon vallalkozasként kezdtik el TYIMOFEJ MOLDANOVval, il
segit6 mas osztjdkokkal az archaikus, elhomalyosult mese-, ill

. a szovegfeldolgozasban
. énekformuldk megfejtését, és

korabbi szovegpublikaciok elemzésére is alkalmas lesz.

2. Felfedezésként hatott az a tény, hogy egyes Aallatokkal (macskaval, kutyaval) beszélve
az osztjatok kuldén igeragozast hasznalnak. E jelenség dokumentalasat, feltehet6en kultikus
okainak feltarasat elkezdtem.

3. Hangfelvételek hianyaban eddig ismeretlen volt az egyes allatfajok hangjanak utanzasa,

ill. interpretdldsa. Az erre vonatkoz6 b&séges anyagot igyekszink minden telepilésen fel-
gy(jteni.
Megjegyzés: az énekes folklort csak az 50 éven feluli generacié ismeri megfeleléen. Gyf(j-
tése konnyebb a félnoméad réntartdé csalddoknal, ahol megérz6dott a hagyomanyos életmad,
s el6adasuk természetes szituacionak szamit. A falvakba koltdztetett népesség jézan allapot-

ban, ill. rituson kival mar alig énekel osztjakul. Mivel a gy(jt6 nem tud szeszes italt besze-

rezni, az el6add szituaciék pedig nem ,megrendelheték”, egy faluban 20 kulonb6zé ének fel-
vétele az anyanyelv( gy(jt6knél is szép eredményként értékelhetd.

A fenti témakr6l 1991 decemberében 50 o6ranyi magnetofonfelvétel mésolatat hoztam ha-
za. Az osztjadk szovegek leirasa folyamatban van.

3. Az Obi-Ugor Kutaté Team munkassaga

A team 1990 Gszén alakult kezdeményezésemre a terepmunkéara véllalkozé kutatokbdl és
egyetemistakbol. Tagjai: SCHMIDT EVA vezet6 (MTA NKI), KEREZSI AGNES néprajzkutatd
(NM), LAZAR KATALIN népzenekutaté (MTA ZTI), FELFOLDI LASZLO néptanckutatdé (MTA
ZTl); bevont egyetemistdk: OSZKO BEATRIX nyelvész (ELTE), RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER
kultirantropolégia halig. (ELTE); kils6s munkatarsak: TOMORY MARTA és SZASZ ZSOLT
dramaturgok; ideiglenes megbizassal: NEMETH ZSIGMOND amatér fimes. Az ad hoc team
finanszirozasa ANDRASFALVY BERTALAN 500 000 Ft-os segélyével, a Soros Alapitvany

videokamera beszerzésére adott 1500 USD-javal, valamint a Magyarsagkutato
magyar rokonsagtudat szibériai
kezd6dott.

Intézett6l a
kialakuldsdnak dokumentaldsara kapott 150 000 Ft-tal

A team minden téren Osszehangolja tevékenységét a Jugria Megmentése Tarsulas igénye-
ivel. Mind az osztjatok, mind jémagunk azt a nézetet valljuk, hogy a jelen kortlmények kozt
csak egy osztjak nyelvjarasteriilet (=foly6vidék) korlatozott szamu kiskézosségének folyamatos,
mélyrehaté vizsgéalataval lehet val6saghl leirast és elemzést adni e nép kultarajarol.

Eredetileg ugy volt tervezve, hogy a team a kazimi osztjdksagot tanulméanyozva kiad egy
telies kulturdlis monografiat e csoportrél. Késébb azonban KEREZSI AGNES keleti osztjak ku
tatdsai oly értékesnek bizonyultak, hogy két kulon projekt kovetése valt sziikségessé.

és
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3.1. Tremjugani osztjadk expedicio

Az expedici6 az 1990. mérciusi kikildetés folytatasa, s a tovabbiakban évente ismételni
kellene, mig a teljes gazdasagi ciklus leirhatéva valik. A koltségeket az NM és a Magyarsag-
kutaté Intézet fedezte.

1991. jal. 22.-aug. 11. kézt 3 hetet toltott Szibériaban a munkacsoport (KEREZSI AGNES, WIN
TER ERZSEBET, NEMETH ZSIGMOND) a Jugria Megmentése Tarsulas szervezésében, LIJUDMI-
LA VAGATOVA északi osztjgdk néprajzkutaté kiséretével. Igen nehéz Gt utan, Szurgut, Hanti-Man-
szijszk, Russzkinszkije falu érintésével jutottak a Szopocsin nagycsalad nyari széllasara a Tremju-
gan foly6 vidékén. Vendéglatéik bizalmanak kdszonhet6en masfél hét intenziv munkéaval komoly ha-
ladast értek el e monografikusan leirhatatlan csoport kultdrajanak feltarasaban.

KEREZSI AGNES felgy(ijtétte az életmodot és targyi kellékeit, a nyari munkarendet, a tar-
sadalmi struktarat, a vilagkép jellegzetességeit. Kiemelkedd jelentéségliek a samanizmusra és
szertartdsaira vonatkozé anyagai. O az els6, akinek kifejezetten a ndi kultira tanul-
méanyozasara gondja volt. A tremjugani nyelvjarasb6l nincsenek publikalt szévegek, hangzéasat
is nehéz elképzelnink. Az itt dolgoz6 kutaténak nincs mib6l megtanulni a nyelvet. Az oreg
sdman beszéde, énekei végig osztjdkul vannak magnetofonra rdgzitve, orosz tolmacsolassal,
ill. szuzsékivonattal. A fiatalabb csaladtagok kozlései orosz nyelviiek. Az unikdlis osztjdk hang-
anyag cirillbetlis lejegyzésére lesz helyi vallalkozd, filolégiai atirasat pedig CSEPREGI MARTA
finnugor nyelvész (ELTE) tudja elvégezni. A kutatast sikeres targygyf(jtés kisérte.

WINTER ERZSEBET néprajzi fotés végigdokumentalta a néprajzi gydjtést, ezenkivil azon-
ban tetemes egyéni munkat is végzett. A kultira olyan jellemz6 momentumait sikerilt meg-
orokitenie, melyeket sosem tukroznek a tudomanyos leirasok (pl. a gyermekekkel valé ba-
nasmaéd, vagy a gesztusnyelv). A 2000 szines felvétel kitiné anyagra készilt, s dokumenta-
ciés funkciéjan kivil magas mivészi értéket képvisel. Nemzetkdzi szinvonall kiallitAsok sora
rendezhet6 bel6le, de legjobb felhasznalasa egy néprajzi leirdst tartalmazé reprezentativ album
kiadasa lenne.

A kutatdsokat NEMETH ZSIGMOND tobbéranyi videofelvétele, ill. 12 percnyi szines han-
gosfilmje teszi teljessé. igy kerilt megorokitésre pl. egy rénszarvasaldozat szertartasa, a sa-
mani gyoégyitéeljaras, az oraculum-technikdji informéaciészerzés, valamint a nyari életméd széa-
mos mozzanata.

KEREZSI AGNES és WINTER ERZSEBET legkézelebb 1992 marciusdban utazik a korzet
kézponti falvdban rendezend6 Réntenyészték Napjara, hogy a hétkdznapok utan az Unnepi
sokadalmat, a népi sportadgakat, a szallashelyekrél egybegy(lt csaladok tarsadalmi viszonyait
dokumentalja, Gjabb targyakat vasaroljon, s természetesen, hogy viszontldssa a Szopocsin
csaladot. Lehet6ség szerint KEREZSI AGNES és LAZAR KATALIN nyaron is nalunk tbltene
egy hdnapot. A tremjugani osztjaksag és f6leg az 6reg saman énekrepertoarjanak megoroki-
tése jelentené a monografia megkorondzasat, mivel e csoport zenehagyoméanya még nyelvé-
nél is ismeretlenebb.

3.2. Kazimi osztjdk egyetemi expedici6

Az expedicio koltségeit a Ml(ivel6dési és Kozoktatasi Minisztérium és a Soros Alapitvany
tdmogatasabol az ELTE Kulturdlis Antropolégia Tanszéke finanszirozta. A hallgatékat 1991 ta-
vaszan intenziv nyelvi kurzussal készitettem fel az Gtra, az expediciét én vezettem.
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OSZKO BEATRIX és RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER janius 2-4n érkezett Bjelojarszkijba.

Mindjart bekapcsolodtak a felsé-kazimi nyelvtan gydjtésébe, baratsagot kotdttek pedagogiai

féiskolas nyelvmesteremmel, ANASZTASZIJA A. MOLDANOVAuval.
Jalius 1-t6l egy hetet a Kodzép-Kazimon, a vegyes lakossagu Kazim kozségben toltottink

LJUDMILA VAGATOVA néprajz szakos hallgaté tarsasadgaban, hogy a nyelvben némi gyakor-

latot lehessen szerezni. Innen jartunk a kozeli Amnya osztjak faluba, ahol fényképekkel és

magnetofonfelvétellel dokumentéalhaté volt a targyi kultdra.

Az egyuttes felkészulés utadn a tovdbbiakban mindenki rdallt sajat témaja gydjtésére. OSZ-
KO BEATRIX névtani tanulmanyokat folytatott, RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER pedig a gazda-
sagi tevékenységet és a kapcsolatos targyi kultirat ismerte meg elméletben-gyakorlatban.

Kutatépontként nyelvmesteriink meghivasara apja, Alekszej M. Moldanov nyugd. rénpasz-
tor, brighdvezetd és csaladja nyéari szallasat valasztottuk a felsé-kazimi ligetes tundran. A ré-
gi tipust fakunyho6bdl és séatorbol all6 telephelyen szinte érintetlen hagyoméanyos életmoédot
talaltunk.

0SZKO BEATRIX két, ez idaig alig kutatott témaval foglalkozott julius 9-20. kézt. Tapasz-
talvdn az osztjdkoknak a rénszarvasokhoz fliz6d6 kuilonleges, emberi Iényként felfogé viszo-
nyéat, felgyujtotte a csaldd rénjeinek nevét és az eredetikre vonatkozé informacidokat. Masik
érdekes vizsgalata a szinek és lehetséges arnyalataik terminusrendszerét tarta fel tesztlapok
segitségével. Hanganyagat teljesen feldolgozva vitte haza. OSZKO BEATRIXnak mint a Re-
guly Tarsasag titkaranak kulcsszerepe van az obi-ugor-magyar kapcsolatokban, s ebben ered-
ményessége kultdrajuk mihamarabbi megismerésétél fiigg.

RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER gyakorlatilag az egész nyarat Alekszej Moldanovéknal toltot-
te, korosztalydban rekordot allitva fel a tundrai életmoéd elsajatitasaban. Nem csak leirasok-
kal, diaképek szazaival dokumentalta a tevékenységeket és a targyi kultarat (pl. a rekeszt6
haldszatot, csapdas vadaszatot, fafeldolgozast-épitést, eszkozkészitést), hanem a n6i munkak-
ban (taplalék-feldolgozas, f6zés-siités, bérkikészités, varrds stb.) egyenrangu tarsa lett az &s-
lakosoknak. Még nagyobb teljesitmény az, hogy néhany hét alatt megtanult osztjdkul beszél-
ni. A szovjet néprajzi gyakorlattdl merében elits, ,rokoni" viszonyulds miatt legendas hirnév-
re tett szert a Fels6-Kazimon. A Moldanov csalad lanyanak fogadta, s minden évben vissza-
vérja, ami Uj korszakot nyithat obi-ugor néprajzkutatasunkban. Augusztus 17-24 ko6zt Vanze-
vatban 0Osszehasonlitisképpen megismerte az obi halaszatot is.

Tekintettel arra, hogy szdzadunkban nem nevelkedhettek magyar terepkutaték, a nehéz ko-
ruilmények kozt is munkaképes két egyetemistat a jov6ben feltétlenul tdmogatni kell az eltd-
n6é kultdra gyors dokumentaladsa érdekében.

3.3. Kazimi osztjdk népzenei expedicid

Az expediciét az MTA és a Magyarsagkutatd Intézet finanszirozta, videofelvételei a Soros
Alapitvany palyazatabol vett kameranak koszénhet6k.

LAZAR KATALIN jalius 27,-augusztus 2. kézt csatlakozott az Alekszej Moldanov szallasan
alloméasoz6 expedicibhoz, hogy felmérhesse a fels6-kazimi énekkulturat és stilust,

mely az
1991. januéri medveunnep-felvétel el6tt ismeretlen volt szdmunkra.

A kutatastorténetben els6ként célul tlztik ki egy csaldd énekkincsének elemzését Hazi-
gazdank kivalé énekkolt6 1évén, olyan ritka m(fajokb6l, mint pl. a vallasos latomasének, szel-

lemidéz6 ének, draszamra gy(lt az anyag, s egyéni énekekbdl szintén egész sorozat kerult



67

felvételre, részben felesége el6adasdban. Utobbitél szarmazik az osztjak altatédal elsé rogzi-
tett hanganyaga. Lévén, hogy fiuk, TYIMOFEJ MOLDANOV is folklorista, és nagy mennyisé-
gl felvételt &riz szlleit6l, ez kdzds monogréafiaként kiadva végre feltarhatja az osztjak ének-
kultira belsé életét, egyediségének, produktivitisanak gyokereit. LAZAR KATALIN 1 éranyi vi-
deofelvétellel dokumentalta a hagyomanyos tevékenységeket (pl. kenyérsités, rekeszt6 hala-
szat, halfeldolgozas, b6rkikészités).

Augusztus 3-14. kozt Kazim kodzségben mindketten elvégeztik az ASZEN BALIKSI, vilag-
hiri amerikai specialista vizualantropolégiai videotanfolyamat. Sikerilt egy helyi sportversenyen
felvenni a hagyoméanyos sportagak toébbségét, nem kevésbhé értékesek a hitvilagrél szél6 dia-
légusos videofelvételek sem.

Augusztus 17-24. kozt a Moldanovok Ob menti 4génal, Vanzevéatban folytattuk munkéan-
tés a rituson kivil el6adott medvelinnepi folklor Geraszom Moldanovtol. A néi énekeknél az
egy személy kulénboz6 idejli el6adasainak varialédasat kulon vizsgélat targyava tettik.

LAZAR KATALIN kb. 9 éranyi énekanyagot vitt haza szdéveglejegyzéssel és kottavazlattal.
A Kazimrol ez idejlileg tobb mint 40 éra zenei felvétel all rendelkezésiinkre, ennek pétgydj-
téseihez néhany tovabbi tanulmanydt szikséges.

Az egyéb obi-ugor-magyar kapcsolatok alakulasarél az 1991. évben

1. Kulturalis kapcsolatok

GENNAGYIJ RAISEV vilagszinvonall osztjak fest§ miveit az 1990. évi Hanti-Manszijszk Véaros
Unnepe alkalmabdl rendezett kidllitason ,fedezte fel” a magyar kiildottség. GYORKE SANDOR
moszkvai nagykovet azonnal jelezte is, hogy kivanatos lenne egy komolyabb tarlat bemutatasa Ma-
gyarorszagon. Az MKM és a hanti-manszijszki Helytérténeti Mizeum egyuttm(ikodéseként, MAYER
RITA szervezése nyoman 1991. nyaran GALINA V. GOLINYEC szverdlovszki mivészettorténész ki-
séretében Székesfehérvarra érkezett RAISEV gyljteményes kidllitdsa. A képanyag &sszel Budapes-
ten, a Szovjet Kultira Hazaban volt lathatd, decemberben pedig a moszkvai Magyar Kulturalis, Tu-
domanyos és Informacids Kozpont vette at bemutatas céljara. A nyugati vilagba valé belépésen tul
a magyar kodzrem(kodés legnagyobb sikere az, hogy az eurdpai utazastdél huzédozé mlvész
Osszel maga is eljott hazankba, s hirek szerint (j alkotékedvvel telten tért vissza lak6helyére, Ka-
pinszkba. (RAISEVrél 1991-ben a FAK-ban megjelent egy Németorszagban nyomtatott, orosz-angol
nyelvi reprezentativ album is.)

A vilaghiri obi-ugorok kéziil nyaron JUVAN SESZTALOV vogul kélté, Gjabban ujsagkiado
véllalkozé is ellatogatott Magyarorszagra.
kiallitasa KEREZSI AGNES interpretalasaval mindjart a terepmunka utan elérhetévé valt a
nagykézonségnek a Néprajzi Mazeumban. A kiallitast GONCZ ARPAD allamelndk nyitotta meg,
s a holland kiradlyné is megtekintette. A szeptember 24-i megnyit6 fényét emelte a Szopocsin
csalad két ifia tagja, Jeremej és Joszif, valamint LJUDMILA VAGATOVA osztjak néprajz sza-
kos hallgaté jelenléte. Egyhetes itt-tartézkodasuk alatt a TV-ben is hirt adhattak népik hely-
zetér6l. A két egymastol oly tavoli, s mégis rokon kultdra taldlkozasanak idaig ez volt a leg-
kulénlegesebb esete.
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2. Fels6oktatasi kapcsolatok

Az els6 csoportos kapcsolatteremtésre 1990 nyaran keriilt sor, mikor SZiJ ENIKO adjunk-
tus vezetésével az ELTE Finnugor Nyelvtudoméanyi Tanszékének hallgatéi csoportja cseregya-
korlata soran eljutott Hanti-Manszijszkba.

1991 szeptemberében mar megindult az MKM égisze ala tartozé kiképzési program. A tor-
ténelem soran el6szor hazankba érkezett két vogul, ALBENA R. SZTANYISZLAVEC és
MARINA A. HATANYEVA, a hanti-manszijszki Tanitoképz& oktatéi, hogy intenziv tanfolyamon
elsajatitsdk nyelviinket. Viszonzasképpen az ELTE Finnugor Tanszékén adjadk el6 az eddig

csak kényvekbél ismert vogul nyelvet. Ok is nyilatkoztak mar a TV-ben. Fél év leforgasa alatt
meglep6 beszédkészségre tettek szert magyarul.

3. Turizmus

A most induld szibériai ,egzotikus” turizmus keretében 1991 nyardn mér népesebb csoport
is hajoutazast tehetett nyelvrokonaink hazéajaban. Eképp jutott el Hanti-Manszijszkba két szak-

ember: VERTES EDIT, az osztjadk nyelvészet professzora, valamint NAGY MARIA, JUVAN
SESZTALOV munkassaganak kutatoja.

4. Dokumentéacio

A hazéankba érkezd voguiokat és osztjAkokat a Reguly Tarsasdg hivatott segiteni. Megra-
gadva a torténelmi pillanatot, mikor az eddig egymést tdmegesen nem ismer6 rokon népek
végre taladlkozhatnak, és a kapcsolatok a szemink lattara alakulnak ki, kiléndsen fontos az
események rogzitése. Ennyire tavoli kultdraval valé benséséges ismerkedésre, sajat ,legna-
gyobb finnugor nép" funkciénk gyakorldsara nincs kialakult gyakorlatunk, nem tudjuk felmérni
hatdsunkat sem. A tények megérzése és elemzése az egyedili lehet6ség, mellyel pozitiv
fejlédést biztosithatunk, s nem sorolédunk a tragikus helyzet(i, torékeny obi-ugor tarsadalom
akaratlan veszélyeztet6i kozé.

A Reguly Tarsasag adattaraba kivanatos lenne elhelyezni a kapcsolatok, egyittmi{ikodések

orokithetik meg magnetofonos riportokkal, fényképekkel, videoval.

Utébbi feladatra NEMETH
ZSIGMOND amatér filmes kivaléan alkalmas.

tadt a Reguly Tarsasagnak. A magyarokrél kialakul6 nemzetképet és hatasat kulon témaként
kutatja SzibériAban a Magyarsagkutaté Intézet Ts-program keretében, amire 150 000 Ft ta-
mogatast kapott 1991-ben. A Ts megsziinése utdn e dokumentéacié valtozatlanul halad, hi-
szen folyamat vizsgalatarél van sz6. Az ide érkezékrdl videoriportok is késziilnek (pl. LAZAR
KATALIN és RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER riportia RAISEVvel).

Ez(ton mondok kodszonetét mindazoknak, akik (gytnkben segitenek és remélem, hogy a
dinamikus kezdetek utan mélté folytatds kovetkezik az obi-ugor-magyar kapcsolatok terén.

SCHMIDT EVA
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Beszamol6é a votjakoknal tett utamrol

(1991. V. 25.-VI. 20.)

A Votjak (Udmurt) Koztarsasdgba - melyet vendéglatéim legszivesebben Udmurtia néven
emlegettek - az izsevszi Udmurt Egyetem meghivasara jutottam el. A felkérés egy szemesz-
ter anyaganak megfelel6 el6adassorozat megtartasara szélt, a magyar mivészet torténetérdl
és a magyar népmd(vészetrél, az egyetem Képzémlivészeti Fakultdsan. Ehhez tovabbi meg-
hivasra csatlakozott egy, az izsevszki Mlivészeti MlUzeumban tartott el6adds a magyar mivé-
szet legUjabb kori alakulasarél. Az egyetem felkérésére részt vettem a Fakultds év végi mun-
kajaban is, fgy a hallgatok mivészi teljesitményének a tanari kar altal k6zosen végzett bira-
latdban, és ugyancsak bevalasztottak a végz6s fest6k és iparmiivészek diplomamunkai védé-
se biralébizottsagaba.

Néprajzi gydjtémunkara f6 feladatomb6l eredéen csak igen kevés lehet6ség adodott. Vidé-
ki utak beiktatasat - akarcsak mindennem( kapcsolatépitést - nehezitette az a koriimény,
hogy sem votjakul, sem pedig oroszul nem beszélek. igy az egyetem altal nagyvonaldan
egész ottlétem idejére mellém beosztott francia tolmécsra szorultam, akit azonban, mint a
Francia Tanszék tanarat, minden j6 szandéka mellett is lzsevszkhez kototték egyes r& héru-
16 tanév végi teenddk.

Vendéglatéim segitségével Izsevszkben megismerkedhettem az egyetem Torténeti Tanszé-
kének Néprajzi Intézete - tanar: VLADIMIR VLADYKIN - és Régészeti Intézete tevékenysé-
gével, nemkilonben az Akadémiai Udmurt Torténelmi, Nyelvi és lIrodalmi Intézetével, els6sor-
ban az ott dolgozé kilenc néprajzkutaté munkédsséagaval, akik a Néprajzi Osztalyon (anyagi
kultara, tarsadalomnéprajz) és a Folklor és Irodalmi Osztadlyon - melybe a népzenei kutatas
is tartozik - mkoédnek. Alkalmam nyilt tovdbba tanulményozni az izsevszki Mi(ivészeti
Muzeumban, a kiallitAson tal, a raktarban &6rzott néprajzi anyagot. Az atépités alatt levé Hely-
torténeti Mlzeumban erre sajnos nem volt mdd, ott csupan a régészeti gyljtemény raktari
anyagaba kaptam betekintést. Az egyetem és a Mi(ivészeti Mlzeum hozzéasegitett tovabbi ha-
rom mas varos - Szarapui, Votkinszk és Jukamenszkoje - muzeumanak megismeréséhez,
melyek mindegyike rendelkezik néprajzi gyljteménnyel, illetve kiallitdssal is. A muzeumokba
begy(lt objektumok tdbbsége textilia, kisebb részben a haztartasok fatargyai, esetenként
mez6gazdasagi eszkdzok is. A votjak falvakban tdlnyomoérészt kései butoroknak a gydijtése ki-
vételes, esetleges. Ide sorolhaté nagyobb targyegyuttessel egyedil az izsevszki M(vészeti MU-
zeumban talalkoztam (régies jellegli, faragott és részben tarkan ki is festett fa fejaljak). A fa-
lusi lakasbels6t egyébként a latott muzeumi kiallitAsok csupén jelzésszeriien jelenitették meg.
Behatébb idevag6é adat- és anyaggy(ijtés a szabadtéri mizeum megvalésitdsa kapcsan var-
hatéd, melynek létesitését most tervezik.

Falun 6sszesen két napot tdlthettem. Mivel eleve csak futé terepbejarasrél lehetett sz6,
arra oOsszpontositottam, hogy valamelyest tdjékozédjam a lakdsmdédot illetéen, helyszini
tapasztalatokat szerezzek a irodalmi forrdsokb6l megismert jelenségekrél és némi be-
nyomast a lakaskultiranak szazadunkban bekovetkezd valtozdsarol. A tajékozédasban -
melybél itt a szamomra lényegesebb részletekre térek ki - nagy segitségemre voltak kisé-
réim, kulonésen KONSZTANTIN KLIMOV, a Festészeti és Ml(ivészettorténeti Tanszék ve-
zet6je, a votjdk sz6ttesekr6l és a votjdk népmivészetr6l irt kotetek és szdmos néprajzi
dolgozat szerz6éje. O minden vidéki utamra elkisért. A masodik uGton veliink tartott
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SZEMJON VINOGRADOV, votjak fest§, amatér gy(ijt6, tobb, a népm(ivészet targykorét érin-
t6 cikk (réja.

A korulményektél kényszeritve a falvak igen sok régies vonast &riztek meg. Els6 utamon
a koztarsasdg északi részén, Jukamenszkoje kodzelében, harom falu néhany hazéhoz jutottam
el. E faluk kézul kett§, Uszte-Lema és Samardan lakéi beszermjanok, egy elvotjdkosodott to-
rék népcsoport tagjai - a magyarorszagi kunokéhoz hasonléan er6s szarmazastudattal -, Tat-
Kljucsi lakosai pedig tatarok.

A két beszermjan kdzségben moédom volt megtekinteni két, ma mar pusztan a hazbeli hol-
mi raktdrozasara hasznositott kenosA. Ez az épitmény a jelen szdzad elsé feléig a megha-

zasodott fiak és csaladjuk lakokamraja volt a hideg id6szak bealltdig. Tehet6s gazdak min-
den fiuk szamara emeltek ilyet az udvaron - szemben a lakéhazzal -, mig a szegényebbek
csupan egyet, és fliggénnyel hataroltdk el az egyes csaladok lakrészét. Jartam szerényebb,
foldszintes kenoszban és emeletesben is, melynek fdldszintie hombarként szolgalt. A beren-
dezés, nevezetesen a fal hosszaban futé alvopadok, mindenitt ott maradtak a helytukdn, s
ma rakodoépolcokként hasznélatosak. A foléttuk haz6dé rudak ma is ruhanemdivel rakottak,
akarcsak korabban. A ritkdbban el6vett textilidkat kelengyés ladakban 6rzik. Ezek régebbi for-
méja val6jdban nagyméretli doboz, tobbnyire hazilag készitve, harsfabél hasitott lemezbdl haj-
litva és vesszG6hasitvannyal Osszevarrva. llyennel méar az els6ként Uszte-Lem&ban meglatoga-
tott kenoszban talalkozhattam. Szegényebb lednyok még szazadunk elején is ezzel mentek
férjhez. A XIX. szdzad mésodik felében jelentek meg a nyugati részeken, a Vjatka foly6 vi-
dékén azok a ladakészit6k, akik mar fenyddeszkabdl, asztalostechnikaval allitottak el készit-
ményeiket. Ezek hamarosan altalanosan elterjedtek. A felkeresett fcenoszokban magam is meg-

szemlélhettem kétféle jellemz6 valtozatukat. Az egyik festett diszi, az altalam latott darab

olajjal festett z6ld alapon két fehér, fellilnézetes, sokszirm( virhdgot mutatott. Mint mondtak,
ezt az egyszer(i ékitményt ujjal festették fel, de szokasban volt palcikaval is rajzolni. Tébb
olyan ladat is lathattam, amelyeket fém ratét diszitett, két ferdén kock&zott, esetleg sakktab-
lamintas mez6t forméazva.

Két lakbhazba is benézhettem Samardanban és Tat-Kljucsiban. A keresztvéges boronafa-
I0 hadzak beosztasa azonos, két helyiségikbdl az els6 el6térként szolgal, mig a masik a ke-
mence mentén elhatarolva, egy konyhai, asszonyi és egy reprezentaciés szerep(
oszlik. Az utébbi mindkét lakasban sarkos berendezésii, nagyrészt Gjabb butorokkal.
samardani hazban az 1930-as években beszerzettek - koztik komoéd

lakotérre
Ezek a

a tatar falubeliben
az 1950-es évekbdl valék, ebbe szintén beletartozik a koméd, meg egy uUveges télalészek-

rény is. Ezzel parhuzamosan tarka mintds papirboritds kerilt a falra - a tatar hazban a két
agy folé gyari perzsaszényeg is -, a kordbban a gerendékrdl aladlégatott hazisz6ttes és him-
zett kend6k helyére pedig nyomott mintas kelmesavok, fliggonyszerien felaggatva.

A szentsarokban Samardanban ikon fugg, fuggonnyel takarva. A kultdrkontaktust szemlé-
letesen mutatva, a tatar hadzban ugyancsak megvan a szentsarok. S6t, hasonléan egyes ma-
gyarorszagi katolikus falvak gyakorlatdhoz, itt az asztalszogletnél joval kijjebb nyulik a képek
sora: Uvegezett keretbe foglalt, arab betlis szent szovegek, meg mohamedan kegyhelyek &ab-
rdzoldsai. Koztik, a szentsarokbeli polcon van a Koran helye.

Hazai ismereteimb6l kiindulva némileg megriadtam, amikor a tatar hazba lépve megpillan-
tottam a letakart falitikrot. Naluk azonban ez nem halélesetet jelez, hanem villamcsapas el-
len hivatott védeni. Ugyanis éppen nyari zivatar idején érkeztink. Hasonléképp minden mas
fényes targyat is letakartak a héazban, igy a szamovart is.
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Udmurtia déli részén egyetlen faluba jutottam csak el, Bagras-Bigra koézségbe. Itt két-
szintes, az emeletén az 1980-as években vett gyari buatorral berendezett Gjabb hézban is
jarhattam. A fogaddszobdban a kordbbi lakasrendre egyedil az ikon elhelyezése emlékez-
tet, a bejarattal szemkozti sarokban, egy alacsony szekrényre Aallitott TV-készllék tetején,
virhgok kozt. A szomszédos szobaban is csupan az ikon sarokbeli helyét illetéen igazod-
tak a hagyoméany kivanalmaihoz. Viszont a kamrdban tovabbra is fémpéantos ladadkban &r-
zik a textiliat, hasznélatban maradt szdmos régi targy, miként a kéregedények is. A csa-
lad életét a foldszinti, régimédi kemencés lak6konyhaban jérészt a régi megszokasok és
a felszerelés megszokott darabjai vezérlik. igy héat ott kindlva meg benninket, magéatol ér-
tet6d6 természetességgel adtadk elénk kozds talbdl elfogyasztani az ebédet.

Utam legnagyob élményét azonban egy masik haznal tett latogatas jelentette. A 63 éves
0zvegyasszony, Szofija Markova portdjan ugyanis, egyedil a faluban, még ott talalhaté a
ftenosz-szal egy sorban a hazi szentély, a kuala. Megilletédétten néztem benne korul és
allapitottam meg, hogy a lényegét nem érint6 valtoztatdsokt6l eltekintve olyan, mint amit
az olvasméanyaimbdl megismertem (1. &bra). Padlézat nélkuli tdgas helyiség, nyitott fedél-

1. dbra. Votjak kuala étkez6sarka XX. szazadi batorokkal
(Bagras-Bigra)

székkel, mely a tradicionak megfelel6en ablaktalannak épilt, csak 1968-ban véagtak kes-
keny ablakot az ajt6 folétti gerenddba, foélidval fedve. Kozépen eredetileg nyilt tizhely volt,
ennek helyébe 1968-ban rakott a hazbeliekhez hasonld, de egészen kicsiny kemencét
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Markova fia, melynek a nyitott szajaba be-
allitott fahasébokat a leégés utemében tol-
jdk egyre belijebb (2. abra). A kuala ugyan-
is, miként mar a mult szdzadban is, nyaron
lakékonyhaként szolgal. A falak mentén pa-
dok, tékelabon - ujitdsként papirtapétat ra-
gasztottak a padok mogotti falszakaszra. Az
ajtotél balra asztal, vasszdg nélkil készitve
- akéarcsak a kuala tet6zete és egyéb bu-
torai is -, el6tte a csaladf6i szék, a mudor
pukon ('szent cselekmény széke’). Mint
mondjak, ezt korabban egy t6ke alkotta, de
a jelen szazadban mar az asztalosmunkak
hatasara kialakitott, kavas szék valt altala-
nossa. A bal hatsé szogletben talalhaté a
vorsud, a szentelmény, szé6ttes kendbbe ta-
karva. Kis haromszdgl polcon fekszik; ez a
polc itt méar eredeti helyér6l levéve, kissé
lejjebb kerllt, a héatsé falon végigfuté polc
megfelel6 végére. Kérésemre a hazi-

asszony leemelte a helyér6l - kézmosas
utdn fogva meg a feketére fistdl6don
csomagocskat kinyitAsara azonban nem

vallalkozott, minthogy tartalmat asszony

nem lathatja; nem is tudta megmondani, mi

lehet benne. Fényképezni sem engedte,

2. &bra. Az el6z6 kuala 1968-ban emelt tiizel6je mert mint mondta, rosszat hozna ram is és
a hazra is.

A szentelmény helyretétele utdn megvendégelt benniinket a haziasszony. O a gazda szé-
kére ult; erre, mint 6zvegyen maradt asszony, a megfelel§6 fohdsz elmondaséaval nyert jogot.
Miutan lelltem a héaziasszony altal kijeldlt padrészre, az ajt6 mellett - idegennek ez a he-
lye VINOGRADOV figyelmeztetett, ugyeljek ra, nehogy kivancsian nézegetve, a pad ellen-
kez6 végén jojiek ki, mert azzal elvinném a haztél a szerencsét.

Egy ilyen rovid latogatas j6 alkalmat adott annak megtapasztaldsara, hogy a kuala fenn-
maradasaval mint élnek tovabb az azt létrehozé hitnek a térvényei -

legalabbis, amig él a
tulajdonosa.

K. CSILLERV KLARA
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Néptanckutatas a Volga, Kadma és a Bjelaja folydk mentén

A keleti torokds és finnugor népek tancai irdnti magyarorszagi érdekl6dés nem Uj keletd.
Szinte mindegyik keleti utazé (kéztik VAMBERY ARMIN, ALMASV GYORGY) félhivta a fi-
gyelmet a magyar és az emlitett népek tdnchagyoméanyanak hasonlésdgara. Az 6 hiradasaik
nyoman RETHEI PRIKKEL MARIAN minden fontos kérdésre kiterjedé konyvében, a Magyar-
sag tancahan, majd az etnoldgiai tavlatokban is gondolkodd6 LAJTHA és GONYEY révén
A magyarsag néprajza IV. kotetében mar szinte tudomanyos programma valik a ,rokon né-
pek" tancai iranti érdeklédés. A Il. vilaghaborG utani években is nyomon kovethet6 a téma
egy-egy cikk, kdényvismertetés vagy el6adas formajaban, de ez az érdeklédés onall6 kutatasi
terlletté nem fejl6dott. Ennek okat els6sorban abban kell keresniink, hogy a magyar néptanc-
kutatas feladata abban az id6ben sajat tdnchagyomanyunk modszeres dokumentéldsa, rend-
szerezése és a szomszéd népekkel kialakult torténeti tanckapcsolatok folderitése volt. (Nehe-
zitette a téma kibontakozasat a hivatalos és kutatdi kapcsolatok hidnya, a terepmunka korla-
tozott lehet6sége, valamint az ottani kutatdmunka sz(ikebb l4tékord, szinpadra orientalt szem-
lélete.) 1975-ben a budapesti Finnugor Kongresszus idején, amikor ORTUTAY GYULA Atte-
kintette a finnugor folklorkutatas feladatait, mar ezt a mddszert tekintette mérvadonak. Ugy
vélte, hogy a finnugor keretekben tervezett néptanckutatds elsédleges feladata a nemzeti ke-
retekben foly6 kutatds kiteljesitése. Az 6sszehasonlité kutatds els6 |épéseit pedig minden finn-
ugor népnek a sajat foldrajzi kérnyezetében kell megtennie. A finnugor dsszehasonlitasra csak
ezutan kerilhet sor. Méas sorrend esetén csak bizonytalan eredmények szilethetnek.

Jelen irds szerz6jét MARTIN GYORGY inditotta el e téma kutatasara. A kényszeriien hosz-
szUra nyult folkészulés a hasznalhaté orosz nyelvtudas elsajatitdsaval, a személyes szakmai
kapcsolatok kiépitésével és a szertedgazé szakirodalom attekintésével kezdddott. Az elsé te-
repkutatasra 1991-ben keriilhetett sor, amikor PALFY GYULAval, a helybeli folklorista kollé-
gak segitségével Udmurtidban, Baskiriaban és Mariféldon tancgy(jtéseket végezhettiink. Tulaj-
donképpen innen szamithaté e kutatobmunka aktiv korszaka, valodi kezdete.

A kutatds koncepcidjat az ORTUTAY (ill. MARTIN) altal megfogalmazott elvek szerint és a ke-
let-eurépai finnugor és torokos népek kozott folyd aredlis-tipologiai szemléletli nyelvészeti, néprajzi,
ill. torténeti kutatdsok eredményeire épitve fogalmaztuk meg. A nyelvészeti, torténeti, s f6leg a ben-
ninket kozelebbrél érint6 népzenei kutatdsok ugyanis a Volga-Kama-Bjelaja folyok vidékén egy
olyan etnokulturdlis kozésség meglétét bizonyitottdk, amely a népi kultira elemeinek évszazadokon
at foly6 alland6 cseréjére, egymas kulturdlis javainak kolcsonds hasznalatara utal.

Ennek alapjan feltételezhetjuk, hogy ebben a régiéban létezik egy olyan mozgasbeli koz-
nyelv, amely minden ittél6 népnek sajatja. Emellett szadmolnunk kell olyan szigetszer( tancje-
lenségekkel, amelyek egyes mikrorégiok konzervativizmusa folytdn csak kisebb kdzosségekre
jellemz6ek. Az is meggy6z6désunk, hogy az itt talalt tancjelenségeket nem lehet anélkil a
thgabb eurdpai tanctorténeti keret nélkul vizsgalni, amely sajat tanchagyoméanyunk torténeti
vizsgélatanak is kerete. Ha elfogadjuk azt, hogy Kelet-Eur6panak ez a vidéke is szerves ré-
sze volt Eurépa mivel6déstorténetének, feltételezhetjik azt is, hogy akkor itt is Iéteztek azok
a nagy hatokorlG tancmi(fajok, amelyek az eurépai tanctérténet egyes korszakait meghata-
roztak. Gondolok itt a kozépkori lanc-kdrtdncokra, s az azok hatterében megh(z6dé sz6l6,
csoportos és paros fegyvertancokra, ugrésokra, a reneszansz forgés-forgatés parostanc divat-
jara és az Ujabb kori nyugat-eurdpai kontratancokra, kadrillokra. Ovatosnak keli azonban len-
nink a gyors altalanositassal, hiszen ez a koncepci6 Eurépa tanctorténetérél f6leg a gazdag
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Ruttkay-Miklidn Eszter KkidllitAsa a Néprajzi MUzeumban

1992.

marcius 11-én a megszokottél eltéré kiadllitds megnyitéjara varta vendégeit a Nép-
rajzi

MlGzeum. Az eset rendkiviliségét az adta, hogy az intézmény fenndlldsa oOta el6szor
adott otthont egy néprajz szakos egyetemi hallgaté ©nall6 fotokiallitasanak.

A kiallitas és a kapcsolodo didktalalkozé otlete még 1991 szeptemberében vet6dott fel az
ELTE-n, MOHAY TAMAS harmadévesek koérében tartott szeminariuman. A szeminarium célja
volt, hogy gyakoroljuk azokat a publicisztikai forméakat, amelyeket a kés6bbiekben nap mint
nap alkalmaznunk kell majd. De miért irnank fiktiv kiallitds-forgatékonyvet, fiktiv kiallitas-meg-
nyitot, palyazatokat, cikkeket, ha néhanyan kozulunk rendelkeznek olyan ismeretekkel, targyi
anyaggal, fotokkal, amelyeket érdemes megmutatni a ,nagykdzonségnek”, s bemutatkozaskép-
pen a szlikebb szakmai koézonségnek is? (Hiszen terepmunk&ink soran nem kizarélag ,ma-
gunknak gydjtink”, fényképezink. S vajon valéban torvényszerli-e, hogy a targyakat, s értem

ezalatt a XX. sz. végi vidéki és varosi, sajat és idegen népek kulturajat ,megidéz6", ,meg-
szblaltaté" fényképeket,

hang- és videofelvételeket otthon és muzeumi raktarainkban halmoz-
zuk fel, rejtsiik el?!)

A kiéllitas RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER 1991 nyaran készitett fot6ib6l mutatott be véaloga-
tdst, amely az osztjdtok targyi kultirdjat, mindennapi életét,

hagyoméanyos foglalatossagait
idézte fel

A tarlat kdzéppontjAban a Moldanov csaldd nyari tundrai szalldsa &llt: maga a la-
kéhely (h&z, ,csum", f6z6hely stb.), a lakéhelyen (hattylleves f6zése, kenyérsités, bdérfeldol-
gozas, kéregedény-készités, szantaipalds stb.) és a lakéhelytdl tavolabb végzett munkak (re-

kesztéképités, csapdaadllitdés). A fotékat a néhany eszkdzt és az egész lakéhelyet megjeleni-
t6 makettek tették szemléletessé. A tobbi, mintegy 40 fot6 az expedicié tagjai &ltal megis-
mert telepllések egy-egy jellegzetes vonasat mutatta be.

A kidlliths a Néprajzi Muzeum-i bontast kdvet6en majus 20. és 24. kdzt Minchenben az
IFUSCO (Finnugor Szakos Diakok) IX. Kongresszusan volt megtekinthet§, ahol SCHMIDT EVA
és tanitvanya, RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER, valamint az expedicié tébbi tagjanak osztjak-fol-
di munkaja igen nagy elismerést kapott.

Hogy a kiallitas létrejohetett, készénjik MOHAY TAMASnak, aki minden nehézség ellené-
re is biztatott minket, HOFFMANN TAMASnak, aki a Néprajzi MGzeumban helyt adott e pro-
balkozasnak, SELMECZI KOVACS ATTILAnak, NAGY GYULAnak, a kiallitdisrendez6knek, akik
tanacsaikkal segitették munkankat! Készonetét mondunk ANDRASFALVY BERTALAN minisz-
ter Urnak, aki vallalta a kiallitAs megnyitasat! Valamint kdszénetét mondunk az ELTE Hallga-
t6i Onkormanyzati Tanacsanak, akikt§l anyagi tdmogatast kaptunk és mindazoknak a lelkes
egyetemistaknak (épitészeknek és néprajzosoknak), akik velink egyutt vagdostak a kartono-
kat, ragasztgattdk a képeket, készitették a feliratokat és maketteket!

A marciusi kidllitas és taladlkoz6 oOta eltelt id6 torténései azt bizonyitjak, hogy valéban

elkezd6dott ,valami”. Hiszen azoéta létrejott a Magyar Néprajzos Hallgatok Egyesilete, s a

kovetkezd, Gszi kiallitast mar Kolozsvarott tervezi, melynek nyité lépése RUTTKAY-MIKLIAN
ESZTER kidllitdsa volt.

SZOVENY! KATALIN
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Votjak (udmurt) népmivészeti kiallitas
a hajdubdszérményi Hajdusagi Muzeumban

A Hajdubdszérményben 1992. szeptember 13-4&n megnyitott kidllitdssal elsd izben kerilt
bemutatasra Magyarorszagon olyan targyi egyuttes, mely a votjAk nép hagyomanyos mfivé-
szetér6l ad attekintést. A bemutatas jelent6sége annéal nagyobb, mivel, mint tudott, az Ud-
murt Koztarsasag csak alig fél évtizede mentesilt a hadiipari zart terileti minésités aldl, és
igy Magyarorszagrol még a kutatok kozil is kevesen jutottak el a koztarsasag teriletére és
ismerkedhettek a helyszinen a votjak népmdivészettel.

A Hajdlsagi Muzeum négy termében jeles szdmban felsorakoztatott, tllnyomoérészt Unnepi sze-
repl targy az izsevszki Udmurt Koztarsasagi Szépm(ivészeti Mizeum anyagabdl valé. Ennek a mu-
zeumnak a gy(jt6kérébe ugyanis nem csupan a képz6- és iparmiivészeti alkotasok tartoznak, de
a népmiivészetiek is. llyen jelleg(i mitargyakat mar 1980, a mizeum megalakulasa 6ta rendszeresen
gyljtenek, nem csak a koztarsasadg kulonbdz6 vidékein, hanem a szomszédos koztarsasdgokban
levé votjak szorvanyteleplléseken is. A feltir6 munka mara mintegy 1400 népm(ivészeti targyat
eredményezett. A begyl(ilt darabok tébbsége textiia, a magyarorszagi bemutatasra hozott példanyo-
kat is nagyrészt ezek kozil valogattak. Kidllitasra keriltek teljes viseletek, tovabba egyes diszitett
viseleti tartozékok, kilonféle sz6ttesek, térit6k, takarok, szényegek, tarisznyak, nemkilonben
nagyszamu sz6tt, illetve himzett diszii kendd Igen sajatosak azok a déli votjakoknal a kisdedek
hordozasara szolgalé alkalmatossagok, melyeknek szétt lapjat ugyancsak sz6tt hevederek tartjak
(1. abra). A kidllitason felallitott szév6szék mellett a megnyit6 alkalmaval az izsevszki muzeum egyik

votjdk munkatarsa szovési bemutatét tartott.

1 abra. A kidllitas egy részlete
El6térben: foklatart6 és fliggébolcsé, a falon kétoldalt: szévott gyermekhordozok, kbzépen: szovott tarsoly
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A kiallitds egy részlete: szobasarok

Fatargyak, szallitdsi nehézségek miatt, kisebb szamban érkeztek, de igy is hoztak a kiallitok
asztalt, csaladf6i széket, tovabba Szent Mikl6snak szentsarokba val6 ikonjat, festett ladat és
attortén faragott fa fejaljat, egy szobasarok hangulatanak felidézése érdekében (2. abra).
Kulonféle kéregedények mellett kavas fliggébodlcs6, guzsaly, rokka és egy kétadgu foklatartd is
helyet kapott (1. abra).

A kiallitott targyak egyarant képviselték a déli votjak teruletet és az északit, benne a tobb
mint 60 beszermjan falut. Ez utébbiak kultirdjat sok 6nallé vonas jellemzi. Bar nyelvileg el-
votjdkosodtak az id6k folyaman, eltér6 szarmazasukat Ontudattal tartjadk szdmon. A kidllitas
Hajdiboszérményben valé megrendezése eleve ennek az azonossagtudatnak kdszonhetd.

A kidllitott objektumokat gondosan valogattak az izsevszki mdzeum munkatéarsai, jellemz6
és szép darabokb6l. A targyegyuttes lényegében a hagyoméanyos kultira XX. szézadi tovabb-
élését példazta - régebbi targy a terepen alig gydjthetd -, egyben pedig arrél is tanusko-
dott, miként moédosultak, f6ként a szinesedés megindultdval a mintazatok. A szovés a déli te-
rulet falvaiban ma is eleven gyakorlat, ebbdl is izelit6t kaphatott a latogat6.

K. CSILLERY KLARA



Rekeszt6 haldszat a K6zép-Ob vidékén
(Foté: JANKO JANOS)

Halasz és kunyhoja a Nagy-Jugan vidékén
(Foté: JANKO JANOS)
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MINDENFELE

Reguly Antal vogul dallamgydjtése

REGULY ANTAL 1819-ben sziletett, és 39 éves kordban, 1858-ban halt meg. Rovid éle-
tében olyan sokrétli munkéat végzett, hogy nyugodtan a polihisztorok kdzé sorolhatjuk. A ma-
gyar kutatds nemhidba tekinti 6sszehasonlité finnugor nyelvészetiink megteremtéjének, a finn-
ugor nyelvrokonsag tudoméanyos elmélete megalapozéjanak. REGULY helyszini gyf(jtést vég-
zett szinte valamennyi finnugor nép korében (az altala ,nyugati finn népeknek” nevezett fin-
nek, lappok, s a ,keleti finn” votjdkok, mordvinok, cseremiszek, vogulok és osztjakok kozott).
Kutatasi szemlélete ma is korszerlinek tekinthetd; nem csak nyelvi anyagot gy(jtott, hanem
tanulmanyozta e népek folklérjat és anyagi kultarajat is.

A finnugor kutatas igy tartja szdmon REGULYt, de munkassagéarél szélva érdemes azt is
megemliteni, hogy a magyar folklér is foglalkoztatta. Eletének utolsé évtizedérél ZSIRAI MIK-
LOS csak annyit emlit, hogy REGULY kimeriiltséggel, betegséggel kiiszkédve probalja HUN-
FALVYval kozosen feldolgozni gyljteményét, am e munkat abbahagyja és 1858-ban meghal.1l
Ebben az idészakban azonban korantsem a betegség volt életének meghatarozéja. Mint SEL-
MECZI KOVACS ATTILA munkajabol2 is kideriil, a legkilénbdz6bb tudomanyterilleteken (nyel-
vészet, etnografia, antropolégia, geogréafia) végzett stddiumokat anyagéanak feldolgozasa érde-
kében, 1857-ben pedig jelent6s kutatomunkéat folytatott a palécok koérében. Miért foglalkozott
REGULY a palécok néprajzaval, antropolégidjaval? Nem csupan azért, hogy hozzajaruljon e
népcsoport megismeréséhez, tudomanyos kutatdsdhoz: fontos célja volt, hogy ezzel is szol-
galja a néprokonsag ugyében foly6é kutatdsokat. ,Reguly mint antropolégus és etnografus nem
tartotta elégségesnek a nyelvi bizonyitékokat a néprokonsagi kérdések eldontésénél,

Osszehasonlité vizsgalatdba - kézenfekvé moédon -
bekapcsolni.

ezeért
a hazai népcsoportokat is szandéka volt
llyen médon toébb évig gydjtétt vogul, osztjdk anyagéanak feldolgozasat - tervei

a magyarsag kilonb6z6 népcsoportjai kdzott végzett alapos, komplex gydjtéseknek
kellett volna megeléznitk."3

szerint -

REGULY sokoldalisagét, tajékozottsadgéat jelzi, hogy egy személyben volt nyelvész, antro-
polégus, etnografus, térképész, am zenei képzettségér6l mindeddig kevés sz6 esett. Elet-
rajzabél azonban kiderul: tudott kottat irni és olvasni, hangszeren jatszani.

A Reguly-Albumban a kovetkez6 megjegyzést taldljuk TOLDY FERENCt6l: ,A nyelvészi
munkéalatokat a néprajziak egészitendik ki. Ebbeli tapasztalasait és anyagait Reguly két terje-
delmesb munkaban fogja el6terjeszteni: egyben, melly az 6szves finn néptorzsokdt ismerteti;
s egyben, melly a jugri finneket kulondsen targyalja, mellynek részét azok koltészetének b
el6adasa is teszi, a nép szajabol nagy szammal gydjtott énekekkel, nem csak az eredeti szo6-
vegben, hanem sorkozi forditdssal és némellyek nétaival egyitt.”4

REGULY nem csak szivesen éntkelt, hanem 1840 nyaran Nurmesban B. W. NEIGLICK
lelkésznél kantelézni is megtanult.5 Ezek utdn mar jobban érthet6 az az egyéaltalan nem min-
dennapos tény, hogy a finnugor zenei kutatds, a vogul dallamgydjtés kapcsan beszélhetiink
réla, hiszen a hanti - osztjdk - énekszovegek gy(jtése mellett nyolc manysi - vogyl - dal-
lamot is leirt.6 S ha a kottairds tudomanya nem is volt akkoriban olyan rendkivili, mint fel-
tételezhetnénk, az semmiképpen nem nevezhet6 mindennaposnak, hogy valaki hallas utan le-
irjon olyan, szdmunkra idegen hangzésu zenét, amilyen a széban forgé nyolc dallam.
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Reguly Antal Brassai Samuel

ZSIRAI MIKLOS Finnugor rokonsagunk cimd mivében a kovetkez6ket olvashatjuk: .Eddig
a vogulra és az osztjdkra csak egészen jelentéktelen mennyiségl és csekély értékd nyelvi
anyag allott az o6sszehasonlité kutatdsok rendelkezésére, pedig mar régéta gyanitottdk, s6t
egyesek hangsulyoztdk is, hogy éppen ez a két obi-ugor nyelv van a magyarhoz legkdze-
lebb. Reguly nemcsak ezen a nyelvtudoményunk tovébbjutésat tlrhetetlentl gatlé sulyos hia-
nyossagon segitett: megmentette a kivesz6ben levé, csak néhany aggastyan ajkan él6 ha-
gyomanyos vogul és osztjak 6skoltészet emlékeit és ezzel lehet6vé tette, hogy bepillanthas-
sunk legkdzelebbi nyelvrokonaink lelkivilagdba, hajdani életének a mainal sokkalta egész-
ségesebb, derlisebb és tevékenyebb formaiba, 6si szokasaiba, hiedelmeibe és pogany mito-
szaba. Reguly egy letlint vilAg megbecsiilhetetlen utols6 emlékeit latta benniik, s ezért lazas
sietséggel vetette 6ket papirra, minden forditas és jegyzet nélkil, sokszor nyilvdn nem is ért-
ve egészen egyes szavak, s6t mondatok jelentését."7

A REGULY altal gytijtott osztjdk szévegek megfejtésének és kiadasdnak feladata nagyrészt
a kés6bbi kutatonemzedékre maradt. Oroszlanrészt vallalt ebbdl PAPAY JOZSEF, aki a mdlt
szdzad végén egy esztenddt toltdtt a hantik (osztjakok) kozott, s ezalatt részben REGULY
szovegeinek megfejtésével, részben Uj anyag gy(jtésével foglalkozott. Munkéaja sikerrel jart, s
eredményeképpen kiadott két kotetnyi osztjdk szoveget.8

Abban az id6ben, a mult szdzad méasodik felében még &ltalanos volt, hogy ,énekek” alatt
énekszovegeket értettek, s az énekek kutatdsa a szdveg vizsgalatat jelentette a dallam tel-
jes mell6zésével. Annal nagyobb a jelent6sége REGULY vogul dallamgydjtésének, melynek
kottait BRASSAI SAMUEL kézli a Magyar vagy czigany-zene? cimmel 1860-ban Kolozsvarott
megjelent mlvében. A kottdk alatt két foljegyzés olvashat6. Az elsé: ,A Reguly Antalnak tu-
lajdonitott eredetivel mindenben megegyez6, bizonyitjuk Kolozsvarit Junius 3Dan 1860." Ala-
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(rasok: RUZITSKA GYORGY és GYERGYAI FERENCZ. A masodik: ,Azon eredeti, a' melly-
r6l ezen masolat le van véve, valésdggal Reguly kézirata. Pest. Jul. 4kén 1860." Al4iras:
HUNFALVY PAL.

Csak talalgathatjuk, hogy ezeknek az énekeknek a szovegét vajon miért nem kozodlték a
dallamokkal egyutt. Valészin(i, hogy egyszerlien elhagytdk &6ket, mivel a kdényv mondanival6-
jahoz nem voltak sziikségesek. Mindenesetre ez a nyolc vogul dallam ,Reguly Antal méaso-
lata szerint" fontos adat a mai kutatds szaméra.

A legtdbb probléméat a kutaté és a zenész szamara is a nyolcadik dallam jelentette.
REGULY ezt felitéssel - auftakttal - jegyezte le, ami nem csak a vogul, hanem a tobbi
finnugor nép zenéjében is szokatlan, a magyart is beleértve: nem véletlen, hogy a koérnye-
z8 népek kozul éppen a németek felutéses zenéje hatott a legkevésbé a magyar népze-
nére. Az ARMAS OTTO VAISANEN finn zenekutat6 altal kiadott vogul és osztjak dallam-
leirdsok9 kozott szamos felitéssel kezd6d6t taldlunk, @&m ennek valdszinlileg az az oka,
hogy 6 a rovid sorkezd6 hangokat egyszersmind hangsulytalanoknak is érezte, és felutés-
sel irta le.

A frig jellegl hexachord dallam 1-b6 ambitust, kétféle sorb6l épul fel: REGULY dupla
utemvonallal vélasztotta el 6ket, ami valészinlleg azt jelenti, hogy nem szabalyos ABAB sor-
véltakozasrél van szd, hanem olyan dallamszerkesztésrél,

melynek soran valtozé szamu A,
ill. B sor hangozhat el.

Példank esetében az feltételezhetd, hogy valtoz6 szadmi A sort egy
B zar le. Ez a mostanaban gydjtott énekek esetében is gyakori (REGULY 8.).

Sok fejtérést okoz a hetes szam( dallam is. Az el6z6 példahoz hasonléan szintén kétfé-
le sorbol épitkezik, melyeket REGULY a lejegyzésben az el6bb emlitett médon - és valészi-
nlleg ugyanazon okbdl - dupla vonallal valasztott el. Ambitusa 1-5, hangkészlete tetraton
(a 4. fok hianyzik). A két sor egymastdl csak kadencidjaban kilonbozik. Az ehhez hasonlo,
2-1 kadenciaju dallamoknak a magyar népzenében valé megjelenése alapjan hatarozta meg
VARGYAS LAJOS a magyar népdalok egy csoportjat mint ugor réteget.

A problémat a hangnem jelenti. A dallam friges fordulatai az obi-ugor énekek vilagatol
idegenek. Elképzelhet6 azonban, hogy REGULY vagy hibasan (pl. rossz el6jegyzéssel) irta
le ennek az éneknek a dallamat, vagy rosszul hangolt san/cu/tep-6n10 jatszottak neki (RE-
GULY 7).

Az eddigi gy(jtések, zenei ismeretek alapjan val6szin(ibb, hogy duar dallamrél van szé (1.
péida, a REGULY 7. dur valtozata).

A feltételezést sem igazolni, sem céafolni nem lehet, de a legljabb gy(jtés tantsaga sze-
rint az ilyen jelleg dalok gyakoriak az obi-ugor népzenében, a frig jellegliek azonban sok-
kal kisebb szdmban fordulnak elé. A terepen végzett gydjtés ebbdl a szempontbdl is igen
fontos, marpedig err6l a zenér6l a legutébbi évekig alig tudtunk valamit. Még az ismert dal-
lamokat is csak lejegyzésben lattuk, hallani nem hallhattuk. A mult szdzadi magyar kutatékat
ugyanis a legutébbi id6kig senki sem Mvethette, legalisan csak 1990-t6l tudunk nyelvrokona-
ink lakhelyére, Nyugat-Szibéridba utazni. Az észt, finn és orosz kutatékat pedig ugyanaz kor-
latozta, mint VAISANENt: nem tudtdk leirni a dalok szévegét.

A REGULY Aaltal elsének leirt dallamot kétféle sor és egy zar6 motivum alkotja: az els6
sor feltehet6leg 6 +6, a masodik 8+ 6+ 2, a zar6 motivum 9 szb6tagos. Ambitusa 1-9 (né-
na), a hangsorb6l a ti hidnyzik. A magyar ful szdméara ez a dallam hangzik a legismer6sebb-

nek, minden bizonnyal azért, mert az elején kvintvaltast hallunk: az elsé két utem kvinttel lej-
jebb megismétliédik (REGULY 1).
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A REGULV-féle 2. dallam néi tanchoz valé zene, valészinlileg hangszeres darab. Motivi-
kus szerkezetli, egy motivum a leirds szerint két Gtem (a motivumokat lasd: 2. példa).

A telijes leirt dallam eszerint ababccd szerkezet(i. Sajnos semmiféle tdmpontunk nincsen
azzal kapcsolatban, hogyan épilt fél a dallam ezekbdl a motivumokbél (REGULY 2.).

Kovetkezd dallamunk valészinlileg szintén hangszeres darab. A minddssze harom hangbol
allo, kistercnyi terjedelmd dallam nyilvdn hosszabb volt, a leirAsban csak egy jellemzd tore-
dékével taladlkozunk (REGULY 4.).

A kovetkez6 dallam nyolc utemnyi, valésziniileg egy 8 +6 és egy 7+7 szbtagu sorra bontha-
t6. A mi flulinknek ismer6s az Utempérosnak is mondhaté szerkezet, még akkor is, ha hangterje-
delme oktav, azaz valamivel nagyobb a szokasosnal. Hangkészlete a hétfokd dar skéala. Erdekes-
sége, hogy a dallam vége a 2. sorban felugrik az 5. fokra. A kozelmult gydjtései igazoljak, hogy
a felcsapd sorvég jellemz6 a hantik énekeinek egy részérell (REGULY 5.).

REGULY 6. dallama ismét motivikus szerkezet(inek tlinik: a motivumok két kulénb6z6 sort
alkotnak. Az elsé utem kivételével a méasodik sor egy kvarttal lejjebb van, mint az els6, de
a motivumok kis hangterjedelme miatt a dallam még igy is kisambitusd (1-5) és pentachord
hangkészletl. A kvartvaltas a magyar népzenében is megtaldlhaté archaikus szerkesztési for-
ma, még ha hattérbe is szoritotta kés6bb a kvintvaltas (REGULY 6 ).

A leirdsban itt is dupla vonal szerepel az A sor és kvarttal lejjebb sz6l6 forméaja kozott,
tehat vélhetbleg itt is kilénb6z8 szamU kovetkezhetett egymés utan bel6lik.

Utolsénak hagytuk azt a dallamot, mely bizonyos szempontbdl a legizgalmasabb. Olvasa-
sakor, meghallgatdsakor ugyanis konny( raismerni az &ltalunk Kalevala-dallamnak nevezett ra-
nédallamra, mely a finnek, karjalaiak, inkeriek népzenéjében maig megtaladlhaté énekes és
hangszeres véltozatokban egyarant.

REGULY lejegyzésében a dallam 3/4-es format kapott a sorok végén tartott sziinetek ko-
vetkeztében, jellegzetes litititi-lititdtd ritmusa azonban igy is j6l felismerhet6. REGULY kétféle
sorpart kozol, mindkett6 dar pentachord, azaz dallama 6t egymas melletti hangbdl épil fol.
A masodik kissé eltér az els6t6l: legmagasabb hangja nem az 5., hanem a 4. fok, am a za--
réhang el6tt érinti a #VIl. fokot is. A dur pentachord hangsor megfelel az 6thdros sankultep
hangkészletének, &m a masodik sorban 1évé #VII. fok megszoélaltatasdhoz egy hatodik hurra
is szikség volna. Valészinlbbnek tarthatjuk azonban azt, hogy énekelt darabrél van sz6, amit
az is alatdmaszt, hogy e dallamok legtobbszér énekes el6adasban hangzanak el méas rokon
népeknél is (REGULY 3.).

A zenei hangsulyok kérdése mar megjelent a felutésekkel kapcsolatban. A példdban a le-
jegyzéstdl eltér6en a hangsullyokat nem az Utemvonal utani helyen hallottuk, hanem az el6-
adéasi gyakorlatnak megfelel6en az els6 és az 6tddik szdétagon. Valamennyi énekes véltozat-
ban igy hallhatjuk.

Ebb6l a nyolc dallambél is lathaté a vogul énekek dallamainak néhéany jellegzetessége,
melyeket az azéta gyd(jtott anyag megerdsitett. llyen a kis ambitus (1-5, ill. 1-6), a motivum-
ismételgetés, ill. - a magyar négysorossagtol eltér6en - a kétsorossdg dominancidja. A két-
sorossag sem feltétlendl jelenti azt, hogy az A és B sorok szabalyosan valtakoznak, el6for-
dul, hogy valtoz6 szamu A és B sorok alkotnak egy-egy zenei egységet.

A 3., 6., 7. és 8. dallamok lejegyzésébdl latszik, hogy valdszin(ileg nem szabalyos sor-
szerkezetliek (azaz nem AB, ABB vagy AAB egységek szabalyos egymésutanja volt hallha-
t6), mert a kétféle sort dupla lUtemvonal valasztja el egymastdl. Elképzelhetd tehat, hogy RE--
GULY az énekeket hallgatva egyrészt folismerte a sorbeosztast (lévén, hogy tobbé-kevésbé
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1.példa

P tjrr YN JIDiro

2.példa

értette a szdveget), masrészt tudatdban volt annak, hogy a vogul énekek szerkezete eltér a
magyar stréfikus dallamokétél. Mivel munkaeszkéze csupan papir és ceruza lehetett, nem volt
madja jeldlni, hogy a kulonféle dallamsorok milyen rendben kovetik egymast, de jelélése alap-
jan feltételezhetjuk, hogy - a mostandban gydijtéttekhez hasonléan - a dallamok egy részé-
ben az A és B sorok szabdlytalanul valtakoztak. A dallamok szerkesztési szabalyai a mai ku-
tatasnak is fontos teruletét jelentik, s ebb6l a szempontb6l REGULV koézlése jelzésértéki.

Mint lathattuk, REGULY sokoldalt, korat megeléz6en alapos és komplex kutatasokat foly-
tatott annak érdekében, hogy a magyar nép rokonait, folklérjukat, néprajzukat, nyelvilket meg-
ismerhessiuk. Vizsgélatainak sokoldalisagat az biztositotta, hogy képzett etnografus, antropo-
l6gus, geogréafus, nyelvész és torténész volt. A kutatds Kkiteljesitésének érdekében magyar
népcsoportokkal, kozulik els6sorban a paldcokkal is foglalkozott. Korai haldla miatt sem vo-
gul-osztjdk, sem paléc gy(jtésének feldolgozasat nem tudta befejezni. A gondosan gydijtott
anyag és a maig korszerl kutatéi szemlélet azonban REGULV ANTALt igy is a magyar finn-
ugrisztikai és néprajzi kutatas legjelent6sebb alakjai kdzé emeli.

Befejezésiil ismét ZSIRAI MIKLOSt idézem: ,Nem lehet kétséges, ha Reguly féldolgozhat-
ta és méltd6 formaban kbdzzé tehette volna pératlanul gazdag gy(ljteményeit, 6ridsi lendiletet
adott volna a finnugor tudomanyok fejlédésének és a magyar tudomanyos kozvélemény vég-
leges kialakulasanak. Bar igy hosszabb idébe telt, mig Reguly rendezetlen allapotban maradt
nyersanyaga fokozatosan belekerilt a tudomany vérkeringésébe, jorészt mégis ez az elarvult
kincs tartotta nalunk ébren az érdekl6dést, inditotta meg a rokonnyelvek tanulméanyozasanak

rendszeres munkajat és biztositotta 6sszehasonlit6 nyelvészetiinknek a helyes Gt egyenesé-
ben valé tovabbfejlédését.”12

LAZAR KATALIN
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Az obi-ugor népek vilagképe

Miel6tt a vogulok és osztjakok (manysik és hantik) hitvilagar6l és ritusair6l beszélnénk,
meg kell ismerniink e népek vilagfelfogasat. Ez els6sorban népkoltészetiikben tarul elénk, az
istenek cselekedeteir6l sz6l6 elbeszélésekben, a medvelnnepeken el6adott szent énekekben,
az éallatokrél és a novényekr6l széld6 mesékben.

Ami els6ként szembetlinik, az mindennek a megszemélyesitése. Az allatok, a novények,
a targyak olyanok, mint az emberek, beszélnek, emberi érzéseik és reakci6ik vannak. 1dén-
ként ezek a reakciok kozmikus méreteket Oltenek és akar a kornyezé természetet is megval-
toztathatjak.

A monda szerint példaul, az Agani istenné nagyon szeretett volna leszallni a fdldre.

Apja, az Egatya (Torum) azonban nem akarta engedni, mivel akkoriban a féld még ingo-
vanyos volt, még nem keményeden meg a felszine. R&adasul az Agani istenn6 legfiata-
labb és legkedvesebb gyermeke volt apjanak, és nem voltak olyan rossz tulajdonséagai,
mint testvéreinek. Nénje példaul, a Kazimi istenné &alnok, és néha igazséagtalanul kegyet-
len volt. Az Agani istenné kérésére és Torum isten parancsara jott Iétre az Agan folyo,
mely eredetileg északrdl dél felé folyt. Id6kozben kiderdilt,

hogy nem szerencsés a folyd
elhelyezkedése.

Hol tulsdgosan megaradt, hol pedig teljesen kiszaradt, mindenképpen ka-
ros volt a korulétte l1év6é él6vilagra. Akkor az Agani istenné fia, a Tromagan foly6 szelle-
me &thuzta az Agan forrasat északrél keletre, az Agan igy az Ob folyéval parhuzamosan
kezdett folyni. Ekkor mar egyenl6en oszlott meg a viz az Agan medrében. (A geohidrol6-
gia legutébbi adatai szerint, amikor a Nyugat-Szibériai Alféld kiemelkedett a Manysi-tenger-
bél, két nagy folyé szelte &t délr6l észak felé. Az egyik folyd6 a mai Irtis és az Ob also
folydsa, a masik pedig az Ob felsé folydsa, az Agéan, A Vaty-jagun és a NA&dim felsd
szakasza. Kés6bb a Nadim és a Tromagan forrasvidékei felemelkedtek, és az Agan elfog-
lalta mai medrét: az Obbal parhuzamosan. Vagyis az Ob kbzépsé folydsa sokkal fiatalabb,
mint forrasvidéke és als6é folyasa.)

A méasodik fontos dolog, hogy minden egyenl6: az emberek, az éallatok, a ndvények és a
targyak egyarant. Mindnyajuknak egyenl6en joguk van az élethez, cselekedeteikhez, akaratuk
kinyilvanitdsahoz. Viszont nem rendelkeznek egyenlé képességekkel. Ebb6l adddik az a hie-
rarchia, mely nem csak az istenek, hanem minden él6lény rendjét is meghatarozza.

A leghatalmasabb az istenek istene, Torum isten apja (Torum = Eg). Rangban 6t kévetik
Egatya és Foldanya. Téluk szarmazik a foldfelszin, a viz, a novények, az &llatok és az em-
berek. Hot fiuk és hét lanyuk van, azoknak is vannak gyermekeik, akik viszont alacsonyabb
rangl istenek. A foldfelszin, a viz, a tliz, az &llatok, a ndvények és a (Jysrmekek, kulondsen
a csecsemdk kozvetlen kapcsolatban vannak az istenekkel.

Az obi-ugor népek elképzelése szerint a vilag hétrétegld. Az egyes rétegeket vildgoknak,
ill. ege/mek nevezik. Az atlagember egész életét a masodik vilagban éli le a névényekkel és
az allatokkal egyutt. Haldla utan az els6 vilagba keril, és ott varja, mig 0jb6l megsziletik,
és visszajut a masodik vilagba. Az allatok, a novények, a samanok és a gyerekek az els6,
a masodik és a harmadik vilaggal keriilhetnek kapcsolatba. Egatya és gyermekei altalaban a
harmadik vildgban tart6zkodnak, mig Foldanya az els6ben. Az istenfiak, -lanyok és -unokék
lehetnek szileiknél, kapcsolatba léphetnek mind a hét vilaggal, de hatalmuk kisebb, mint Eg-
atydé és Foldanydé. A helyi istenségek tevékenységiiket a masodik vildgban fejtik ki, de az
els6 és a harmadik vilagban is van hatalmuk.
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A negyedik és a tobbi vildg ismeretlen szdmomra, mivel réluk csak a szent regékben esik
sz0, ezek azonban a tabu tilalma ala esnek. A szent regéket csak meghatarozott esetekben
meghatarozott személyek hallhatjak, olyankor, amikor meghatarozott feladatot biznak rajuk. A
legnagyobb udvariatlansag, és biztos mddja a bizalom elvesztésének ezek utdn a szent re-
gék utan érdeklédni.

A csecsem6k és a samanok kivételével az emberek elvesztették az istenekkel val6 koz-
vetlen kapcsolatot. Kéréseikkel az emberek vértelen és véres aldozat segitségével fordulhat-
nak az istenekhez. A vértelen éaldozat étel, ital, vagy méas ajandék, a véres aldozat él6 al-
lat, mint rénszarvas, 16, tehén, juh, tydk, vagy ritkdn haziasitott vadallat, és kutya lehet, me-
lyeket szertartas keretében 6lnek meg.

Az emberek més, kuldnleges képességli emberekhez, samanokhoz és varazslékhoz is for-
dulhatnak kéréseikkel. A sdménsag és a varazslas kilonbozik egyméastél. Samanolaskor igye-
keznek mindent megmagyarazni: a dolgok allapotat, helyzetét, az okokat és a kdvetkezmé-
nyeket, a hibdk jovatételének maddjat, hogy a kivant eredmény elérhet6 legyen. Varazslaskor
pedig csak az eredményt latjuk, minden magyardzat nélkiul. A vardzslé6 példaul el tudja alli-
tani a vérzést, de okat nem tudja megmondani. Ugyanezt a sdman is megteszi, de azt is
megmondja, miért keletkezett a seb, és mit kell tenni, hogy a jov6ben elkeriljiink hasonlé
sebesiilést.

Az obi-ugoroknal nincsen a samanoknak és a varazsléknak specidlis kasztja vagy céhe.
Nincs specidlis saméanoéltézékik sem. A sdmantudomanyt nem lehet 6rokdlni. J6 példa erre
a szurguti osztjdkok egyik hires sdmanja, Ivan Sztyepanovics Szopocsin. Bar 6t lanya és ha-
rom fia volt, egyik sem 06rokdlte apja képességeit. Ezért tudomanyéat egyik oldalagi rokona-
nak adta at, akinek megvan az a képessége, hogy lélekben id6ben és térben utazzon, las-
sa a multat és a jov6t, kapcsolatba lépjen mas vildgokkal és az istenekkel. Most Ivan Sztye-
panovics mar atment az els6 vilagba, és ez a rokona lett a saman.

Az obi-ugorok elutasitjdk a varazslast, mivel ez szerintuk megbontja a kornyezé vilag
egyensulyat. Viszont a kereszténység, az ateizmus és a civilizalt lakossag hatasara a varazs-
las is elterjedt, és kulénésen az eloroszosodott hantik és manysik foglalkoznak olyasmivel,
mint rdolvasdas, rontas, hipnozis.

Az embernek minden lépéséért fizetnie kell, és nem csak a haldla utan, hanem elsésor-
ban itt, az életben, f6leg, ha valami gonoszat kovetett el. El6fordulhat, hogy egy ilyen go-
nosztevé megteszi a szikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a bintetés ne taldlja
meg 6t, akkor viszont tettének kovetkezménye betegség vagy szerencsétlenség képében va-
lamelyik rokonéara szall, elssorban gyermekekre. A bilintetés sujthatja a kovetkezd nemzedé-
keket is. Ha valaki akaratlanul okoz bajt, akkor is vezekelnie kell. llyen lgyekben is gyakran
fordulnak sdménhoz. A sa&méannak viszont nem szabad fizetséget elfogadnia, mert akkor el-
vesziti erejét. Legfoljebb apré ajandékot lehet késziteni a saman szamara.

Az emberek életltjat az istenek hatarozzdk meg, de az ember maga donti el, hogy a jo
vagy a rossz oldalon akarja-e leélni életét. A j6sdg az emberben van, a gonoszsag rajta ki-
vil. A gonosz kiszorithatja a j6t az emberb6l, az ilyenre aztdn azt mondjak, hogy ,elcserél-
ték”. Ez olyankor torténik meg, ha az ember gonosz eszkdzokkel probélja elérni a jot, azaz
az embernek minden pillanatban véalasztania kell a j6 és a rossz kozott.

A halal utan az élet az els6 vildgban folytatédik, de az obi-ugorok elképzelése szerint
minden forditva torténik: az 6reg megfiatalodik, ami baloldalt volt, az jobboldalt lesz, ami to-
rott volt, az ép lesz. Az egyik vildghdl a méasikba valé6 atmenet mindig fajdalmas. A sziletés
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mind az anyanak, mind a gyermeknek fajdalmat okoz. De a sziletés utan elfelejtjik a
fajdalmat, hogy a haldl utan ismét kedvink tamadjon megsziletni. A halal is fajdalmas do-
log. De a halal utan is elfelejtjuk ezt a fajdalmat, hogy ne féljink atmenni egyik vilagbol a
méasikba.

Az els6 vilagban az ember szabadabb, mint a masodikban. At tud hatolni mas vilagokba,
meglatja, mi torténik példaul a masodik vilagban. De az els6 vilagban él6 ember sohasem
valhat istenné. Ahhoz, hogy isten lehessen, keresztil kell mennie a masodik vilagon.

Az éallatok, novények, dolgok, ember készitette targyak kodzvetlen kapcsolatban vannak az
istenekkel, de olyan, a természetben talalhat6 targyak is, mint a k6, homok vagy az agyag.
Mindezeket az ember felhasznalhatja az istenekhez val6 kdzeledésre az aldozati szertartason.
Ezért valasztanak aldozati helyul valamilyen felttin6 alakd kovet, fat, foly6kanyarulatot vagy
hegyszakadékot. Ezért jelennek meg a helyi istenségek vordsfenyd, jegenyefenyd Ilucfenyd
cirbolyafeny6 vagy kulénbdz6 szarazfoldi és vfzi allatok, madarak, rovarok alakjaban. Az Aga-
ni istenné példaul bdka, a Kazimi pedig macska képében testesul meg.

A keleti osztjdk nemzetségeknek védé allataik és madaraik vannak. Véleményem szerint
tévednek azok, akik ezeket az A&llatokat a nemzetség Gsének tartjdk. Az Ajpin nemzetség vé-
déallata példaul a hdéd, mely egészségben-épségben megtartjia a nemzetség tagjait a minden-
napokban, vadaszatban, haladszatban, utazas kodzben, és biztositia a nemzetség tovabbélését
Viszont nem téle szarmazik a nemzetség. A Rynkov nemzetség viszont a fokat tiszteli, mely
a vizdzoén idején megmentette a nemzetség tagjainak életét

A medveilinnepnek semmi koze a sdméanizmushoz vagy a varazslashoz, bar ez is egy val-
lasos szertartds. A medvelnnep f6 célja nem az, hogy a népet szoérakoztassa és alkalmat
adjon egyeseknek erejiuk, lUgyességik, képességeik bemutatdsara, hanem ez sajatos iskola
mely tanit és emlékeztet, az obi-ugorok vilag- és istenképét mutatja be. A vogulok és oszt-
jakok hitvilagat leghitelesebben a medvetnnepi énekek és ritusok tarjak elénk.

AGRAFENA SZEMJONOVNA PESZIKOVA-SZOPOCSINA
Obi-Ugor Tudomanyos Kutatéintézet
Hanti-Manszijszk

Jegyzet

1994 tavaszan Budapesten tart6zkodott AGRAFENA SZEMJONOVNA PESZIKOVA-SZOPO-
CSINA osztjak (hanti) nemzetiségl kutatd, a hanti-manszijszki tudomanyos kutatéintézet mun-
katarsa. Utazaséat, melynek célja egy szurguti osztjdk szoveggyljtemény kiadasanak el6készi-
tése volt, az Alapitvany a Magyar Kutatdsért és Fels6oktatdsért 6sztondija tette lehet6vé Két
videovetitéssel egybekotott, nagy sikeri el6adast is tartott. Az egyiket az Orosz Kulturalis Koz-
pontban az obi-ugorok tarsadalmi-gazdasagi helyzetérél (az el6adas szévege megjelent az Uj
Magyarorszag 1994. majus 13-i szamaban), a mésikat pedig az ELTE Finnugor Tanszékén
az obi-ugorok vilagképér6l. Ez utobbi az el6adé mindennapjait is meghataroz6 hagyomany-
rendszer, igy targyat tavolsagtartds nélkil, belilr6l mutatta be, olykor védekezd allaspontra
kényszertlve. A fentiekben ennek az el6adasnak a szévege olvashato6.

CSEPREGIMARTA
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Goncz Arpad koztarsasagi elndk latogatasa finnugor rokonainknal

GONCZ ARPAD, a Magyar Kéztarsasag elndke 1993. junius 20. és jllius 4. kozétt népes delega
ciéval 2 hetes munkalatogatast tett Oroszorszagba, amelynek sorén felkeresett tobb finnugor népet is.
Az Gtvonal a kovetkezd volt: Budapest-Moszkva-Komi Koéztarsasag (Komi Mu =a komik foldje)-Mari
El (= a cseremiszek foldje)-Mordvin Koztarsasag-Udmurt Koztarsasag-Hant-Manysi Autoném Korzet-
Baskiria-Tatarorszag-Moszkva-Budapest. A politikai és gazdasagi szempontbdl nagy jelentGség(
utazasnak fontos kulturdlis céljai is voltak. Az aladbbiakban a koztarsasagi elnok programjarél és tar-
gyalasairdl részletesen beszamol6 Ujsagcikkekbdl, ill. azok egyes, a finnugor rokonainkkal kapcsolatos
részleteibdl kozlunk valogatast.

Az utazas céljarél az elindulas el6tt

J[...] Az utazds el6készitésébdl tobb minisztérium is kivette a részét. Az allamf6ével és an-
nak kiséretével egyltt 16 f6s, Uzletemberekbdl all6 kuldottség is utazast tesz az Urdl men:
tén. Diplomé&ciai korok értékelése szerint annyiban torténelmi jelentéségld ez a mostani lato-
gatds, hogy az 0j magyar »keleti politikax részeként megcélozza a finnugor kapcsolatok Uj-
raalapozasat. Természetesen mindez csakis a magyar-orosz kapcsolatrendszerbe agyazva
képzelhet6 el. Mindenesetre Moszkva nem emel akadalyokat, s6t, a magyar-orosz alapszer-
z6dés szellemének megfeleléen még el6 is segiti a finnugor népek »uUjrafelfedezését«.

Az utazas els6 napjan, junius 21-én GONCZ ARPAD egydras megbeszélést folytat BORISZ JEL-
CINnel az orosz févarosban. A latogatas tovabbi 13 napja viszont mar inkdbb felfedez6utként fog:
haté fel, mint szokvanyos allamf6i latogatasnak. A koztarsasagi elnok ugyanis olyan vidékeket ke-
res fel, ahol csak néhany magyar jart az elmult évszadzadokban. A finnugor népek irdnyaba eddig
csak résnyire nyitott ajtét hivatott kitarni a magyar delegéacié vendégeskedése. Szinte a nullarél kell
kezdeni. A gazdaséagi puhatolézdson til a magyar diplomécia sokat var a rokonkultirdk egymaésra
talalaséban rejlé lehet6ségektdl.”1

J[...] Az Gtnak azonban nagyon fontos kulturalis céljai is vannak. Nem csupan azért, mert
a magyarsag gyokerei e - ma még csak néhany kutaté altal ismert - teruletr6l szarmaznak,
hanem azért is, mert a kapcsolatok &polasaval olyan kulturalis ereklyék megérzését segitjik,
amelyek nélkill szegényebb lenne a vilag. Ezért szerepel GONCZ ARPAD programjaban tdb-
bek kozott egy komi telepulés megtekintése, vagy bepillantds a Volga bal partjan é16 marik
népmiivészetébe. Erdekesnek igérkezik a hagyomanyos haladsz6-vadasz6 életmodot folytatd
hanti csaldad meglatogatdsa a tajgaban. S a koOztarsasagi elndk megkdstolhatja legkdzelebbi
rokonaink féztjét is, hiszen a hantik halaszlével varjaqk GONCZ ARPADot és kiséretét. A finn-
ugor népek fesztivaljan pedig mod nyilik taldlkozasra e kisebbségben él6 népek tudomanyos

és szellemi vezetgivel.”2

A Komi Koztarsasagban

L] A koztarsasagban él6 Gshonos komi nemzetiségre utalva GONCZ ARPAD 6rémét fe-
jezte ki, hogy az orosz nemzetiségli SZPIRIDONOV elndk ennyire a szivén viseli a kisebb-
ségben éI6 komik problémait."3
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Az elndk szoéviv6jének tdjékoztatéja a latogatas elsé telének végén

FARAGO ANDRAS sz6vivé tobbek kozott az alabbiakat nyilatkozta a Vasarnapi Hirelmek:
J...] az egyik legfontosabb teriilet a szakemberképzés. Nagyon fontos - hangsulyozta FARA-
GO ANDRAS hogy a megkotott és megkdtend6 keretmegdllapodasok révén megindulijon a
nemzeti értelmiség megteremtése, hiszen e népek fennmaradasahoz ez elengedhetetlen. A
kuldottség tovabba igéretet tett arra, hogy Magyarorszdg segitséget nyujt a nyelvi identitds
fejlesztésében is. Az évtizedeken keresztil széban csak ritkan, frasban pedig egyaltalan nem

hasznéalt nemzeti nyelvek modernizalasaért sokat tehetnek példaul finnugor egyetemi tanszé-
keink. [...]"4

A Mordvin Koztarsasagban

GONCZ ARPAD Szaranszkban a Mordvin Nemzeti Ujjasziletési Mozgalom képviselGinek
elmondta, hogy ,[...] véleménye szerint a nemzeti fennmaradds kulcseleme a nemzeti nyelvi
iskola. Ennek kapcsan megemlitette azt is, hogy meglatasa szerint a mordvin &llami egyetem
torténelmi kildetése lehetne, hogy az egész mordvin diaszpéra szamara lehetévé tegye a
fels6fokd anyanyelvi oktatdst. Magyarorszdg a maga részérél kész segitséget nydjtani az
oktatas, a szakemberkézés teriletén. [...]"

LA vendéglatok [...] javasoltdk tovabba, hogy hozzanak létre magyar-mordvin barati tarsa-
sagot. Ennek magyar részr6l nem lattdk akadalyat. [...]"

WA kulturalis kapcsolatok szorosabbra f(izésének lehet6sége kerilt el6térbe, amikor a ma-
gyar allamf6 a délutani 6rakban meglatogatta a mordvin allami egyetemet. Az intézmény ve-
zet6i elmondtadk, hogy az 1957-ben alapitott egyetemen 16 ezer diak tanul, s a kulonféle sza-
kok kozott kulondsen fontos helyet foglal el a mordvin etnografia, a folkl6r és az irodalom
oktatasa. GONCZ ARPAD reményét fejezte ki, hogy az egyetem lehet6ségeihez képest a tav-
lati tervek kozott megvaloésulhat a mordvin nyelvli fels6fokl képzés. [...]"5

J[...] Ezt kévetéen GONCZ ARPAD talalkozott a Mordvin Nemzeti Ujjasziletési Mozgalom
vezet6ivel. Mint kiderult, az Gslakossag kulturalis helyzete kiléndsen nehéz. Hetven szazalé-
kuk nem ir és nem olvas 6sei nyelvén, alig vannak kényvek, sajtokiadvanyok. Iskoldk is az
utobbi id6ben létesiltek Ujra, 340 mlkddik a kdztarsasagban, azon kivil csak néhany. Ko-
zép- és fels@iskola nincs. Mint a helybéliekt6l megtudtuk, a helyzetet bonyolitja, hogy mord-
vin nép gyakorlatilag nem létezik, az erza és moksa népek elszakaddsa mintegy évezrede
tortént, azota két nyelv fejlédik parhuzamosan. A 350 ezres moksa népesség legnagyobb
részt Mordoviaban él, a milli6s erza nép 80 szazalékban a koztarsasadgon kivil. Helyzetik
politikailag is hatranyos, a hivatalos nemzeti képviselet kulcsposztjait a moksak foglaljak el.

Az allitélagos erza nacionalizmus - 0nall6 nemzeti korzet Ilétrehozasara iranyul - kove-
telései ellen az orosz és moksa tényez6k egyarant fellépnek.

GONCZ ARPAD a helyi népek bolcs egyuttmikodésének, politikai, kulturélis fejlédésének, eredmé-
nyes gazdalkodasdnak szikségességérdl beszélt, baratsagot és er6nkhdz mért segitséget ajaniva.

GONCZ eredményesnek nevezte a gazdasagi és kulturalis egyittm(kodésrél folytatott
targyaladsokat. [...]"6
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Az Udmurt Koztarsasagban

A koztarsasagban folytatott megbeszélések utan GONCZ ARPAD a sajtd képviselSinek tob-
bek kozdtt az aldbbiakat nyilatkozta:

LA torténelmi viharok ellenére az Orosz Foderaciéban éI6 finnugor népek mindenitt ma-
gukra taldltak, és toretlen életkedvvel fognak hozza nemzeti identitdsuk, szellemi életuk Ujra-
alapozaséhoz - vonta meg a négy, finnugor 6slakossagu koztarsasagban tett latogatds gyors-
mérlegét GONCZ ARPAD. [...]

Kérdésekre valaszolva GONCZ ARPAD elmondta: tapasztalatai szerint a Komi, a Mari El,
a Mordvin és Udmurt Koztarsasagban €16 finnugor népek legfébb térekvése, hogy helyredllit-
sék er6sen elcsenevészesedett nyelvi kultirdjukat, és a nemzeti anyanyelv( iskolaztatds meg-
teremtésével megalapozzak nemzeti, szellemi elitjiket. Emellett keresik a kapcsolatot méas finn-
ugor népekkel, igy Magyarorszaggal is. Torekvéseikben segitséget varnak télink is. A tapasz-
talatok szerint a koztarsasadgok vezetSiben - eltér6 mértékben és méas-mas lehet6ségek ko-
zepette is - megvan a készség, hogy kielégitsék a finnugor Gslakossag igényeit, tiszteletben
tartsak identitAsukat, és biztositsak nemzeti m(vel6désuket. Ez a készség kilondsen szem-
beotl6 azokban a koztarsasadgokban, amelyekben nagyobb aranyban élnek 6shonos finnugor
népek, illetve jelentés az adott etnikum hatarokon kivil él6 diaszpéraja. llyen példaul a Mord-
vin Koztarsasadg, amelynek esetében a diaszp6ra csaknem 800 ezres lélekszamu. Itt a XIX.
szazadi magyar reformmozgalom &szinte buzgalmaval térekszenek a nemzeti identitds Gjrafo-
galmazasara. Az allamf6 mindehhez hozzaf(izte, hogy véleménye szerint a finnugor népek to-
rekvéseinek tdmogatasa egyarant szolgalia Magyarorszag és Oroszorszag érdekeit. Reményét
fejezte ki, hogyaz Eurépa legnagyobb lélekszam(, hatarokon tal é16 kisebbségével rendelke-
26 Oroszorszag megérti a finnugor népek problémait. GONCZ ARPAD meggy6z6dése szerint
Moszkva egyébként sem mor kett6s mércével a kisebbségeket illetéen. Az Orosz Fdderacié
nyitott, korszerd politikdjanak bizonyitéka a finnugor népek irant tanisitott megértés. Ez a po-
litika erdsiti Oroszorszag elismerését a nemzetkdzi porondon mint olyan &llamét, amelynek
politikaja stabil erkodlcsi alapokon all. [...]'7

A Hanti-Manysi Autoném Korzetben

A 41 évestajgai hanti vadasznak, Vologyadnak szerda éta 0j baratja van. GONCZz
ARPAD, a Magyar Koztarsasag elndke, akit nyari szallashelyén latott vendégil a hat-
gyermekes csaladfé.

A szerényen berendezett kunyhd koril hallal, szarvashussal, afonya- és bordkalekvarral,
hézi sutésl kenyérrel kinaltak a magyar kildottség tagjait. Ezt kdvet6en az 6si ritusnak meg-
feleléen, a gazda rénszarvast aldozott a tliznél vendége-baratja tiszteletére. El6szor dobjaval
fohaszkodott a szellemekhez, majd textiliakkal feldiszitette a fahoz kotozott allatot, és fejszé-
je fokanak egyetlen csapésaval elkabitotta. A pontosan irdnyzott szlrast koévet6en Vologya
vadasztarsaival percek alatt megnylzta és feldarabolta a rénszarvast.

Az ebéd el6tt a magyar kildottség tagjai felkeresték Vologya csaladjanak sirjait és a he-
lyi aldozati szokadsok szerint ételt és italt helyeztek el a hantokra. A tajgai vadasz- és halasz-
ember beszdélt gondjairdl, bemutatta a varsafogds, a hus és a hal tartésitdsanak kulénb6z6
modjait, leirta a nyari kunyhétél kilométerekre fekvd téli szallashelyet.
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A vadéasziakt6l visszautban még egy helyen, az Ob és az Irtis 6sszefolydsadnak kozelében
leszalltak a magyar elnoki delegacié helikopterei. Itt a foly6 legnemesebb fehér hasu porcos
haldb6l fozott halleves volt az ebéd f6 fogasa [...].

Gazdag volt a magyar allamf6 kulturalis programja is. Szerdan kés6 este a varosban zajlé
finnugor folklorfesztival keretében az &si engesztel6 medvevadaszrftusokbdél kialakult kultikus
medveunnepen vett részt a koztarsasagi elndk és kisérete, tegnap a helyi néprajzi muzeu-

mot nézték meg. Ezt kovet6en részt vettek a népmlivészeti fesztivdl keretében megrendezett
tanacskozéason [...]."8

o[...] Végul az allamf6 »rokoni jogon« szét emelt a hanti-manysi &slakossag érdekében. Kér-
te: ne hagyjak veszni csaknem haromezer éves »zarvanykultdrgjukat«. Felvetette, hogy az olaj-
bevételek toredékébdl meg lehetne oldani a szétsz6rt hanti-manysi csaladok helikopteres, moz-
g6 egészséglgyi ellatasat, illetve tévés-radids tavoktatdsukat. Magyarorszag szivesen részt venne
ilyen programok megszervezésében, illetve a felszerelések szdllitAsdban. Felvetette azt is, hogy
ezer kilométeres korzeten belul hozzanak létre mez&gazdasagi Uzemet, amely a korzet ellatasat
szolgalna. A termelési rendszerek szallitAsdhoz Magyarorszag segitséget nydjthat "9

Moszkvaban

J...J GONCZ ARPAD a felkeresett finnugor kisebbségek kérésére tolmacsolta az orosz el-
noknek a nyelvi és kulturdlis problémaik megoldadsaval kapcsolatos reményeiket. A sajat ha-

zajukban kisebbségbe szorult finnugor népek természetes szovetségesei a reformoknak - koz-
vetitette az Uzenetet GONCZ JELCINnek. [...]"1°

A hazaérkezés utan

A hazaérkezés utdn BISZTERSZKY ELEMER, a Mivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium

allamtitkara, a delegéaci6 tagja egyebek mellett az alabbiakat nyilatkozta az Uj Magyar-
orszagnak:

J...] - Milyen céllal keresték fel az emlitett teriileteket?

Meg kivantuk latogatni a hazajukban nemzeti kisebbséget képez6 Gslakossagot, részben,
hogy veluk gazdasagi és kulturdlis kapcsolatokat alakitsunk ki, mésrészt a baskirokkal és a
tatarokkal a mar meglév6ket szerettik volna elmélyiteni. Ugyanakkor megtekinthettik a tulaj
donképf>eni magyar &shazat, hiszen &seink 1200-1300 évvel ezel6tt err6l a teriletrdl kezd-
ték meg vandorlasaikat, innen jutottak el mai hataraink kozé. A targyaldsok eredményessé-
gének koszdnhet6en mar nincs olyan a széban forgd kodztarsasadgok kozétt, amellyel ne vol-
na kulturdlis egyezményiink, vagy amelynek szandékdban ne éllna, hogy a lehet6 legrévidebb

idén belul ilyen megallapodast irjunk ala. A korat ideje alatt két koztarsasag -
a komi terlletek -

Baskiria és
kultuszminiszterével irtam ald egyezményt, és szdmomra nagyon kedves,
hogy a Hanti-Manysi Autonom Korzettel kdz6s szandéknyilatkozatot adtunk ki, melyben szor-
galmazzuk a két fél kozotti egyuttmiikodést. Osszességében elmondhaté, hogy a megbeszé-
lések alatt a kultira és a gazdasdg azonos hangsulyt kapott. [...]
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- Gondolom, a partnerek kozoétti nyelvi rokonsag is motivalé lehet.

- Természetesen ez az érzelmi alap is nagy szerepet jatszott a targyaldsok folyaman,
féleg a kulturalis kérdésekben. Azt hiszem, minden magyar koételességének érzi, hogy segit-
se a nemzeti hagyoméanyok és a fennmaradt emlékek meg6rzését. Az elmdult évtizedekben
a miivészetek, a zene, a tanc, az irodalom hattérbe szorultak, sok helyen bizony haldokla-
nak, ezért lehet6vé kell tennink (jjaélesztésiuket. A kodztarsasagok igénylik a segitségiinket,
a talalkozok sordn tdmogatasunkat kérték, ez nem biztos, hogy anyagi természet(i. Kapcso-
latokat kivanunk kiépiteni, melyek eredményeként egyiittesek, csoportok érkeznének hozzank,
és mi is kuldhetnénk ki hasonlé tarsulatokat. Alkalmat kell taldlnunk a kilénb6z6 intézmé-
nyek, szovetségek egymasra taldlasara, hogy szakembereket, professzorokat cserélhessenek,
megismerjék és kiegészitsék egymast, igy Ujabb értékekkel gyarapodhassanak. A kultara mel-
lett egyre nagyobb figyelmet kell forditanunk az oktatasra, részt kell vallainunk a finnugor
nemzeti értelmiség képzésében, az utdbbi években ugyanis ez a réteg szinte teljesen
asszimilalédott. Emellett sziikséges a szakirdnyu képzés eur6pai szintre hozésa, az iskolék,
fels6oktatasi intézmények tdmogatasa. Sokat szamit, hogy ezekben a tagorszagokban az ot-
tani koéltségvetés jelentds Osszeget nyljt erre a célra, valamint a szponzorok is lelkesebbek.
A nyersanyaglel6helyek tulajdonosai, a részvényesek, az uzletemberek igen er6s hazai t6-
két képeznek, tamogatasukat az a&llam nem nélkulézheti. A legtébb helyen a véllalkozék
anyagilag segitik a mi(vészeti egyuttesek, tanccsoportok munkéjat, alljdk az utaztatdsok
kéltségeit. [...]

- Hogyan 6rzik meg a fennmaradt emlékeket, van-e lehet6ség muzeumok, téarlatok kiala-
kitasara?

- Ezt az adott tertlet életszinvonala és fejlettsége hatarozza meg. Baskiridban, Tataror-
szagban olyan szintli népmdlvészeti, archeoldgidi, geolégiai kiéllitasokat talaltunk, melyeket mi
is megirigyelhetink. Vannak koztarsasdgok, ahol szegényebb-szerényebb hagyomanyokat &pol-
nak, de mindenitt elevenen él6 a folklér. Legjobban azokra a tajakra kell figyelnink, melyek
lak6i nem muzeumi darabként, hanem a mindennapi életben, hasznéalat kézben 6rzik meg a
targyaikat. A fabol faragott tekn6, a szbttes, a varsa mind-mind eredeti funkciéjaban létezik,
a haldsz6-vadaszé életmédhoz szikséges. A mi feladatunk, hogy a multnak eme apr6 szige-
teit meg6rizzik, ezzel kihal6félben 1év6 6si kultirdkat mentsink meg.”11

Jegyzetek

1 Goncz felfedez6atja finnugor rokonainknal. Népszava, 1993. jun 18. 3. old.

2. PETE TOTH CSILLA: Rokonokbdl izletfelek. Kis tigrisek az Urélon tdl. Vasarnapi Hirek,
1993. jun. 20. 5. old.

3. Goncz Arpad komi foldén. Uj Magyarorszag, 1993. jun. 23. 1. és 3. old.

4. PETE TOTH CSILLA: Géncz Arpad a Volganal. Megtalalt tavoli testvérek. Vasarnapi Hi-
rek, 1993. jun. 27. 1. és 5. old.

5. Géncz Arpad lzsevszkbe érkezett. Géncz Arpad a Mordvin Kéztarsasagban. Uj Magyaror-
szag, 1993. jun. 28. 1. és 3. old.

6. M. LENGYEL LASZLO: Géncz Arpad a mordvinok kozoétt. Népszabadsag, 1993. jun. 28.
3. old

7. Géncz Arpad Udmurtidban. Uj Magyarorszag, 1993. jan. 29. 3. old.
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8 M LENGYEL LASZLO: Géncz Arpad a finnugorok 6si foldjén. Népszabadsag, 1993. jal.

2. 3. old.

9. Goncz Arpad Basklridba utazott. Rokoni aggodalom a tundran. Uj Magyarorszag, 1993.

jal. 2. 3. old.

10 V. L..Géncz Arpad befejezte oroszorszagi koratjat. Jelcin nem aggddik az alapszerz6dés

miatt.
11 (mikas): A mult meg6rzése -
szag, 1993. jul.

ban. Népszabadsag, 1993. jal.

tekn6vel és haloval.
22. 9. old. A GONCZARPAD utazasaval kapcsolatos
még az alabbi beszamoléra hivjuk fel a figyelmet

10. 23. old.

Magyar Nemzet, 1993. jul. 5. 1. és 3. old.

Finnugor kapcsolataink. Uj Magyaror-
Gjsagcikkek kozul
M. LENGYEL LASZLO. Rokonlatogatd-

Rovid hirek, tudésitasok

INTERJUK. Az alabbiakban a koézelmultban
megjelent, foly6iratunk e szamanak tematika-
javal kapcsolatos kovetkez6 interjukra hivjuk
fel olvasoink figyelmét. Erzékeny lelkiletl sa-
manok, s egy régi kinai naplé cimmel az Uj
Magyarorszag (1992. jal.
Pardi Anna)

20. 8. old., riporter
Bede Anna kélt6nével; Finn-
ugorok Csutoraséknal cimmel az Uj Magyar-
orszag (1992. aug. 17. 11. old., r.

. parmacsi)
Birinyi Jbézsef népzenekutatéval; A mult
megdrzése - teknével és haloval cimmel az

Uj Magyarorszag (1993. jul. 22., r.. mikas)
Biszterszky Elemér mivel6dési és kozokta-
tasi allamtitkarral; A megmaradas hordozéi
cimmel a Népszabadsag (1993. aug. 28. 8.
old., r.. M. Lengyel Léaszlé) Nyikolaj Csinya-
kényvtarigazgatéval (Mordvin
Konyvtar), Armat Misin karjalai
Hint észt

jev Nemzeti
froval, Mati
Alekszandr Juzikain mari
iréval, Seppo Lullukka finn kutatéval, Juvan
Sesztalov manysi és Anita Konkka
finn Megyek él6 testvéremhez cim-
mel a Magyar Nemzet (1993. aug. 10. 11.
old., r.. Wintermantel Istvan) és Az 6 nyelvik
és a miénk rokon cimmel a Népszabadsag
(1993. aug. 21. 17. old., r.

iréval,

fréval
frénével,

Daniss Gy6z6)
Domokos Péter tanszékvezetd egyetemi ta-
narral (ELTE, Finnugor Tanszék); Jovére vi-
lagtaldlkozé cimmel a Vasarnapi Hirek (1993.

méarc. 15. 7. old., r.: sziics) Domokos Péter

tanszékvezet6 egyetemi tanéarral és Koczkés

Sandor egyetemi tanarral; Rokonok -
kozatok, vélemények a |Il.

nyilat-
Finnugor irétalél-
Irodalom (1993.
Domokos Gabor) Domo-
kos Péter tanszékvezet6 egyetemi tanarral,
Bereczki Gabor professzorral (Udinei Egye-
tem), Arvo Valton észt iréval, Valt Ernstre-
it liv egyetemi hallgatéval és Jelena Szuszoj
nyenyec filolégussal; Maszek alapon készilt

a film cimmel a Mai Nap (1993. szept. 30.
11. old., r.

z6vel,

kozérél cimmel az Elet és

szept. 3. 6. old., r.:

karizs) Halmi Gyoérgy filmrende-
Nem babonas a samankutaté cimmel
az Esti Hirlap (7 Végi Kirakodé c. melléklet,
1993. jal. 10. I. old., r.: Cs. L.) és Samanisz-
tikai vilagkonferencia cimmel a Magyar Nem-
zet (1993. jul. 17. 19 old, r.. Hanthy Kinga)
Hoppéal Mihaly néprajzkutatéval; Magyar szo-
ba Tallinban cimmel a Magyar Nemzet (1992.
szept. 21. 5. old., r.:
finnorszagi

kurcz) Javorszky Béla
nagykovettel; Mi, finn-
ugorok cimmel az Esti Hirlap (7 Végi Kirakd
d6é c. melléklet, 1993. jan. 26. I old., r.:
Konczek Jbézsef) Outi Karanko-Pap finn lek-
torral (ELTE); Doénthessen a sorsarél a tajga!

magyar

- ezt szeretné a ,j6orosz” magyar kutaté cim-
mel a Népszabadsag (1992. febr. 25. 9. old.)
és Hanti foldon privatizalnak cimmel a Nép-
szabadsag (1993. jan. 20. 9. old., r. D. Gy.)
Kerezsi Agnes néprajzkutatoval; A finn egye-
tem és a magyar konyha cimmel a Magyar

Foérum (1992. okt. 29. 8. old., r.: Kiss Dénes)



Toumo Lahdelma egyetemi docenssel (Jyvas-
kyld); Atugort finnugorsag cimmel a Mai Nap
(1992. m4j. 10. 10. old., r.: rik) Lehel
filmrendezével és operatérrel: Paulinus, a vandor
cimmel az Uj Magyarorszag (1992. apr. 25. 15.
old., r. Tibetiek kozt
egy eurbpai cimmel az Esti Hirlap (1992. apr.
16., r.:
venezer kilométer cimmel az Esti Hirlap (1993.
jan. 14. 5. old., r.. Kenéz Ferenc) és ElGéleté-
ben szerzetes volt cimmel a Pesti Riport (1993.
méj. 26. 6. old., r. Major Arvacska) Paulius
Normantas litvan fotémuvésszel; Izsoérfoldi ki ki-
csoda cimmel a Népszabadsag (1993. méj. 7.
8. old., r. Pap Eva) Roland Randefelt inkeri
(izs6r) kutatéval; Az 6n hazdm a masodik bé-

Laszl6

Javorszky Béla Szilard);

Kenéz Ferenc); Hat honap alatt - negy-

rém cimmel az Uj Magyarorszag (1992. marc.
12. 11. old., r. Onody Eva) Szente Imre kolt6-
vel, a Kalevala fordit6javal; Saménista rokonok
Szibéridban cimmel a Mai Nap (1991. szept. 24.
10. old., r.:
képek cimmel a Népszava (1991. okt. 7. 6. old.,

Czene Gébor) és Rokon(szenves)

r. -n)
(Néprajzi Muzeum) folytatott beszélgetést kozolt.

pedig Winter Erzsébet fotografussal

ROKON NEPEINKET BEMUTATO KIALLITA-
SOK 1991-1993-BAN. 1991: Rokonaink Szibéri-
aban '91. (Néprajzi Muzeum, Bp.; a totdkat ké-
szitette: Winter Erzsébet, a targyakat gydjtotte:
Kerezsi Agnes). 1992: Ruttkay-Miklian Eszter fo-
tokiallitasa az északi osztjakok életérél (Néprajzi
Mazeum, Bp.):
Hajdubdszérmény);

Udmurt népmivészet (Hajdusagi
Mazeum, Lappfoldi  képek
(Marja Vuorlainen fotéi) és Lapp viseletek a Finn
Nemzeti MOzeumbdl (Néprajzi Mazeum, Bp.):
Udmurtok népmdivészete (Finta Mizeum, Turke-
ve). 1993: Udmurt népmivészet (Orosz Kultura-
lis Kézpont, Bp.; Szolnoki Galéria, Szolnok; Mat-
rica Mulzeum, Szazhalombatta); Az
nyoméban: Diészegi Vimos a samanok kozott

,Osvallas"
(Néprajzi Mizeum, Bp.).
REGULY-EMLEKTABLA AZ URALBAN. A

Sarki-Ural 1703 m magas
csucsat Reguly Antalr6l nevezték el. A néva-

egyik névtelen,
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das alkalmabol 1990. julius 28. és augusztus
8. kozott egy szovjet-magyar tudomanyos ex-
pedici6 kereste fel a csucsot, ahol jalius 30-
an egy orosz és magyar nyelvi emléktablat
helyeztek el, amelynek magyar szévege a ko-
vetkez6: ,Ez a hegycstcs 1990 juliusatél / a
magyar Reguly Antal (1819-1858) nevét vise-
li. / Reguly mulhatatlan érdemeket szerzett a
finnugor népek, / f6ként az obi ugorok nyel-
vének, néprajzanak /
Helyszini kutatasai (1843-45) alapjan / 6 ké-
szitette el az Eszak-Urai els6 térképét. / Az
emléktablat a Magyar Tudoméanyos Akadémia
| és a magyar tudoméanyos tarsasagok meg-

tanulmanyozéséaval. /

bizdsabdl / a névadas tiszteletére szervezett
| szovjet-magyar Reguly-expedici6 résztvevéi
el” Mazeumi Tanul-

helyezték (Foldrajzi

manyok, 9. sz. 1991. 46. old.).

ROKON NEPEK NAPJA. Tébb évtizede félbe-
szakadt hagyomanyt Ujitott fel, illetve igyeke-
zett 0j hagyoményt teremteni a Kalevala Ba-
rati Kor, a Magyar-Finn Tarsasag, a Magyar-
Eszt Tarsasag és a Reguly Tarsasag, amikor
1991-ben, a két vilaghdbora kozotti id6szak-
ban rendszeressé valt finnugor kézmi(ivel6dé-
si kongresszusokat idézve, megrendezte a
Rokon Népek Napjat. Terveik szerint ezt a
finnugor népek kultardjanak szentelt nnep-
(kiallitasok,
év oktoberének harmadik
A Rokon

Napja Unnepélyes megnyitdsara 1991. oktd-

ségsorozatot el6adoiilések stb.)

ezutan minden

szombatjan megrendezik. Népek

ber 14-én a FG&varosi Polgarmesteri Hivatal
disztermében kerult sor. Cslcs Séndornak, a
Reguly Tarsasag elndkének kdszont6 szavai
utan Andrasfalvy Bertalan mivel6dési és koz-
oktatdsi miniszter mondott tGnnepi beszédet.
Ezutan Juri Krjukov észt és Thirring Viola
magyar el6adomiivészek misora kovetkezett.
Az alkalomra a Reguly Tarsasag kiadta Erte-
sit6jének kilonszamat, amelyben a kovetkez§
frasok olvashatok. Csucs Sandor: Reguly An-
tal és a Reguly Tarsasag; Rokonok, rokon-

sag, nyelvrokonsag; Felhivas; Pomozi Péter:
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A Rokon Népek Napja torténete; Ismerkedés
a rokon népekkel; Antolégia (népkdltészet és
mikoltészet).

ESZT KUTATOK MAGYARORSZAGON. Finn-
ugor emlékek utdn kutattak 1991 nyarédn héa-
rom hétig az Eszt Nemzeti MGzeum munka-

tarsai, akik a szolnoki Damjanich Muzeum
vendégeként tartézkodtak hazankban. Az Esz-
tonia nemzeti kincseit 6rz6 tallini mudzeum

méar szadmos értékes emléket 6riz a finnugor
nyelvcsaladhoz tartozé népek korébél, de Ma-
gyarorszagon ez volt az els6é kutaté- és gyd(j-
témunkajuk.

FANCSALY EVA ES SIPOCZ KATALIN UTI
BESZAMOLOJA. A NOV-EUROSTUD 1991-
ben ,tudoméanyos turistauf-at szervezett a
manysik és hantik foldjére. Az utazason 28
(ktlonb6z6 szakképzettségl és koru) érdekl6-
dé vett részt, kéztuk Fancsaly Eva és Sip6cz
Katalin nyelvészek. Nevezettek tartalmas és
szines Uti beszamol6jat A manysik és a han-
tik ismeretlen foldje és Kis népek harca az
életukért cimmel a Magyar Nemzetben (1991.
szept. 11. 10. old. és szept. 12. 10. old.) ol-

vashatjuk.

OSZET AJANDEK. Az Eszak-Kaukazusi
doméanyos Akadémia Néprajzi

Tu-
és Régészeti
Intézetének kutatoi értékes kildeményt juttat-
tak el 1991 decemberében a szolnoki Dam-
janich Janos Muzeum munkatarsainak: elkild-
ték szadmukra az 1991. oktéber masodik fe-
lében

Vlagyikavkdzban megrendezett els6

nemzetkdzi oszét-konferencia teljes anyagat.

TISZTELGO KOTET SZENTE IMRE ?0. SZU-
LETESNAPJARA. A Stockholmi Magyar Haz
1992-ben tisztelgd kotetet adott ki Szente Im-
re kolt6-m(forditd, az otodik teljes magyar
nyelv(i Kalevala forditéja 70. szlletésnapja al-
kalmébol. A kiadvany (svéd és finn kolt6k
versei mellett) Szente mari meseforditasait is

tartalmazza.

UJ FINN KIADVANY KULTURANKROL. Jaa-
na Janhila szerkesztésében konyv jelent meg
a finnorszagi Jyvaskyldban Kultuur in Unkari
cimmel. A gazdag tartalmG és szinvonalas Kki-

vitelezésli  kotetet a Magyar Nemzetben
(1992. jan. 29. 10. old.) Szab6é T. Adam is-
mertette.

A FINNUGOR NEPEK ELSO OROSZORSZA-
Gl KONGRESSZUSA. 1992 majusiban ren-
dezték meg a Finnugor Népek Elsé Oroszor-
szagi

Kongresszuséat. Az Foderéacio

Legfels6bb Tanacsa felkarolta a finnugor né-

Orosz

pek kezdeményezését, mivel ezt a férumot
alkalmasnak tekinti az Oroszorszag, Magyar-
orszag, Finnorszag és Esztorszag kozotti kap-

csolatok erdsitésére.

WINTER ERZSEBET FOTOINAK SIKERE. A
finnugor népek 1992. évi nemzetkdzi fotépa-
lydzatan Winter Erzsébet fotografus (Néprajzi
Muazeum) fényképfelvételeivel a masodik he-
lyezést érte el.

MAGYAR DOKUMENTUMFILM A LIVEKROL.
A Magyar Televizi6 2-o0s csatorndjan 1992.
méjus 10-én volt lathaté Chatrin Bagala és
Lehel
tumfilmje, amely a livek multjat, hagyoméanya-

Laszlé6 Dalol6 dinék cim({ dokumen-

it és mai életét mutatta be. A rendez6paros
tovabbi filmek elkészitését is tervezi finnugor
rokonainkrol.

SZOMJAS-SCHIFFERT GYORGY KITUNTE-
TESE. Goncz Arpad koztarsasagi elnék - a

minisztereln6k el6terjesztésére - a Magyar
Koztarsasagi Erdemrend Tiszti Keresztie ki-
tintetést adomanyozta Szomjas-Schiffert

Gyoérgynek, az MTA Népzenekutat6 Csoport-
ja nyugalmazott kutatéjanak nemzetkozileg is
jelentés magyar és finnugor népzenekutatoi
tevékenysége elismeréseként. A Kkitintetést
Szomjas-Schiffert Gyorgy 1992. janius 9-én a
Parlamentben vette & a Magyar
sasag elnokétdl.

Koztar-



FINN NEPZENE MAGYAR HANGLEMEZEN.
A Hungaroton Kiad6 finn népzenét tartalma-
z6 hanglemezt jelentetett meg 1992-ben. A
Finn Irodalmi Téarsasag gyljteményéb6l szar-
maz6 eredeti felvételek els6sorban hangsze-
res oldalrél mutatjak be testvérnépiink zené-
jét, a kantele kilénb6z6 fajtdi mellett a kirt-
0s sipfélék, a furulydk és a hegedl hangjan.
A gazdag gydjteményben Vikar L&szl6 ismer-
tet6je igazit el.

A FINNUGOR OROKSEGERT - EGY MOSZK-
VAl ZENESZERZO JAVASLATA. Oroszorszag-
ban tébb finnugor nép él, mint az egész vila-
gon, s a karélok, finnek, komik, mordvinok, ud-
murtok meg mas etnikumok iréi, kolt6i, filologu-
az elmult évtizedekben

sai, nyelvészei igen

hasznos szakmai kozOsségeket alapitottak. Ez
korantsem mondhaté el a zenem(ivészekr6l. E
sorok fir6ja mostandban azon dolgozik, hogy
egyengesse az utat a finnugor zene oroszorsza-
gi szovetségének megteremtése felé. Hiszek ab-
ban, hogy még a mai nehéz id6kben is sikeril
egy ilyen szovetséget létrehozni, de szeretnék
ennél tobbre is gondolni. Itt lenne az ideje an-
nak, hogy létrehozzuk a finnugor zene nemzet-
kozi szovetségét. Aligha kell bizonygatni, hogy
az ilyen kozdsség milyen nagy lehetségeket
nyljtana zeneszerz6knek és tudésoknak, el6ado-
mivészeknek és tanaroknak arra, hogy a ma-
gyar Barték és Kodaly, a finn Sibelius vagy az
tudo-

észt Eduard Tubin gazdag Orokségét,

méanyos és mivészeti munkassagat tanul-
maéanyozhassédk. Az er6feszitéseket egyesithetné
s megsokszorozhatnd ez a szervezet, zenetudo-
manyi kdzpontokat létesithetne Magyarorszagon,
Finnorszagban, Esztorszagban és az Oroszor-
szagi Foderacio terlletén, példaul Sziktivkarban,

ahol hét esztendeje nemzetkozi finnugor kong-

resszust rendeztek. Vlagyimir Biok. (Magyar
Nemzet, 1992. jan. 20. 8. old.).
A  GOTTINGENI EGYETEMI KONYVTAR

FINNUGOR ALLOMANYANAK KATALOGU-
SA. 1992-ben megjelent a gottingeni székhe-
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Iyl Als6-Szaszorszagi Allami és Egyetemi
Koényvtar finnugor allomanya katalégusanak 3.
potkdtete az 1985-1991 kozott
8000 m( cimével. A katalégust Keszty(is Ti-

beszerzett

bor szerkesztette. A kitin6en rendezett finn-
ugor allomany mar 90 000 kotetes, ami Nyu-
gat-Eurépéban egyedilallé. A magyar allo-
many 60 000 kotetre tehetd.

BARCSIK GEZA KE-
Helytorténeti

SAMANTRADICIOK -
PEl. A solymari Muzeumban
1992 augusztusdban rendezték meg Barcsik
Géza kiallithsat, amelyen a fiatal solymari
mivész rajzait, akvarelljeit, grafikait és fest-
ményeit mutattdk be. A kidllitas megnyitébe-
szédében Bosnyak Sandor néprajzkutaté tob-
WA tradi-
ci6t szdmara egykori taltosaink hitvilaga, fafa-

ragdsainak ornamentikaja, a magyar torténe-

bek kozott a kovetkezéket mondta:

lem és a magyar koltészet szazadai, s pa-
rasztjaink regéi jelentik, s ehhez jarulnak a
képirds magyar mesterei a kozépkori névtele-
nekt6l napjainkig, példaul a Belgiumban élI6
sdmanfestig, So6s Jozsefig. A tradicié azon-
ban Barcsik Gézanal nem mdultidézés - ha az
lenne, nem lenne tdbb d6lt betilis kiliresedett
idézetnél -, hanem felel6s szembenézés
mindazokkal a kérdésekkel, amelyekre valaszt
kell kapnunk. A vilag és a masvilag, a haza
és a szomszédok, a pillanat és az évezredek
egyltt jelennek meg rajtuk, s a polusok
egyensulyt és tavlatot adnak. A fest§ - a séa-
mandobok rajzainak és vilagképének Ujjate-
remtéje - ismeri a masik vilagba vezet6 uta-

kat és kapukat, ismeri az ész szemellenz6i
altal eltakart vilagot, s ismeri ecsetjét-dobve-
réjét, amellyel a szivverés utemére az égbe
repil.” (Uj Magyarorszag, 1992. aug. 22. 9.

old.).

FINNUGOR KULDOTTSEG OROSZORSZAG-
BOL. 1992 szeptemberében haromnapos la-
togatason vett részt hazankban az orosz par-
lament finnugor tagozatanak kuldottsége. A
finnugor népeket képviseld kuldottséget fo-
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gadta Szabad Gyodrgy, a magyar Orszag-
gyllés elndke, valamint Entz Géza cimzetes
allamtitkar, a Hataron Tuali Magyarok Hivata-
lanak vezet6je. A latogatas alkalmébol tobb
talalkozét szerveztek a barati tarsasagok kép-
viselGivel, valamint az ELTE Finnugor Tan-
székének vezet6jével és tagjaival. A kozos
megbeszélések targya volt a finnugor népek
és népcsoportok helyzete Oroszorszagban,
valamint a kapcsolatok tovabbi elmélyitése. A
kuldottség tobbek kozott azért latogatott Bu-
dapestre, hogy az 1992 decemberében Szik-
tivkarban (Komi Kéztarsasdg) megrendezésre
kertl6 Finnugor Népek Elsé Vilagkongresszu-
sara meghivjdk a legnagyobb testvérnép, a
magyar nép kormanyanak és parlamentjének
képviseldit.

BODOR BELA DOMOKOS PETER ,SZKITIA-
TOL LAPPONIAIG" CIMU KONYVEROL. A
magyarsag (részleges vagy teljes) finnugor
eredete az O&storténeti kutatasnak egyik leg-
fontosabb kérdése.
kivil a folklorbal,

A nyelvészeti adatokon
az Oskoltészeti hagyoméa-
nyokbdl, a népzenébdl kihdmozhaté jelenté-
keny finnugor réteg megléte
Domokos Péter,

is ezt latszik

alatdmasztani. az urali

né-
pek irodalméanak ismert szakért6je, aki egye-
bek mellett a megjelenése idején méltan
nagy sikert aratott Finnugor-szamojéd mesék
és mondék gyljteménynek, vagy a Medveé-
ne/c-antol6gianak véalogatéja-szerkesztdje volt,
e téméaval kapcsolatban izgalmas felismerés-
re jutott. Az Ostorténettel kapcsolatos isme-
reteink csak kis részben szarmaznak val6di
tudomanyos forrasboél; s6ét, az altudomanyos
forrdsok befolyasa is viszonylag csekély az
irodalmi, mivészeti katf6khoéz képest. Kony-
vében tehat a nyelvrokonsadg és az &storté-
net problémainak az irodalmi mivekben va-
16 megjelenését targyalja a szerz6 Anony-
mustél Sz6cs Gézaig. A kezdetek még vila-
gosan kirajzolédnak. ,Evezrediink kezdetén a
feuddlis Eurépa foldrajztudoméanyat a sko-

lasztika kototte Gyorffy

guzsba - idézi

Gyorgy Julianus-tanulmanyanak kezd6é mon-
datait. - Az frott betlinek, kilénésen pedig
az oOkor hagyatékanak sokkal nagyobb be-
cset tulajdonitott, mint a kozvetlen megfigye-
lésnek. Ha Kelet-Euréparol esett sz6, a ko-
ra kozépkor irdstuddja ezt a teruletet azon-
nal Szkitidval azonositotta, az ott laké népe-
ket a szkitdk utédainak tekintette.” ,Szkitia
bizonyos értelemben az alomvilagbeli magyar
6shaza - fejtegeti Ehhez kap-
csolhaték a magyarsagnak a honfoglalast

Domokos. -

megel6z8 tényleges szallasteriletei, valamint
- kis er6szakolassal - a koltészet, az alom,

a dilettantizmus vilagdba vezet§ képzelt

»magyar Gsbirodalmak« Turantél Szumirig s
tovabb, a bibliai Edenkertig." (Elet és Iroda-

lom, 1992. szept. 11. 11. old ).
ZSIRAI  MIKLOS-EMLEKULES. Az MTA
Nyelv- és Irodalomtudomanyok Osztalya, az

ELTE Finnugor Tanszéke és a Magyar Nyelv-
tudomanyi Tarsasag rendezett
1992. oktéber 2-4n az ELTE BTK Tanacster-
mében Zsirai Miklés, az 0sszehasonlité finn-
ugor nyelvtudoméany és a magyar 6storténet
kutat6ja, valamint a Nyelvtudoméanyi Koézlemé-
nyek egykori szerkeszt6je sziletésének 100.
évforduléja alkalmébdl. Az (lésen tdbbek ko-
z06tt Hadrovics LA&szl6 emlékezett Csirai tanar
ar"-ra. E megemlékezésh6l a Magyar Nemzet

(1992. okt. 12. 10. old.) kozolt részleteket.

emlékilést

BIRTOKVITA LAPPOK ES FINNEK KOZOTT.
E cimmel ko6zélt cikket a Magyar Nemzetben
(1992. okt. 30. 16. old.) Acs Zoltan. irasaban
azt a tajékoztatét ismertette, amelyet Pekka
Aikio, a finnorszagi szami parlament elndke
tartott a budapesti finn nagykdvetségen. Az
eléadas annak a sorozatnak a keretében
hangzott el, amelyet Finnorszag fliggetlensé-
ge kikialtasanak 75.
rendeztek

évforduléja alkalmabdl
Budapesten 1992-ben.

ALHO ALHONIEMI MAGYAR KITUNTETESE.
Andréasfalvy Bertalan m(vel6dési és kodzoktatasi



miniszter 1992 novemberében a helsinki magyar

nagykovetségen magas allami kitintetéseket
adott at a magyar kultira terjesztésében, finnor-
szagi megismertetésében kiemelked6 érdemeket
szerzett finn személyiségeknek. A Magyar Koz-
tarsasagi Erdemrend Kozépkeresztjével tiintette
ki Alho Alhoniemit, a Turkui Egyetem Finnugor
Nyelvtudomanyi Tanszékének professzorat a
hungarolégiai oktatds finnorszagi elterjesztésé-

ben szerzett érdemeiért.

JUVAN SESZTALOV SZERzOI ESTJE. A
Magyar ir6k Szovetsége és az Orosz Kultu-
ralis Kozpont, az utdbbi intézmény budapesti
székhazaban 1992. november 24-én rendez-
te meg Juvan Sesztalov manysi kolt§ szerzéi
estjét. A program a kévetkezd volt: Sesztalov
versei manysi, orosz és magyar nyelven; a
Sztyerh cim( finnugor foly6irat bemutatésa;
medvejaték és samanszertartds Hanti-Man-
szijszkbdl érkezett samanok koézremikodésé-
vel; hanti és manysi népmivészeti targyak ki-
allitasa és vasara. A rendezvényr6l, valamint
Juvan Sesztalov életér6l és munkassagarol a
Magyar Nemzetben Abran Laszloé kézélt cik-
ket (Julianus ratalalt, SAmansarj diplomatatés-
kaval. 1992. dec. 4. 17. old).

FINNUGOR VILAGKONGRESSZUS. Az Orosz-
orszagi Komi Koztarsasdg févarosaban, Sziktiv-
karban 1992. december 1-3. ko6z6tt rendezték
meg a Finnugor Népek Els6 Vilagkongresszusat.
A kongresszuson 43 f6s magyar kuldottség vett
részt Eke Kaéroly orszaggyd(lési képvisel§ veze-
tésével. Magyar kezdeményezésre a kovetkezd
vildgférumnak 1996-ban Budapest fog otthont
adni. Finnorszag, Esztorszag és Magyarorszag
mellett az eseményen az Oroszorszagi Fodera-
cibban éI6 15 finnugor nép képviseltette magat.
A taldlkoz6 munkaja kétirAnyban zajlott: a tudoé-
sok kerekasztal-megbeszélései keretében, illetve
parlamenti kuldottségek kozotti targyalasokon. A
magyar kildoéttség Osszetételének kilon sajatos-
saga volt, hogy abban helyet kaptak az erdélyi,
a vajdaséagi és a szlovakiai magyarsag, valamint
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a Magyarok Vilagszovetségének képvisel6i is. A
fémmon bejelentették, hogy az Orosz Foderacié
vezetése tébb mint 100 millié rubeles alapitvanyt
hozott létre az orszagban éI6 finnugor népek ta-
mogatésara. A kongresszusrél folydiratunk e

szamaban |lasd Domokos Péter irasat.

TATABANYA ES IZSEVSZK TESTVERKAP-
CSOLATA. 1992 decemberében a tatabanyai
Véaroshazan alairtdk Komarom-Esztergom me-
gye székhelye és az Orosz Foderaci6hoz tar-
tozé Udmurt Autonom Koztarsasag kozpontja,
Izsevszk testvérkapcsolatat megalapozé szer-
z6dést. Tatabanya vezet6i mar 1991 Gszén
meghivtdk az izsevszki tanacs egyik képvise-
16jét, hogy felmérjék a két telepllés gazdasa-
gi és kulturdlis egyuttmikodésének lehet6sé-
geit. A szerz6dést alair6 vendégdelegacio
tagjai és Tatabanya vezet6i az ipari,
kedelmi és kulturdlis egyuttmikodésrél folytat-

keres-
tak megbeszéléseket.

PAULIUS NORMANTAS KITUNTETESE. And-
rdsfalvy Bertalan mi(ivel6dési és kozoktatasi
miniszter 1991-ben Pro Cultura Hungarica Kki-
tintetést adomanyozott a Magyarorszagon él6
Paulius Normantas litvan fotém(vésznek mun-
kdssaga elismeréseként. Mivel a fotém(ivész
abban az évben kilféldén tartézkodott, ezért
a kitlintetést 1993. januéar 20-a4n adtak at sza-
mara a Mi(ivel6dési és Kozoktatasi Minisztéri-
umban. Paulius Normantas 1948-ban sziiletett
1983 ota él

Magyarorszagon, Nyiregyhazan. A vilniusi Al-

az észak-litvaniai Kalniskiuban.

kézgazdasagtant tanult,

Erdekl6dése

lami  Egyetemen
1977-ben kezdett fényképezni.
egyre inkdbb a finnugor népek felé fordult,
el6bb a hantikndl jart, majd az udmurtok, a
komik, a mordvinok, a marik, a lappok, a
vepszék, a votok, az inkerik és a livek ko-
vetkeztek. A finnugor népekr6l készitett fotd-
albuma Apadé forrdsok cimmel 1990-ben je-
lent meg a Corvina Kiad6nal. A kiadvany a
Szép Magyar Konyv palyazaton Nivodijat ka-
pott. Az 1990-es évek elején végigjarta Koéro-
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si Csorna Sandor (tjat Peshawartél Dardzsi-
lingig, majd Kamcsatkan és a Kuril-szigeteken
fényképezett. Ezidaig tobb mint 50 ©6nall6 ki-
allitdst rendezett Svédorszagban, Ausztridban,
Finnorszagban, Litvanidban és Magyarorszag

szamos varosaban.

PAUL EERIK RUMMO ESZT KULTURALIS MI-
NISZTER NYILATKOZATA. Az 1993 januarjaban
Budapesten jart Mart Laar észt kormanyf6 kisé-
retében volt Paul Eerik Rummo kulturalis minisz-
ter is. Az Uj Magyarorszag (1993. jan. 28. 3.
old.) egy, a kolté-politikussal készitett interjat ko-
z0lt. Az észt miniszter tdbbek kozott az alabbi-
akat mondta az UGjsagirébnak magyarorszagi tar-
gyaldsainak eredményeirl: ,Magyarorszag és
Esztorszag kulturélis vezetése két évvel ezel6tt
alairt egy megallapodast, amely az akkori koril-
ményeknek megfeleléen inkdbb csak az altala-
nossag szintén mozgott. Tébbek kozott ennek
az egyezménynek »konkrétabba tételérdl" is tar-
gyaltam az elmdlt napokban, s a végleges do-
kumentumot el6relathatéan ez 6v méjusédban ir-
juk ald Esztorszagban. Széba keriilt - bar ez
inkabb  politikai kulturdlis kérdés - az
Oroszorszagban él6 finnugor

mint
népek helyzete.
Gyakorlatilag megallapodas sziiletett arrél, hogy
Esztorszag, Magyarorszag és Finnorszag egyiit-
tesen nemzetkozi szinten is fel fogja vetni az
Oroszorszagban él§ finnugor nemzetiségek prob-
Iémait, valamint kézdsen igyekszik helyzetikdn
javitani. Ennek az egyittm(kodésnek egyik els6
lépéseként korulbelil negyven mari és udmurt
fiatal tanul Tallinban, illetve Tartuban, s tudoma-
som szerint Magyarorszagon és Finnorszagban
is tobb finnugor didk folytat tanulméanyokat.” Az
észt-magyar kulturdlis kapcsolatokrél az alabbi-
akat fejtette ki: ,Mi els6sorban az intézmények
kozti egyuttmikodést szorgalmazzuk, s nem az
allamilag meghatarozott egyezményeket. Ami vi-
szont az é&llamkozi kapcsolatokat illeti, van egy
rendkivil kicsi, de nagyon aktiv magyar kultura-
lis centrum Tallinban. Eppen a napokban tar-
gyaltunk arrél, hogy a Nemzetek Héazédban -

egy két irodahelyiséget bérelve - létre lehetne

hozni az észt kulturdlis és informéaciés kdzpon-
tot. Az elképzelést a Magyar-Eszt Barati Tarsa-
sdg és az észt kormany is tdmogatna, de vég-
leges dontés még nincs."

UJ FINNUGOR KOZTARSASAG? Zzart ajtok
mogott 1993 januarjdban a
Manysi Szovetség tagjai a szibériai Uraj va-

tanacskoztak

rosban és a megbeszélés utan felhivassal
fordultak az orosz korméanyhoz és parlament-
hez. Kérték, hogy kivalhassanak a hantikkal
k6zos jelenlegi autoném korzetb6l és autono-
miat, esetleg koztarsasagot hozhassanak I|ét-
re, mégpedig Tyumeny megye hatarain kivil,
Szverdlovszk megyében.
koztarsasdg a jelenlegi
Oktyabrszkij
foglaind magéban és fél magyarorszagnyi ki-
terjedésil lenne. A Manysi Szovetség szerint

Ez a korzet vagy
Kongyinszkij, Szov-

jetszkij, és Berezovszkij jarast

Szverdlovszk megyében jelenleg is 80 ezer
olyan véruk él, akiket a statisztikAk nem
manysiként tartanak szadmon és a létrehozan-
dé autoném terilet vagy koztarsasag léte
szavatolhatnd csupan a manysi nép

letését, fennmaradasat.

Gjjaszu-

MAGYAR SIKER A NEMZETKOZI FINNUGOR
FILMFESZTIVALON. lzsevszkben, az
nép févarosaban 1993-ban megrendezett Nem

udmurt

zetkdzi Finnugor Filmfesztivalon a tdébb mint 200
indulé kozil magyar rendezé kapta meg az
egyik legmagasabb dijat. Halmi Gyodrgy a Sa-
manmesék cimil tervezett sorozat elsé részéért,
az Ut az élet templomahoz cim( filmjéért
(amelyben az Arvisura Szinh&zi Tarsasag tagjai
a samanok ,alsé és felsG vilagba tett utazasat"
jelenitik meg) a ,Legjobb téma és megvalésitas"”
elismerést kapta. Halmi Gyorgy 1993-ban is for-

gatott egy Medvelinnep
cimmel.

filmet Szibéridban

FINN FOTOK ERDELYROL ES MOLDVAROL.
Mikko Savolainen ko fotémiivész Erdélyben és
Moldvéban az 1980-as évek végén és az 1990
es évek elején készitett fényképfelvételeibdl ren



deztok kiallitast 1993 marciusaban, a budapesti
Tolgyfa Galériaban Erdély, fold
cimmel. A kiallitast Szabé T. Adam nyitotta meg

az erd6n tali
finn és magyar nyelven.

KODOLANYI JANOS AZ ETNOS TISZTELET-
BELI TAGJA. Az ETNOS finn néprajzi egyesu-
let a finn és a magyar néprajzi kapcsolatok ér-
dekében kifejtett munkéassagaért Kodolanyi Ja-
nost 1993-ban tiszteleti tagjava vélasztotta.

TRIVIMI VELLISTE ESZT KULUGYMINISZ-
TER MAGYARORSZAGON. 1993. aprilis 5-7.
targyalt Trivimi Val-
LAz észt-magyar

kézott Magyarorszagon
iiste észt kuligyminiszter.
kapcsolatok Iégkére felhétlen, mindkét orszag
csak nyerhet a hagyoményos baratsagon -
mondotta targyalasaikat kévet6en Trivimi Vel-
liste észt kiulugyminiszter tegnap a vendégla-
téjaval,
niszterrel kozdsen tartott sajtokonferenciajan.

Jeszenszky Géza magyar kuligymi-

Az észt diploméacia vezetje aprilis 5-én érke-
zett haromnapos hivatalos latogatasra ha-
zankba. Az orszagaink kozotti politikai, gaz-
dasagi és kulturalis
sabbra vonéasa érdekében Konzultaciés Jegy-
z6konyv készilt, amelyet a két kulugyminisz-

ter aprilis 6-an délel6tt latott el kézjegyével.

egyuttm({kodés szoro-

A sajtétdjékoztaton Trivimi Velliste hazdja ne-
vében koszonetét mondott azért a tdmogata-
sért, amit Magyarorszdg, a magyar politika
nyGjtott Esztorszag fiilggetlenségének vissza-
allitasa érdekében, valamint nagyra értékelte
a tovabbiakban és napjainkban is tapasz-
talhat6 élénk magyar érdeklédést a balti alla-
mok s koztuk kiemelten a finnugor rokonsa-
got képvisel6 orszag sorsa irant. Az észt kil-
Ggyminiszter kuléndsen fontosnak itélte az or-
szagaink kozotti kulturdlis és gazdasagi kap-
csolatok mihamarabbi fellenditését. Az észt-
magyar és a finn-magyar egyuttm(ikddés leg-
nemesebb hagyomaéanyaira tdmaszkodva kez-
deményezhetné a harom rokon gydkerdi nem-
zet a volt Szovjetunié utdédallamaiban, illetve

a mai Oroszorszag teriletén é16 kis finnugor
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népcsoportok megsegitését és tdmogatasat.
[...] Tobbek kozoétt az ezzel a kezdeménye-
zéssel kapcsolatos kérdéseket is érinti Mart
Laar észt miniszterelnoknek a magyar kor-
manyhoz cimzett levele, amelyet Trivimi Vel-
liste magaval hozott. Esztorszag oktéber har-
madik hetére -
pelték a vilaghdborl el6tt a finnugor népek
korméanyf6i szintd har-

hagyoményosan ekkor Unne-

rokonsaguk napjat -
mas talalkozét szervez Tallinban, ahovd meg-
hivta a finn és a magyar miniszterelnokot ab-
ban a reményben, hogy ez alkalommal sike-
ril kidolgozni az elképzelés megvaldsitasanak
gyakorlati 1épéseit. Ugyancsak ebben az esz-
tend6ben tervezik az érintett orszagok Ujjate-
remteni a Finnugor Népek Kulturdlis Kong-
hogy méltéképp
folytassa a masodik vilaghdbord kovetkezté-
Az elképzelések

resszusanak intézményét,

ben munkat.

szerint jovére Finnorszag, a Vilagkiallitas éveé-

megszakadt

ben Magyarorszdg, majd 1998-ban Esztor-
szag véllalnd a Kongresszus hézigazdajanak
szerepét. [...] Jeszenszky Géza egyetértett
észt kollégajaval a hagyomanyok apolasara
iranyul6 kezdeményezések terén és biztosi-
totta partnerét arrél, hogy a kulturdlis és a
gazdasagi kapcsolatok élénkitésének ugyére,
az ezekben rejlé lehet6ségekre hangsulyozot-
tan fel fogja hivni kormanyanak figyelmét. [...]
Jeszenszky Géza és Trivimi Velliste mind a
balti térségben, mind régiénkban nagyon fon-
tosnak itélte a kisebbségek helyzetének ren-
dezését. Tallin és Budapest véleménye meg-
egyez6: a megelégedett kisebbségek erdsitik
az adott orszagok stabilitasat. (Szalai Attila:
Vendégink az észt kiligyminiszter, Ko6zds
gyokerek, hagyomanyos baratsag. Uj Magyar-
orszag, 1993. apr. 7. 1 és 3. old.).

LENNART MERI ESZT ALLAMFO A FINN-
UGOR NEPEK ERDEKEBEN. A finnugor né-
pek érdekében emelt sz6t 1993. aprilis 14-6n
Lennart Meri észt elnok. Az allamféi nyilatko-
zat kozos cselekvésre szélitotta fel Oroszor-
szag, Finnorszag és Magyarorszag allami ve-
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zet6it, tarsadalmi szervezeteit és polgarait a
finnugor népek, azok nyelve és péaratlan kul-
tardja megmentése érdekében.

AKADEMIAI DIJAS TUDOSOK. A Magyar Tudo-
méanyos Akadémia 1993 majusidban megtartott
kozgydlésén Akadémiai Dijjal tintették ki tobbek
kozott Rédei Karolyt, az MTA kulsé tagjat, az
Institut fur Finno-Ugristik dér Universitat tanszék-
vezet§ egyetemi tanarat; Cslcs Séandort, a
nyelvtudomany kandidatusat, az MTA Nyelvtudo-
manyi Intézetének osztalyvezet6jét és Vértes
Editet, a nyelvtudomany doktorat, a debreceni
Kossuth Lajos Tudoméanyegyetem Finnugor Tan-

székének nyugalmazott egyetemi tanéréat.

NEMZETI IDENTITAS ES INTEGRACIO.
vorszky Béla forditdsdban a fenti cimmel jelent
meg Joan Kross, a jeles, nemzetkozi hir(i észt

Ja-

ir6 esszéje a Hitel 1993. méjusi szdmaban (80—
87. old), amelyet roviditett form&ban korabban
méar a Magyar Nemzet (1993. apr. 29. 11. old.)
is kozolt. Az esszét a szerz6 néhany héttel a
moszkvai puccskisérlet és az észt fluggetlenség
visszadllithsa el6tt frta és 1991 augusztusdban
mondta el az urdli népek irodalmi konferencia-
jan, a finnorszagi Espooban. Az irds el6szér
1992 végén a Castrén Tarsasdg kiadvanyaban

latott napvilagot.

FINNUGOR TEVE. Finnugor Vilag cimmel k-
z0s televizios adés létrehozasat hataroztak el
1993-ban az Oroszorszagi Foderaciohoz tar-
Udmurtfold, Mordvinfoid és
Mariféld televiziés tarsasagai. A programban
részt vev6é orszadgok koére a kozeljovében ki-

toz6 Komifold,

bévul, tobbek kozott bekapcsolédik Finnor-

szag, Magyarorszag és Esztorszag is. A
program kiotl6i Ggy tervezik, hogy azt nem
csak a helyi csatornakon, hanem a kozponti

orosz televizibban is sugarozzak majd.

FINNUGOR OKTATASI MINISZTEREK TA-
NACSKOZASA ESPOOBAN. A finnorszagi Es-
pooban keriilt sor a Finn-, Eszt- és Magyaror-

szag kulturdlis és oktatadsi minisztereinek félna-
pos tanacskozasara 1993. majus 17-én. A ta-
nacskozads héazigazdaja Tytti Isohookana-Asun-
maa finn kulturdlis miniszter volt. A magyar de-
legéaciot Kalman Attila, az MKM politikai allamtit-
kara vezette, s tagja volt tébek kozott Baba Ivan
helyettes kilugyi allamtitkar és Bratinka Jozsef
orszaggyllési képvisel6. A targyalasok harom té-
makor koré dsszpontosultak. Az els6 a harom
orszag részvételének és kozos fellépésének le-
het6ségeit vizsgalta a kilonb6z6 nemzetkdzi
szervezetekben. A masodik problémakérben a
tudoméanyos egyittmiikddés és csere bdvitési le-
het6ségeirél targyaltak. A harmadik téma az
Oroszorszag teriletén él§ kis finnugor népek ta-
mogatasédnak modjait érintette.

KOROSI CSOMA VARGABETUJE. E cimmelje-
lent meg figyelemre mélt6 cikk a Vasarnapi Hi-
rekben (1993. m4j. 23. 7. old.). A hetilapban
Szjj. Bemard le Callodhnak, a francia szenéatus
tanacsosanak és kelet-europai szakért6jének, a
nemrégiben a Magyar Orvostorténelmi Tarsasag
tiszteletbeli tagjava valasztott és a Pro Cultura
Hungarica plakettel kitlintetett Kordsi Csoma-ku-
tatonak legljabb kutatasi eredményeit kozli a
francia tudds levele alapjan. Idézet a cikkbdl:
,Ha igaz a feltételezés, marpedig megalapozott-
nak tlinik, akar kisebbfajta vihart is kavarhat a
magyar tudomanytorténet muvel6i korében: Ko-
rosi Csorna Séandor el6szor északon, a finnek-
nél akarta keresni a magyar Gshazat. [...] Ep-
pen Reguly Antal bibliografigjan dolgozik - mint
ija lapunknak s ekdzben doébbent ra: Reguly
a nyelvrokonsag bizonyitékait kutatand6 Finnor-
szagba utazva 1839-ben ugyanazon az Utvona-
lon indult el. mint hisz évvel korabban Kordsi
Csorna Sandor - akkor még nem Azsidba, ha-
nem - eddigi ismereteink szennt a géttingai
egyetemre igyekezve. Drezdan keresztil Lipcsé-
be, Haliéba, majd Berlinbe ment, aztan megma-
gyarazhatatlan vargabet(ivel északnak fordult,
Travemindén, Lubeckben és Hamburgban is
hosszan id6zott. De miért? Finnorszag akkor a

cari Orosz Birodalom része volt., de Oroszorsza-



gon &t politikai okok miatt szinte lehetetlen lett
volna megkdzeliteni, Az északnémet kikot6kbol
viszont gyakran indultak oda hajok. Reguly is
ezért valasztotta a hosszabb utat. S talan Koro-
si Csorna Sandor szandéka csak
pénztelenll nem széllhatott tengerre. [...] E széa-

is ez volt,

lon indult tovabb Bemard le Callodh. Es rabuk-
kant a bizonyitékra. Gyarmathi Samuel, a j6 ba-
rat Schedius Lajoshoz intézett, Kolozsvart 1819.
aprilis 26-an kelt levelébdl kit(inik, hogy Korosi
Csorna az Gshaza felkutatdsara sFinniat s tatan
Lapponiat is szivesen latogatna... Egy széval el
akar 6 jarni minden hellyeket, amellyeknek lato-
gatdsa néki ezen felséges kérdések vitdgosha-
sara, s megfejtésire legkisebb reménységet nyuj-
tanak.« Travemiinde vagy Libeck pedig a leg-
idealisabb kiindulépont oda -
le Callodh a kovetkeztetést."

vonja le Bemard

OSZET KULDOTTSEG MAGYARORSZAGON.
1993 juniusdban egy husztagl &szét kildottség
(torténészek, nyelvészek, néprajzkutaték, régé-
szek és mivészek) jart Magyarorszagon. A ka-
ukazusi vendégek az oszét-jasz rokonsag jegyé-
ben ellatogattak a Jaszsagba (Jaszberény, Jasz
Mlzeum) és Szolnokra, majd Budapesten az
Orosz Kulturdlis Kézpont és a Korgsi Csorna
Tarsasag szervezésében nyilvanos taldlkozén
vettek részt a magyar szakemberek képvisel6i-

vel és az érdekl6ddkkel.

A KOMI PARLAMENT ELNOKE HAZANKBAN.
Szabad Gyorgy, az Orszaggy(lés elndke 1993.
junius 2-an fogadta a Parlamentben Valerij Mar-
kovot, a Komi Nép Ujjaszilletése Kongresszusa-
nak elndkét. A talalkozon Szabad Gyoérgy ki-
emelte a finnugor népek kozoétti sokoldald kap-
csolatok kiépitésének fontossagat, 6sztondijasok
cserelatogatasanak lehetéségét is felvetve. Vala-
szdban a komi eln6k messzemendé készségiket
hangoztatta a korméanyzati és a tarsadalmi kap-
csolatok kiépitésére.

ESZT HUNGAROLOGIAI BIZOTTSAG. A Tar-
tui Egyetem Finnugor Nyelvek Tanszéke és a

115

helsinki magyar nagykdvetség kodzés rendez-
vényén, az 1993 juniusdban megtartott Ma-
gyar Napon megalakult Tartuban az egyete-
mi oktatékbél és tudomanyos kutatokbol allé
Eszt Hungarolégiai Bizottsag.

AZ 1. NEMETKOZI FINNUGOR TORTENESZ-
KONFERENCIA. A Finnugor Torténelmi Téarsulat
1993. janius 14-18. kOzott az észak-finnorszagi
Ouluban nemzetkdzi konferenciat rendezett. E
torténésztalalkozé az els6 volt a maga nemé-
ben. A konferencian megvalasztottdk a finn-
ugorsag torténelme kutatdsat célul kitliz6 tarsu-
lat elndkségét. Elnokké Kyodsti Julkut, az Oului
Egyetem professzorat valasztottdk meg, az el-
nokség magyar tagjai Bartha Antal, Domokos
Péter és Kiima Léaszlo lettek. A rendezvényr6l
Domokos Péter a Népszabadsagban (Daniss
Gy6z6: Az 6 nyelviik és a miénk rokon, Kultd-
rak pusztulasarol, népek fennmaradasarol beszél
1993. aug. 21. 17. old.), Bar-
tha Antal pedig a Magyar Hirlapban (Finnugor

Domokos Péter.

gondok és remények. Ahogy tetszik c. melléklet,
1993. aug. 28. Il old.) szdmolt be.

MAGYAR EGYUTTES A FINNUGOR NEPEK
IV. NEMZETKOZI FOLKLORFESZTIVALJAN.
Az 1993. junius végén és jalius elején, az
Oroszorszag Hanti-Manysi Nemzetiségi Auto-
ném Korzetének tobb telepllésén megrende-
zett Finnugor Népek IV. Nemzetkdzi Folklor-
fesztivaljan a Jaszsag Népi Egyiittes képvisel-
te hazéankat. A fesztivalt a Nemzetk6zi Finn-
ugor Alapitvany szervezte.

FINN-MAGYAR KISEBBSEGI SZEMINARIUM.
Az 1993. esztend6t az UNESCO az Gslakos né-
pek évének nyilvanitotta. Ebbdl az alkalombdl a
budapesti Kalevala Barati Kor és a rovaniemi
Lapp Nyari Egyetem finn-magyar kisebbségi
szeminariumot rendezett julius 9. és 11. kozott
Balatonfureden, amelyen tobb el6adas hangzott
el az oroszorszagi finnugor népekrél, a skandi-
naviai, a finnorszagi és a magyarorszagi kisebb-
ségekrél, valamint a hataron tali magyarokrol.
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A NEMZETKOZI SAMANKUTATO TARSASAG
Il. VILAGKONFERENCIAJA. 1993. julius 11-17.
kozott, Didszegi Vilmos kival6é magyar néprajz-
kutaté szlletésének 70. évfordul6jahoz kot6d6en
Budapesten rendezték meg a Nemzetkdzi Sa-
ménkutaté Tarsasag Il. Vilagkonferenciéjat. Eb-
b6l az alkalombdl az Uj Magyarorszag tobb, a
samanizmussal és samankutatékkal kapcsolatos
cikket kozolt Hoppal Mihaly (A s&méanizmusrdl),
Falvay Karoly (A samanszertartdsok szimboliz-
musahoz), D. Sz. E. (Régi hitlink kutatéja: Di6-
szegi Vilmos), Birtalan Agnes (Lapockajéslas a
darhat sdméanoknal), Grandpierre Attila (A zene
kozmikus varazsereje) és V. A. (Osi szamrend-
szerben gondolkodom, Kunkovacs Laszlé fot6i-
rol) tollabol (1993. jul. 10. 13-17. old ). Ugyan-
az a lap Kelemen Andrasnak, a kuligyminiszté-
rium politikai allamtitkaranak megnyitobeszédébdl
is idézett (1993. jul. 13. 3. old.). Hoppal Mihaly
néprajzkutatoval, Samankutaté

Téarsasdg elnokével az Esti Hirlap (Cs. L.: Nem

a Nemzetkozi

babonds a samankutat6. 7 Végi Esti Kirakodd
c. rovat, 1993. jul. 10. I. old.) és a Magyar Nem-
zet (Hanthy Kinga: Samanisztikai vilagkonferen-
cia, A szeansz mivészete. 1993. jual. 17. 19.
old.) kozolt interjut. A konferenciahoz kapcsolé-
déan a Néprajzi Muzeum emlékkidllitast is ren-
dezett Az &svallas nyomaban: Didszegi Vilmos
samanok kozoétt cimmel, amelyet jalius 12-én
Hofer Taméas f6igazgaté nyitott meg. A kidllitas
sajtovisszhangjabdl lasd pl. Kétai Jozsef: A po-
gany hitvilhg emlékei a Néprajzi Mizeumban
1993. jul. 23. 11. old), (k&-
dar): Samanok pedig vannak! (Esti Hirlap, 1993.
aug. 26. 6. old.).

(Magyar Nemzet,

A 1. FINNUGOR ROTALALKOZO. 1993. au-
gusztus 23. és 27. kozott, a Magyar irok Szo-
vetsége és a Magyarok Vilagszovetsége szerve-
zésében, Anyanyelv(ink, irodalmunk - ma cim-
mel Egerben, az Esterhazy Karoly Tanéarképzé
Féiskola konferenciatermében rendezték meg a
lll. Finnugor Irétaldlkoz6t. A haromnapos talalko-
Foderaci6 autoném  koztar-

z6n az Orosz

sasagaival egyutt tdbb mint 20 orszagbol 100-

nél tébb iré, irodalomtérténész, nyelvész és mu-
vészettorténész vett részt. A rendezvény févéd-
nokei Géncz Arpad koztarsasagi elnok és Antall
Jozsef miniszterelnok, védnokei pedig Madl
Ferenc milivelédési miniszter,

Andrésfalvy Bertalan, a Magyar Néprajzi Tarsa-

és kozoktatasi

sag elnoke, Ringelhann Gyorgy, Eger polgar-

mestere, Ivan Aboimov, az Orosz Koztarsasag
nagykovete és Pertti Torstla, a Finn Koztar-
sasdg nagykovete voltak. A rendezvénnyel a
magyar sajté részletesen foglalkozott a megje-
lent frasok kozul a kovetkezdkre hivjuk fel a fi-
gyelmet. szlcs-: Jov6re vilagtalalkoz6, Szegény
rokonaink az Urdlon innen és tdl (Vasarnapi Hi-
rek, 1992. mérc. 15. 7. old.), K. J.: fr&stud6 ro-
konaink, Evente hét kényv, Miatyank finn mod-
ra (Esti Hirlap, 1993. jal. 15. 6. old.), Pésa Zol-
tan: Finnugor népek irétalalkozoja (Uj Magyaror-
szdg, 1993. aug. 13. 1 és 11 old), (. d.):
Anyanyelviink, irodalmunk - ma, Finnugor iréta-
lalkozé Egerben (Magyar Nemzet, 1993. aug.
13. 11. old.), Versek a lll. Finnugor irétalalkozo
alkalmabdél megjelent, Megyek él§ testvéremhez
cim(, 16 finnugor nyelvii nép koltészetét bemu-
taté kotetbdl (Népszabadsdg, 1993. aug. 21. 17.
old), B. P. P.: Finnugor irék talalkozéja Eger-
ben (Magyar Hirlap, 1993. aug. 23. 13. old.),
HUsz orszaghdl szazoétven résztvevs, Finnugor
irotalalkozé Egerben (Magyar Nemzet, 1993.
aug. 24. 4. old.), Cs. J.: A nagy medve foga-
dott fiai, Finnugor diszpintyek alkonya. Ezerha-
romszaz sz6 a minimum, Pottydk a cirill bet(-
kon (Esti Hirlap, 1993. au$. 27. 6. old.), M. Len-
gyel Laszl6: A megmaradds hordozoéi, Finnugor
irétaladlkozé Egerben (Népszabadsag, 1993. aug.
28. 8. old.), Domokos Géabor: Rokonok - nyilat-
kozatok, vélemények a Ill. Finnugor irétalalkozo-
rol (Elet és Irodalom, 1993. szept. 3. 6. old.). A
finnugor irok talalkozoirdl folydiratunk e szama-

ban Domokos Péter cikkébdl tajékozodhat az ér-
dekl6d6.

ILKKA SUOMINEN NYILATKOZATA. 1993 au-
gusztusédban Magyarorszagra latogatott llkka Su-
ominen, a finn parlament elnéke. Az Antall J6-



zsef miniszterelndkkel folytatott targyalasait kove-
téen tobbek kozott a kovetkezbket nyilatkozta:
.Reméljuk, minél hamarabb tet6 ald hozhat6 a
haromoldalu finnugor csucstalalkozd, mivel Finn-
orszagnak, Esztorszagnak és Magyarorszagnak
tdmogatnia kell a ma mar meglehet6sen kis lét-
szamu, rokon nyelveket beszél6 népcsoportok
fennmaradasat.”

FINNUGOR IRODALMI TARSASAG. 1993. au-
gusztus 27-én Egerben ulésezett a Finnugor irék
Alapszabalyt alkottak

Nemzetkdzi Szdvetsége.

és dontottek arr6l, hogy a szovetség ezentdl
Finnugor Irodalmi Tarsasag néven mkodik. El-
hataroztak, hogy Budapest székhellyel titkarsagot
létesitenek és alapitvanyt hoznak létre. Legkoze-
lebbi feladatuk: megjelentetni az Egerben meg-
rendezett lll. Finnugor irétaldlkozé el6adasait. A
Finnugor Irodalmi Tarsasag elnéke Domokos Pé-
ter egyetemi tandr, az ELTE Finnugor Tanszé-
kének vezetbje lett. Munkajat harom alelndk se-
giti: Arvo Valton észt prézaird, parlamenti képvi-
sel6, Leena Laulajainen finn ifjusagi ir6, a finn
irészovetség alelndke, tovabba Valentyina Misa-
nina mordvin iréné.

A KISALFOLD A HANTIKROL. A Kisalféld ci-
m@ megyei lap (1993. szept. 25. 9. old.) hat
fotoval illusztralt, egész oldalas riportot kozolt
Téavoli nyelvrokonaink féldjén, Hanti élet a taj-
gan cimmel. A riportot irta és a fényképeket
készitette: Olah Péter.

FINNUGOR REKTORI KONFERENCIA. A
Szombathelyen megrendezett Finnugor Rekto-
1993. 3-an kozle-
ményt adtak ki arrél, hogy olyan finnugor ala-

ri Konferencian oktéber
pitvany létrehozaséara van sziikség Magyaror-

szagon, ami segithetné a hazai, a finnugor
nyelv(i orszadgok, oroszorszagi tagkoztarsasa-
gok egyetemeinek, f6iskolainak egyuttm(iko-
dését. A tanacskozéson az érdekelt hazai fel-
tobb

finnugor nyelvi oroszorszagi tagkoztarsasag,

s6oktatasi intézmények vezet6in kivil

valamint az észtorszagi Tartu és a finnorsza-
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gi Turku egyetemének vezet6i vettek részt. A
fels6oktatasi intézmények vezet6i javaslatokat
dolgoztak ki az érintett féiskoldk és egyete-
mek tamogatdsara, kozos expediciok, konfe-
renciak szervezésére, kiadvanyok szerkeszté-
sére, tanar- és diakcserére, az idegennyelv-
tanulds bdévitésére. A tervek szerint a tarsa-
dalomtudomanyok kozds kurzusokat

szerveznek, melyek el6segithetik a finnugor

terén

népek nemzeti értelmiségének kinevelését is.

A 9. FINN-MAGYAR FOLKLOR SZIMPOZI-
UM. 1993. oktober 25-27. kozétt Budapesten
(az ELTE Folklore Tanszékén és Tanéari Klub-
jaban) rendezték meg a 9. Finn-Magyar Folk-
16r Szimpo6ziumot,
egyetemi folkl6roktatds korszer(sitése cimmel
munkamegbeszélés folyt, valamint tobb el6a-

amelynek keretében Az

das hangzott el a Nemi szerepek és kulénb-
ségek a folklérban témakorben.

A FINNUGOR NEPEK VILAGKONGRESSZU-
SA KONZULTATIV BIZOTTSAGANAK ULE-
SE. A finnugor rokon népek kildnleges jelle-
gl és jelent6ségl egyuttmikddése fejleszté-
sének irdnyait és maddjait vitatta meg Helsin-
kiben a Finnugor Népek Vilagkongresszusa
Konzultativ Bizottsdga. Az 1993 novemberé-
ben megtartott tanacskozas dontése alapjan
a bizottsadg soron kovetkez§ ulését Magyaror-
szagon fogja megtartani.

MAGYAR-OROSZ KULTURALIS EGYEZMENY.
1993. ita ala Kalman Attila al-
lamtitkdr és Konsztantyin Scserbakov, az orosz

november 3-an

kulturdlis miniszter els6 helyettese a Magyar
Koztarsasdg Mivel6dési és Kozoktatasi Minisz-
tériuma és az Orosz Fdderacié Kulturdlis Minisz-
tériuma kozotti, 1994-re sz6l6 kulturdlis egyutt-
mikodési egyezményt. Példaadd ez a kontrak-
tus, hiszen a mivel6dés és az oktatds szinte
minden szférajara kiterjed: a fels6oktatasi intéz-
ményekre, az Orosz Foderacio teruletén él§ finn-
ugor kialakitott kulturalis kapcsolatok
er@sitésére, a két orszadg mlvészeti szovetsége-

népekkel
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inek egyuttm(ikodésére, a konyvkiadok, a kdnyv-
terjeszték, az irék egyuttm(ikodésére egyarant
gondot forditottak a szerz6dd felek. Az exp6 in-
formé&cidinak cseréjérdl, szinhazi, néprajzi, kényv-
tarosi,

mukritikusi  szakem-

bercserérél egyarant szé esik benne.

képzémiivészeti,

FINN NAPOK VACON. 1993. december 3-6.
kozott Finn Napokat rendeztek Véacon. A gazdag
kulturdlis programban egyebek mellett Cseri Mik-
I6s néprajzkutatonak, a szentendrei Szabadtéri
Néprajzi Muzeum f6igazgato-helyettesének A
kulturdlis orokség védelme Finnorszagban cimd
eléadadsa és Aarne Pokka finn fotom(ivész Fo-
tok Lappfoldrél cimd kiallitasa is szerepelt. Cse-
ri Miklés 1991. augusztus 7-t61 november 3-ig
tanulmanyuton vett részt Finnorszagban. A tanul-
manyunél két célt t(izott ki: egyrészt a finn sza-
badtéri
masrészt a finn mldemlékvédelem helyzetének a
megismerését.

néprajzi muzeumok tanulméanyozasat,
El6adasat diafelvételekkel illuszt-
rdlta. Aame Pokka 1935-ben sziletett, Rovanie-
miben él6 amat6r fotés. Tiz alkalommal megva-
I6sitott lappfoldi fotés atjan megorokitette a ter-
mészet zord szépségét, az évszakok dramai val-
takozaséat. A kiéllithson bemutatott képek 1989-
1993 koOzott készultek. Képeiben ott sir(isodik a
lapp életméd, a természet, a torténelem és a
modern eur6paisdg harmonikus egymasmelletti-
sége.

AZ ELSO MAGYAR-ESZT SzOTAR. 1993-
ban megjelent az els6 magyar-észt sz6tar,

amelyet a szombathelyi Savaria University

Press Kiad6 adott koézre. A kiaddét 1993 ko-

zepén hoztdk létre, hogy segitsék az egye-

temmé valast siurgetd féiskola tudoméanyos és

ismeretterjeszt6 ~munkajat. A szoOtar észt
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nyelvtani 6sszefoglalét is tartalmaz és
naléit igeragozasi tablazat is segiti.

hasz-

HELL MIKSA ES SAJNOVICS JANOS BIBLIOG-
RAFIAJA. Fontos és hianyp6tld kiadvany jelent
meg e cimmel Rudabanyan 1993-ban, Hadobas
Sandor mlvel6dési haz igazgaté (Izséfalva)
Osszedllitasdban. A 82 oldalas, 424 tételes és
38 abraval illusztralt bibliografia bevezet6 tanul-
manyat Bartha Lajos irta, a szakmai ellenérzést
ugyan6 és Szij Enik6 végezte.

oOsszedllitd altal irt ,El6szédbol: ...

Részlet az
Osszedllita-
sunk korantsem tekinthetd teljesnek. Bar igye-
keztink minél tobb adatot felkutatni (kdnyveket,
konyvrészleteket, tanulményokat, cikkeket, ismer-
tetéseket, fontosabb lexikonokat, bibliogréafidkat,
lényeges megéallapitdsokat tartalmaz6 rovidebb
értékeléseket, emlitéseket sth.), a forrasok id6-
beli és térbeni szétszortsaga miatt sajnos nem
volt médunk mindenre kiterjed6 gy(ijtést végez-
ni. Bizonyos, hogy els6sorban kulfoldi (féként
ausztriai, szlovéakiai, norvégiai és daniai) kiadva-
nyokban tovabbi irdsok rejlenek Hell és Sajno-
vics életére és munkassagara vonatkozoan.
Ezek egy részér6l magunk is tudunk, de a ren-
delkezésre &ll6 adatok hianyos volta miatt még-
sem kerilhettek be a bibliografidba. Az eddig
Osszegydlt tdbb mint négyszaz cimet azonban
mér elegenddének tartottuk ahhoz, hogy kozread-
va az érdekl6d6k szadmara hozzaférhet6vé te-
gyik. A munkéat tovabb folytatiuk, s szikség
esetén gondoskodunk a pétlasrél, esetleg a b6-
vitett kiadasrol. Az anyaggyd(jtést 1993. szeptem-
ber 30-a4n zartuk le. ..." Kérjuk olvaséinkat, hogy
segitsék a bdvitett kiadas osszedllitasat: kiildje-
adatokat Hadobas
Sandor tagtarsunk cimére (3733 Rudabéanya,

Ady E. u. 32)l

nek kiegészit6 bibliogréafiai

Osszegyiijtotte és dsszedllitotta: HALA JOZSEF
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Osztjak csalad Kajukrusijurtdban, a Nagy-Jugén vidékén
(Fot6: JANKO JANOS)

Osztjak férfiak Uszonorjjurtdban, a Nagy-Jugan vidékén
(Fot6: JANKO JANOS)






udli

f finnugor j
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-nganaszan

-szelkup

AZ URALI ES FINNUGOR NYELVEK
CSALADFAJA

FINNUGOR NYELVU NEPEK LELEKSZAMA AZ OROSZ FODE
RACIOBAN (NEPSZAMLALASI ADATOK ALAPJAN, EZERBEN)

1926 1939 1959 1970 1979 1989

mordvin 1335 1375 1211 1177 1111 1073
udmurt 514 600 616 678 686 715
mari 428 476 498 581 600 644
komi 226 - 283 315 320 336
komi-permjak 149 - 143 150 146 147
karjalai 248 250 164 140 133 125
nyenyec 17,6 247 22,9 285 295 342
hanti 22,3 18,5 19,2 21,0 20,7 22,3
vepsze 32,8 31,4 16,2 81 76 121
manysi 5,6 6,3 6,3 7,7 7,4 8,3
szelkup 1,7 2,6 3,7 4,2 3,5 3,6
lapp 1,6 1,8 1,8 1,8 1,8 18

(A finnugor népek 1992. évi sziktivkari vilagkongresszusara
megjelent statisztikai 6sszeéllitas alapjan)
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nyugat-eurépai tanctorténeti forrdsok alapjan alakult ki. Val6szinlileg médosulni fog a kép, ha
figyelembe vesszik az eddig gyérebben el6kerilt kelet-eurépai tanctorténeti forrdsokat is és
szembesitjuk ezeket a mai kelet-eurépai folklértancokkal.

Nem hagyhatjuk figyelmen kivul e
terileten a kozép- és délkelet-azsiai mivel6déstorténet tényeit sem.

Egy ilyen nagyszabasU és szertedgazé kutatasi program megvalésitasanak, sajnos, ma még nin-
csenek meg a feltételei, mert e téma hivatdsos kutat6i és intézményes keretei még csak most van-
nak kialakuléban e terilileten. Ezért olyan minimalis program megvalésitasat kellett célul tlzni, amely
a jelenlegi feltételeknek megfelel és a maximalis programhoz vezetd utat egyengeti. Uti célunk te-
hat 1991-ben és 1992-ben 6sszehasonlité néptancanyag gydjtése volt olyan helybeli népzenekuta-
tok, folkloristak és fiatal egyetemi hallgatok bevonéaséaval, akik affinitast éreznek a néptanckutatas
irant. Azt reméltiik, hogy a koézdsen végzett gydjtémunka, majd a rendszerezés és archivalas so-
ran megosztott feladatok, budapesti és helybeli tapasztalatcserék olyan mdhelymunka kialakulaséa-
hoz vezetnek, amely mindkét fél szdmara haszonnal jar. Céljaink és reményeink, Ggy tlinik, a hely-
beli akadémiai intézetek atszervezési gondjai ellenére Iépésrdl Iépésre megvaldsulnak. Az intézmé-
nyes keretek biztositasa érdekében olyan egyuttmiikodési megéllapodasokat kotottiink a partner aka-
démiai intézetek és az MTA Zenetudomanyi Intézete kozott, amelyek e téma kutatdséat elismertté
és a lehet6ségekhez mérten tdmogatotta tették.

Ami az elsé szakmai eredményeket illeti eddig a G. M. MAKAROV tatar népzenekutat6bdl, N.
M. MUSZINA kazanyi néptanckutatobdl, 1. M. NURIEVA, M. G. HODUREVA, L. N. DOLGANOVA
udmurt népzenekutatokbdl, T. G. VLADUKINA udmurt folklorkutatobél, L. I. NAGAEVA, F. S. AP-
SZIKOVA baskir néptanckutatokbél, valamint FELFOLDI LASZLO és PALFY GYULA magyar nép-
tanckutatokbdl all6 csapat kézel 30 kutatdponton cca 20 6ranyi vided- és filmfelvételt készitett e te-
rulet udmurt, baskir, tatar, csuvas és mari lakéinak tdnc- és zenei hagyomanyarél. A felvételek koé-
pidit minden érdekelt partnerintézet rendelkezésére bocsatottuk, abbdl a célbdl, hogy sajat archivu-
maik alapjait megvethessék. A tancok lejegyzése és kiadasra vald el6készitése Budapesten, az
anyanyelvi szOvegek leirasa és a népzenei lejegyzés a partnerintézetekben, Izsevszkben, Kazany-
ban, Ufaban és Joskar-Olaban folyik.

Az eddig 6sszegyllt tAncanyag egyel6re messzemend kovetkeztetések levondsara nem alkal-
mas. Azonban mar foltlintek azok az alapvet6 tipusok és ml(fajok, amelyek meglétérél az eddigi
gyér szakirodalombdl tudtunk, vagy amelyek meglétét feltételeztik. A legelterjedtebb, minden ott él§
nép Altal ismert stilust az az ugrdés-topog6-dobogd tancfajta képviseli, amely nélunk a Karpat-me-
dencében ugrés, kanasztanc, oldhos stb néven ismert. Emellett mindenitt ismerik azokat a, valo-

szinlileg orosz kozvetitéssel elterjedt kontratdncokat, kadrillokat, amelyek egy XVIIl. szdzadi nyugat-

eurdpai tancdivat hatédsat tiukrozik. Nehéz feladatot jelent majd kilonbséget tenni azok kozott az

énekes-tancos jatékok és tancok kozott, amelyek a szovjet hatalom ota terjedtek, el ezen a terile-
ten a fiatalsdg korében és azok kozott, amelyek az els§ vilaghdborG el6tt mar itt léteztek A régioé
tanckészletének legrégibb rétegét azok a pantomimikus, mozdulatutanzé tancok alkotjak, amelyek
szigetszerlien tobb ponton is el6fordulnak az archaikus szokasok keretében vagy a szérakoz6 tan-
cok kozott, de a legidésebbek laban.

Az eddigi kutatds f6leg a déli és északi udmurt terlleteket,

Kelet-Baskiriat és a kazanyi
tatarok foldjét érintette.

1993-ban a munka a Csuvas és a Tatar Koztarsasag érintkezésénél
Iév6 archaikus kultarja teruleten folytatodik A tavolabbi cél olyan o6nélléan is mkodéképes

mdhelyek kialakitdsa, amelyek egymaéassal egyuttm(kdédve meg tudjdk majd valésitani a font
vazolt nagyszabasi tervet.

FELFOLDI LASZLO
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A narimi sz6lkupoknal

A torténet még 1990-ben kezdddott. A VI. Nemzetkdzi Finnugor Kongresszuson Debrecenben
tobb szadz szakember vett részt az (akkori) Szovjetuniébél. Kozulik néhanyan Tomszkbél és Novo-
szibirszkb6l érkeztek, az obi-ugor, a szamojéd nyelvek és a két kutatdi. A Tomszki Tanarképzd F6-
iskolan éppen 1990 szeptemberében hoztak létre el6szoér Eszak Kis Népei Nyelveinek Szakcsoport-
ja néven egy - els6sorban - kutatasi feladatot ellatd6 egységet, majd ezt 1991-ben Szolkup Szak-
csoportra keresztelték at (Az Uj név jobban megfelelt a tartalomnak, hiszen az egység kotelékébe
féként a szolkup nyelv kutatéi tartoztak.) A szakcsoport szaméra kilfoldi partnereket keresett a f6-
iskola agilis, tudomanyos és nemzetkdzi kapcsolatokért felel6s rektorhelyettese. A kapcsolatkeresés
soran talalkoztunk (én akkor még a Janus Pannonius Tudoményegyetem Uralisztikai Szeminariuma-
nak vezet6jeként), s ot héttel kés6bb mar Tomszkban voltam egy villamlatogatason. Akkor koérvo-
nalazédtak az egyuttmiikodés lehetséges formdi (szakirodalom cseréje, oktatd- és didkcsere, kdzos
expediciok, tudomanyos rendezvények stb.).

A tomszki f6iskola - egyuttm(kddve a Szibériai Akadémia (Novoszibirszk) Nyelv-, Iroda-
lom- és Filozéfiatudomanyi Intézetével - 1991 nyarara othetes szibériai programot szervezett
szamomra, s ebbdl tébb mint két hetet tdlthettem szolkupok kozott.

A szibériai utat megel6zte Sziktivkarban (Komi Koéztarsasag) egy nemzetkozi Arktika-kon-
ferencia, amelyen a szovjet szakembereken kivil az USA-b6l, Kanadabdl, a skandinav alla-
mokbol, Németorszagbdl, Lengyelorszagbdl és - személyemben - Magyarorszagrél vettek
részt a legkulonbdz6bb diszciplinak (régészet, nyelvészet, néprajz, paleobotanika, torté-
nettudomany, szociolégia stb.) mdvel6i. A Sarkvidék problematikajaval interdiszciplinarisan fog-
lalkoz6 konferencia anyagat angol, ill. német nyelven az 1991-ig Pécsett, 1992-t6] Szombat-
helyen megjelend Spacimina Sibirica c. folyoirat 5. koteteként adtuk ki (The Arctic. Papers of
an International Conference, Syktyvkar, 16-18 May, 1991).

Sziktivkarbél tomszki vendéglatéimmal és WOLFGANG VEENKERrel, a Hamburgi Egyetem
Finnugor Tanszékének vezetGjével egyitt utaztunk repil6vel és vonaton Tomszkba - nem
minden romantikat nélkilézve.

A kordbban zart varosnak nyilvanitott Tomszk Szibéria egyik tudoméanyos és kulturalis koz-
pontja. Ott m(kddik Szibéria legrégibb, még a mult szdzad 80-as éveiben alapitott egyeteme,
ott taldlhaté Szibéria legnagyobb, orszagosan is egyik legjelentésebb botanikus Kkertje.

Az utébbi két esztend6ben a hatalmas kulfoldi érdeklédés hatdsara egyre-masra érkeznek
oda kulfoldi kuldottségek, targyalépartnerek, elsGsorban az uzleti kapcsolatok reményében, de
nem lebecsulend6 a tudomanyos expedicidkba induldék (botanikusok, geolégusok) szama sem.

Az uralisztika, s altalaban a szibériai nyelvek kutatdsat illetéen kiemelked6 fontossagu az
A. P. DULSON alapitotta tomszki nyelvészeti iskola, melynek mar a harmadik nemzedéke fog-
lalkozik az obi-ugor, a szamojéd és a jeniszeji nyelvek kutatdsaval. A Dulson-iskola eredmé-
nyes tevékenységét szamos szoOvegkiadvany, nyelvleiras, konferencia fémijelzi. Az évtizedeken
at szervezett nyelvi-néprajzi gy(jt6utak anyaganak tdlnyomé része azonban mindmaig kézirat-
ban hever, részben szerkesztetleniil. A szakcsoport kézirattdrdban a hatalmas szolkup nyelv-
jarasi szotar anyagan kivil kilénb6z6 nyugat-szibériai nyelvek kérd6ives gyf(ijtésen alapuld le-
frasai, tovabba néprajzi feljegyzések stbh. talalhatok. Ezek kiadadsa csak nemzetkdzi 6sszefo-
gassal lehetséges. Erre vonatkozéan meg is allapodtunk lehetséges egyuttmikodési formak-
rél, &m ezek megvalésulasat komolyan veszélyezteti - egyebek kodzdtt - a tomszki partnerek
kérében is megindult kivandorlas.
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Tomszkba tehat mar ismerdsként érkeztem egy derilt, majus végi reggelen. Az itteni prog-
ram is tudomanyos ulésszakkal kezdédott, mégpedig nemzetkdzivel (W. VEENKER és én biz-
tositottuk a rendezvény nemzetkdzi jellegét); a szervezék szerint ilyenre a f6iskolan még nem
kertult sor. A kétnapos konferencia, melyen novoszibirszki kollégak is részt vettek, a Nyugat-
Szibéridban foly6 régészeti, néprajzi és nyelvészeti kutatasok eredményeit reprezentalta. Anya-
ga a kozeljovében jelenik meg Németorszdgban, W. VEENKER szerkesztésében.

A konferencia végeztével megkezd6dott a felkésziilés a szolkupokhoz teend6 utazasra. A
Szolkup Szakcsoport SIMON C. KUPERt, a szolkup nyelvjarasok, s f6képpen a fonol6gia ki-
tind képességl fiatal kutatéjat jeldlte ki atitarsul. A helyszinen csatlakozott hozzank IRINA
TIMONINA szélkup tanitond, aki nagy lelkesedéssel elevenitette fol egykor aktiv szdlkup nyelv-
ismeretét.

A mintegy 4000 lelket szamlalé szolkupok északi csoportja Krasznoszelkupban és kornyé-
kén él (Jamal-Nyenyec Nemzetiségi Korzet), viszonylag zart, homogén kbdzegben. Az 6 nyel-
vikkel behatébban foglalkoztak, els6sorban moszkvai nyelvészek, s munkdjuk eredményeit tob-
bek kozott monografikus feldolgozdsokban tették kozzé (vo6. A. I. KUZNECOVA-E. A. HE-

LIMSZKIJ-E. V. GRUSKINA: Ocserki po szelkupszkomu jaziku. Moszkva, 1980). A tomszki

teriileten a szdélkupok Gn. déli csoportjai élnek, nagy teriileten szétszérva, egyre inkdbb szét-
es6 kozosségeket alkotva, s tobb helyltt a kihalas szélére jutva. Egyik csoportjuk az Ob
menti szodlkupok, akik az an. narimi nyelvjarast beszélik.

A tomszki szdlkupolégusok nyelvjardsok és nyelvi szintek szerint osztottdk fol maguk ko-
z6tt a kutatdsi feladatokat. igy vannak, akik egy-egy nyelvjardsra szakosodnak, vannak, akik
egy-egy nyelvi szintre, pl. fonol6égiara, akar interdialektalisan is. A kutatottsag mértékét is fi-
gyelembe véve valasztottak ki a kozds expedicié céljaul a narimi nyelvjarasi teriletet.

Az atra kettds szandékkal indultam. Egyrészt fol akartam mérni a nyelvi és kulturdlis, et-
nikai tudat helyzetét, hiszen az utdébbi években a kis népek tébbségénél tapasztalhaté a ,nem-
zeti ébredés”, s ez egy csekély lélekszamu néptoredék tulélését, fennmaradasat kedvezGen
befolyasolhatja. (Ennek a témakdrnek szenteltik 1992. oktéber kdézepén A finnugor népek ut-
ja a politikai, kulturalis és nyelvi autonémidhoz ciml nemzetk6zi konferenciat Szombathelyen,
amelyen szinte valamennyi urdli nép képviseltette magéat.) Masrészt, lehet6ség szerint nyelvi
anyagot akartam gyf(jteni, hiszen e tajon kilféldi nyelvész gy(jt6aton nem sok jart; a mult
szazad koézepén M. A. CASTREN, szazadunk elején K. DONNER. (A néprajzosok koézil az
ugyancsak finn SIRELIUS mellett JANKO JANOS emlithetd.)

Az expedicié helyszine Tomszk megye Parabeli jarasa volt. Ez a jards a nagy kiterjedésd
megye (314 ezer km2) északi részén taldlhat6. Terllete 37 ezer km2, 48 telepulésén 22 ezer

lakos él, ebb6l mintegy 9 ezren a jarasi székhelyen, Parabelben. Tomszkbél az 500 km-es

utat légparnas hajéval tettutk meg, a Tom, majd az Ob folyébn az Gt tiz 6ra hosszat tartott.

Parabel az azonos nev( folyécska partjan fekszik, egy kilométerre az Obt6l. Hosszura el-
nyult poros telepiilés; kdzépiskolaja, mlvel6dési haza, helytdrténeti mlizeuma, sportpalyaja, or-
vosi rendel6je, furd6haza, repil6tere van. Parabelt oroszok lakjak, de talaltunk néhany oreg
szolkupot, a tanarok kozott kitelepitett volgai németet is.

A varoska szallodaja volt a ,f6hadiszallas", innen indultunk a kérnyékbeli falvakba, itt fo-
gadtuk esténként a vendégeinket.

A szdlkupok, hasonlatosan a tobbi kis |élekszamu északi néphez, jelent6snek mondhaté
allami tdmogatast kapnak. Ennek szétosztasaval a jarasi tanacs foglalkozik. A tevékenységbe
bevonjak a szdlkupok helyi szervezeteinek, Parabelben pl. a Kotta kipnak (Obi ember) a ve-
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zet6it Is. A szdlkupok &ltal is lakott falvakban iskola, 6voda és csaladi hazak épitéséhez nyuj-
tanak segitséget. A legérdekesebb vallalkozdsnak egy néhany évtizede elhagyott szolkup fa-
lu, Tyuhtyerevo Uujjaépitése latszik. Felcserhaz, o6voda, iskola épitését tervezik, s a rég; élet-
moédhoz szikséges terlletek biztositdsaval igyekszenek elésegiteni a falu benépesitését. 1991-
ben mar 3-4 csaladi haz épitését meg is kezdték.

A Narim melletti Talinovka faluban az anyaggydjtésen kivil a helyi szélkupok képvisel6i-
vel val6 taldlkozasra is sor kerult. A mintegy 20 ember a szélkupoknak odaitélt allami tamo-
gatasok, hitelek elosztasaval kapcsolatos kérdéseket vitatta meg a jarasi tanacs jelen lev6
munkatarsaval. Olyan lényeges kérdéseket vetettek fél, mint pl. a fold tulajdonjoganak rende-
zése, a szolkupok szaméra kijeldlt terileten lakéhdzak, évodak, iskolak épitése, a vallalkoz6k
kikapcsolasa az épitkezésb6l (mivel ez féléslegesen megdragitia a munkat), az anyanyelviiket
tudé pedagoégusok képzése.

Az igényeiket meg tudjak fogalmazni, de - amint azt pl. a jarasi tanacson hasonldé téma-
ban tartott megbeszélésen is tapasztalhattuk - a szolkupok nincsenek felkésziilve igényeik
megfelel§ képviseletére. Egyszer(ien hidnyzanak - s ez nem is csoda - a jogi, szerveze-
ti/lszervezési ismereteik, s nem egyszer Utkdznek az egyéni és a kozosségi érdekek is. En-
nek kovetkezményeit viszont kénnyd belatni.

Tapasztalataink szerint a szolkupok - anyanyelvi ismereteik alapjan - harom csoportra
oszthatok: a 60 év feletti nemzedék tagjai altaldban még beszélték anyanyelviiket (ez f6kép-
pen a nékre érvényes), a 40-60 év kozodttiek altaldban passziv nyelvismerettel rendelkeznek,
aktiv nyelvhasznélatuk minimalisnak mondhat6, mig a fiatalabb korosztalyra - néhany dicsé-
retes kivételt6l eltekintve - a nyelvtudas (és az érdekl6dés) hidnya a jellemz6. A nemzeti 6n-
tudat er6sddése, az anyanyelv és a nemzeti kultira ismerete iranti igény a kozéps6 nemze-
dékben mutatkozik a leger6sebben, bar ennek fontossdgat a varosban él6, idés nyelvmeste-
rek is hangsulyoztak.

A szolkupok nyelvjarasi tagolédasa jelentésnek mondhatd, s ennek adatk6zl6ink is tudataban
voltak. Szinte nem mult el egyetlen alkalom sem, hogy a nyelvjarasok kozli kilonbségre, ne utal-
tak volna, tdbbnyire ugyanazon példakkal. Eszerint a 'tehén' ,ndluk” (azaz az Ob k&zéps6 folyasa-
nal beszélt ivankindi nyelvjarasban) sir, ,nalunk” (azaz a narimi nyelvjarasban) t\ir, a 'l6' ,naluk" (pl.
Kety nyelvjaras) kund, ,nalunk” cond stb., s mindig hozzéatették: ,nem egyeznek”. A népnév alap-
jan (ti. oroszul osztjakoknak hivjdk magukat) rokonnak tarljak a Vaszjugan folyé melletti osztjakokat
is (6k tkp. a hantik), de réluk megallapitjdk, hogy egészen mas nyelven beszélnek. Az etnikai iden-
tiths és kulonbdz6ség hordozéja az adatkdzl6k szaméara a nyelv.

A gylijtés szempontjab6l Nyelmacs faluban jartunk a legnagobb sikerrel. Nyelmacs - infrastruk-
turdlis fogyatékosséagaitdl eltekintve - idillikus falu, egy kis folyé félé magasodd, erdd ovezte, faha-
zas telepulés. A mintegy hlsz nemzetiség kozll az egyik a szolkup. Itt méar kordbban is jartak
gyljték, ez meglatszik az egyik amugyis intelligens adatkozld rutinjan. A falu tipikus hazai egyter(
boronaépitmények, melyekhez el6tér és kamra jarul (lasd a mellékelt abrat).

A jaras legrégibb telepilése Narim, a kozeljov6ben unnepli fennallasanak 400. évfordul6-
jat. Még a dekabrista id6kt6l kezdve hires-hirhedt szam(zetési hely. A XX. szézad elején itt
volt szam(izetésben egyebek kozott Sztalin, Szverdlov; majd a sztalini idékben élte ,virdgko-
rat", itt és a kornyéken Osszesen mintegy 800 ezer ember ette a szam(izdttek keserld kenye-
rét. (Mindamellett érdekes volt hallani, hogy a céri Oroszorszag baloldali szadm(izbttei 0ssze-
hasonlithatatlanul jobb korilmények kozott éltek, mint a Szovjetuni6 ,ellenségei’, hiszen pl.
nyugat-eurépai szociadldemokrata lapok jutottak el hozzajuk, Nyugat-Eur6pdban nyomtatott tan-
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Egy nyelmacsi telek és haz
1. &gy; 2. asztal; 3. kemence, tlizhely; 4. fugg6agy; 5. televizio; 6. hitészekrény; 7. szekrény

konyvekb6l - pl. nyelvek, matematika - bd&vithették ismereteiket, a falu népe szamaéara szin-
hazat és iskolat szerveztek sth. A szallashelylk is viszonylagos komforttal ellatott hazakban
volt, melyekben étkez6t, konyvtart, klubszobat is berendezhettek.)

Munkank eredményeképpen 0Osszedllt a vizsgalt nyelvjards els6, gyakorlati igényeket kielé-
git6 nyelvkényve. Els6sorban azokra gondoltunk az 6sszedllitds soran, akik még rendelkez-
nek valamelyes anyanyelvi ismeretekkel, s a kdnyv segitségével - a tematikusan elrendezett
szb6készlet és tarsalgasi szovegek alapjan - fejleszthetik tudasukat. A munka hasznalhat6 lesz
az iskolai tanitdsban is. A nyelvkdnyv szamara meg kellett alkotni az &bécét, ami az iskolai
tankonyvek szamara is alkalmazhat6 lesz. (A konyv 1993-ban a Specimina Sibirica sorozat-
ban lat napvilagot.) Az expedici6 soran elkészilt a Miatyank narimi nyelvjarasi forditasa is, s
ez belekeriilt NEMETH ZSIGMOND 96 gleiche Texte in uralischen Sprachen (Vaterunser) (Az
Uralisztikai Tanszék Kiadvanyai, 3. Szombathely, 1991) cim( 0&sszeadllitdsaba.

A Tomszki Tanarképz6 Fdiskola Szolkup Szakcsoportja és a Berzsenyi Déaniel Tanarképz6 F&-
iskola Uralisztikai Tanszéke kozti egyuttm(kodés gyumolcsdzének igérkezik. Csak remélni lehet, hogy
ennek az egyuttmlkddésnek a nehéz oroszorszagi helyzet nem fog géatat szabni.

PUSZTAYJANOS



Fahazak a K6zép-Ob vidékén
(Fot6: JANKO JANOS)

Osztjak hombar Ugotszkijjurtaban, a K6zép-Ob vidékén
(Foto: JANKO JANOS)
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TUDOMANYOS RENDEZVENYEK, KONFERENCIAK

A IV. Finn-Magyar Néprajzi Szimpdézium

Az 1984-ben megindult egyuttm(kddés értelmében 1992. augusztus 24-31. kdzodtt rendezte

meg a Magyar Néprajzi Tarsasag, az MTA Néprajzi Kutatointézetével, valamint a finn Etnos

néprajzi egyesulettel egylttim(kodve, a Mdivel6édési és Kozoktatdsi Minisztérium, a Magyar

Tudoméanyos Akadémia, a Szabadtéri Néprajzi Mazeum, Veszprém Varos Onkormanyzata, a
Veszprémi Akadémiai Bizottsag, a Pest Megyei Muzeumok lIgazgatésaga, valamint az Auté-
technika Tours tdmogatédsaval a negyedik szimpéziumot.

Az el6z6 harom szimp6zium is el6re véalasztott tematika koré csoportositotta el6adéasait,

megbeszéléseit. A Veszprémben megvaldsitott szimpézium téméjat a migraciok okozta valto-
zasok, valamint a varosi népesség néprajzi kutatdsdnk kérdései alkottdk. A finn tudoményt
12 kutaté képviselte, MATTI RASANEN turkui egyetemi tanar vezetésével. A rendez6k, most
elsé izben, megfigyel6ként 2 észt kutatét is meghivtak. Az el6adasok, valamint a megbeszé-
lések nyelve az angol, illetve a német volt. A témavéalasztasban a rendez6ket a témacsopor-
tok idészerliségének mérlegelése iranyitotta. A szimpdzium szaméara a Veszprémi Akadémiai
Bizottsdg székhazéaban adott helyet.

A megbeszéléseket KODOLANYI JANOS tudomanytorténeti, valamint a két témacsoport
fontossagat, id6szer(iségét taglald bevezetdje nyitotta meg. Ugyané foglalta 6ssze a zard ulé-
sen a megbeszélések eredményeit.

A szimp6zium els6ként BARABAS JENO Migration und Diffusion in dér ungarischen Volks-
kultur ciml el6adésat vitatta meg, az 6évét PEKKA LEIMU Finland-Europe-America, an expe-
rimental investigation int6 culture contact, majd FEJOS ZOLTAN Migration and cultural con-
tact, Threat or creolization cim{ el6adadsa kovette. OUTI TUOMI-NIKULA D/e finnische Mig-

ration in die Bundesrepublik Deutschland nach dem Il

Weltkrieg ciml el6addsa a németor-
szagi,

MARJUT ANTTONEN Cultural adaptation and ethnic identity of finnish immigrant in
Northern Norway ciml 6sszefoglalasa pedig a norvégjai finn migracié kérdéseivel foglalkozott.
PALADI-KOVACS ATTILA Internal migration within the Hungarian language area during the
18-20th centuries ciml 6sszefoglalasa torténeti attekintést nyujtott. MATTI RASANEN Har-
mony or conflict, The hidden structures, Experiences of comparative multiethnic urban study
cim( el6adasa a varosi népesség kutatdsanak kérdéseir6l szélt. KOCSIS GYULA Social net-
work, prestige, aspirations cimmel Gjabb kutatasainak eredményeit mutatta be. SZARVAS ZSU-
ZSA Symbol and identity, Head-covering of Jewish mén in the cities cim{i el6adasa a zsid6
fejviseletet elemezte. VIRPI NURMI Die Frauenvereinigungen als Trager dér nationalen Iden-
titdt in dér heutigen urbanen Gemeinschaften ciml( el6adasa a véarosi n6i egyesuletek tarsa-
dalmi szerepét elemezte. SARKANY MIHALY Migrating women cimi{ el6adasat MARKKU TE-
INONEN From the country to a town, The situation and the use of resources of a migrant
in the context of a 19th century Finnish town cim(, a finn véarosi fejl6dést abrdzolé bemuta-
tdsa kovette. PIRKKO SALLINEN-GIMPL Die Begegnung zwischen den evakuierten Kareliern
und Ubrigen Finnen cim(i el6adasaban a karjali attelepilt népesség kérdéseit vazolta. HELE-
NA RUOTSALA Water regulation and local inhabitants cim(i el6adasaban a kérnyezeti hata-
sokkal foglalkozott. BODO SANDOR Die Hirten von Bodrogkéz und die Migration cimi tanul-

ménya egy specialis tarsadalmi rétegre, a péasztorokra iranyitotta a figyelmet. HANNA SNELL-
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MAN Migrants living off the forest cimi{ vizsgalata a természeti kdrnyezet kérdéseivel foglal-
kozott. ANNA-MARIA ASTROM Urban cullure-consumer culture and cultural critic cimd tanul-
manyaban a varosi kultirat elemezte. TIMO VIRTANEN Ethnic time and urban space cimd
el6adasa szintén a varosi kultira kérdéseire keresett valaszt. HEIKI PARDI Zu ethnographi-
schen Untersuchungen auf dem Gebiet dér Stadtkultur im Estnischen Nationalmuseum se/f
1960 cimii tanulméanya 6sszefoglalta az Eszt Nemzeti Mizeum 1960 6ta végzett kutatasainak
céljat és eredményeit. SZUCS JUDIT Costume of diggers, farmers and craftsmen in a mar-
ket-town, Csongrad ciml el6adasdban a csongradi viselet néhany kérdését elemezte. ELLEN
VARV Traditionelle Festtagsbrauche im gegenwartigen Stadtleben cimmel egy észt kisvaros
kultdrajaba vezette a hallgatét. FEJER GABOR A town grown from farmsteads, Change in
legal status or in culture? ciml tanulménya is a véarosi kultira kérdéseit boncolta. SIRPA
KARJALAINEN Folk costums, traditions, entertainment cim({ dolgozata zarta az el6adasok
soréat.

A szimpézium résztvevdi tanulmanyi kirandulason ismerkedtek a Balaton-kérnyék néhany hely-
ségével, megtekintették a Néprajzi Mlzeum (j kiallitasait, valamint a Szabadtéri Néprajzi Mazeumot.

A szimp6zium rendez6i arra torekednek, hogy az el6adasokat, miként az eddigi konferen-

ciak utan, kotetbe szerkesztve kiadjak.
ifi. KODOLANYI JANOS

Emlékiulés Dibdszegi Vilmos haladlanak 20. évfordul6jan
1992. oktéber 7.

1992. oktéber 5. és 7. kozott Alternativ vallasossag régen és ma cimmel konferenciat ren-
deztek Budapesten. A rendkivil gazdag program mélt6 zaradsaként a Magyar Valladstudomanyi
Tarsasdg és a Magyar Néprajzi Tarsasag Folklor Szakosztalyanak kozés rendezésében DIO-
SZEGI VILMOS néprajzkutatéra emlékeztek baratai, kollégai, tanitvanyai és tisztel6i.

A KULLOS IMOLA megnyitojat kéveté6 el6adasokban a magyar néprajzi kutatds egy nagy
tehetségének, a magyar néphitkutatds programadé egyéniségének képmaésat rajzolta elénk
LAGLER PETER és POCS EVA. LAGLER PETER a kutatasait tudatosan felépits, modszere-
it atgondoltan kivalaszté tudést mutatta be irdsai alapjan. POCS EVA személyes hangvételii
visszaemlékezése ezt alatAmasztotta, kiegészitette DIOSZEGI VILMOS kivételes munkabirasu
ember volt, akinek eredményei mogott oriasi bizonyitasi anyag és kovetkezetes modszer Aall.
Ezért is nehéz még hlsz év kutatds utadn is cafolni, s lehet inkabb kiegésziteni, Gjrafogal-
mazni gondolatait. Er6s egyéniségével nem taszitotta, hanem inspirdlta a korulétte felnové,
érdekl6dd, munkara vagyo fiatal kutatékat. Bar tevékenysége, tudatosan is torekedve erre,
er6teliesen magyar kdzpontd volt, a nagy Keletre utazék utédaként kilfoldi terepmunkajaval
a néphit egy fontos teriiletének 6ndall6 tudomannya valasat segitette. A samanizmus-kutatas-
nak DIOSZEGI VILMOS halala 6ta eltelt idében tortént fejl6désérél, f6bb problémairél HOP-
PAL MIHALY beszélt. Felvazolta a kutatasi iranyokat és bemutatta azok mivel6it.

Az emlékilés befejezéseként a RACZ GABOR altal rendezett Samanok nyomaban cimd
dokumentumfilmet nézhettik meg, amely DIOSZEGI VILMOS munkéssagat idézte, s 1975-ben,
korai halala utan harom évvel készult.

VAKLERANNA
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Finnugor Vilagkongresszus Sziktivkarban
1989 ota rendezvényekben is megfigyelhet6en er6sddnek és sokasodnak a volt Szovjet-
uniéban, a mai Oroszorszagban él6 finnugor népek térekvései identitdsuk tényleges kifejtésé-
re, kulturalis, gazdasagi, politikai jogaik megfogalmazasara, majd kovetelésére. Helyi kezde-
ményezésekb6l néttek ki el6bb az oroszorszagi 6ssz-finnugor értekezletek, majd utébb a nem-
zetkdzi finnugor taldlkozék. Ezek a rendezvények egyre inkabb taIn6ttek a megszokott, s a
sziikebb szakmai korokben jol ismert tematikus tudomanyos tandcskozasok keretein, de a cé-
lok meghatarozdsaban valtozatlanul ragaszkodtak a tudoméanyos megalapozottsaghoz A vég-
s6 cél: a vilag figyelmét felkelteni az elhanyagolt, nemzetiségi és nyelvi mivoltdban is roha-
mosan fel6rl6dé kis kozosségek, kozuluk is - ezuttal - a finnugor kis népek irant. A helyze-
tikr6l és koveteléseikr6l megfogalmazott okmanyokat a nagy nemzetkdzi szervezetek mellett
szadmos kormanynak is eljuttatjak.

Az itt kifejtettek jegyében Ulésezett 1992 decemberének els6 napjaiban a Komi (= z(rjén)
Koztarsasdg févarosdban, Sziktivkarban a Finnugor Népek Els6 Vilagkongresszusa. A kong-
resszuson a magyar Orszaggylilés, EKE KAROLY vezetésével tébb tagjaval, politikusokkal,
keresked6kkel, szakemberekkel, tudésokkal képviseltette magét. Finnorszag és Esztorszag is
magas szint(i delegéaciokat kuldott. A nyelvrokon népek mindegyike jél felkészilt szészoélokkal
volt jelen. A tartalmas, s nem ritkdn szenvedélyes kongresszusrél nem lehet roéviden, s ér-
demben beszadmolni. Csak a teljes anyag megjelentetése (erre van valamelyes esély) érzé-
keltetheti ennek a néhany éve még elképzelhetetlen rendezvénynek a hangulatat, a téma ko-
molysagat, a débbenetesen sok nehézségét, keserliségét.

Ami tény: a finnugrisztika az akadémikusok szlk klubjabdl, s er6sen behatarolt érdeklédé-
si korébdl kilépett a vilagpolitika szinterére. Végre!

D. P

A Finnugor ir6k Konferenciairdl

Magyarorszagon a fontos nemzeti tudomanyok egyike a finnugrisztika. Ostérténetiinket, 6si
miveltségiinket, nyelviink eredetét, sajatsagait tarta fol, s a nyelvcsalad tagjainak torténelmét,
irodalmat, jelenének egyre aktudlisabb, egyetemes érdek( kisebbségi, nemzetiségi gondjait.

Hazank tudomanyossaga a finnugrisztika egyik megalapozéja, fenntartéja. Hidnyossaga és
hibaja abban all, hogy - egy id6 6ta - a nyelvrokonsagi tematikdt a maga sokszinlségével
és teljességével egészében az ©sszehasonlitdé nyelvészet korlatai kozé szoritotta Csupan a
két vilaghdbora kozoétt sikerilt némiképp kiszélesiteni a latéhatart, az o6nélléva valt magyar,

finn és észt allamok politikai, gazdasagi és kulturdlis kapcsolatai (pl. ,kultdrkongresszusai”)

messze meghaladtdk az MTA-nak és tagjainak csupan a grammatikara terjed6 érdekl6dését

A szovjet rendszerben f6ként a latszat és a jelszavak dominéaltak, az ,autoném koztar-

sasagokkal, korzetekkel" valés kapcsolatokat nem lehetett kialakitani, de a tudomanyos érdé
ki finnugrisztika valamelyest mégis csak fejl6édhetett, tematikailag is gazdagodhatott. Mindez
azonban egyre kevéshé elégitette ki a vilagnak és a teljes igazsdg megismerésére torekvé,
a konzervativ hagyomanyokkal szakitani kivané szakmanak az érdekl6dését.

A nyolcvanas évek masodik felét6l - a vilagtorténelem fiiggvényében ezen a teriileten is
- fokozatosan érlelédtek a régdta almodott valtozas feltételei Aprankint ritkulni kezdtek a til-
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tdsok, lehet6vé valt egyméas felkeresése, 70-80 év varakozads utdn a finnugor népek képvi-
sel6i egyre rendszeresebben indulhattak ,rokonlatogatéba”.

A valtozasok hajtéerejét, a nemzeti és nyelvi dntudat &6rzését elsé helyen a nemzetiségi
irok és tudésok jelentik, nem véletlen, hogy az elmult évtizedekben irtézatos rendet véagott
soraikban az 6nkény. Es mégis! Kezdeményezésilkre 1989-ben a mari(cseremisz)-féldi Jos-
kar-Olaban 0sszehivtak az els6 Finnugor irétalalkozét. Dobbenetes és megrazé tragédiak idé-
z6dtek fel itt a ,nyugat-eurépai" résztvevék elétt. (A legnagyobb finnugor nyelv(i nép, Magyar-
orszdg mindossze 3 [!] f6vel képviseltette magat.) 1991-ben Finnorszdg rendezte a masodik
Finnugor (rétaladlkoz6t Espooban, s ez sok tekintetben a joskar-olai ,tragédiafeltaras” folytata-
sanak bizonyult (hangsulyozva a nemzetiségi és nyelvi 16t nem valtoz6 veszélyeztetettségét).
A finnek, felismerve a kor val6di igényeit, 1993 nyardn Nemzetkdzi Finnugor Torténész Kong-
resszust szerveznek Ouluban. Latva a résztvev6k névsorat és a programot, rendkivil érde-
kes, megrendit6, 0Oj tudoményos utakat is megnyité taladlkozét sejthetlink.

Ha mi, magyarok valaha is szerepet (az elvart és valaha birtokolt szerepet) kivanjuk be-
tolteni a finnugrisztikdban, akkor a jové tendencidinak meghatarozdsaban, szervezésében tel-
jesen Gj utakra kell 1épniunk, s visszalépve SAJNOVICShoz, REGULYhoz gybkeresen szakita-
nunk szikséges a korszer(i, sokoldali kutatast teljesen leblokkol6, de még most is dominans
tobb évtizedes konzervativizmussal.

D. P.
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(Foté: JANKO JANOS)

Fahaz a K6zép-Ob vidékén
(Fot6: JANKO JANOS)
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KIALLITASOK

Rokonaink Szibériaban 91

Elhangzott a Néprajzi Mazeum KkiallitAsan, 1991. szeptember 24-én
Kedves Fégigazgaté Ur, Nagykoévet Urak, Kedves Vendégeink!

Nincsen izgalmasabb, mint visszapillantani egy orszdgnak a multjaba. Kivalt akkor, hogy-
ha hiteles képet kaphatunk réla. Ez a kiallitAs azért borzongatéan szép és azért borzonga-
téan izgalmas, mert tdbb ezer évre mutat vissza. Amit a kiéllitott targyak elarulnak, azt vizu-
alisan kiegészitik a képek. Ezek a szines, m(vészi felvételek még a leveg6 ropogéds hideg-
ségét is atadjak nekink. En teliesen otthon éreztem magam azon a tijon, amelyen végig-
mentem a fényképek segitségével és folfedeztem a magunk szinvildgat is nyelvrokonaink,
hadd mondjam azt, hogy testvéreink targyi emlékeiben. Ez nagy érték, hogy ezek itt vannak
a Néprajzi MGzeumban, mert hidat jelentenek legkdzelebbi nyelvrokonaink felé. Aldozatos és
szép munka volt a néprajzos és a mivész részér6l egyarant, amit végeztek, és 6n szivem-
b6l remélem, hogy nem ez volt az utolsé Gtjuk oda. Szivembdl remélem, hogy a Szovjetunid
hataranak a felnyilasaval sokkal, de sokkal tobb lehet6séglink lesz ezeket a szalakat embe-
ri szalakkd formalni, 6sszekotni, elhivni ide fogyé rokonsagunkat, megmutatni nekik magun-
kat, és megismerni 6ket és az életiket. Szeretném, ha 6k is tudnak, hogy mindazzal, amit
nekiink mutatnak, bennunket is gazdagitanak és szivembdl remélem, hogy 6k is gazdagab-
ban fognak hazamenni, azzal a tudattal, hogy rokonaik élnek itt.

Amikor ezt a kiallitast megnyitom, akkor még egyszer nagy-nagy szeretettel tdvozlém Ono-
ket, akik eljottek. Kérem, tekintsenek bennem egy ,elfajzott" néprajzost. Tanultam valamit az
egyetemen is és az egész csaladot ,megfertézte” a néprajztudomany. En azt hiszem, ezért
jottem ide ennyire szivesen. Masrészt pedig miikddott bennem a romantika is, a rég nem Ia-
tott, s6t soha nem ismert rokonoknak a megismerése. Ezenkivil m(ikddott bennem a mivé-
szi kivancsisadg is, hogy lassam, hogyan sikerult megoérokiteni, nem az objektiv, hanem a
.Szubjektiv" segitségével ezeket az emlékeket, illetve az él6 valésagot, amelyik nagyon-
nagyon régi multunkban gyoérekezik és ugyanakkor a rokonainknak a jelene. Szivembdl remé-
lem, hogy a jov6ben is meg tudjak &rizni dnmagukat, identitasukat, hagyomanykincsuket mind-
annyiunk kozos javara! Gratuldlok a néprajzkutatonak, a mlivésznek, gratulalok a mazeumnak
és koszonetét mondok azoknak, akik bebizonyitottdk, hogy a muzeum is kaphat segitséget
tarsadalmi tamogatoktol! Nem csak az allam, hanem a tarsadalom is el tudja tartani a
muazeumot, hogyha latjia, hogy milyen értékeket 6riz és kozvetit szamunkra multbél, jelenbdl,
a magunk jov6je javara. Koszéndm,es megnyitom a kidllitast.

GONCZ ARPAD
a Magyar Koztarsasag
elndke



